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Lanhossék József tr., kir. tanácsos s egy. tanár 
leíró és tájboncztani intézetébő l.

A z arczidegbő l származó fejbicczentö-idegröl, továbbá a nyelv- 

e’s á llszakideg közötti összeköttetésrő l.

F in k e l s t e in A d o l f  e. i. boncztani dem onstra to r-tó l.

M ie lő t t  e z e n  id e g e k  tá rg y a lá s á h o z  f o g n é k ,  h á lá s  

k ö s z ö n e te m e t  k e l l  k i fe je z n e m  L enhossék Jó zse f n y . r. 

t a n á r  ú r  ú tm u ta tá s a  é s  k ö z b e n já r á s á é r t ,  m e ly n e k  ezen  

k u t a t á s  e r e d m é n y é t  k ö s z ö n h e te m .

V iz s g á la ta im  k iz á r ó la g  az  a rc z id e g  tö rz s é b ő l  e re d ő  

k a rc z s z a k -  (n. s ty lo h y o id e u s )  és  h á ts ó  lc é th a sú  id eg  

(n. d ig a s t r i c u s  p o s te r io r ) ,  to v á b b á  a  n y e lv -  (n. l in g u a 

lis) és  á l ls z a k id e g  (n. m y lo h y o id e u s )  k ö z ö t t i  ö s s z ek ö t te 

té s r e  v o n a tk o z ta k .

A  k a rc z s z a k -  é s  k é th a s ú  izo m  h á ts ó  h a s a  s z á m á ra  

r e n d e l t  h a s o n n e v ű  id e g e k  re n d e s e n  k ü lö n , v a g y  k ö zö s 

tö rz s z s e l  az  a r c z id e g b ő l  e re d n e k ,  m é g  p e d ig  k ö z e l  a 

k a rc z c s e c s l ik h o z , s le f u tá s u k b a n  se m m i n e v e z e te s e b b 

á g a t  n e m  a d v á n , e g y s z e rű e n  a  h a s o n n e v ű  iz m o k b a  h a 

to lv a , e l tű n n e k .

A z o n b a n  Sabatier a  h á ts ó  k é th a s ú  id e g  (n. d ig a s 

t r ic u s  p o s te r io r )  e g y  v á l to z a tá t  e m lí t i  m e g , m e ly  tu l a j 

d o n k é p e n  a b b a n  á l l ,  h o g y  a z  e m l í te t t  id e g  f inom  f o na la t  

b o c s á t ,  m e ly  a  fe jb ic c z e n tő - iz o m  m e llső  f e lü le té re  té r ;  

m é g  p e d ig  m a jd n e m  k ö z e p é r e .1) Sabatier e z en  le í r t  v á l 

to z a ta  n é m i le g  ö s s z e v á g  az  á l ta la m  t a l á l t  v á l to z a t ta l ,  a  

m e n n y ib e n  ez  u tó b b i  s z in té n  a  n y a k o n  a  fe jb ic c z e n tő-  

izo m  k ö z e p é re  ju t ,  a z o n b a n , m in t  le n te b b  lá th a tó  lesz , 

e g é s z e n  m á s  je l le g ű  és  e re d e tű .

U g y a n is ,  m in t  a  m e l lé k e l t  á b r a  m u ta t ja ,  az  a r c z 

id e g  tö rz s é b ő l,  k ö z e l  a  k a rc z c s e c s l ik h o z  i ]/4 m m -ny i 

v a s ta g s á g ú  id e g  e re d , m e ly  h á tú i r ó l  és b e lü l rő l  m e ll-  és 

k i fe lé  h a la d v a ,  a  k a rc z s z a k iz o m  e lő t t  f in o m  id e g fo na la t  

b o c s á t ,  k a r c z s z a k - id e g  (n. s ty lo h y o id e u s )  a la k já b a n,  a 

h a s o n n e v ű  izo m  sz á m á ra . E z e n  finom  k a rc z s z a k - id e g

‘) Sabatier. T ra i té  d ’an a to m ie . P a r is , 1791. I I I .  k ö t. 256  lap .

a d á s a  u tá n  a  k é th a s ú  izom  h á ts ó  h a s a  e l ő t t  le  é s  h át 

fe lé  a  fe jb ic c z e n tő - iz o m  m e l lső  sz é lé h e z  h ú z ó d i k ; ez u tá n  

e z e n  izo m  m e llső  f e lü le té re  té r v e ,  a n n a k  m in te g y  k öz e 

p é r e  v o n ú l, h o l  á l l o m á n y á b a  m in t fejbicczentö-ideg (n. 

n ic t i ta to r )  b e h a to lv á n ,  e l tű n ik .

T e rm é s z e t u tán  ra jzo lta  S ző ke  K á ro ly , n. f. n e rv u s  fac ia lis, n . se. n e rv u s 
su b c u tan e u s, n . sc. m . n e rv u s  su b c u tan e u s m ax illae , n  sc. c. n e rv u s s u b c u 
tan e u s  c o ll i ,  n . d. p. ne rv u s d ig as tr icu s  p o s te r io r, n. n . n e rv u s  n ic t i ta to r . 

n . s th . n e rv u s s ty lo h y o id eu s.

E z e n  v á l to z a t ta l ,  m in t  f e n te b b  e m lí tv e  v o l t ,  a  k a r cz 

sz a k - id e g  re n d e l le n e s  e r e d e te  v a n  e g y b e k ö tv e .  A z  e ml í 

t e t t  id e g  tu d n i i l l i k  re n d e s e n  az  a r c z id e g  tö r z s é b ő l e r e d  

k ü lö n , v a g y  a  k é th a s ú  id e g g e l  e g y e te m b e n ; je le n  e s et 

b e n  a z o n b a n  a  fe jb ic c z e n tő - id e g n e k  k é p e z i  f in o m  á g át .  

R e n d e s  á l la p o tb a n  a  k a r c z s z a k - id e g  s o k k a l  e rő s e b b  össze 

t é te lű  é s  v a s ta g s á g ú ,  h o lo t t  ezen  e s e tb e n  a lá r e n d e lt  

s z e re p e  j u t o t t . 1)
M iu tá n  Schm idt, Canstatt, H irsch- Virchow é v i b o n cz -

*) A z  il le tő  k ész ítm én y  a le író  és tá jb o n c z tan i m úzeum ban  593 szám  
a la tt  lé tez ik .
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a n i  é r te s í té s e ib e n ,  v a la m in t  á l t a l á b a n  a  b o n c z ta n t  fe l 

ö le lő  i r o d a lo m b a n  az  a r c z id e g b ő l  s z á rm a z ó  fe jb ic c z en tő -  

id e g  fe le m lí tv e  n in c s e n , a z é r t  e z e n  id e g  le í r á s á t  és  n y i l 

v á n o s s á g  e lé  h o z a ta lá t  -é rd e m e s n e k  ta lá l ta m .

A z  á l ls z a k id e g  (n. m y lo h y o id e u s )  é s  n y e lv id e g  (n. 

l in g u a l is )  k ö z ö t t  e g y e s  b o n c z n o k o k  á l ta l  é rd e k e s  ö ssz e 

k ö t te té s  v a n  fe l je g y e z v e , m e ly n e k  lé n y e g é t  i l le tő leg  e l 

t é r ő k  a  n é z e te k . U g y a n is ,  Sappey Ph. C. a z t  á l l í t ja ,  h o g y  

az  á l ls z a k id e g  (n. m y lo h y o id e u s )  e lső  á g a , m e ly  a  tö rz s  

v a s ta g s á g á v a l  k ö rü lb e lü l  e g y e n lő ,  k e re s z tü l f ú r ja  az á l l-  

s z a k iz m o t, h o g y  a  n y e lv id e g g e l  a n a s to m o s is b a  lé p je n. 

Sappey C. e z e n  ö s s z e k ö tő  á g a t  á l la n d ó n a k  t a r t j a 1). Zlo- 

bikowszky is  m e l le t te  szó l, s ő t  a z t  „fiié i den to-lingua l de 

Sappey“-n e k n e v e z i és u g y a n c s a k  fe le m lí t i ,  h o g y  k é t  

á g r a  o sz l ik , m e ly e k  e g y ik e  a  n y e lv id e g h e z  c s a t la k o zik ,  

m á s ik a  p e d ig  a  M e c k e l- fé le  á l l a la t t i  d ú c z b a  (g a n g l io n  

s u b m a x i l la re  M e c k e l i i )  m e g y  á t * 2). H enle J. a z o n b a n  

ta g a d ja  ezen  id e g  á l l a n d ó s á g á t3) és  Turner is c s a k  v á l to 

z a tn a k  te k in t i ,  s ő t  u tó b b i  e z en  ö s s z e k ö tő  á g a t  e g y  e s e t 

b e n  az  á l ls z a k iz o m  á t f u r a tá s a  n é lk ü l  l á t t a  a  n y e lv - 

id e g h e z  c s a t la k o z n i4). G aillet sz in té n  e rő s ít i  ezen  t á r g y a l t  

a n a s to m o s is t5).

E z e n  p o n t r a  n é z v e  t iz e n e g y  fe je n  t e t t  v iz s g á la ta im  

fo ly tá n  e z en  ö s s z e k ö t te té s  á l la n d ó s á g á t  k é ts é g b e  k el l  

v o n n o m , a  m e n n y ib e n  c s a k  e g y e t le n  egyszer v o l ta m  k é p e s  

je le n lé té t  k im u ta tn i ,  m é g  p e d ig  Sappey C. f e l je g y z é s e  

s z e r in t .  U g y a n is  e z e n  e s e tb e n  az  á l l s z a k id e g  (n. m ylo 

h y o id e u s )  k ö z e l  e re d é s é h e z  ezen  é r d e k e s  ö s sz e k ö tő  ág a t  

( ra m u s  a n a s to m o t ic u s )  a d ta ,  m e ly  e g y  m i l l im e te rn y i  

v a s ta g s á g ú  v a la ,  s e n n é l f o g v a  é p e n  n e m  á l lo t t  u tá n a 

az  á l ls z a k id e g n e k ,  s ő t  v a s ta g s á g á n a k  m a jd n e m  m e g fe le l t .  

M iu tá n  e z e n  ra m u s  a n a s to m o t ic u s  az  á l ls z a k iz m o t  á t fú r ta  

v o ln a ,  az  á l l a la t t i  d ú cz  (g a n g l io n  s u b m a x i l la re )  a la t t  a  

n y e lv id e g g e l  k ö tő d ö t t  össze . Á l ta lá b a n  ezen  ö s s z e k ötő  

á g a t  a  f e n te b b ie k  u tá n ,  c s a k  v a r ie tá s n a k  le h e t  te k in te n ü n k .

E g y é b i r á n t  az  á l ls z a k iz o m  g y a k r a n  v a n  k i té v e  

k ü lö n fé le  k é p le te k  á t f u r a tá s á n a k .  í g y  e g y  e s e tb e n  az 

e m l í te t t  izom  r o s t ja i  k ö z é  e g y  k is  á l l a la t i  m ir íg y ré s z le -  

t e t  l á t ta m  e lh e ly e z v e , m e ly  a  f ő m i r íg g y e l  c s a k  la z a 

ö s s z e k ö t te té s b e n  á l l o t t ,  m e ly b ő l  e g y  k ü lö n  k iv e z e tő cső  

in d ú l t  k i ,  m e ly  az  á l ls z a k iz m o t  á t f ú r v á n ,  a  g a n g l ion  

s u b m a x i l la re  h e ly é n  a  W h a r to n - f é le  n a g y  v e z e té k b e  ny í lo t t .

Kórodai közlemények a sz. Rókus-kórház elme
beteg-figyelő osztályáról. x)

L a u f e n a u e r  K á r o l y  tr., egyetem i magántanár, orsz. tébolydái 
másod orvos-tói.

I)  Paraphasia. (H em iplegia la teris dextri. Tabes dorsalis.
Insu ffic ien tia  bicuspidalis. D em entia m inoris gradus).

Kórtörténet.

(V ége).

E m lí té s t  é r d e m e l  m é g  a m a  tü n e m é n y , m e ly e t  para- 

pha ticus k ifá ra d á sn a k s z e re tn é k  n ev e z n i.

*) H enle J . H a n d b u c h  d e r sy s tem atisch en  A n a to m ie . B rau n sch w e ig 
1871. 5 -d ik  k ö te t  395 lap .

2) Zlobikowszky. J o u rn a l  de 1’ an a to m ie . 1870/71 . 602 lap.
3) Henle J . e. m. 5 -d ik  k ö te t. 395 lap .
4) Turner. N a tu ra l  H is to ry  R e v ie w . 1864. 612  lap .

Ugyanaz. J o u rn a l  o f  A n a t .  2 ser. N r . V I I .  i o t  lap .
5) Gaillet. B u lle tin s d e  la  soc. A n a t. de P a r is .  1856. 109 láp.

B e te g g e l  t .  i. 5— 10 p e rc z ig , te k in te tb e  v é v e  a  t á r gy a l t  

n e h é z s é g e k e t ,  m é g  tű r h e tő e n  le h e t  b e s z é lg e tn i ,  m e r t a  

fo ly ó  b e s z é d b e n  c s a k  m in d e n  3— 4., g y a k r a n  5— 6. szó t 

c s e ré lg e t i  fe l k ü lö n fé le  t o r z a la k z a to k k a l ,  s h a  é s zre v e tte ,  

h o g y  n e m  é r t e t t ü k  m e g , m é g  k i  is  j a v í tg a t ja  m a g á t .

H a  a z o n b a n  v e le  e g y  n e g y e d  ó rá ig ,  v a g y  e z e n  tú l  

is  b e s z é lg e tü n k ,  a k k o r  b e te g n e k  m á r  a m ú g y  is  s z e n v e

d e t t  b e sz é lő  t e h e ts é g e  m é g  in k á b b  h a n y a t l i k ,  s a z  eg y e s  

s z a v a k  h e ly e t t  s ű rű é n  e g y m á s  u tá n  k ö v e tk e z ő  é r th e t le n  

t o r z a la k z a to k a t  h a l lu n k ,  ú g y  h o g y  le h e te t le n  e z en  össze 

v issz a  d o b á l t  é s  k u s z á i t  s z a v a k  c h a o s á b a n  k i ig a z o d ni .

A  p a r a p h a t i c u s  k i f á r a d á s  e z e n  s z a k á b a n  je le n le v ő  

b e s z é d z a v a r t ,  m é l tá n  m e g i l le t i  a  choreatica paraphasia 

e ln e v e z é s , m e ly  n é v v e l  K u s s m a u l  a  p a r a p h a s ia  le g s ú ly o 

s a b b  a la k ja i t  je le l i .

A  b e s z é d  p a th o lo g iá já n a k ,  az  a p h a s ia - fa jo k n a k  ta n a  

m e g le h e tő s e n  is m e r t  és  b iz to s  k ó rb o n c z i  a la p o n  n y u gs z ik .

L e g ú ja b b a n  a  c l in ic u s o k  a g y a la p i  b e s z é d  c e n 

t r u m o t  v e s z n e k  fe l, m e ly  az  i k e r te s te k  m ö g ö t t  k e z 

d ő d ik  é s  a  n y ú l t  a g y b a n  o t t  v é g z ő d ik ,  a  h o l  a  lé g z és i  

m o z g á s o k  k ö z p o n t ja  fe k sz ik .

A z  is  k é ts é g te le n ,  h o g y  az  íz e l t  s z a v a k  k é p z é s é re  

n a g y  b e f o ly á s a  v a n  a  c s ik ó i t  te s tn e k ,  a  b e ls ő  to k  az o n  

ré s z é n e k , m e ly  a  s u g a r a s  k o s z o rú  ta lp á n a k  n e v e z te t ik ,  

és  a  le n c s e m a g n a k  is.

A  b e s z é d z a v a ro k  lé t r e jö t té n e k  e g y ik  le g g y a k r a b b  

f o r r á s a  v é g ü l  m a g a  az  a g y k é r e g .

A z  e lső  h o m lo k te k e rv é n y  (m ás b e o s z tá s  s z e r in t  a  

3 -d ik ), m e ly  B ro c a - fé lé n e k  is  n e v e z te t ik ,  e d d ig  az 

e g y e s  a p h a s ia - fa jo k n á l  l e g g y a k r a b b a n  t a l á l t a t o t t  k óro s  

fo ly a m a to k  á l t a l  e lv á l to z v a .  K é ts é g te le n  a z o n b a n , ho g y  

h a s o n ló  je le n tő s é g e  v a n  m é g  a  S y l iv u s -á ro k  m é ly s é g én e k ,  

s  az  a z t  k ö rn y e z ő  fa li, n y a k s z i r t i  és  h a lá n té k i  te ke r -  

v é n y e k n e k  is. A z o n  k é r d é s ,  v á l jo n  az  a ta c t ic u s  a p h a-  

s iá k n á l ,  k iz á r ó la g  a  n y a k s z i r t i  le b e n y e n  k e re s e n d ő -e  

a  b á n ta lm a z á s  h e ly e , m é g  b iz to s a n  e ld ö n tv e  n in cs . 

A  le í ró  a g y s z ö v e t ta n  SJ(M eynert), H i tz ig  é s  F r i t s c h 

v iz s g á la ta i ,  n e m k ü lö n b e n  az  e x p e r im e n ta l  a g y k i i r tá si  

v iz s g á la to k  (M ű n k , G u d d e n ) m in d e n e s e tre  a  m e l le t t  

s z ó la n a k , h o g y  a  h o m lo k le b e n y  m o to r ic u s , míg- a  fa li  é s  

n y a k s z ir t i  le b e n y e k  in k á b b  é rz ő  je l le g ű e k ,  —  s  íg y  v á r .  

h a tó ,  h o g y  id ő v e l  n a g y o b b  b o n c z o la t i  m a te r ia le  a la pjá n  

az  a p h a s iá k  lo c a l is a t ió ja  is  e z e n  é r te le m b e n  fo g  a la k ú ln i ;  

a  m in t  e r r e  m á r  W e r n i c k e - tő l1) b í r u n k  is  e g y  k isésrle te t. 

M a  K u s s m a u l  s z e r in t  c s a k  a n n y i t  m o n d h a tu n k : h o g y  az 

a ta c t ic u s  a p h a s iá n á l  k iv é te l  n é lk ü l  m a jd  a  m e llső  ag y le 

b e n y  e g y e d ü l,  m a jd  p e d ig  u tó b b i  a h á ts ó  le b e n y e k k e l 

e g y ü t te s e n  t a l á l t a t o t t  b á n ta lm a z v a ; m íg  a z  a m n e s t ica  

a p h a s iá n á l  m a jd  a  m e llső , m a jd  a  h á ts ó  le b e n y e k  v o lta k  

e g y e d ü l  b á n ta lm a z v a .

E s e tü n k b e n  a  p a r a p h a s iá n a k  k ó r o k ta n i  l é t r e jö t te  

e lé g g é  v i lá g o s . A z  e g y é n  s z ív b i l le n ty ű b a jb a n  é s  a  

k ö rn y i  ü te r e k  a th e r o m a to s u s  e lv á l to z á s á b a n  sz e n v e d , s 

í g y  v a ló sz ín ű , h o g y  a  p a r a p h a s ia  a  b a l  S y lv iu s -á ro k 

e g y ik  k is e b b  á g á t  e lz á ró  e m b o lu s  á l ta l  o k o z ta t ik .  Eg y ,  

ü te r e s  v é r  á l t a l  n e m  t á p l á l t  b a lo ld a l i  e l lá g y u lá s i  g ó cz - 

c z a l v a n  te h á t  d o lg u n k ,  m e ly , te k in te tb e  v é v e  az  e dd ig i

1) W e rn ic k e  C. D e r  ap h atisch e  S y m p to m en co m p lex  stb . Bres lau . 1873.
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b o n c z le le te k e t ,  n a g y  v a ló s z ín ű s é g g e l  a  S y lv iu s -á r k ot  k ö r 

n y e z ő  fa li , v a g y  h a lá n té k - n y a k s z i r t i  le b e n y e n  ü l.

G o n d o lh a tn á n k  m é g  a r r a  is, v á l jo n  n in c s -e  az  e l lá -  

g y u lá s i  te r ü le tb e  b e le v o n v a  a  le n c s e m a g  és  a  b e ls ő  

to k  is?

A  t a p a s z ta la t  a z o n b a n  a z t  ta n í t ja ,  h o g y  a  le n c s e ' 

m a g  és  a  b e ls ő  to k  e l lá g y u lá s i  g ó c z a in á l  a  fe l lé p ő  h e m i ' 

p le g ia  s o k k a l  in te n s e b b , m in t a  je le n  e s e tb e n .

A  b a l  o ld a l i  f e l lá g y u lá s i  és  a p o p le c t ic u s  g ó c z o k  

k iv á ló  je le n tő s é g e  a  b e s z é d  m e c h a n ic á já ra  e lé g g é  is

m e r t .

A z  e m b e r e k  le g n a g y o b b  ré s z e  jo b b  k é z z e l  d o lg o z ik ,  

m in t m o n d a n i  s z o k á s , jo b b  k e z ű , s  íg y  a  b a l  a g y f é l te k é t  

g y a k o r o l ja  b e  a  le g k ü lö n fé lé b b  é s  le g f in o m a b b  m ű v e le 

t e k r e ;  e k k é n t  n a g y  ré s z b e n  b a l  a g y f é l te k é v e l  g o n d o lk o 

d u n k  é s  b e s z é lü n k  is.

A  b a l  a g y f é l te k é n e k  n a g y o b b  s ú ly a ,  v a la m in t  te .  

k é r v é n y e in e k  a  jo b b n á l  k i f e j le t te b b  v o l ta  e lé g g é  tan ú s 

k o d ik  e fö l te v é s e k  m e l le t t .

H a s o n la g  a z  is, h o g y  a  jo b b  S y lv íu s -á ro k  k ö r n y é 

k é n e k  k ó ro s  e lv á l to z á s a i  n em  já r n a k  m in d ig  a p h a s iá va l .

B e te g n é l  a  sz e l le m i te h e ts é g e k  k is e b b  fo k ú  g y e n 

g ü lé s e  is  ta l á l t a to t t ,  m i r é s z in t  a g g  k o r á r a ,  ré s z be n  

p e d ig  az  e l lá g y u lá s i  f o ly a m a t  o k o z ta  a g y k é r e g - p u s z tu 

lá s r a  v e z e te n d ő  v issza .

E z é r t  k é p e z te  e lm e g y ó g y á s z a t i  k e z e lé s  t á r g y á t  is.

K .  S . fo ly ó  é v  m á ju s  h ó  3 -k á n  az  i r g a lm a s o k  e lm e 

b e te g  o s z tá ly á n  m e g h a l t .

V a rs a l ik  t r .  r e n d i  fő o rv o s  ú r  sz ív es  v o l t  m e g e n 

g e d n i, h o g y  az  e lh a l t  h u l l á já t  fe lb o n c z o lh a s s a m . A  k ö z 

p o n t i  s z e r v e k re  v o n a tk o z ó  b o n c z le le t  a  k ö v e tk e z ő k e t 

e r e d m é n y e z te :

A koponya valamivel nagyobb, symetricus, közép súlyú és 
csontbéltartalm ú. A kemény agyburok nem feszült, kissé m eg
vastagodott, a hosszanti öbölben kevés véralvadék, annak m en
tében számos Pachioni - szem csésedés.

A lágy agyburok gyengéd, az edények m entén kissé 
elhom ályosodott, vizenyő sen fénylő , az agy állom ányát helyenkint 
magával ragadja.

Az agy külfelületén egyes tekervények besüppedtek, köztük 
és a lágy agyburok között átlátszó savógyülem. A bal féltekének 
fali lebenyén egy ellágyulási gócz található, mely a hátsó köz
ponti tekervény m ögött kezdő dve, m ind a felső  m ind az alsó 
fallebenykére k iterjed, tehát m agában foglalja az operculum jó 
részét, a szélfeletti (gyrus supramarginalis) és a szeglettekeredést 
(gyr. angularis), mi fő leg a falközötti barázda m entén tap in t
ható ki.

Az ellágyulási gócz határát a nyakszirt - lebeny felé 
a fal-nyakszirti barázda- bevágási helyétő l, a Sylvius-árok vizirányos 
ágáig húzott vonal képezi.

A nyakszirt - lebenyen az ék (cuneus) alapjának megfelelő leg 
ism ét egy körülírt ellágyúlási gócz tapintható ki, mely az elő b- 
benivel a falközötti barázda m entén összefoly.

A medialis felületen, az agytörzs kivétele alkalmával, az 
ellágyulás következő leg találtatott.

A m edialis felület kéregállom ánya nem  szenvedett úgy 
mint a domborulaté,

Az ellágyulás a velő állomány azon részét lepte meg, mely 
a sugaras koszorú alakjában a bal oldalgyom rocs falát képezi, s 
egész hosszában a csikóit testbe besugárzik. A kérges test ép ; 
el van azonban lágyúlva a harm adik hom loktekervény medialis 
felülete és a boltozattekervény olyképen, hogy az ellágyulás 
mellső  (homloki) határát egy a gyrus praecentralis-nak megfelelő  
vonal k épez i; az ellágyulási gócz hátsó határát azon szöglet 
képezi, mely a fal-nyakszirti barázda és a sarkantyú - barázda

összefolyása által keletkezik. Az ellágyulás itt az ék dom boru- 
lati részével összefoly, s ugyanott a kéregállom ányt erő sebben 
m egtám adja.

Az ellágyúlt helyeken az agy állománya csiríztapintatú, 
szétfolyó fő tt kásához hasonló töm eget képez.

Egyéb helyeken az agy állom ánya tésztatap in tatú , a velő - 
állomány közép vértartalmú, a kéregállom ány igen halavány.

Az agyalapi nagyobb, kisebb és legkisebb iiterek igen 
nagyfokú kásás elfajulást m utatnak. Az embolizált edény nem 
volt feltalálható.

Az agy összes súlya 1289 gramm.

jobb hom lok lebeny.......................199 bal 199 grm.

r  fal „ .................. „ i n 77
„ halánték-nyakszirtlebeny . . 171 n 175 n

agyköpeny ................................ • • 976 V
kis agy . . .  . . . . • • 134 77
a g y tö rz s ..................................... • • 154 77
Az edény fonatok sorvadtak,közép vértartalmúak.
A gyomrocsok m érsékelten tá g a k ; az ependym a valamivel 

töm öttebb, granulatiók nem találhatók.
A törzs kivételénél a baloldali csikóit test és a láttelep 

valamivel nagyobbaknak mutatkoznak mint a jobb oldali ugyan- 
í ezen képletek, de tapintásra m indkét o ldalt egyenlő en ellent- 
I állók. A sugaras koszorú bal o ldalt a csíkolt testbe való besu

gárzásánál valamivel lágyabb, m int jobb oldalt.
H aránt és hosszbevágások a nagy dúczokba —  a késő bbi 

górcsövi feldolgozásra való tekintetbő l —  nem  tétettek. A hid, 
nyúlt agy és kis agy rendellenességet nem  mutatnak.

A gerinczagy bonczolati mű szerek távollétében nem  volt 
m egszerezhető . A lobrok keresztező dési m agaslatán azonban mac- 
roscopicus m egtekintésnél sem a hátsó, sem az oldalsó kötegek 
terü letén rendellenes színezet nem  volt fe lism erhető .

A  k ö z lö t t  b o n c z je g y z ő k ö n y v  s z e r in t ,  a  g ó c z b á n ta -  

lo m  —  az  e l l á g y u lá s  —  h e ly i  lo c a l is a t ió ja  h e ly e s  v ol t ,  

a  m e n n y ib e n  az  e g é s z  fa l i  és  a  h a lá n té k - n y a k s z i r t leb e n y  

e g y  ré s z é t  e l lá g y ú lv a  ta lá l tu k .

A  k e m é n y í té s r e  e l t e t t  e g y e s  k é p le te k  g ó rc s ö v i  

m e g v iz s g á lá s a  m in d e n  e s e tr e  é r d e k e s  a d a to k a t  fo g  m ég  

s z o lg á l ta tn i  e z e n  e s e t  k e l lő  m é l ta tá s á h o z .

D e  ez  m o s t m é g  —  te rm é s z e te s e n  le h e te t le n .

K é t l i  K á ro ly ' t r .  m . t a n á r  és  fő o rv o s , ú g y s z in té n  

V a r s a l i k  t r .  fő o rv o s  ú r  az  a n y a g  s z ív é ly e s  á te n g e d és é é r t  

fo g a d já k  e h e ly t  k ö s z ö n e te m e t.

Á brák m agyarázata.

I. ábra. B a l o lda li ag y fé ltek e  o ld a lsó  és d o m b o ru la t i  fe lü le te . A z  
e llág y ú lt részek  se té t á rn y a la tta l  fe ltü n te tv e . F .  H o m lo k le b e n y . P .  F a l le 
b en y . O . N y a k sz ir t le b e n y . T . H a lá n té k le b e n y .

S. S y lv ius-fé le  á ro k . r. a. A n n a k  fe ll iágó  ága  (ram . ascen d en s).
r. h. an n ak  viz i rán y o s á g a  (r. h o r izo n ta l is ) . E  k e ttő  kö z ö tt a  fedő  op. 

(o p e rcu lu m ).
R . A  R o la n d o - fé le  k ö z p o n ti  b a ráz d a  (f issu ra  c en tra lis R o la n d o ) .
ca a  m ellső  k ö z p o n ti te k e rv é n y  (gyr. cen tra l is  a n te r io r) .
cp. a h á tsó  k ö zp o n ti te k e rv é n y  (g y r. c en tra l is  p o s te r io r) .
p . c. a  k ö z p o n ti  tek e rv én y  e lő tt i  b a rázd a , (su lcu s p ra e ce n tra l is ) .
i. p . a fa lk ö z ö tt i  b a rázd a  (su lcus in te rp a r ie ta l is ) .
s. p. o. a fa l-n y ak sz ir t i  b a ráz d a  (su lcu s p a r ie to -o cc ip ita lis ) . 
s. c. m. k é rg e s -h a tá r  b a ráz d a  (su lcu s  c a l lo so -m arg in a l is ) .
s. p . a  p á rh u zam o s b a ráz d a  (su lcus tem p o ra l is  su p e r io r  seu  p a ra lle l iu s ) . 
o. s. fe lső  n y a k sz ir t i  b a ráz d a  (su lcu s o c c ip ita l is  su p e rio r) .
o. t. r. h a rá n t  n y a k sz ir t i  b a rázd a, (su lcus o cc ip ita l is  tran sv e rsu s), 
í .  m. a  h a tá r  tek e rv én y  (gy rus su p ram arg in a lis ) .
g .  a. a  szö g le tes tek e rv én y  (g y ru s an g u la r is ) .
5 . fe lső  fa l leb e n y k e  ( lobu lus p a r ie ta l is  su p e r io r) .
J . a lsó  fa l leb e n y k e  ( lo b u lu s  p a r ie ta l is  in fe r io r) .
Cu. ék  (cu n eu s).
I I .  ábra. B a l o ld a l i  ag y fé ltek e  b e lső  (m ed ia lis) fe lü le te . Az  e llá 

g y u lt részek  s ö té t  á rn y a la t ta l  fe ltü n te tv e . I .  H o m lo k le b e n y . O . N y a k sz ir t . 
leb e n y . X. H a lá n té k le b e n y . P . F a l le b e n y .

c. m. k é rg e s  h a tá r  b a ráz d a , (su lcus ca l lo so -m arg in a lis ) .
p. o. fa l-n y a k sz ir t  b a rázd a, (su lcu s  p a r ie to -o cc ip ita l is) . 
s. c. sa rk a n ty ú b a rá z d a , (su lcus c a lca r in u s) .
g . f .  b o lto z a t te k e rv é n y  (g y ru s  fo rn ica tu s ) .
P. c. e lő -ék  (p raecu n eu s). 
c. ék , (cuneus).
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C. C. k é rg e s  tes t (co rp u s callosum ). 
y . sz ig e t tek e rv én y e k  (gy ri b reves).

f .  s. a  3 -d ik  h o m lo k te k e rv é n y  m ed ia lis  fe lü le te , (gy rus fro n ta l is  
s u p e r io r  s. te rtius).

C. R . a su g a ras  k o szo rú  (c o ro n . ra d ia ta )  b e su g á rzás i fe lü le te  a  b e lső  
to k b a  és c s ík o lt  tes tb e .

c D

Egy új orrcsap az orrüreg kimosására.
F i s c h e r  A d o i .f  tr . m ű tő tő l  B u d ap es ten .

Az orrfecskendő k és orrzuhanyok (irrigateurs), melyek mos- 
tan ig használtatnak, feladatuknak nem felelnek teljesen meg, 
ha az orrüreget folytonos sugárral kívánjuk úgy kiöblíteni, hogy 
a beteg fájdalm at ne erezzen, vagy fülgyuladástól — otitis 
m edia —  ne lepettessék meg. Ezenkívül az orrfecskendő kkel való 
kezelés kényelm etlen, m ert ha nagyobb m ennyiségű  folyadékot 
akarunk az orron átbocsátani, akkor többször kell a fecskendő t 
ki- és bevezetni, mi nem tartozik a kényelm es munkához.

Nem régiben F rän k l1) is figyelmeztetett azon veszélyekre, 
melyek orrzuhanyok alkalm azásánál fellépnek. T öbb  esetben fül
lobok összeköttetésben állanak ezen eszköz alkalmazásával, mi 
abból magyarázható, hogy az orrba hajto tt folyadékok egy része 
vagy az egyik, vagy m indkét Eustachio-féle kürtbe hatol.

Könyü is belátni a folyadéknak 
kürtbe való ju thatását, ha az Eustachio- 
kürt és az orrüreg közti viszonyokat 
szemügyre vészük. Tudvalevő leg az Eus- 
tachio-kürt garatnyilása az oldali garatfal 
legfelső bb részén fekszik, közvetlenül az 
alsó orrkagyló hátsó széle m egett. Ezen 
nyílás to jásdad, 4 '"  hosszú, trom bita- 
szerű leg k ; tágult, duzzadt, és rézsutosan 
belül- és felülrő l, ki- és lefelé irányúit, 
így tehát könyen m egtörténhetik, ha a 
fecskendő nek vagy a zuhanynak kevéssé 
görbült csöve az inyvitorla m egett az orr- 
iirbe vezettetik be, hogy nyílása az Eusta- 
chio-cső  duzzadása és az alsó orrkagyló 
hátsó széle közé jut, s így a nagyobb 
nyom ás alatt levő  folyadék nem csak az 
orriireg felé és azon keresztül foly, ha
nem abból az Eustachio-cső be is behattol 
valami, m ire a m ár érin tett nehélyek 
bekövetkezhetnek.

Ezen esélyeknek elejét veendő , va
lam int az orrüreg hathatós kiöblitése 
czéljából, m int ném ely igen m akacs, a 
nyákhártyának tetem es duzzadásával, vagy 
fekély képző désével járó  idült o rrhuru
toknál elő fordúlhat, egy sajátságos orr
csapot szerkesztettem, mely m indakét 
feladatnak megfelelvén, egyrészt az 
Eustacbio-nyilást jóval túlhaladja, úgy 
hogy abba folyadék nem  ju that be ; más
részt ped ig  az orrüregbe kannaszerüleg 
árasztja a folyadékot, mely vastagabb 
sugárban a mellső  orrlikból készen 
tarto tt edénybe foly. Ezen áram oly 
erő s, hogy a legnagyobb beszáradt nyál
csom ót felernyeszti, s magával ragadva, 
kilöki.

Az általam szerkesztett orrcsap egye
nes , 13 cm. hosszú és 4 mm. vastagságú 
cső bő l áll, mely az egyik végén 1 5 2 ‘/a" 
alatt kampószerű , 4 cm. hosszú és 
3 mm. vastag részletbe megy át, mely 
végén 6 mm. széles, kannaszerüleg 
kilikasztott gombbal van ellátva, mint az 
ábrában D -nél látható.

A. behajlás ugyanazon ábránál. 1 5 2 ‘/2“
B. „ 12 3 */2 “
C. „ 104»

A  csap  v astag ság a  =  4 
m m . A  g ö rb ü le t  v a s tag 
sá g a  =  3m m . A  g o m b  
á tm é rő je  =  6 m m . A  csap  
h o ssza  — 13 cm . A  g ö r 
b ü le t  h o ssza  =  4 1/a cm .

A csapnak hátsó vége töltsérszerű , kiálló barázdált kari
májú és ezen vége egy toltsérrel ellátott kaucsukcső be dugatik.

A csap következő képen vezettetik be. A beteg jól felnyitja 
száját, s nyelvét kevéssé elő re tolja, mely a csap bevezetésénél 
lenyomatik.

A vízirányosan tarto tt és oldalra fektetett mű szer a garatban 
felegyenesíttetik, s gom bja a nyelcsap egyik o ldalán az inyvitorla 
m ögé tolatik. H a az körülbelül 1 cm -re felfelé hatolt, akkor a 
mű szer fogantyúja lesülyesztetik, s a görbület gyengéden a garat 
hátsó falához nyomatik, mi alatt a mű szer fel- és mellfelé tolatik. 
Ily m ódon könyen hatol be a csap az orr egyik üregébe, mely a 
beteg  által fogantyúján rögzíttetik. Ez m egtörténvén, a töltsérbe 
folyadékot öntünk, a beteg ped ig  fejét mell felé hajlítván, a fo
lyadék az orr mellső  nyílásán készen tarto tt edénybe fog 
folyni. H a m egszakasztás nélkül a másik orrüreget akarjuk kiöblí
teni, akkor a mű szer fogantyúját azon oldal felé forgatjuk, mely 
a szóbanlevő  üregnek felel meg, úgy hogy a mű szer gom bja a 
kim osandó orrüreg felé legyen irányúivá. így tehát egyenletes 
folytonos áram m al ki lehet m osni az orrnak m indkét fe lét a 
nélkül, hogy a m ű szert el kellene távolítani és újólag bevezetni.

A csap eltávolítása úgy történik, hogy elő bb a garat hátsó 
fala felé nyomatik, azután fogantyúját alulról felfelé emeljük, 
mi által a mű szer görbülete az inyvitorla m egett felszabadúl. 
Gyerm eknél a csap görbülete kisebbre készítendő .

Egy betegnél, ki idü lt orrhurutja következtében északán 
többször fulkodolt, két hónap óta alkalmazom e mű szert, a leg
jobb sikerrel a nélkül, hogy neki legkisebb kellem etlenséget, 
vagy fájdalm at okoznék.

F ischer Péter, mű szerész e csapot 1 frt. 50 kr-ért készíti.
B udapesten, 1878. julius hóban.

Közlemény a budapesti kir. tud. egyetem gyógy
szertani intézetébő l.

K ísé r le ti  adatok az ib lany és ham anyib lag hatástanához.

R ó z s a h e g y i A l a d á r  tr., a közegészségtan tanársegédétő l.

(Folytatás).

V.

A hányás volt az iblany hatásának első  ism ert tünete, mi
után Orfila l) első  kísérleteinél szilárd állapotban vitt a gyom orba 
iblanyt. Mellő zve itt az iblany-okozta hányás másik nem ét, mely 
elválasztásinak nevezhető , —  Rose és Gillespie észlelték heveny 
iblanym érgezés eseteinél, —  e helyen csak az izgatási hányással 
akarok foglalkozni, illető leg azon következtetésekkel, melyekhez 
Rabuteau az iblanyos égvények hányáskeltő  hatása körül jutott. 
Szerinte tiszta jodkalium  hányást nem  okoz, s ha ez fellép, a 
készítmény jodsavas kaliummal van tisztátalanítva. Ezen két só keve
rékébő l ugyanis a gyom or szabad sava iblanyt választ ki, s ez 
tu lajdonképen az, mely a hatást elő idézi. H a szénsavas kálium
mal tisztátlanitott a jodkalium  : hányás nem  lép fel.2)

Jodkalium  adagolása közben Schaefer3) feketés töm egek 
k ihányását ész le lte ; de ham anyiblagnak gyom ornedvvel, vagy 
hú s-és növényevő k gyom rából sajtolt nedvvel elő állított és C 35 — 
40°-nál állni hagyott keverékébő l még napok múlva sem láto tt 
jódo t kiválni.

Melsens*) kem nyedús táplálék bekeblezése u tán jodsavas 
kálium ot fecskendett kutyák bő re alá, m ire nehány óra múlva 
az állatok ibolyás töm egeket hánytak.

Kämmerer5) azon átalakulásokat taglalva, m elyeket a tiszta 
jodkalium  a szervezetben szenved, tagadja, hogy az a gyom or
ban elbontatnék ; de ha m ég is : jodköneny képző dése mellett.

Buchheim6) a kalisókat a tápcsatornára gyakorolt hatásuk 
szem pontjából a nehezen átöm lékeny, s azért hasm enést keltő  
glaubersó-csoport és a könyen átöm lékeny konyhasó-csoport sóira

*) D e u tsc h e  Z e i ts c h r i f t  fü r p ra c t. M ed iz in  1877. X r.  30.

*) Orfila. G i lb e r t ’s A n n a le n  1815 .50 . K .. 77. 1.
2) Rabuteau. G az. h e b d . 1868. 72. 1. és 1869. 84 . 1.
8) Sckaeffer. Id . h e .  147 1.
4) Melsens. W ig g e r ’s -H u se m a n n ’s J a h re s b e r ic h te .  1871. 4 7 6 . 1.
5) Käm m erer. Id .  he . 4 61 1.
6) Buchheim . W irk u n g  d. Jo d k a l iu m . 252 1.
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o sz tja . U tóbb iak  nagyobb  m enny iségben  ju tv a  a gyom orba, h e 
ves á töm lési á ram o t (D iffusionsstrom ) in d ítan ak  m eg egy részt a 
g y o m o r fa lában  kerin gő  vér, m ásrészt a gyom or b en n ék e  k ö z t ; 
a  vér so k at veszít savó jából, p an g  az e d é n y e k b e n ; se jtje i azo 
k a t el is hagyhatják , s ily m ó d o n  heveny m érgezési lob (gastro 
en te r i t is  tox ica) jö  lé tre .

A szín ib lany h a tásá t a gyom or fa lza tára  két ese tb en kü lö 
n ö sen  k ifejezve ta lá ltam . Ib lany festvény , il le tő leg L ug o l-fé le  o ld a tn ak  
g y o m o rb a  fecsk en d ése  u tán  nehány  órával a n y ákhártya  véröm le
nyekke l vo lt fedve. H aso n ló  tü n e tek e t ta lá lt Orfila  ku tyá iná l és 
Per rét id ü lt ib lanym érgezésben  e lha lt n ő n é l1).

M indjárt' köz lendő  k ísérle te im et m ind  ugyanazon  ku tyán  
v ittem  v é g h e z ; az á lla t i 12 n ap  a la tt 18 nagyobb  kísérle tre  
szo lgá lt. Ez idő  a la tt testsú lya  4 8 0 0  gm ró l 15550  gm ra  em elke- 
■ dett. Az egyes k ísérle tekné l fe lhozo tt testsú ly  azon  id ő p o n t sze
r in t  í té len d ő  m eg , a  m elyben  a k ísérle t tö rtén t.

a) Tiszta hamanyibhg.
3 6 . Kísérlet. F iatal kutya. Testsúly 5800 gm. 1874 . d ec . 

12. 50  gm . v ízben o ldva 2 gm . izz íto tt K J, s u tán a  5 0  kcm . 
víz v ite te tt éh á llap o tb an  gyom rába B ág y ad tság , 18 ‘ m úlva n yö 

szö rg és, 2 3 ' m úlva hányás. A szín telen , á tlá tszó , nyákos hánya- 
•dékban csak  kötött ib lany  nagy  m en n y iségben .

M aga a tiszta, izzított jodkalium is képes tehát hányást 
kelteni, a nélkül, hogy a gyomorban szétbontatnék.

b) Szénsavas hamanynycd tisztátalanitott hamanyiblag.
3 7 . Kísérlet. Testsúly p2jo gm. 1875 . jan . ló .  n a g y d a ra b  

kenyér e lkö ltése u tán  25 kcm . v ízben  o ldva 1 — 1 gm. K J és 
K 2C O3, s u tán a  2 0 0  kcm . víz v ite te tt g yom rába . N ehány  hányerő l- 
te té s , s m integy  3 ó rán  á t b ág y ad tság .

3 8 . Kísérlet. Testsúly ()4oo gm. 1875. jan . 21 . 3 5 '-cze l 
nagy  d a rab  kenyér elfogyasztása u tán  1 —  1 gm . K J. és K 2C03 
5 0  kcm . v ízben o ldva, s u tán a  100 kcm . víz gyom rába. Egy

perez m úlva 2 kcm . v ízben  o ‘oc>4 gm . sósavas apomorphin b ő re  
alá . Á sítás, n y a ld o sás, azu tán  hányás, az első  4 ' múlva, ö sszesen  

p ed ig  2 5 ' le fo lyása a la tt 9 . A h án y ad ék  e le in te  é telrészekkel van 
keverve, késő bb  nyákos, vég re vizes —  m in th ogy  az álla t közbe- 
közbe sok  v izet iszik  —  s csak kötött iblanyt tartalmaz hov ato 
vább csökkenő  m enny iségben .

3 9 . kísérlet. Testsúly p6oo gm. 1875. jan . 26. É h á llap o tb an , 
100 kcm . v ízben o ldva, 1 —  1 gm . K J és K s C O a a gyomorb a. 
4 4 ’ m úlva 0 ,001  gm . sósavas apomorphin b ő re  alá , m ely tő l 4*45“ 
m úlva elő szö r, s összesen  6 ' a la tt 5 -ször hány t, ele in te  k ö n y en , k é 
ső bb  csak nagy  ö k rö n d ö zések  u tán . A h án y ad ék  k ezd e tb en  é te l

részeke t tarta lm az, késő bb  tisz ta  nyák  ; csak kötött iblany fog lal
tatik  b en n e .

4 0 . kísérlet. Testsúly 13 kgm. 1875 . feb r. 5 . É h á llap o tb an  
100 kcm . v ízben o ldva 1 gm . K J és 0 ,5  K 2C03 g yom rába . 1 0 
és 1 °5 ' m úlva hánytató borkő h id eg en  te l í te tt  o ld a táb ó l 1-— 1 

kcm . bő re alá . H án y áso k  4 ° 2 0 ‘ és 5 ° i o '  múlva, m e lyekben  sok 
k ö tö tt jó d  foglalta tik . 3 -a d  n ap ra  a  bő r a lá  fecskendő s helyén  
gyerm ek fe jny i tá lyog  kép ző d ö tt, m ely m eg n y itta tv án  nagy  m eny- 
ny iségü bű zös gáz t és evet ü ríte tt. E  tá ly o g  gyógyulása, carboJ- 
savas kezelés m elle tt, m in tegy  k é t h ó n ap o t vett igénybe.

E  négy  k ísérle t b izony ítja , hogy  a  jodkalium és szénsavas ká
lium keveréke k is ad ag o k b an  (4 5 — 2 gm .) és híg  o ld a tb an  (1 — 2 °/0 

nem  idéz elő  h ányást, s hogy  e keverékbő l az a lka lmazo tt tisz- 
tá ta lan itás  (3 3 — 5 0 °/0) m elle tt sem  te lt sem  ü res gyom orb an  
nem válik iblany szabaddá. (2 7 ' és 5 ° i o ' közt).

c. Jodsavas hamanynyal tisztátalanitott hamanyiblag. Lugol- 
fé le oldat, Iblanyfestvény.

E rre  vonatkozó  k ísérle te im et könyebb  á ttek in tés v ége tt tá b 
láza tban  á llíto ttam  össze, m elybe m ég, ö sszeh aso n lítás k ed v éért a 
tiszta  jo dka lium m al véghez v itt 3 6 . k ísérle t is fe lvétetett.

A. Tábla.

j K ísér let

1

Testsúly
kilogm ok-

ban

K észítm ény és az 
oldat töm énysége

A  szabad 
ib lany  

m ennyi
sége

grm-okban

A  kivál- 1 
ható iblany 

összes 
m ennyi

sége
grm:okban

100

k j

jrm. testsúlyhoz viszonyítva 

I b l a n y
k j o 3

1 szabad j összes j

Történt-e 1 
kiválás

Hányási
tünetek
közül

Gyomor teltségi 
állapota

1 36 5 .8 K J = 2 ,0
2%

— 1,529 0,034 - 0,026 nem hányás Üres

‘ 41
1

14
K J = 0 ,5  

K JO 3= 0 ,2 5 

0,75 %
— 0,531 0,004 0 ,0 0 2 — 0,004 —

ásítás és 
nyalás

10 grm. kenyér 
evése után

42 1 4 .4
K J = 1 ,5

k j o 3= i ,o
2,5%

kevés 1,738 0,010 0,007 — 0,012 igen hányás
1

Üres

43 14
K J = 1 ,0  

K JO 3-=0,5 

0,5 %
— 1,010 0,007 0,004 - 0,007 igen - 1) Ü res

:

j  44 1 4 .2 5 K JO 3 =  1,0 

0,5%
— 0,592 - 0,007 — 0,004 igen 2) hányás Evés után

45

1

46
I

1 2 .5
K J = 1 ,0  

J = 0 ,0 5 

0,3 %
0,050 0,815

'
0,008 — 1 0,0004 0,007 — — Ü res

14
K J = 2 .0
J = 0 ,1
0,7'/»

0 ,100 1,629 0,014 — 0,001 0,012 - Ü res

Í 47
i

15
K J = 2 ,2
J = 0 ,1 1
2,31%

0,110 1,792 0,015 — 0,001 0,013 —
ásítás és 
nyalás3)

E vés után

48 15 Tct. jodi  

20 gm.
1,176

j

i 1,176 — 0,008 0,008 — — Üres

A jodsavas kálival tisztátalanitott jodkalium ennélfogva képes 
hányást kelteni. Ez u tó b b i függ a jo d sav as kali és az összes 
ib lany  v iszony lagos m enny iségé tő l, függ to v áb b á  a bev itt o ld a t 
tö m én y ség é tő l. Ugyanezen keverékbő l a  gyom orb an  szabad  iblany 
válik ki, m ely a  hányadúkhoz, kevert vagy m ár b en n e  fog lalt ke-

7) P erre l. G i lb e r t ’s A n n a le n  1 8 2 1 . 69 . k . 3 7 2  1.

m ény ítő n , d e  a színezés m ia tt csak gó rcső  a la tt, ism erhető  fel 

b iz tosan . A 4 4 . k ísérle t szerin t azo n b an  tiszta jodsavas hamany- 
ból is válik k i iblany a g y o m orban , s ebben  egyezik  Melsenis

1) Hányás 0,001 g rm . sósavas apom orph inna l i d é z te te t t  e lő .

2) A  h á n y a d é k  ib o ly a s z in ű .

3) N a g y fo k ú  sz o m jú s á g .
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ész leletével hogy nem  a két só keveréke, h an em  eg y ed ü l a jo d sa - 
vas kali az, m ely a gyo m o rb an  ib lany  k iválása m ellett e lbom lik .

Ö sszehason lítva azo n b an  a  4 4 . k ísé r le te t a következő kkel 

(fő leg a  4 8 -ka l) , m e lyekben  szab ad  á llap o tb an  v ite te tt az ib lany  a 
gyom orba, látjuk, hogy nagyobb  ad ag o k b an  tü re tik  az ib lany  
v isszaha tás né lkü l, ha szab ad  á llap o tb an , m in tsem  ha jo d sav as kali 
a lak jában  v itetik  a  gyom orba. A kiválás vegyi folyamata bir tehát 
a gyomor fa /za tá ra  izga/ó hatással; a  jód mint nativ iblany haté
konyabb.

Rabuteau az ib lany  fe lszab ad ító jak én t a g yom ornedv  szabad  
savát szerepe lte ti, m in thogy  a jo d k a liu m  és a jo d sav as kálium  
k ü lön -kü lön  ellená llnak  a savak b eh a tásán ak , d e  azok  keveréké

bő l igen  kevés sav és a ku tya friss gy o m o rn ed v e , iblany t képes 
k iválasztani.

Jodkalium és jodsavas kálium keverékének oldatát —  h a  az 

o ld ás te ljes volt —  szabad iblanytól mentesen nem voltam képes 

elő állítani.
K étfé le  jo d sav as kálium  közül az egyik  (nevezzük « -nak ) 

akko r is csak  g y en g e  sárgu lást m u ta to tt, ha az o ld ás m ár te l 
jes  volt. E z t használtam  k ísérle te im re , s a  hol kevés szab ad  
ib lany  je len lé te  a  táb láza tb an  em lítve n incs (41 és 43  k is.), a 
jo d sav as kálium  nem  volt te l jesen  o ldva. A m ásik  jod sav as ká
lium -készítm ény ( 5) ö n m ag áb an  sárgu lás nélkü l o ld ód o tt v ízben, 
d e  jo d k a liu m  o ld a tá b a  h intve, röv id  id ő  a la tt ib lanya te ljesen  
re d u cá ló d o tt. A jo d k a liu m  azonban , ha  9- jo d sav as kálium  o ld a táb a  
v i te te t t : színű lés nem  állt be. V ég re  ha  jo d k a liu m  o ld a ta i ke- 
v erte tn ek  valam ely ik  jodsavas só o ld a tá v a l ; sz in tén nem  áll be  a 
színű lés. A gyógyszerkészítm ények  tisz tá tlan ság án ak azon ese t fe

lel m eg , m idő n  a k é t só keverékéhez ad u n k  v iz e t ; ilyenkor úgy 
az fr-, m in t a  p’- jodsavas kálium  e lb o m lo tt1).

E zek  a lap ján  savak és a g yom ornedv  b eh a tásá t csak  tiszta  
jo d sav as ká lium ra kém le ltem . E n n ek  úgy a, m in t ,í kész ítm ényébő l 
h íg íto tt sósav csak  J/2 —  1 ó ra  m úlva választo tt k i ib lany t, tö 

m ény só-, v. légenysav azonnal. Az em észnye o ld a ta  ö n m ag áb an  
nem  szab ad ít fel ib lany t, m íg  a  sósav b e h a tá sá t m iben  sem  m ó
d o sít ja . K u tyák  friss g y o m o rn ed v e úgy az re, m in t a /?-jodsavas 
kálium ból vagy rö g tö n , vagy röv id  á llás  u tán  jo d o t  te t t  szab ad d á , 
m ely a hozzá a d o tt  am y lum -m egkékü lésébő l g ó rcső  a latt felis
m erh e tő  volt. T isz ta  jo d k a liu m , valam in t K J — K 2C03 keveréke 
n em  változik  gyom orn edv  és h íg íto tt sósav b e h a tá s á ra ; jo d o t 
eb b ő l csak  azon  savak választanak ki, m elyek a  K J-ot e lbon tják .

Ö sszegezve a m o n d o tta k a t : A vegjdiszta K J , mint halisó 

szintén képes bizonyos töménységben és mennyiségben hányást kelteni. 

Szénsavas kaliummal tisztátlanított jodkalium nagyobb adagai is jól tü- 
retnek; ezen keverék a gyomornedv behatására nem bomlik el. 
Jodsavas kaliummal tisztátlanított jodkalium kisebb adagai émely
gést, nagyobbak hányást idéznek eld; a hányás oka iblany kiválása 
a gyomornedv (szabad savának ?) behatása fo lytán. Az iblany a jodsa
vas kaiból l  válik ki, s hálását mint nativ iblany gyakorolja.

K Ö N Y V I S M E R T E T É S .

Die polizeiliche Controle der M arkt-M ilch. Zivei Vorträge 
von J. Fescr k. Professor an der Ce ntral- Thierrrznei- 
schule in  M ünchen. L ipcse, Hermann Dege kiadása. 1878. 
Hagy 8-rét, gr/ lap. A szöveg közé nyomatott 17 fametszettel.

A te jv izsg á la t az o rvosi ren d észe tn ek  egyik  részét képezi, s

an n ak  fo n to sság á t m in d en k i elism eri, m inélfogva a fernst ezím - 

ze t füzet m inden  ügy fe lünket, k i m in t közigazgatási tisztv iselő  
alkalm azva van, é rd ek e lh e ti, s a jánljuk is azt figye lm ükbe- F eser 
ezen  tárgygyal b eh a tó n  fog la lkozo tt, s a  v izsgálathoz szükséges 
e ljá rást igen  g zako rla tian , é rte lm esen  és g ö rd ü lék en y  nyelven 
a d ja  elő . A szerző  k ife jti, ho g y  a v izsgálat m eg e jtésé re  e lég , ha  
ahhoz kém lő pap ir, ib lanyos o ld a t, to v áb b á  fa jsú lym érő  haszmálta- 
tik , s ezenkívül m ég  a  zs ír ta r t i lo m  h a táro z ta tik  m eg . A szerző  
to k o t á llíto tt össze, m elyben  a gyo rs v izsgálathoz m egk íván tató  
eszközök  m in d  eg y ü tt vannak. H ogy p e d ig  p o n to s  és szigorú 
v izsgála tok  á lta l m enny ire  leh e t a  ham isításo k at g yéríten i, erre  
P áris  városa a  leg jobb  p é ld á t szo lg á lta tja . 1 8 7 1 -b en  ugyan is a 
vasu takon  a v á ro sb a  szá llíto tt tej 4 4 ° /0-a  h am isított vo lt, m íg 
1 8 7 2 -b e n  a h am is ítá so k  csak  3 4 , 1 8 7 3 -b an  p ed ig  i6 ° /0-ra  m en
tek . H aso n ló  jó  s ik e r t e red m én y eze tt a tejje l k ics inyben  k eresk e
d ő k  árúcz ikkének  v izsgála ta, m in thogy  P árisb an  évente  112 
m illió lite r te je t fogyasztanak  el, a  te jv izsgálat á lta l a  vevő kre 
háro m ló  h aszo n  tö b b  m illió  franko t tesz k i. — x —

L A P S Z E M L E .

P  — s z .  M a lb r a n c  : G y o m o r z s á b a  k e z e lé s e  b e ls ő  g y o m or z u h a n y  

s e g í ts é g é v e l .

M. gyom orzsábában  szenvedő  n ő b e teg  k ó rtö r tén e tén ek  le í
rá sa  u tán  a be lső  g y o m o rzu h a n y  e lő nyös a lk a lm azását em eli ki 
a  k é rd éses b án ta lo m  e l l e n ;  a  zu hanyozást szénsav tarta lm ú  m eleg  
vízzel eszközö lte. M. igyekszik  egyszersm ind  azon  kérd ésre  
fe leln i, hogy m ikép  kell e zuhanyozás h a tásá t k ép zelnünk  ? és 
tö b b ek  k ö zö tt k ö v etk ező k et em eli k i :  1) A zuhannya l együ tt 
véghezv itt k im osás a g yom ro t nag y o b b  teh e r  a ló l szab ad ítja  fel, 
m i k ü lönben  csak  k ife jezett tág u la tn á l vehető  s z á m ba ; itt azon 
b an  h a tása  szem betű nő  is, a  m enny iben  az ilyen b e teg ek n é l 
m u tatkozó  zsáb ák  lényegesen  javéinak . 2) A gyom or kitisz títása, 

az edző  savanyú b en n ék  e ltáv o lítása  á lta l kü lö n ö sen id ü lt dys- 
p ep s ián á l. N em  csekély  be fo ly ása van ilyen ese tek b en  a gyom or
nyák  e ltávo lításának  és ép p en  ezért ta rt ja  a zuhanyozásnak  reg g e l 

éh g y o m o rra  tö rtén ő  a lka lm azását legczé lszerű bbnek . 3) A m eleg  
he lybeli cs ilap ító  h a tása . 4) A v ízsugárnak  ereje, m i álta l a 
fé regszerű  m ozgás fokozta tik . 5) A szénsavnak  fá jd alom csilap ító  

h a tása . (Berlin. KI. W ochensch r. 1878 . N r. 14).

P — s z . K a p e s s e r : Z ö ld  s z a p p a n  r e n d s z e r e s  b e d ö r z s ö lé se  id ü l t  m i r íg y -  
b á n ta l m a k  e l le n .

K . g y ak o rla tábó l tö b b ek  k ö zö tt n é g y , kü lönböző  ko rú 
gyerm ek et ille tő  ese te t közöl, m e ly ek b en  az il le tő k a  gö rvé lykór 
je len ték en y  fokának  m in d en  je lé t m u ta tták , m in t : m irígydagokat, 
részb en  g en y ed ésb e  á tm en tek e t, görvé lyes szem bán ta lm akat és 
b ő rb án ta lm a t. M iu tán  a szokásos gö rvé lykó re llenes keze lésre  
javu lás nem  m utatkozo tt, K . zö ld  szappannak  h e ten k in t 2 — 3 -szo r 
egy evő kanálny i m en n y iség b en  való b ed ö rzsö lésé t a ján lo tta  a  test 
h á ti részére , a k ü lönben  lobos részek  elkerü lésével. M ind a négy 

ese tb e n  fe ltű nő  javu lást lá to tt m in d en  em líte tt tü ne tre  nézve. 

(Béri. ki. W sch r. 1878 . 6. sz.).

T Á R C Z A .
A  p á r is i  v i lá g tá r la tb ó l .

Augustus havában.

P áris  h e lyhatósága az összes v ilágvárosok  közö tt a leg n a
g y o b b , nagyobb  m in t L o n d o n é , m in thogy ez u tó b b i tö bb  k isebb , *)

*) Ezen tényhez azon gyakorlati következtetés kapcsolható, hogy 
jodkalium oldatait ne rendeljük színes anyagokkal, hogy az oldat sáigulá- 
sából felismerhessük a készítm ény tisztátalan voltát.

egym ástó l tö k é le tesen  független  kerü le tbő l áll, m íg P áris  egész 

k ite r jed é séb en  k ö z igazgatási eg y ség e t képez, s kö zpon ti h ivatal 
á lta l ko rm ányoztatik . E zen ó rási o rgánum nak  m ű k ö d ésé t m in d 
azonálta l nem  m ondhatjuk  b o n y o lo d o ttn ak , m in thogy  Francz iao r- 

szágban  az állam  egyá ta lán  igen  kevés ö n á lló ság o t en g e d  a k e 
rü le tek n ek , s így a közpon ti he lyhatóság  m ű k ö d ése an n á l egy
ség eseb b é , an n á l k ö n yebben  á ttek in th e tő v é  válik, s szab ato sab 
b an  gyako ro lta th a tik .

E zen  m ű k ö d és tanu lm ányozása az é rd ek lő d ő n ek  a v ilágk i-
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állítás által könyű vé tétetett. A Champ de Mars-on épen a kiállí
tási iparpalota középpontján a városnak egy nagy pav ilon jában 
(Paris de ville) van az összes tanulm ányanyag kiállítva, mely kü
lönben száz, m eg száz in tézetekben és egyes hozzáférhetlen hi
vatalokban van elszórva ; m ig ott különböző  m inták, rajzok, fényképek, 
nyomó-mű vek, mérnöki térképek, d iagram m ok és más tárgyak hi- 
ven tükrözik vissza ezen bám ulatos orgánumok tevékenységét. 
A pavilion elegantiával van berendezve ; a szobák padlózatján 
sző nyegek futnak, s az ajtókon gazdag portierek függnek, melyek 
fölött zászlókból és fegyverekbő l d iadaljelek ékeskednek. Bár
sony székek és padok m indenütt, ezenfelül a szegletekben és 
edényekben dús növényzet, mely kellem es és friss illatárral tölti 
be a léget. Belseje em ber (2— 2 m eter) nagyságnyi fal által 
számos kisebb és nagyobb terem re osztatott fel, m elyekben rokon, 
az egyes m eghatározott osztályokhoz tartozó tárgyak vannak fel
állítva.

A középső  nagy terem ben nagy m odelleket, számos rajzo
latokat látunk, melyek fogalm at adnak a néző nek a párisi óriási 
fö ldalatti csatorna- és vizvezetéki cső hálózatokról. Szóljunk az 
utczaöntözési rendszerrő l. Páris a legegészségesebb világvárosok 
egyike. A halálozási százalékátlag nem  több itt, m int 22 u/0„, 
m íg Róm ában 28, Berlinben 31 és B udapesten 4O°/00-ra em elke
dik. M iben rejlik ezen kedvező  viszony? Mert Párisnak van ele
gendő  vize, s van olyan csatornázása, mihez nincs hasonló 
Európában.

I. N apoleon egyszer azt m o n d ta : „L egnagyobb gyönyörű sé
gem  lenne, ha Páris utczáin folytonosan friss víz folynék“ . Ez 
most el van érve. M inden háznak megvan a vízvezetéke, m inden 
utczán több ugró készülék, vagy fö ldalatti csövek, melyeknek 
ha csapjai m egnyittatnak, a séta- és kocsiút egy pár perez alatt 
centim eternyi m agasságban el van öntve vízzel. És az utczacsa- 
tornákban, melyek a sétaút mellett vannak, minő  tiszta víz foly- 
dogál fo ly ton ; kutyák és lovak öröm est, m inden undor nélkül 
isszák, s könyen lehetne azt konyhabeli és más czélokra felhasz
nálni. 1865. évig Páris m inden ivó- és iparvizét csaknem egye
dül a Szajnából és a de I’ Ourq csatornából k a p ta ; ezen víz 
azonban nem  felelt m eg egyátalán a hygienicus követelm ények
nek, fő leg m inő ségére nézve nem . Szüretlenül, zavarosan nézett 
ki, s leggondosabb szű rő készülékek segélyével sem szabadíttatha- 
to tt m eg m inden szerves anyagtól és szervtő l. E nnek a követke
ménye azután az lett, hogy a párisi nép undorodott a vizivástól, 
s m ind jobban kezdett hozzászokni a szeszes italokhoz. Hogy e 
nyom orúságon segítsenek, két nagy vízvezeték építése vétetett 
tervbe, melynek segélyével tiszta, egészséges forrásvíznek m eg
lehető s távolságból a városba bevezetése czéloztatott. E két nagy 
vízvezeték a Dhuis, mely körülbelül 131 kilometer és a Vaune, 
mely 173 kcm. távolból jön a városba. Ezek folyását rendkívül 
rom anticusnak m ondják. Sziklacsoportokból törnek elő , s ezután 
részint nyitott, részint földalatti csatornákban folytonosan válta
kozó, term ékeny, dom bos és völgyes tájakon vonúlnak keresztül, s 
benyílnak a Szajna jobb partján ép ített két nagy víztartóba, 
melyek közül a Páristól keletre fekvő  régi Ménilmontant-nak, 
míg a dé lre  fekvő  óriási, egészen új tartó Montrouge-nak nevez
tetik. E két nagy víztartó látja el Párist részben már most 
vízzel, s ha az összes csatornahálózat ki lesz építve egészen, 
egész Páris m inden városrészének vize lesz, mely jóság, meny- 
nyiség, tisztaság tekintetében bizonyára kiállandja a versenyt az 
annyira nevezetes bécsi és m adrid i vezetett vizekkel.

Ez elragadóan szép vízvezetéki mű vet láthatjuk rajzokban, 
fényképekben, tervrajzokban kiállítva a középső  terem ben, vala
mint i — 2 m eter magas, 4  m. hosszú és széles (solid falból 
készített) m intában a montrouge-i új óriási víztartót, vízbassin- 
jéval, em elő gépével és hatalm as cső hálózatával. A schweizi 
consul kieszközlése folytán a zürichi polytechnicusok egy 
tanárnak élén, Páris városa igen szívélyes és elő zékeny fő 
m érnöke A. Mille vezetése mellett, épen itt idő zésem  alatt, a 
város több nevezetes és különben igen nehezen hozzáférhető  intéz
ményeinek m egtekintésére kirándulásokat tettek, melyekben rend 
kívül szerencsés voltam én is részt vehetni, úgy hogy az itt 
leírt dolgokat nem csak a kiállítási pavillonban, hanem  a term é
szetben is láthattam , tanúihattam , s m indezekrő l személyesen 
m egyő ző dhettem .

A vízmennyiség, melyet e vízvezeték naponkint szolgáltat 
többre megy 400 ,000  köbm éternél, tehát fejenkint 200 liternél. 
Csak e vízmennyiség teszi lehető vé, hogy Páris utczái, sétaterei, 
parkjai, kertjei és a Bois de Boulogne elláttathatik a kellő  és 
szükséges vízm ennyiséggel: egy egészen sajátságos új locsolási 
rendszer szerint, mely gummi-, vagy bő r-, vagy az e czélra nagyon 
alkalmas, kátránynyal levont bádogcsövek segélyével történik (tu- 

y a u x  en tő le et bitume ä joints precis Chameroy et Comp. Páris- 
ban készítik). Ezen új rendszer behozatala által a régi öntöző  
kocsik egészen kim entek a divatból, s csak külvárosokban itt-o tt 
látni egyet-egyet használatban, m ert amazok egyátalán sokkal 
kevesebb költségbe kerülnek, s határozottan könyebben és ké
nyelm esebben kezelhető k. Chameroy-féle bádogcsövek szintén 
láthatók itt felállítva (összesen 6, m indegyik 2 m. hosszúság
gal), átm érő jük 50 mm., s körülbelül 30  cm. hosszú bő rcsövek 
segélyével egy öntöző készülékké vannak összeállítva. A öntöző  
cső  szájvége 12 mm. á tm érő jű ; másik vége pedig az egymástól 
körülbelül 30— 50 m eter távolságban fekvő  kisebb víztartókra 
csavarható reá. A vízsugár 25 m eter távolságig egész erő vel 
jön ki e csövekbő l. Szükségtelen talán m egem lítenem, hogy a száj
vég csavar segélyével m inden irányban m ozgatható, s így az 
öntöző nek hatalm ában van a sugárnak tetszés szerint irányt adni. 
Ezekbő l látható, miszerint az öntözés véghetlen könyen és a leg
nagyobb praecisioval eszközöltethetik : két em ber és egy kor
mányzó elégséges a kezeléshez, úgy hogy e személyzet napjában 
3-szor 4— 5000 [_J m eter felületet m inden fáradság nélkül kö
nyen m egöntözhet. Ezen, az eddigieknél m inden tekintetben töké
letesebb öntözési készülékekkel szintén m egism erkedhetik a látogató, 
s számos rajzokon, készülékeken és fényképeken tanulm ányozhatja 
ezeket ; de a nap bármely órájában, sétálva az utczákon, term é
szetben is láthatja m indenki és m eggyő ző dhetik ennek practicus- 
ságáról és czélszerű ségérő l.

Nem kevésbé érdekes képet tár elénk Páris csatornázása. 
Az összhálózat hossza 535 kilométert tesz ki, mely két nagy 
központi csatornába egyesülnek, s ezek közül az egyik Asnilres- 
rel átellenben Elichy-ná 1, a másik St. Denis-nél nyílik bele a 
Szajnába. E  két csatornából évenkint több m int 100,000,000 
köbm éter rendkívül szenyezett víz foly bele Szajnába, m iáltal az 
állandóan szenyeztetik, inficiáltatik. Mint A. Mille fő mérnök 
m ondja, Asnieres városa pert akar indítani Páris város ellen, 
m inthogy a Szajna az itt beömlő  csatornavíztő l valóban undo
rítón és szenyesen néz ki, s a levegő  is bű zhödt e m iatt. A 
város ezt ki akarja kerülni, s most m inden áron segíteni akar a 
bajon. A csatornavíz egy részét ugyanis m ár 10 év elő tt megkí
sértették trágyaanyag gyanánt értékesíteni és ezt felfogni, s ugyan
ezt akarja jelenleg is. A beömlő  nagy m ennyiségű  vizet tervben 
van a Páris mellett fekvő  St. Germain nevű  terü letre elvezetni. 
M indent elkövetnek, hogy a szenyes vizet különféle vegyi sze
rekkel m egtisztítsák e roppant szenytő l, de m indez mostanig 
elégtelennek bizonyúlt. így jö tt létre a város északnyugoti részén 
fekvő  félszigetalakú ültetvényes telep, (Gennevilliers) mely e csa
tornavízzel öntöztetik. E  telep talaja kavics, melyet a Szajna év
ezredek elő tt ott, iassankint összehordva, lerakott, s mely alig egy 
tenyér széleségű  rétegben volt befedve igen term éketlen szántó
földdel. E helyen öntözési kísérletek elő ször 1869-ben tétettek a 
város csatornavizével, s az eredm ény annyira szembeszökő  
volt, hogy évrő l-évre m indinkább szaporodott azok száma, kik 
e helyeken telkeket vettek, s mezei gazdaságot rendeztek be itt 
maguknak.

A központi fő csatorna összes tartalm a Elichy-nél két nagy 
centrifugai gő zszivattyúval em eltetik ki, melyek semmi szellentyű - 
vel sem birnak, úgy hogy szilárd alkatrészek is könyen keresztül
m ehetnek rajtuk. Más két gő zgép pedig, melyek közül az egyik 
130, a másik 250 lóerejű , felváltva m ű ködik, s nyomja a csatorna
vizet körülbelül 11 m eter m agasságra, 1,1 m. átm érőjű  vascsö
veken keresztül a gennevilliers-i síkságra, a hol azok végző dnek. 
A város északnyugoti részeibő l jövő , szintén nagy mennyiségű  
csatornatartalom , m iután St. Quen-on keresztül körülbelül 3300 
m. távolságot befutott, egyedül term észetes esés által ugyané sík
ságon gyű lik össze. La Chapelle és a sí. quen-i híd között egy 
desinfecteur van felállítva.

Az elichy-i gő zgép m ásodperczenkint 0.5 köbm., naponkint

r
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4 2 ,000  km . csatornatartalm at emel k i ;  ugyanennyit képes körül
belül a st. gnen-i csatornaág is elszállítani, melyek 2 m. széles 
és 1500 m. hosszú, tég lábó l épített nagy csatornában egyesülnek, 
mely Asnüres m ellett Gennevilliers-felé húzódik.

A falazott vezetés 0.5 m. átm érő jű , s 1950 m. hosszú, a 
téglából épített 1.2 m. széles csatorna ped ig  2259 m. hosszú, 
végre ezenkívül a föld alatt elhúzódó, szintén hulladékanyagok 
elszállítására készített csatornahálózat is kitesz még 15— 20 kilométert.

Az óriási m ennyiségű  csatornavízzel a síkságon következő leg 
járnak el. A m ező kön és kertekben árkok vannak ásva, melyek 
egym ástól barázdák által választvák el. A növényzet a barázdákon 
tenyészik és nő , s egyedül a gyökerekkel érintkezik a csatorna
vízzel, míg levelével soha sem. A felügyelő  igazgatóság az 
elhasznált vízmennyiséggel semmit sem törő dik, neki egyedüli 
gondja csak az, hogy a fő csatorna m indig telve legyen. A b é r
lő k és a tu lajdonosok bármily idő ben m egnyithatják a gazdasá
gokhoz, kerteikhez vezető  m ellékcsatornákat, s szükségletük sze
rin t bárm ennyi vizet elhasználhatnak.

E  rendszer valóban m inden tekintetben tökéletesnek m ond
ható. A nagy víztartóban összegyű lt csatornavíztartalom  egészen 
tiszta, átlátszó, tökéletesen szagtalan és íztelen, s a vizsgálat 
szerint sokkal tisztább, m int a Szajna vize, m ielő tt a csatorna- 
tartalom  • belefolyt. A síkságon berendezett kertek és szántóföldek 
valóban m in taszerű ek : virágok, gyümölcsfák, zöldségnem ű ek 
buján tenyésznek, s a gabonanem üek a legtökéletesebbek.

Egézségiigyi tek in tetben sincs semmi ok aggodalom ra ; 
állíttatik ugyanis, hogy a föld m inden szerves anyagot visszatart, 
még ped ig  a legkisebb nyomokig, melyek talán fertő ző  betegsé
get okozhatnának. Az így m egtisztított víz m inden veszély nélkül 
belevezettethetik  ismét a folyóba, míg más tek intetben a föld 
kitű nő  trágyanyagot nyer. H a ez így van, s m inthogy valóban 
így is van, a mező öntözési nehéz kérdés csatornavíztartalommal 
közegészségi és gazdasági szempontból, úgy látszik, mégis m egold
ható Ieend.

Tovább menve, a különféle m intáknak egész csoportja van 
kiállítva, melyek ezen óriási csatornahálózat fő recipienseit , 
m ellékcsatornáit tüntetik  f e l ; továbbá a sajátságos vízi jármű vek 
láthatók, m elyeknek czélja, hogy velük a csatornában idönkint 
lecsapódó és összegyű lt szenyes anyagokat kitisztítani lehessen, 
fenekükhöz odaerő sített, seprő -, vagy lehet m ondani levakaró
készülék segélyével. Egy másik m inta Párisnak egy utczarészletét 
fö ldalatti és feletti berendezésével tárja elénk. Igen érdekes. Egy 
boulevardot látunk haránt átm etszetben, közepén az utczafeltöltést, 
körítve fákkal, gázlámpákkal, peseldékkel (pissoir) és járdával, 
oldalt házakkal, ezek gáz, vízvezeték és csatorna berendezéseivel. 
Az utczakövezet alatt egy nagy csatornát, melyen keresztül a 
gáz és vízvezetéki csövek futnak és az utcza felszínén egy négy
szögalakú tartóba nyílnak.

E  nagyszerű  vízvezetéki és csatornázási rendszer, melyet itt 
kiállítva találunk, s melynek egy részét ha valóságban is alkalma 
van valakinek láthatni, valóban nagy elism erést és általános 
bám ulatot kelt fel a néző ben. Meg kell azonban jegyeznem, mi
szerint itt csak az ideális jövő jű  Párist csodálhatjuk egyelő re, 
m inthogy csupán részben van még az kiv itelben, e dolgok nagy 
része csak a jövő ben fog létesülni. Amely városrészekben tehát 
a canalisatio m ég m indedd ig  keresztülvive nincs , ott az ürülék
anyagok k ihordása képezi a rem edium ot, melynek árny- és nyo- 
m orúságas oldalaival a gazdag francziák épen úgy küzdenek, 
m int mi szegény p e s tiek ! A kiállítás term észetesen errő l nem 
m utatott fel elragadó m intákat. Lehetetlen azonban, hogy e 
soraim ban pár szóval ezekrő l is ne szóljak valami keveset, annyi
val is inkább, m ert oly városrészben laktam  (Grenelle), hol 
véletlen folytán egy éjjeli hazajövetelem  alkalmával m eggyő ző d
hettem  a primitiv állapotokról, s láttam , mint ürítik ki az 
em észtő gödröket. A régi városrészekben ugyanis többnyire m inden 
házban egy nagy közös em észtő gödörben, mely, mellesleg legyen 
említve, a légkörrel közvetlen közlekedésben van, gyüük össze az 
ürülék, mit évenkint többször, m indig éjjeli órákban egyszerű en 
kiürítenek, s elfuvaroznak. Van egy bérlő  részvényes társaság, 
mely ezt légm entesen elzárható vashordókban, körülbelül 5— 6 
köbm éter ű rtartalom m al eszközölteti. A m unkások ugyanis 
kaucsukcsövet csavarnak a légüres hordó külső  felületén levő , s

csavarral elzárt nyílási csövére, a másik végét pedig  belem erítik  a 
gödör tartalm ába, s m ost megnyitván az em lített csavart, 
rendkívüli sebességei telik meg a légüres hordó. Ha az első  te le  
van, a csövet másik hordóra stb. csavarják és hasonlólag já rnak  
el, míg az em észtő gödör egészen kiürítve nincs. Az egész eljárás 
alatt azonban m eglehető s m ennyiségű  kénköneg, phosphorköneg 
és más bom lási légek illannak el, s órákra dögleletessé teszik a 
szom szédságban a levegő t ! Vannak végre a régi városrészekben 
prim itiv és borzasztó elhanyagolt em észtő gödrök, melyek igen 
kétségbeejtő  állapotban vannak, s bátran versenyre kelhetnek 
számos kisebb és nagyobb város hasonló nyomorúságaival, m inél
fogva fertő ző  betegségi csirok és m iasmák kifejlő désére ép úgy 
legtöbb alkalmat szolgáltatnak, m int bárhol a világon.

Tóthfalusi Gyula tr.

V E G Y E S E K .

Bu d a pe s t , /8/8■  aug. ~fj-kén . A  b u d a p e s ti  k ir. m ag y a r tu d o m  ány- 

egyetem  1878— 79. tan é v i re c to ra  és ta n á c s á n a k  b e ik ta tá sa  a lk a lm á b ó l 1 8 7 8 . 

S ep tem b er h ó  1-én d. e. 10 ó ra k o r  sa já t d ísz te rm éb en  ta r t ja  k ö z ü lé s é t  

m e ly n ek  tá r g y a i : H o ffm an n  P á l  le lé p ő  re c to r  zá rb eszéd e  és L e n h o s sé k  

J ó z s e f  re c to r i  sz é k fo g la ló  beszéd e .

—  B e k ü ld e te t t  , ,A  p e s t i  iz rae lita  k ó rh á z  o rv o s i és ü g y k eze lés i je le n 

tése  1 8 7 7 “ . 1 8 7 6 -ró l keze lés a la tt  m a ra d t 28  b e te g  (17 férfi - ( - é s  1 1 n ő ) , 

1 8 7 7 -b en  p e d ig  fe lv é te te t t  590 (389 - f  201), íg y  teh á t az összes szám  618 

(406 +  2 1 2 ) ;  g y ó g y u lt 374  (242  4 -  132), ja v u lt  1 13 (73 + 4 0 ) ,  g y ó g y u la t la -  

n ú l  e lb o c sá tta to tt  28 (21 +  7), az összes fo g y a té k  515 (336  179), m eg 

h a l t  62 (38 -(- 24 ), a k ó rh á z b a  h a ld o k o lv a  h o z a to t t 5 (4  -|— 1), 1 8 7 8 -ra

m a ra d t 36  (28 +  8). A z  e lh u n y ta k  k ö zü l 18-an tü d ő v észb en , 1 0 -en  p e d ig  

eg y éb  leg ző szerv i b á n ta lm a k b a n  h a ltak  m eg . E ze n k ív ül já rv a  k e z e l te te t t  

3168  b e te g  (1778  -(- 1390), s az egyes re n d e lé s e k  szám a 1 0 ,3 6 9 -re  m en t, 

úg y  h o g y  m in d en  h ó n a p ra  á tla g  8Ó 4'o8, egy  n a p ra  p e dig  28 ’4 I  r e n d e lé s  

ese tt. S eb észe ti m ű té té i 174 v ég ez te te tt, e b b ő l  a zon b an  107 eg y szerű  tá 

ly o g n y itá sb ó l, m íg  34  k ü lö n b ö ző  k i i r tá so k b ó l  á l lo tt, m elyek  k ö z ö t t  

leg n ev eze teseb b  v o lt  7 em lő rák  e l tá v o lí tá s a ; v é g b é ls ip o ly  7 e s e tb e n  m ű té 

te te tt , m ig  id eg e n  tes t 6 ízben  tá v o l í tta to t t  el. A szem észeti m ű té t  e le k  

szám a 52 v o lt, m ibő l 15 a p o rc z h á r ty á ró l  id eg en  teste k  e ltáv o lí tásá ra , 5 

szü rk e  h á ly o g n a k  m ű té te lé re  (G rae fe  sze rin t) , 3 sz ürk e  h á ly o g  sz é tm e ts z é -  

sé re , 5 i r id e c to m iá ra , 6 p e d ig  in m etszések re  e se tt . A  k ó rh á z  fő o rv o sa  S t i l 

le r  B e rta lan  tr .,  e g y e tem i m a g á n ta n á r ;  an n ak  m ű tő sebésze  B á ro n  J ó n á s  t r . ,  

szem észe p e d ig  S c h les in g e r  tr. A  k ó rh á zb a n  á p o lt  b ete g ek  12 ,343 á p o lás i 

n a p o t v e ttek  ig én y b e , m ibő l 9872  in g y en  k eze ite k re  e s ik ;  I — 1 b e te g  p e d ig  

á t la g  20  n a p o n  á t  á p o lta to t t .  A  k ó rh áz i k ö ltség e k  összeg e  15 ,072 fr t. 28 

k r- ra , a k ó rh á zo n  k ív ü l k eze lt b e te g e k re  sa t. fo rd íto t t  k ö ltség  p e d ig  3 4 2 7 

f r t. 93 k r- ra , s íg y  az összes k iad ás 18 ,510  frt. 23 k r - ra  m en t, m ib ő l 5 2 3 6  

f r t. 83 k r - t  a  k ó rh á z  b ev é te le i fed ez tek , m íg  a  h ián y  8o°/0-á t a C h e w ra  

K a d isc h a , a  tö b b it  p e d ig  a  p es ti iz ra e l i ta  h i tk ö z ség  p ó to lta .

—  M eg je len t „ É v i k im u ta tás  a  szeg zá rd i F e re n c z -k ó rhá z b a n  1 8 7 7 - ik  

év b en  á p o lt  b e te g e k rő l “ . 1 8 7 6 -ban  áp o lás a la tt  m a rad t 89  férfi, 29 n ő  =  

1 1 8 ; 1 8 7 7 -ben  fe lv é te te t t  1046 férfi, 226 n ő  =  1 2 7 2;  összeg  1135 fé rf i , 

255 n ő  =  1 3 9 0 ;  e lb o c sá tta to t t  g y ó g y u ltan  8 0 7  férfi, 172 n ő  =  97 9  ; e l

b o c sá tta to t t  ja v ú ltan  138 férfi, 16 n ő  =  1 5 4 ;  e lb o csá tta to t t  g y ó g y u la t la  n ú l 

42  férfi, 22 nő  =  64  ; m eg h a lt  62 f., 18 nő  =  80 , mib ő l 18 g ü m ö k ó rra , 

27  p e d ig  eg y éb  lég ző szerv i b á n ta lm a k ra  es ik  ; az egész fo g y a té k  ö s s z e g e  

1 2 7 7 ;  1878 -ra  m a ra d t 86 f„  27  n ő  =  113. L e g n a g y o b b  szám m al a v á ltó láz  

(199 f. 4 -  20  n ő  =  219), to v áb b á  a  h ú g y cső - és h ü v ely ta k á r  (28 f .  4 -  

63 n ő  =  91), eze n k ív ü l az a lszá r fek é ly ek  (8 0  f. 4-  4 n ő  — 84) v o l ta k  

k é p v ise lv e . A z  összes b e te g ek  32 ,113  áp o lás i n a p o t tö l tö t te k  a k ó rh á z b a n , 

m iné lfogva  m in d en  b e te g re  23 áp o lás i nap  esik . A  b ete g e k  n a p i lé tsz á m a  

á tla g b an  88. A z  évi k ö ltség  17 ,760  frt. 91 k r t . te tt  k i, m in é lfo g v a  m in d e n  

b e te g  12 frt. 78 k rb a , n a p o n k in t  p e d ig  55-9 k rb a  k erü lt ,  m íg  a b e lü g y é rs é g  

á lta l en g ed é ly e z e tt n a p i á p o lás i d ij 50 k r . ; a  n a p on k in t  és fe je n k in t  h iá n y z ó  

5 -9 k rn a k  p e d ig  a  k ó rh á z  m ag án jö v ed e lm éb ő l k e l le tt  v o ln a  p ó to lta tn i ,  m e ly  

a zo n b a n  csak  4-3 k r . fed ez e te t n y ú jt. A z  á tn é ze tb ő l lá tju k , h o g y  le v e g ő tü 

n e ti  fe ljegyzések  tö r té n n e k , n em k ü lö n b e n  a fe rtő z telen ítés  le g n a g y o b b  sz o r

g a lo m m al g y a k o ro lta t ik . A  b u ja k ó ro s o k  g y ó g y ítá sá n á l b e d ö rzsö lé s t n em  al* 

k a lm azn ak , h a n em  a  fő szer á lta láb an  a k a liu m io d id . H ag y m áz  n e h án y  e s e t 

b e n  fo rd u l t  e lő , s ezen  b e te g e k n é l  h id e g  fü rd ő k , v izes le p e d ő b e  b e g ö n g y ö -  

lések  és h id e g  v ízzel d ö rzsö lések  a lk a lm a z ta tta k . iR ü h n é l a s ty rax  l iq u id u s  

(I rész  2 rész  g ly ce r in n e l k ev erv e ) ta lá l ta to t t  czé lsze rű u ek. íz ü le t-b á n  ta l- 

m alcnál —  a rá k -  és czo m b izü le t k iv é te lév e l —  m id ő n csak  le h e te t t ,  fő sz - 

k ö tés  a lk a lm az ta to tt , m e ly e t a zo n b an  ib la n y o s b ed ö rzsö lés e lő zö tt m eg . A
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se b k eze lés  á lta lá b an  sz ig o rú an  L is te r  szab á ly a i sz er in t tö r té n ik , ezen k ív ü l 

p e d ig  a lk a lm as e se te k b en  a  G u érin -fé le  k ö tés  is ig én y b e  v é te t ik . A  kó rh áz  

fő o rv o sa  G á jásy  L a jos tr .. k i a  k im u ta tásh o z  a le len czü g y rő l te r jed e lm es é r 

te k e z é s t csa to lt, m e ly b en  k ü lö n ö se n  a  francz ia  le len cz ü g y e t b ő v en  ism erte ti , 

ez i rá n t  n ag y  ro k o n szen v v e l v ise lte tik , az e rk ö lc sösség e t a zo n b an  azá lta l 

nem  lá tja  a n n y ira  v édve, h o g y  az em b e r an n ak  jav ításá t, i l le tő le g  sz ig o rú b b  

a lk a lm azásá t n e  ó h a jtan á . E z u tá n  á tté r  a p o ro szo rszág i le len czü g y i re n d sze r 

ism e r te té sé re , m e ly e t a u k é n t je l lem ez , h o g y  i t t  is m eg v an  a  le le n c z e k  g o n 

dozása, e m e lle tt  a zo n b a n  m in d e n  k ö n y e lm ű ség  k i v an  zárva , s az e rk ö l

c sö sség  és á r ta tla n sá g  sz ig o rú an  m eg ó v a tik . A  fran cz ia  re n d sze r  sz e r in t az 

a p a  k i lé té t  k u ta tn i n em  szabad , s ez t fo g a d ta  e l O ro szo rszá g  is ; m ig  a p o 

ro sz  re n d sz e r  sz e r in t az a p á t k e res ik , s ez ig y  van N é m e to rsz ág b a n  és a 

p ro te s tá n s  á lla m o k b a n . A  sze rző  é r te k e z é sé b e n  m eg emlit i, h o g y  15 év i k ó r 

h á z i  m ű k ö d ése  a la tt  a k ó rh á z b a n  szü lö ttek  szám a száz fe lé  m egy, s b iz to s  

tu d o m á sa  van a rró l, h o g y  azok  közü l 2 — 3-ná l tö b b  m ár nem  él, m in é lfo g v a  

ez  is egy  a d a t a rra , m ely  n á lu n k  a  le len czü g y  ren d ez ésé t, i l le tő le g  a  m eg 

le v ő  tö rv é n y e k  és szab á ly o k  sz ig o rú b b  k ö v e té sé t sü rg e tő en  k ív án ja .

—  A  b ih a rm eg y e i o rv o s-g yógyszerész- és te rm é sz e ttu do m á n y i egy le t, 

s a  d e b rec ze n i o rvos-g y ó g y sze rész  e g y esü le t f. év i eg y ü ttes ü lésén  Z elizy  

D á n ie l  tr . K á ta i  G á b o r  tr . Já sz -N a g y k ú n -S z o ln o k m e g ye  fő o rv o sa  fe le tt  e m 

lé k b e sz é d e t ta r to tt,  m ely  a  szerző  a rcz lcépéve l m egje len t, s 50  k ra jc z á ré r t  

k a p h a tó .

—  U n g v á r t  az au g u stu s 2 1 -d ik i tisz tú jítás a lk a lm á v al tisz ti o rv o ssá  

K le in  Z s ig m o n d  tr . v á la sz ta to tt  m eg.

—  M in t h a ll ju k , D u m re ic h e r b écs i tn r . a  k ö zö s h a d ü gy é rn e k  a ján la 

to t te tt, h o g y  a tá b o r i  k ó rh á z a k a t m eg lá to g a tja , s az i t t  m ű k ö d ő  o rv o so k n a k  

kész  tan á cscsa l szo lg á ln i. A  h a d ü g y é r  a z t e lfo g ad ta.

—  H a sse , G ö tt in g e n b e n  a  b e lg y ó g y ásza ti k ó ro d a  ta n á ra , h iv a ta lo s  

k ö te le ssé g e i a ló l sa já t k ív án ság á ra  fö lm e n te te tt .

—  A  jé n a i  sz e re n c sé tle n  ü tk ö ze t u tá n , m ely  F ra n c z iao rs z á g o t 

P o ro s z o rs z á g  u rá v á  te t te ,  J a h n  F r ig y e s  L a jo s  fe la d atú i  tű z te  k i ,  h o g y  a 

n é m e te k  te s ta lk a tá t  e rő seb b é  te g y e , s ezt a g y m n as tik a  á lta l  v ó lte  leg - 

c z é ls z e rű b b e n  e lé rh e tn i ,  m in e k  a k ü lö n b ö ző  n ém e t fajo k  eg y es ítésé t is 

k e l le t t  e sz k ö zö ln i.  A k k o rá b a n  ezen  n e v e z e te s  sz a v aka t í r t a : „É rzem , 

h o g y  N é m e to rsz á g  m eg if jo d ása  P o ro s z o rs z á g b a n  és P o ro s z o rs z á g  á lta l  fog  

v é g h e z m e n n i“ . S  N é m e to rsz á g  J a h n - ró l  h á lá s a n  e m lé k ez ik  m eg , m in ek  

k ö z e le b b  a b b an  a d o t t  k i fe jez é s t, h o g y  sz ü le tésén e k  1 o o -d ik  é v fo rd ú ló já n  

B e r l in b e n , H a h e n s e lh a id e  k ö z ep é n  szo b ro t em elt sz á má ra .

—  A  co lleg e  d e  F ra n c e -b a n  az  é le tta n i tan szé k re , m ely  C lau d e  B e r 

n a rd  e lh ú n y ta  fo ly tán  m eg ü resed e tt, B ro w n -S éq u a rd  ne v ez te te tt  k i.

—  F ra n c z ia o rs z á g n a k  v a lam i 26  é c o le  p ré p a ra to i re - ja van , m e ly b en  

a lsó b b  re n d ű  o rv o so k  (o ff ic ie r de  san té )  és g y ó g y sze ré sz e k  k é p e z te tn e k , s 

n em  rég  a zo k  e g y  része  az i l le tő  h e ly i h a tó s á g o k  k öl ts é g é n  te l jes  is k o lá k k á  

(éco les de  p le in  ex e rc ise )  á ta la k í t ta t ta k ,  m i a n n y it  je le n t,  h o g y  a z o k o n  az 

e g é s z  o rv o s i ta n fo ly a m o t e l le h e t v ég ezn i, s a ta n uló k n a k  csak  sz ig o r la t  

és  o k lev é l v é g e t t  k e ll  e g y e tem re  m en n i. A  c o n se il d’é ta t  a zo n b a n  ezt 

tö rv é n y b e  ü tk ö z ő n e k  n y i lv á n íto tta , s r e n d e le te t  b o cs á t ta to t t  k i, h o g y  a  ta n u 

ló k n a k  n e m c sa k  ta n u lm á n y a ik  v ég én  k e ll az e g y e tem e n sz ig o r la tra  m eg 

je le n n i ,  h an em  i t t  tan fo ly am u k  h a rm a d ik  éve végén  is m eg  k e l l  m a g u k a t 

v iz s g á l ta tn io k . E z  M a rse i l le -b e n  és T o u lo u s e -b a n  n ag y  za jt k e l te t t ,  m e r t  

a ttó l  ta r ta n a k , h o g y h a  a h a l lg a tó k  a h a rm a d ik  év b en e g y e tem re  m e n n e k , 

a k k o r  tö b b é  n em  fo g n a k  v issz a té rn i.

—  H ir l ik ,  h o g y  a  jö v ő  tan é v re  F ire n z é b e n  és R ó m á b a n h ö lg y ek  szá- 

a n á ra  e g y e tem e k e t á l l í ta n a k  be . A  ró m a i eg y e tem  sz. D én es tem p lo m a  k ö ze 

lé b e n  Q u a ttro  F o n ta n e  m e lle tt  lesz.

.  —  S z .-P é te rv á r t  egy  136 éves asszony  él, k i t  65 éves k o rá b a n  1813-

b a n  an n ak  e g y ik  jó té k o n y  in téze téb e  fe lv e ttek , s a zó ta  i t t  ta r tó z k o d ik .

—  V a rsó b a n  fo lyó  év e lső  fe lé b en  h im lő b e n  14 éven  fe lü l 632 -én , 

azon  a ló l p e d ig  1 0 7 2 -ten  b e te g e d te k  m eg, s m íg  az elő b b ie k n é l a  ha lá lo zás 

9 6  v o lt, ez az u tó b b ia k  k ö z ö tt 6 2 0 -a t te t t  k i.

—  A  san  ste fan o -i b é k é t  k ö z v e t le n ü l  m eg e lő ző  id ő b e n az o ro sz  

h a d se re g  eg észsé g ü g y i á l la p o ta  k é ts é g b e e jtő  v o l t ,  ig y  K ö c h e r  t r .  k ö z lé se  

s z e r in t  m e g tö r té n t, h o g y  a B a lk á n tó l d é lre  táb o ro zó h a d s e re g n e k  e g y sz e rre  

5 0 ,0 0 0  b e te g e  v o lt. A  k ó rh á z a k  m in d e n h o l tú l v o ltak tö m v e , s h ad o sz -  

tá ly o n k in t  n a p o n ta  10 0 — 150 b e te g e d é s  fo rd ú l t  elő , min e k  le g n a g y o b b  része  

h ag y m ázra  e se tt . K é n y sz e r í tő  szükség  á l lo t t  be , h o gy  az o ro szo k  b é k é t 

k ö ss e n e k , v a g y  K o n s ta n t in á p o ly t  fo g la l ják  e l. M in t tu d ju k , az e lő b b i t ö r 

té n t ,  s íg y  leh e tő v é  v á lt ,  h o g y  a b e te g e k  eg y  ré sze ten g e re n  d é li  O ro s z 

o rsz ág b a  sz á l l í t ta s sá k , íg y  ju l iu s  17 -kén  29 ,000  b ete g  k a to n á t  sz á ll í to t ta k  

h a z a , k ik  k ö z ü l a h a g y m á zo sak  T h e o d o s iá b a n  h e ly e z tette k  e l. I l y  m ódon

a  b e te g e k  fe lh a lm o z á s á n a k  e le jé t  le h e te t t  v enn i, m i az eg észség ü g y i v i. 

szo n y o k ra  o ly  k ed v ező  b e fo ly á s t g y a k o ro l t ,  h o g y  je le n le g  h a d o sz tá ly o n k in t 

a  n a p i  m eg b e te g e d é s e k  szám a 20 — 2 5 -re e se tt  a lá . A  B a lk án tó l észak ra  

fekvő  h a d se re g  a rá n y la g  jo b b  v isz o n y o k  k ö z t v o l t ,  men n y ib e n  a  b e te g e k  

eg y  ré sz é t k o c s ik o n  R u s c s u k ig  le h e te t t  s z á l l í ta n i,  h o n n é t a zu tán  g ő z h a 

jó k o n  G a lac z ig , in n é t p e d ig  v a sú to n  O ro szo rszá g b a  vi t té k  a z o k a t.

—  A  M a ro c c o b a n  u ra lk o d ó  c h o le ra  m ia t t  az in n é t jö v ő e m b e rek  és 

á rú k  G ib ra lta rb a n  v e sz te g zá r a lá  v e tte tn e k .

•—  A  b e r ib e r i  b e te g sé g  K e le t in d iá b a n , az in d ia i  a rch ip e la g u s  sz ig e 

te in , ú g y  J a p á n b a n  (h o l  k a k -k e  n é v  a la t t  ism e re tes ), ezen k ív ü l Á z s ia  m ás 

o rsz ág a ib an , n e m k ü lö n b e n  A u s tra l iá b a n  és D é la m e r ik áb a n  u ra lk o d ik , s az 

a lsó  v é g ta g o k b an  lev e r tség g e l, h á n y ássa l és sz ív d o bo g ássa l lép  fe l, m ajd  

p e d ig  savó g y ű l m eg  a m e llh á r ty aü rb e n  és a sz ív b u rok b an , to v áb b á  v izenyő  

jö n  lé tre  az a rczo n  és a  te s t  k ü lö n b ö ző  része in . A  h a lá l 2 — 3 n a p  m ú lva  

k ö v e tk e zh e tik  be , m íg  a  g y ó g y u lás  so k á ig  e lh ú zó d ik . E z e n  b á n ta lo m  J a p á n 

b a n  le g in k á b b  tavaszsza l és n y á ro n  u ra lk o d ik , s k ö zö n ség esen  i f ja k a t és f e l 

n ő t t  fé rf ia k a t tám ad  m eg , a  h a lá lo zás i száza lék  p e dig  év i k ö zép szám m al 8 °/0, 

de  eg yes h ó n a p o k b a n  15°/0 is leh e t. K e le t in d iá b a n  a h a lá lo zá s so k k a l n a 

g y o b b , m e n n y ib e n  az 4O°/0- ig  em e lk ed h e tik , s az év i á tlag  2 9 °/0. A  b e te g 

ség  lén y e g é t a  v é rb e l i  sz i lá rd  ré sz e k  k e v esb ed é sé b en  k e re sh e tn i,  m in é lfo g v a  

a  savó  a  sz ö v e te k b en  és ü re g e k b e n  fe lh a lm o zó d ik , s ú g y  lá tsz ik , h o g y  azt 

a  fe h é rn y é b e n  és z s íro k b a n  szeg én y  é tk ezés, n e m k ü lön b e n  az ég h a jla t n e d 

v esség e, úgysz in tén  a  m eg e rő te tő  te s t i  és sz e llem i m u n k a  ig en  e lő m ozd ítja .

—  B u t le r  W .  J .  L an c e t-h e z  in té z e t t  le v e lé b e n  B a rm á ba n  és déli 

K e le t in d iá b a n  te t t  ta p a sz ta la to k  a la p já n  c h ó ié ra  ellen  a  b ó rsa v a t (ac id u m  

b o ra c icu m ) k é t ó rá n k in t  60  c e n tig ra m m o s a d a g o k b a n  ajá n l ja . A  n a tr iu m  

b ib o rac ic u m  sz in tén  h a sz n á lh a tó , v a la m in t a b ó rsa v at k é tszé n sa v as  n á t 

r iu m n á l e g y b ek ö tv e  is ad h a tn i. A  g y ó g y u lá s  70— 7 5 °/0, ső t  m ég en n é l is 

k ed v ez ő b b  leh e t az e red m én y .

f  B o rm io  m e lle tt  a  m o n te  cev ed a le - i jég m ező  m eg m ászásak o r b a le se t 

k ö v e tk e z té b en  e lh ú n y t S a c h s  K á ro ly  tr ., a  b e r l in i  éle tta n i in té z e t tan szé k i 

seg éd e, k i  n em  ré g  a  v i llam os h a la k  v izsg á la ta  v é g ett V e n ez u e lá b an  ta r tó z 

k o d o tt, s a lap o s d o lg o za ta  á lta l á ta lán o s e lism e résb e n  részesü lt. U g y an azo n  

a lk a lo m m a l S a lo m o n  G y ö rg y  tr .,  F re r ic h s  tan szé k i seg éd e, eg y ik  láb szá rá t 

e ltö rte ; a h a rm a d ik  u t itá rs  és a veze tő  h a lv a  ta lá lta to tt.

H e t i  K i m u t a t á s
a b u d a p e s ti  sz. R ó k u s h o z  cz ím ze tt k ö z k ó rh áz b an  1878. au g . 2 3 -tó l egész 

1878. ag u stu s 2 9 -ig  á p o lt  b e te g ek rő l.

1 8 7 8 .

fe lv e tt elbocsátott m eghalt v isszam aradt

b e te g

ö
s

s
z

e
g

g y ó g y -1 j b e te g

ö
s

s
z

e
g b e t e g .

ö
s

s
z

e
g

fé
rf

i

*0
a

l
fé

rf
l

n
ő

ö
s

s
z

e
g

fé
rf

i

n
ő

S ' 1
'S  . ,c 3  s  i a
'+-< J ■ ; in 1 bX) 1 01

A u g . 2 3 2 3 1 6 39
1

2 2  2 3 ' 4 5  i  — i 4 2 I  4 5 0  2 0  1 2  2 2 9 2 5

n 2 4 2 6 1 6 4 2 3 11 1 3 4 4  i  i 2 4 1 7 !  4 5 2  ^19] 1 1  [2 2 9 2 1

n 2 5 1 9 1 5 3 4 9 12 2 l |  2  2 4 4 2 6 ;  457,17 7,23 9 3 0

n 2Ó 27 2 2 4 9 i s  1 5 3 0  3  2 5 434 4 6 7 , 1 5  5 2 3 9 4 4

n 27 2 7 21 4 8 2 4  3 5 59, 2 4 6 433 449 1 6  6  2 3 9 2 7

r> 2 8 2 5 17 4 2 1 2  2 2 34 —  — — 445 448 1 5  7 2 0 9 3 5

"
2 9 2 4 1 2 3 6 1 6  1 7 33j 2 - 2 453! 443 1 4  6  2 0 9 3 6

Fő városi statistikai kim utatás. A u g u s t. 11-tő l a u g u s t. 17-ig  születések és 

halálozások. A  le fo ly t h é te n  é lve  sz ü le te tt  260 g y e rm ek , m eg h a lt 221 egyén , 

a  sz ü le tések  te h á t 39  ese tte l  m ú lják  fe lü l a h a lá lozáso k a t. A z  é lve szü

lö tte k  k ö z t v o lt 173 tö rv én y es, 8 7  tö rv é n y te le n ;  n em re  n ézve  p e d ig  129 

fiú, 1 3 1 leán y . H a lv a  szü le te tt 8 g y e rm ek . A  h a lo ttak  k ö z t v o lt 123 

férfi, 98 n ő , egy  év en  a ló l i  g y e rm e k  94 . A  h a lá le sete k b ő l  es ik  : I . 

k e rü le tre  21 , I I .  k é r . 13, I I I .  k é r . 14, IV .  k é r . 3, V . k é r . 5, V I .  k é r .  

23, V I I .  k é r . 34 , V I I I .  k é r. 57 , I X .  k é r. 22 , X . k ér . 9 , k ó rh á za k ra  

18, k a to n a  2. N e v eze teseb b  h a lá lo k o k  : c ro u p  3 ,  d iph  th e r i t is  5 ,

pe rtu ss is  2 , m o rb il l i  I,  sca rla tin a  3 , v a r io la  1, ch o le ra  —, ty p h u s 5 , 

feb ris  p u e rp e ra lis  — , a lii m o rb i co n ta g io s i — , m en in g it is  3 , e n ce p h a l i t is  2, 

h y d ro cep h a lu s  acu tu s I, ap o p le x ia  3, te ta n u s e t tr ism u s  — , co n v u ls io n es 

9, v itia  v a lv u la ru m  2, p n e u m o n ia  e t p leu r i t is  15, tu b e rc u lo s is  p u lm o n a lis  

35 , d ia rrh o e a  4 4 , e n te r it is  14, c h o le ra  n o s tra s  — , p e r ito n it is  I,  d y se n te r ia  

— , m o rb u s B r ig h ti i  2, c a n c e r  — , rh a ch it is  — , sc ro fulo sis 3 , d e b il i ta s  c o n 

g e n ita  e t d e fo rm itas 16, m arasm u s sen ilis  5, h y d ro ps  2, cau sa  v io len ta  4, 

h o m ic id iu m  — , su ic id iu m  I,  casu s fo r tu i tu s  I.
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P Á L Y Á Z A T O K .

P e s t ,  P i l is , S o lt, K is -K u n m e g y é b e  k e b e le z e tt  V a d k e rt  és T á z lá r  

k ö z sé g e k b e n  sze rv ezen d ő  k ö ro rv o s i á llo m ásra , e z e n n el p á ly áza t n y itta tv á n , 

fe lh iv a tn a k  ez á llo m ás t e ln y e rn i ó h a jtó  o rv o s tu d o r  u ra k , h o g y  k é p e s íte t t 

sé g ü k e t  igazo ló , szab á ly szerű en  fe ls z e re lt  k é rv é n y ük e t f. év i S ep tem ber h ó  

2 - ig  a ló l i ro t t  szo lg ab iró n á l n y ú j ts á k  b e .

Javada lm azás.

K é sz p é n z  fizetés V a d k e r t  k ö z sé g tő l 4 5 0  fr t. 9 h o ld  fö ld  h a szn á la ta  

jó l  b e re n d e z e tt  szab ad  lak á s . T á z lá r  k ö z sé g tő l 150  frt. k észp én z . B e teg  

lá to g a tá s o k é r t  e se te n k in t  20  k r. S zeg én y  b e te g ek  g yó g y k eze lése  h a lo ttk ém - 

le t  e sz k ö z lése  d í jta la n u l te l je s íte n d ő .

C su p án  o k lev e les o rv o s tu d o ro k  p á ly ázh a tn ak .

K is -K ö rö s ,  1878. au g . i - jé n .

3— 3 S a fá ry  G yula, szo lg ab iró .

Ó tlak a -S ik ló n  X X I V .  k ö ro rv o s i á llo m ás, szék h e ly ly e l Ó tlak á n  —  az 

e d d ig i o rvos e ltáv o zása  fo ly tá n  ü re sed é sb e  jő v én , — a r ra  e z e n n e l p á ly áza t 

n y i t ta t ik .

É v i f ize tése  700 frt. m in d e n  eg y es lá to g a tá s é r t  20  k r . d íj já r .  

Ó t la k á n  a  szék h e ly en , a  h a lo t tk é m i v izsg á la to t 20  kr .  díj m e l le t t  

te l je s íte n i  kö te les,

A z  1871, év i X V I Í I - d i k  t. ez. 74. § -a  é r te lm é b en  felsze re lt k é rv é 

n y e k  f. é. se p t. 15 -d ik  n a p já ig  ezen  szo lg ab író sá g ná l b e n y ú jth a tó k .

E le k , 1878. ju l iu s  3 0 -k án .
3 — 3 H unte l K ároly, fő szo lg ab író .

G y u lav a rsán d  és M .-P é l i  k ö ro rv o s i á llo m ás ü re sed é sbe  jő v én , —  

a n n a k  b e tö l té s é re  e zen n e l p á ly áza t n y i t ta t ik .

É v i f ize tés 500  f r t . ; m in d en  n a p p a l i  lá to g a tá s  20  kr .,  é jje li  lá to g a tá s  

3 0  k r. —  a la k á so m  re n d e lé s é r t  to  k r. d íj já r .

G yu lavar.sándon , a szé k h e ly en , h a llo ttk é m i v izsg á lato t te l je s íte n i k ö te les . 

A z  1 8 7 1 -d ik  évi X V I I I - d ik  t. ez. 74. § -a  é rte lm é b en fe lsze re lt 

fo ly am o d áso k  f. é. sep t. hó  15-d ik  n a p já ig  ezen  szolg ab iró ság h o x  b en y ú jta n d ó k . 

E le k , 1878. ju liu s  30 -k án ,

3— 3 H untel K áro ly, fő szo lg ab író '

H I R D E T M É N Y E K .

® H a l le in i  a n y a h ig -só .
D r. S e d l itz k y  cs. k ir . u d v a ri g y ó g y sze részn ek  S a lzbu rg b a n  a  cs. 

k ir . p é n zü g y m in is te r iu m  en g ed é ly e  fo ly tá n  re n d e le t ile g  k ö z e leb b  e n 
g e d e te t t  m eg, h o g y  A u sz tr ia -M ag y a ro rszág b an  a  l ia l lc i l l i  i l l i y a l u g -  
s ő t  e lő á llí th assa , m ely  A sz tr iá b a n  ed d ig  k a p h a tó  nem  v o lt, m ig  
N é m e to rsz ág b a n  ré g  h a s z n á l ta to tt .  M a g á b an  eg y esít i  az az an y a lu g o k  
m in d en  g y ó g y h a tá sá t s ez á lta l  o lcsó  és k én y e lm es elő á l lí tásá ra  szo lg á l az

HHgT" a n y a lu g só - fü rd ő k n e k  íjSfcf
E g y  k i lo  az én  só m b ó l m eg fe le l 3 l i te r  te rm észe tes  an y a lu g n ak  

s en n é lfo g v a  egy  fü rd ő re  fe ln ő tte k n é l  1/2— 1 k ilo , gy e rm e k ek n é l a 
fe le  e lég ség es ; e só á lta l  azo n b an  m in d e n k ire  n ézve  leh e tség es, h o g y  
m a g á n a k  b á rm in em ű

só s - fü rd ő k e t

a  le g o lc só b b  m ó d o n  k ész ítsen . M in d e n k i a n é lk ü l, h o gy  v a lam ely  
g y ó g y h e ly re  u tazzék , k én y e lm esen  o lcsó n  s te tszés sz e rin t k é sz íth e t 
m ag á n ak  só s fü rd ő k e t, m i e d d ig  a b so lu t le h e te t le n  v olt.

R a k tá r  B é csb en  : W .  R a a b  g y ó g y sze rész  és cs. k ir . ud v a r i  
szá llí tó  I .  L u g ec k  és_ W i ld p re tm a rk t  5 ; P rá g á b a n  F ü rs t  gyógyszerész .

B u d a p es t, részé re  É d C S k u ty  I.. udv . sz á ll í tó n á l p r . 80 k r .  k i ló ja . 
S a lzb u rg b a n  az e lő á l lí tó  : d r . ' S e d l i t z k y  cs. k . udv . g y ó g y sz e ré sz n é l

í5S£asa553'asasE5a5HS2SHsasa5SEEsasi5Hsasas2SHS2sasHsas'

T á r c s á i  f ü r d ő .
T a rc s a  a  m ag y a r-o sz trá k -s tá je r  h a tá r  k ö z e lé b e n  V a sme g y éb e n  fek sz ik  

ö t  ó rá n y i  táv o lság b an  S zo m b a th e ly  m ag y a r n y u g a ti v asú ti á llo m ástó l.

V a sa t ta r ta lm az ó  fo r rása i és fü rd ő je  k itű n ő  h a tá sú ak , k ü lö n ö se n  a 

n ő i iv a rsze rv ek  b e te g sé g e in é l, az id e g re n d sz e r  zav ara in á l n ő k n é l és fé rf iak 

n á l, a  v é rh iá n y  m in d e n  a la k ja in á l, stb .

A  fü rd ő -o rv o sa  : D r. T h o m a s . A z id én y  m eg n y íl ik  m á ju s 19-kéu .

A  fü r d ő i  felügyelő ség.

LIMOD SIN CHLORAL-GYÖM TE.
(C h loval P e r ié  d e  L im o u sin .)

C H L O R A L  V I Z E  G Y  (C h lora lhydrat)
to k o c s k á k b a n . Á ra  I fr t. 50  k r.

K e l le m e se n  id éz i e lő  az á lm á t, k ü lö n ö se n  o ly  e se te kb e n , h o l  
az m álcony a d ag o lása  m e lle tt  n em  é r th e tő  e l, g y e rm ek e k n é l m in d e n  
u tó b a j n é lk ü l  a lk a lm azh a tó .

Id e g b á n ta lm a k n á l m in t fá jd a lo m c s i l la p ító , já té k o n y an  h a t, g ö r 
c sö k n é l p e d ig  k i tű n ő  h a tá sa  m e lle tt  az em ész tést leg k e v ésb é  sem  zavarja .

M ag y a ro rszág i fő ra k tá r  P e s t e n : T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  g y ó g y 
sze részn é l, k irá ly -u tez a  7. sz.

SIESSHUBBI ¥ 1 1
legtisztább égvényes sayanynforrás

M attom  Henrik

k i tű n ő  h a tá ssa l a  lé g u ta k , g y o m o r-  és h ó ly a g -b e te g sé g e in é l ; k ü lö n ö sen  
a ján lv a  te j- , e zu k o r-  és b o r ra l  m in t leg k e l le m e se b b ü d ítő  i ta l  m in d e n  

id ő b en . S zé tk ü ld és csak  e re d e ti  p a la c z k o k b a n  tu la jdo n o sa

cs. kir. udvari szállító 
Karlsbad, Csehországban.

P C Á Q 7 Á R  f o n ' a j n w ö
U O n O L n l l -  (Se! p u rg a t jf)

g y e n g én  o ld ó  szer szo k ványos sz é k re k e d é s n é l id ü lt  máj-, g y o m o r-  és b é lb e te g 
ség ek  után .

C s á s z á r fo r rá s  3/4 l ite res p a laczk o k b an .

V a s a s  l á p l ú g  , $ 0
V a s a s  lá p s ó  (száraz  láp k iv o n a t) .
K é n y e lm e s  és tö k é le te s  p ó tsz e r  á s v á n y  lá p fü rd ő k  szám ára, m in t 

ö n á lló  g y ó g y m ó d  k i tű n ő  h a tá sú  és h áz i. v a lam in t fü rd ő in té z e k b e n i h a sz n á 
la tra  ig en  a lk a lm as.

V asas ásv án y láp  fü rd ő k n e k , s b o ro g o tá so k n a k .
U ta s itá s  és g y ó g y ira to k  in g y en .
E ze n  k é n y e lm es és h a tá su k b a n  a F ra n z e n sb a d  vasas láp fü rd ő k e t h e 

ly e ttes ítő  sz e re k e t fü rd ő - in té ze tek  és h áz i h a sz n á la tra  sz é tk ü ld ik

H la t to n i  és t á r s a ,  cs. kir. udvari szállítók Franzensbadban
(Csehországban).

S a já t r a k tá r :  B é c s , M a x im il ian s trasse  5 és T u c h la u be n  14. R a k tá r a k  a  b é l 
és k ü lfö ld  m in d en  n a g y o b b  ásv án y v íz -k e resk ed éséb en .

[ f e f I E N C Z  J Ó Z S E F I
■  k e S E R Ü V I Z - F O R R Á S ^

le g ta r ta lo m d ú s a b b  és  le g h a tá s o sa b b  b u d a i k e s e rű v íz .

K a p h a tó  m in d e n  g y ó g y tá rb a n  és f i iszerkereslcedésben.
R e n d e s  a d a g k é n t  1/2 p o h á r  e le g e n d ő ."

m JAIG R A IN E S  8[ Ne URALGIES

P A U L L I N I A - F O U R N I E R .
H a ta lm as  szer a  zsáb ák  (neura lg ie), g y o m o rfá jd a lo m , g ö rc sö k , 

csúz és k iv á ltk ép e n  az id eg es fé lfe jfá jás (m ig ra ine) lek ü z d ésére , m ely - 
n ek  leg e rő se b b  ro h am a it is  g y a k ran  n e h án y  p e rez  a latt  e len y észti. • 0  

N ag y  s ik e r re l a lk a lm az ta to tt m in d e n n e m ű  k ó ro k b a n , me ly ek  ^  
á ta lán o s e lg y ö n g ü lé sb ő l szá rm azn ak .

. Szám os, úgy  a  m agán  g y a k o r la tb a n , m in t k ó rh á za k b an , P á -  ®  
r isn a k  leg e lő k e lő b b  o rv o sa i és tan á ra i,  u. m . Grisolle, Trousseau, ggj 
Recamier, B lache, Cruveilhier, H ugu ier, A . Tardieu, E . B a rth  ez 
sa t. á lta l  20  év ó ta  te t t  k ísé r le te k  b izo n y ít já k , ho g y  ezen  k é sz ítm én y  #  
m ai n ap  egy ik e  a  leg jo b b  sz e re k n e k  id eg es b á n ta lm a kn á l, s eg y ik e  a 
leg h a tá ly o sab b  z so n g ító k n ak , m ik k e l b iru n k .

N B . óvakodni kell a ha?nisított szertő l, mely vagy nem hasz- W 

nát, vagy épen árt. —  Ára egy nagyobb doboznak 3 frt., kisebbnek S) 
I frt. 50 kr. %
P á r i s b a n :  egyedül FOURNIER gyógyszerésznél, 26 Rue * 

d ’Anjou-St.-Honoré.

P e s te n :  magyarországi fő raktárban TÖ R Ö K  JÓ ZSEF gyógy- | |  
szertárában, K irály-uteza 7. sz. j

I «  s  89 8  9 *  8  8 ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ®
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Bu d a p e s t 1878. Kh ó r  & W e i n  k ö n y v n y o m d á j a (Dorottya-utcza) 14. sz.
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B u d a p e s t , 1 8 7 8 . 36. SZ.
E L Ő F IZ E T É S I Ár  : h e l y b e n  é s  v i d é k e n e g é s z  é v r e  
10 f r t . ,  fé lé v re  5 f r t .  A  k ö z le m é n y e k  é s  f i z e té s e k  b é r m e n te -  

s i te n d ö k .

H I R D E T É S E K É R T  s o r o n k in t  15 ú j k r .

S e p t e m b e r  8 .

M E G J E L E N  M I N D E N  V A S Á R N A P .  

M e g r e n d e lh e tő  m in d e n  k i r .  p o s ta h i v a ta ln á l ,  a  s z e r k es z tő s é g n é l  
n á d o r - u t c z a  12. s z á m  é s  K i l ia n  G y ö rg y  k ö n y v k e r e s k e dé s é b e n  

v á c z i -ú tc z a  D r ä s c h e - fé le  h á z b a n .

O R V O S I  H E T I L A P .
j r f o N I  S  K Ü L F Ö L D I  G Y Ó G Y Á S Z A T  É S  K Ó R B U V Á R L A T  K Ö Z L Ö N Y E ,

H U S Z O N K E T T E D I K  É V F O L Y A M .

F e le lő s  s z e rk e s z tő  é s  tu la jd o n o s  M a rk u so v sz k y  L a jo s t i .  F ő m u n k a tá r s  B a lo g h  K á lm á n  ta n á r .

T a r t a l o m  : B ik á i  Á . A  k l ip e te k b e n  ta lá lh a tó  tü d ő h ám ró l, s azo k n ak  a tüd ő b e n  m eg je le n ése  k ó r ism é i é r ték é rő l. —  R ózsahegyi A . tr . K ö z le m é n y  a 
b u d a p es ti  k ir . egy. g y ó g y sz e rta n i in té z e téb ő l. K ís ér le t i  a d a to k  az ib la n y  és a h a m a n y ib la g  h a tá s ta n á h oz . V I .  —  Könyvismertetés. 
J e le n té s té te l  a k o lo zsv á r i  m . k ir . tu d o m án y eg y etem  b ő r-  és b u jasen y v i k o ró d á já n a k  187°/,. ta n é v  a la tt i m ű k ö d ésé rő l. —  Lapszemle. 
C so n tk im e tszés, fe r tő z te le n i tő  e ljá rás.

T á r c z a  : Lenhossék J . tn r . A z  új eg y e tem i p o lg á r  sz a b ad a lm a in ak  he ly es ha sz n á lásá ró l. —  F ig y e lm ezte tés az o rv o so k h o z  a h o n vé d sé g b eb e lé p é s  
i rá n t.  —  V eg y esek . —  P á ly áz a to k .

A köpetekben található tüdő hámról, s azoknak a 
tüdő ben megjelenése kórisméi értékérő l.1)

Bó k á i  Á r p Ad -íó I Budapesten.

A  le g ú ja b b  id ő b e n  tö b b s z ö rö s e n  m e g b e s z é lé s  t á r 

g y á t  k é p e z te  a  k ö p e te k  tü d ő h á m - ta r ta lm á n a k  k ó r ism é - 

sz e ti  S z e m p o n tb ó l  v a ló  m é l t a t á s a ; a  t á r g y g y a l  f o g lal 

k o z ó  b ú v á r o k  a z o n b a n  a  le g e l té r ő b b ,  s g y a k r a n  e g y 

m á s s a l  te l je s e n  e l l e n té tb e n  á l ló  n é z e te k e t  n y i l v á n íto t ta k .  

H o g y  e z e n  v é le m é n y k ü lö n b s é g n e k  o k a  l e g a lá b b  ré s z b e n 

a z o n  n e h é z s é g e k n e k  tu la jd o n í ta n d ó , m e ly e k k e l  a  n e v ez e t t  

h á m e le m e k  f e l ta lá lá s a  és  fe l is m e ré s e  já r ,  se n k i sem 

ta g a d h a t ja ,  k i  c s a k  n é m i le g  is f o g la lk o z o t t  az  id e vá g ó  

i r o d a lo m m a l.  R é s z e m rő l  h o s s z a b b  id ő n  á t  k ö p e tv iz s g á-  

l a t o k k a l  fo g la lk o z v á n , a  k ö p e te k b e n  e lő fo rd u ló  tü d ő-  

h á m o t ,  s  a n n a k  m e g je le n é s i  v is z o n y a i t  s z o rg o s  f ig y ele m  

tá r g y á v á  te t te m . T a n u lm á n y a im  e r e d m é n y e i t  a  k ö v e tk ez ő  

s o ro k b a n  tö r e k e d te m  ö ssz e fo g la ln i.

I.

A  tü d ő lé g h ó ly a g c s a -h á m  e le m e it ,  h a  a z o k a t  c s a k  

é p s z ö v e t ta n i  ta n u lm á n y o k ,  s íg y  is  c s a k  ta lá n  á b r á k 

u tá n  is m e r jü k , n e m  le s z ü n k  k é p e s e k  a  k ö p e te k b e n  fe lis 

m e rn i. Fr. E . Schn itze S t r i c k e r  s z ö v e t ta n i  k é z ik ö n y v é b e n  

ré s z in t  s o k s z ö g le tü e k n e k  le k a n y a r í t o t t  s z é le k k e l ,  ré s z in t  

to já s d a d  v a g y  g ö m b h á ro m s z ö g - id o m ú a k n a k  ra jz o l ja  le  

ő k e t ; á tm é r ő jü k  s z e r in te  m e g fe le lh e t  t a l á n  3 p i ro s  v é r 

s e j t  ö s s z e g e z e tt  á tm é rő jé n e k  ; a  s e j te k  k ü lö n b e n  fén y lő k , 

s t r u c tu r a  n é lk ü l ie k ,  a  m a g  e lh a la v á n y ú l t .  —  Rindfle isch 

h o m o g e n  b e n n é k ü , d e  v i lá g o s  m a g v ú , t ö b b n y i r e  s z ö g le

te k e t  m u ta tó  s e j te k e t  ra jz o l,  m e ly e k  n é h a  m é g  h o s s zú 

k á s a k  is  l e h e tn e k .  H a  k ö p e tv iz s g á la ta in k n á l  e  je l lem z é s e k  

u tá n  in d u lu n k ,  m u n k á n k  b iz to n  m e d d ő  m a r a d a n d ; ezen  

s e j te k  u g y a n is ,  h a  k ö p e te k b e n  m e g je le n n e k ,  m in d  a lak r a ,  

m in d  a  m a g  é s  m a g c s a  v is z o n y a ira , m in d  p e d ig  a  se jt-  

b s n n é k  i l l a p o tá r a  n é z v e  e l té r é s e k e t  m u ta tn a k  az  e m l í te t t  

je l le m z é s e k tő l .  *)

*) T ö re d é k e k  eg y  m eg je le n en d ő  n a g y o b b  m u n k áb ó l.

A z  a la k i  e l té r é s  a  s e j te k n e k  k iz á r ó la g o s a n  g ö m b ö 

ly ű  v a g y  o v a lo id  v o l tá b a n ,  s a b b a n  n y i l a t k o z i k , h o gy  

a z o k  n em  é r ik  e l  a  Fr. E . Schnitze á l ta l  je l z e t t  m é re te t .  

A  m i a  m a g o t  i l le t i ,  a z t  —  e l le n té tb e n  m á s o k  é s z le le te i 

v e l —  a  le g tö b b  e s e tb e n  lá th a t ta m ,  s n é h a  ig e n  e rő s e n  

h a t á r o k n a k ,  fé n y lő  é s  v i lá g o s n a k  ta lá l ta m  ; h a  a z o nb a n  

a  s e j tb e n n é k  az  e l f a ju lá s o k  v a la m e ly ik é n e k  n y o m a i t  m u 

t a t t a ,  ú g y  a  m a g  h a lv á n y n a k ,  g y ö n g é n  h a t á r o k n a k  tű nt  

f e l ; u g y a n e z e n  t ü n e t e t  é s z le l te m , h a  n a g y o b b  é s  m á r 

s a já to s  fén y -ü k b ő l is  id ő s n e k  is m é z e t t  se jtek : v o l ta k  e lő t te m , 

m e ly e k b e n  Fr. E . Schn itze se m  v o l t  k é p e s  a  m a g o t  t is z 

tá n  k iv e n n i .  —  A  m a g n a k  a la k já t  i l le tő le g ,  a z t  r i t ká n  

ta lá l j u k  g ö m b s z e rü n e k ,  h a n e m  v a g y  C -fo rm á n  n y u j to t tn a k  

s e lh a j l í to t tn a k ,  v a g y  b is c u i t -a la k ú n a k ,  k ö z e p é n  m ár  az  

o s z tó d á s i  b a r á z d á v a l  e l lá tv a .  M in d h á ro m  e s e tb e n  k e ttő s  

fé n y lő  m a g c s á t  ta lá lh a tu n k ,  a  m a g  k é t  e l le n k e z ő  p ó lu s á n  

e lh e ly e z v e .  N é h a , s p e d ig  n e m  r i t k á n  k é t  m a g o t  is  le l 

h e tü n k  e g y  s e j tb e n , m e ly e k  ta lá n  m é g  é r in tk e z n e k ,  va g y  

m á r  e l is  v á l ta k .  A  m a g n a k  é s  m a g o s á n a k  ezen  á l l a p ota  

a  s e j te k b e n  je le n tk e z ő  s z a p o ro d á s i  f o l y a m a tr a  v a l l  k é t 

s é g e n  k ív ü l  ; e z t m e g e rő s í t i  k ü lö n b e n  a z o n  é s z le le tü n k  

is, h o g y  e g y e s  e s e te k b e n  a  s e j t te s te n  m a g á n  is  l á tha t tu n k  

k is e b b  d u d o ro k a t ,  m e ly e k  m in t  b e fü z ö d é s e k  te k in te n dő k ,  

s  íg y  a  se j to s z lá s  e lő je le ik é n t  v e e n d ő k .  U g y a n c s a k  a  

tü d ő h á m s e j te k  p ro l i f e r a t io n a l i s  á l l a p o tá b ó l  m a g y a r áz h a t 

ju k  m e g  m a g u n k n a k  a  s e j te k  g ö m b ö ly ű  v o l t á t  is. A  f ia ta l  

s e j te k  u g y a n is  —  m i ly e n e k ü l  a  k ö p e te k b e n  e lő fo rd u ló 

tü d ö h á m o t  is t e k in th e t jü k  — re n d e s e n  k ö z e le d n e k  a  gö m 

b ö ly ű  a la k h o z  a  f ia ta ls á g  fo k á h o z  m é r te n  ; ta p a s z tal ju k  

e z t p . o. a  sz á jh á m n á l  is, h o l a  m é ly e b b , t e h á t  f iata la b b  

r é te g e k  s e j te le m e i  m á r  in k á b b  to já s d a d o k ,  v a g y  é p e n 

g ö m b s z e rü e k , —  é p e n  ú g y  a  lé g c s ő  cs i l ló  h e n g e r -h á m 

já n á l  is, h o l  a  m é ly b e n  fe k v ő  s e j te k  k ö z ö t t  t ö k é le te s e n  

g ö m b ö ly ű e k re  is  a k a d u n k .  U g y a n c s a k  a  k ö p e te k b e n  e lő

fo rd u ló  tü d ő h á m s e j te k  s z a p o ro d á s i  á l la p o ta  m e l le t t  n y i 

la tk o z ik  e g y  ig e n  é r d e k e s  és  f ö lö t te  ta n u ls á g o s  tü ne m é n y  

is, t .  i. h o g y  n é m e ly  o ly  e s e tb e n , m id ő n  a  k ö p e te k  b ő 

v e n  ta r ta lm a z n a k  tü d ő h á m o t, m é g  a  le g g y a k o r l o t t a b b
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v iz s g á ló  is  z a v a rb a  jö h e t ,  v á l jo n  h o l  á l l í ts a  fe l a h a tá r t  

a  g e n y s e j te k  é s  a  tü d ő h á m  k ö z ö t t ,  m iu tá n  a z o k  f o k o za 

to s a n  á tm e n n e k  e g y m á s b a ; ig y  az  á tm e n e t i  a la k o k n a k  

m in d e n  le h e tő  v a r iá n s a iv a l  ta lá lk o z h a tu n k ,  k is é rv e  a  m a g 

s z a p o ro d á s  és  se j to s z lá s  m á r  e lő b b  e m l í te t t  k é p e itől .

I l y  e s e te k b e n  te rm é s z e te s e n  k ü lö n b ö z n i  f o g n a k  a  

g e n y s e j te k  a z o k tó l ,  m e ly e k e t  g e n y s e j te k  n e v e  a la t t  r e n 

d e s e n  é r tü n k ,  s m e ly e k  s z é ts z ó r ta n  i l y  k é p e te k b e n  is je le n  

v a n n a k ,  a m o e b o id  n y ú lv á n y o k k a l  b í r n a k ,  s e j tb u r k o t  ne m  

m u ta tn a k ,  f in o m a n  s z e m c s é z e tte k , a  m a g v a k  n e h e z e n  is 

m e rh e tő k  fe l, s a  s e j t te s t  m a g a  n a g y o b b  k is s é  a  p i ro s  

v é r te s te c s e k n é l .  A z  á l t a l u n k  m e g k ü lö n b ö z te te t t  g e n ys e j 

t e k  e lé g  h a tá r o z o t t  k ö rv o n a lú a k ,  s e j tb u r o k k a l  b í rn ak ,  

fé n y lő k ,  tö b b  m a g g a l  e l l á to t t a k ,  v a g y  é p e n  o sz tó d ó  m a 

g o t  ta lá lu n k  b e n n ü k ,  a  s e j tb e n n é k  n e m  n a g y o n  szem csé- 

z e t t  s  t ö b b n y i r e  zs íro s  e l f a ju lá s t  m u ta t ,  a  n a g y s á g p e d ig  

—  m in t m á r  e m l í tő k  —  fö lö t te  v á lto z ó .

A  g e n y s e j te k  e z en  —  ú g y s z ó lv á n  —  k é t f é le s é g é n e k  

v o l ta  a  k é t fé le  e r e d e t  g y a n ú já t  k ö l té  fe l  b e n n ü n k ,  s a r r a  

k é s z te te t t ,  h o g y  a z o k  z á sz ló ja  a lá  á l l ju n k , k ik  a  Cohnheim- 
f é le  th e o r iá t  e l f o g a d já k  u g y a n , d e  n e m  z á r já k  k i, ső t 

k i  ő r le te ik  a la p já n  h a tá r o z o t ta n  á l l í t já k ,  m is z e r int  a  sz ö 

v e te k  m a g u k  is k é p e s e k  b e fo ly n i  a  g e n y te r m e lé s r e  a z

á l t a l ,  h o g y  a  k ó ro s  in g e r  k ö v e tk e z té b e n  s e j te ik n e k  p o li-  

f e ra t ió ja  á l l  be . —  A n n á l  is  in k á b b  k é n te le n í t te tü nk  ez t 

fe lv e n n i ,  s ő t  h a tá r o z o t ta n  á l l í ta n i ,  m iv e l, m in t  m ár  e m lí

t e t t ü k ,  a  h á m s e j te k  m e g o s z lá s á n a k  é s  a  s e j t te s t  be fiiző - 

d é s é n e k  k é p e i t  m in d e n  g ó rc s ö v i  k é s z í tm é n y e n  m a g u n k  

e l ő t t  l á t tu k .  —  A  h á m e le m e k  i ly  i r á n y ú  p ro l i f e r a t iójá t  

k ü lö n b e n  R em ak é s  B u l i l  is  á l l í t já k ,  s ő t  C o m il és  R anv ie r 
„ M a n u e l  d e  la  h is to lo g ie  p a th o lo g iq u e “ c z im ü  n a g y b ec s ű  

m u n k á ju k b a n  a  „ T h é o r ie  d e  la  f o rm a t io n  d u  p u s “ cz imü  

fe je z e tb e n , a  Cohnheim-fé le  e lm é le t  k iz á r ó la g o s  e l f o g a d á s a  

e l le n  n y i la tk o z v a ,  e g y e n e s e n  a  h á m s z ö v e t  s e j ts z a p o ro d á 

s á r a  s az  e b b ő l  k e le tk e z ő  g e n y k é p z ő d é s r e  u ta ln a k ,  min t  

m e ly  le g e c la ta n s a b b  k é p é t  a d ja  a  g e n y te r m ő d é s  e z en  

m ó d já n a k .  M in d e z e k n é l  f o g v a  fe l k e l l  v e n n ü n k ,  hogy bizo
nyos adott esetekben a köpetek geny ta rta lm ának képzésére, a 

tüdöhám elem ek pro lifera tió ja  be/oly ; a  g e n y s e j te k ,  m e ly e k  

i ly  ú to n  k é p z ő d te k ,  v a g y is  jo b b a n  m o n d v a  ébrényi h á m 

sejtek', a  s z a p o ro d á s u k  fo k á v a l  n ö v e k v ő  tá p lá lé k h iá n y  

k ö v e tk e z té b e n  e ls a tn y ú ln a k ,  e lz s íro s o d n a k , s m in t hasz n a - 

v e h e t le n  e le m e k  k ü s z ö b ö l te tn e k  k i. A z o n  tü n e m é n y t ,  

h o g y  n é m e ly  e s e tb e n  e p i th e l ia l is  e le m e k b e n  g e n y s e j te k e t  

ta l á l t u n k ,  n em  a k a r ju k  n é z e tü n k  m e l le t t  é r v ü l  f e lh oz n i ; 

r é s z ü n k rő l  n e m  e n d o g e n  s e j t fe j lő d é s t ,  h a n e m  a  s e j tes  e le 

m e k  a m o e b o id  m o z g á s a  fo ly tá n  l é t r e jö t t  in v a g in a t ió t l á 

t u n k  ezen  t ü n e t b e n ; e r r e  a n n á l  t ö b b  o k u n k  v a n , m e r t 

e z e n  tü n e m é n y t  m ás  te s te k e t ,  m in t p . o. f e s te n y r ö g ök e t  

i l le tő le g  is  é s z le l tü k .

A  k ö p e te k  tü d ő h á m já n a k  b e n n é k é re  v o n a tk o z ó la g  

a r r ó l  á l ta lá b a n  a z t  je g y e z h e t jü k  m eg , h o g y  az  —  h a  v a la 

m e ly  i r á n y b a n  e l n em  fa jú i t  —  s ű rű n  s z e m c s é z e tt  ; a 

s z e m c s é k  le g in k á b b  a  m a g  k ö r é  h a lm o z o t ta k .  N e v e z e tes  

é s  a  k ö p e te k  tü d ő h á m já ra  n é z v e  je l le m z ő  k ö rü lm é n y  kü 

lö n b e n  az , h o g y  a  s e j tb e n n é k  az  e s e te k  le g tö b b jé b e n az 

e l f a ju lá s o k  le g k ü lö n b ö z ő b b  n e m e it  m u ta t ja ,  s a  f e k ete  fes- 

te n y e s  e l fa ju lá s  v á l ta k o z ik  a  s á r g a  f e s te n y e s  e l fa ju lá s s a l ,  

a  z s íro s  e l fa ju lá s  a  m y e l in -e l fa ju lá ssa l .

A  fe k e te  f e s te n y e s  e l fa ju lá s  n e m  te k in te n d ő  k ó ro s  

e lv á l to z á s n a k ,  e lő fo rd ú l  az  a  tü d ő  re n d e s  h á m já b a n  é p  

ú g y , m in t a  tü d ő  k ö ts z ö v e t i  s e j t je ib e n  is  ; a  m a g  kö ré  

h a lm o z o t t  s z e m c s é k  k ö z é  a p r ó  fe k e te  a m o rp h  fe s te n y - 

r ö g ö c s k é k  v a n n a k  b e á g y a z v a ,  a  s e j tm a g  e lh o m á ly o s u l t s 

a  s e j t - b e n n é k  n e h á n y  z s i r c s e p p e t  ta r ta lm a z .  F e k e t e  fes"  

t é n y n e k  n a g y o b b  m é rv ű  je l e n lé té t  c s a k  e g y  e s e tb e n  ész 

le l te m  s a k k o r  is  c s a k  v a g y  2— 3 s e j te g y é n b e n .

E n n é l  s o k k a l  é r d e k e s e b b  a  s á r g a  fe s te n y e s  e l f a ju 

lá s  ; ez .m á r m in d ig  k ó ro s  á l la p o tn a k  je le .  A  s á r g án  fe s - 

te n y z e t t  s e j te k  n a g y s á g r a  n é z v e  m e g e g y e z n e k  a  n o rm al is  

tü d ö h á m e le m e k  m é re te iv e l ,  k ö r v o n a la ik  e lm o s ó d o t ta k , s 

ú g y  lá ts z ik ,  m in th a  s e j tb u ro k k a l  n em  is  b í r n á n a k  ; 

az  e le m e k  a la k ja  ig e n  v á l to z ó , m a jd  g ö m b ö ly d e d e k ,  ma jd  

to já s - id o m ú a k , n y ú j to t ta k ,  b is c u i t - a la k ú a k ,  á l ta lá ba n  ig e n  

b iz a r r  fo rm á jú a k . A  s e j te k  sz ín e  d if fu se  s á r g a ,  b e nn ü k  

m a g  n em  lá th a tó ,  v a ló s z ín ű le g  e l lé v é n  ta k a r v a  a  n ag y 

szá m ú , ré s z in t  ig e n  a p r ó  s ö té te b b  o c k e r b a r n a  s z e m c sé k tő l ,  

r é s z in t  n a g y o b b  f e s te n y rö g ö k tő l ,  m e ly e k  a  v é r s e j te k n a g y 

s á g á n a k  m in te g y  */4—  V. ré sz é v e l é r n e k  fe l ; a  s e j te k  

g y a k r a n  z s írs z e m c s é k e t  is  ta r ta lm a z n a k .  B ierm er k i tű n ő  

e g y e d i r a tá b a n  *) s z in té n  le í r ja  e z e n  s e j te k e t ,  e re dé s i  h e ly ü 

k e t  i l le tő le g  a z o n b a n  n e m  m e r  h a tá r o z o t ta n  n y i la tk oz n i ,  

s c s a k  a n n y i t  m o n d , „ h o g y  la p o s , n é h a  s z e m b e tű n ő e n  po- 

l ig o n a l is  id o m u k n á l  fo g v a  in k á b b  p r a e e x is tá ló  h á m e le m e k 

n e k  lá ts z a n a k  le n n i, m e ly e k  u tó la g o s a n  l e t t e k  fe s ten y -  

z e t te k k é  — a z o n b a n , h o g y  e z e n  s e j te k  f e s te n y n y e l  b e

iv ó d o t t  a lv e o la r is  hám -, v a g y  k ó ro s a n  k é p z ő d ö t t  új s e j 

te k -e , m e ly e k  f e s te n y - fe lv é te l  á l t a l  m e g n a g y o b b o d tak  s 

é r té k  e l az  a lv e o la r is  h á m e le m e k  n a g y s á g á t ,  n em  m e ri 

m e g h a tá ro z n i .  R é s z e m rő l  n a g y s á g u k n á l  f o g v a  s a z o n  ok - 

b ó l  is, h o g y  a  p n e u m o n ia  d e s q u a m m a t iv á n a k  n e v e z e t t  

fo ly a m a tn á l  k ü lö n ö s e n  n a g y  m e n n y is é g b e n  ta lá lh a tó k , 

m id ő n  is a  ty p ic u s  tü d ő h á m m a l  s z o ro sa n  ö s s z e k e v e re dv e  

je le n n e k  m e g , —  festenynye l im praegnált s ennek követ

keztében a lakjukban ném ileg megváltozott tüdő  hám ként fo g 
nám  fe l  a szóbanforgó elemeket. A  f e s te n y r ö g e k , ú g y  

lá ts z ik ,  in v a g in a t io  ú t já n  j u t o t t a k  b e  a  s e j te k  f iata la b b  

k o rá b a n ,  s a  d if fu se  s á r g a  sz ín e z ő d é s  c s a k  a  s é j t tes tb e n  

fo g la l t  r ö g e k n e k  fe lo lv a d á s a  u tá n  j ö t t  l é t r e ;  e z t  má r  a b 

b ó l  is k ö v e tk e z te te m , m e r t  k is e b b , g ö m b ö ly ű  tü d ő h á m' 

e le m e k e t  s z in té n  t a l á l h a t t a m , h o l  c s u p á n  az  e m l í te tt  

s á r g a b a r n a  f e s te n y r ö g e k  v o l ta k  lá th a tó k  s a  s e j tb e nn é k  

n é lk ü lö z te  a  s á r g a  sz ín t. Á l ta lá b a n  az  e g é s z e n  f e s te n y z e t t ,  

s az  a l ig  f e s te n y ta r ta lm ú  v a g y  é p e n  f e s te n y n é lk ü l i  h á m 

a la k z a to k  k ö z ö t t  m in d e n  k é p z e lh e tő  á tm e n e te t  v o l t  al 

k a lm a m  e g y  és  u g y a n a z o n  g ó rc s ő i  k é s z í tm é n y b e n  l á t 

h a tn i .
A  tü d ő h á m n a k  z s íro s  e l fa ju lá s a  ig e n  g y a k o r i ,  s m in  

d e n  o ly  e s e tb e n  é s z le lh e tő , m id ő n  a  k é p e te k b e n  n a g yo b b  

m e n n y is é g ű  tü d ő h á m m a l  ta lá lk o z u n k  ; ö s s z e fü g g  ezen  

k ö rü lm é n y  ré s z in t  a  tü d ő  e g y e s  ré s z e in e k  i t t  n e m  rész  

lé te z h e tő  k ó ro s  á l la p o ta iv a l ,  ré s z in t  a  t í id ő h á m  túls z a p o -  

ro d á s á v a l ,  m in e k  k ö v e tk e z té b e n  a  s e j te k b e n  tá p lá lk oz á s i  

z a v a ro k  lé p n e k  fe l, m e ly e k  fő le g  a  b e n n é k  z s íro s  e lv á l 

to z á s á b a n  n y i lv á n ú ln a k .  A  z s írs z e m c s é k  fe lh a lm o z ó d ás a  

n é h a  o ly  m a g a s  fo k ra  h á g , h o g y  az  e g é sz  se j t  m in t 

g ö m b s z e rü le g  ö s s z e h a lm o z ó d o tt  z s i r c s e p p tö m e g  tű n ik  f id ;

*) Bierm er. D ie  L eh re  vom  A u sw urf. W ü rz b u rg , 1855.
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n é m e ly k o r  i ly  e s e tb e n  a  s e j tb u ro k  m é g  fe l ta lá lh a tó , a z o n b a n  

g y a k r a n  m á r  m e g p a t ta n v a  lá th a tó ,  m id ő n  a  b e n n é k  k i 

ö m lé s é n e k  ig e n  sz é p  k é p e iv e l  ta lá lk o z h a tu n k  ; m á s k or  a  

s e j tb u r o k  e g é sz e n  e l tű n t ,  s a  s e j t  sz é le i a  z s íro sán  e l f a 

ju l t  s e j te k  je l le m z ő  k i r á g o t t  s z é le i t  m u ta t já k .

A  tü d ő h á m s e j te k  m y e l in -e l fa ju lá s a ,  b á r  r é g  is m e re 

te s , eddig" m é g  ig e n  k e v é s  f ig y e le m b e n  ré s z e s ü l t ,  ép  

ú g y  m in t m a g a  a  m y e l in n e k  n e v e z e t t  a n y a g .  A  m y e l in  

e ln e v e z é s t  Virchowfi a l k o t t a  é s  ő  l e t t  e g y s z e rs m in d  fi

g y e lm e s s é  le g e lő s z ö r  a  tü d ő h á m -e le m e k  i ly  i r á n y ú  e lf a 

ju lá s á r a .  L e g ú ja b b a n  B u h l'1) h a n g s ú ly o z z a  e z en  le le tn e k  

k ó r is m é i  fo n to s s á g á t .  E  s o ro k  í ró já n a k  tü d ő v é s z  n é há n y  

e s e té b e n  v o l t  a lk a lm a  ezen  e l f a ju lá s i  m ó d o z a to t  tanu l*  

m á n y o z h a tn i  és  a  B u h l á l ta l  a d o t t  je l le m z é s  tö k é le te s s é 

g é r ő l  m e g g y ő z ő d h e tn i .  A  B u h l á l ta l  a d o t t  je l le m z é s  

k ö v e tk e z ő k é p e n  h a n g z i k : „ m e g n a g y o b b o d o t t ,  m e g g ö m -  

b ö ly ö d ö t t  h á m e le m e k  sz in té n  s z e m c s e s e j te k k é  le sz n e k, 

a z o n b a n  e g é s z e n  m á s  k ü le m ü e k  m in t a  z s írsz e m c se se j. 

t e k  ; ez u tó b b ia k  c s e k é l jm b b  n a g y í tá s n á l  s ö té t  fe k ete  

t e s te c s e k n e k  lá ts z a n a k ,  a  b e n n ü k  fo g la l t  z s írsz e m c sé k  

k ö r v o n a la in a k  sz é le s  á r n y é k a  k ö v e tk e z té b e n , m íg  a  

m y e l in -s z e m c s é k  h a la v á n y a n  fé n y lő k , k ö r v o n a la ik  g y en 

g é k ,  n e h e z e n  k i v e h e tő k ;  a  s e j te k  te h á t ,  m e ly e k  i ly  

s z e m c s é k k e l  te lő d te k ,  ig e n  h a lv á n y ,  v i lá g o s  te s te c se k e t  

k é p e z n e k .

K ö p e te k  v iz s g á la tá n á l ,  m e ly e k b e n  k ö z tu d o m á s  s z e r in t 

a  m u c in  és  f e h é rn y e  m e g le h e tő s  m e n n y is é g b e n  f o g la l ta t ik ,  

ta p a s z ta la ta in k  s z e r in t  a  m y e l in re  h a tó  k é m s z e re k  al k a l 

m a z á s á t ,  m in t a  jó d fe s tv é n y t ,  m e ly  b a r n a ,  to v á b b á  a 

tö m é n y  k é n s a v a t ,  m e ly  p i ro s  sz ín t  h o z  lé t re ,  n e m  tar t j u k  

e lő n y ö s n e k ,  m iu tá n  ré s z in t  m u c in ,  ré s z in t  f e h é rn y e  

c s a p ó d ik  le  ro s to s , s z á la s  f o n a la k b a n , s ez a  m a g á ba n  

n e h é z  v iz s g á la to t  g y a k r a n  e g é s z e n  m e g  is  h iú s í t ja . A  

m y e l in -e l fa ju lá s  d ia g n o s t ic a i  m é l ta tá s á t  a la n ta b b  fo g ju k  

a d n i ;  i t t  m é g  le g y e n  s z a b a d  n e h á n y  sz ó v a l m a g á r ó l  a 

m y e l in -a n y a g ró l  é s  k é p z ő d é s é rő l  m e g e m lé k e z n i.

A z t  h isz e m , s z ü k s é g te le n  h o s s z a sa n  fe j te g e tn i ,  h o g y 

a  m y e l in  m a i n a p  m á r  n e m  te k in th e tő  v e g y i  fo g a lo m n ak , 

s az  ú ja b b  é le tv e g y ta n i  m u n k á k b a n  m á r  c s a k  m in t 

r é g ib b  id ő k  c u r io s u m a  e m l í t te t ik  m e g , m id ő n  m é g  b izo 

n y o s  r e a c t ió k  s ik e rü lé s e  á l ta l  a  b ú v á r o k  j o g o t  f o rmá l 

t a k  m a g u k n a k  a  t a l á l t  a n y a g o t  r ö g tö n  e ln e v e z n i, a  

n é lk ü l ,  h o g y  a z t s z ig o rú b b  e le m z é s  a lá  v e t té k  v o ln a,  s 

m á s  v e g y ü le te k h e z  v a ló  v is z o n y a ik a t  é r d e m le g e s  v iz sg á 

la tn a k  v e te t t é k  v o ln a  a lá . L iebreichfi v o l t  az , k i  1865- 

b e n  e lő s z ö r  k im o n d o tta ,  h o g y  a  „ m y e l in “ tu la jd o n k é pe n i  

e le g y ,  m e ly  az  ő  á l ta la  fe l f e d e z e t t  é s  e ln e v e z e t t  „prota- 

fo n n a k“ , z s í r s a v a k n a k  é s  n e u r in n e k ,  v a g y  m á s  a l jn a k ,  

m in t n a t ro n ,  v a g y  k á l in a k ,  s ő t  a m m ó n iá k n a k  e le g y ü -  

lé s é b ő l  is  s z á rm a z ik . í g y  ta lá l ju k  a z t  m é g  n é m e ly  le g ú 

ja b b a n  m e g je le n t  m u n k á b a n , p . o. B irch  - H irsch fe ld1), 

k ó rb o n c z ta n i  ta n k ö n y v é b e n  is m e g e m lí tv e .  E g y  m á s  

k é p z ő d é s i  m ó d já t  a  m y e l in n e k  N eubauer k ö z l i ,  k i  a z t  

á l l í t ja ,  h o g y  az  o le in s a v  és  a m m ó n iá k  k e v e r é k e  s z inté n  

m y e l in -a la k o k a t  m u ta t .  E z  u tó b b i  á l l í tá s  h e ly e s s é g ét

fi Virchow's A rc h iv . B d . 6 . S. 562.

f i  Buhl. L u n g e n e n tz ü n d u n g , T u b ercu lo se  und  S ch w in d su ch t. J2. 

B r ie fe . S . 51. M ü n ch en , 1873.

3) Virchow's A rc h iv . B d . 32. S. 387 .

4) B irch-H irschfeld . L e h rb . d. pa th . A n a t. 1876. L e ipz . S. 35.

m a g u n k  is  m e g e rő s í th e t jü k  ; Liebreich k ö z le m é n y e i re  

a z o n b a n  k é n y te le n e k  v a g y u n k  n é h á n y  m e g je g y z é s t  te n ni .  

Liebreich protagonja“ n é h á n y  é v  ó ta  m á r  á th e ly e z te te t t  

az  é le tv e g y ta n  te r je d e lm e s  lo m tá rá b a ,  m iu tá n  Hoppc-Sey- 

ler és  D ia ko n o wfi k im u ta t tá k ,  h o g y  az  n e m  m ás, m in t 

a  c e r e b r in n e k  és  le c i th in n e k  k e v e ré k e .  í g y  n e m  m a rad  

m ás  h á t r a ,  m in t Liebreich m a g y a r á z a tá t ,  m e ly  p e d ig  

p o n to s  m e g f ig y e lé s e k  e r e d m é n y é n e k  lá ts z ik  le n n i , a  t u 

d o m á n y  m a i á l lá s a  s z e r in t  s z e r in t  ú ja b b  k ís é r le te k  a l a p 

já n  m ó d o s í ta n i  tö re k e d n i ,  a n n á l  is  in k á b b ,  m e r t  n em 

ta g a d h a tó ,  h o g y  a  m y e l in -a la k o k  n é m e ly k o r  p h o s p h o r - 

t a r t a lm a t  c s a k u g y a n  m u ta tn a k ,  s  íg y  a  N eubauer á l ta l  

e m l í te t t  k é p z ő d é s i  m ó d ju k  n e m  az e g y e d ü l i .  I l y  k ö r ül 

m é n y e k  k ö z ö tt ,  k ü lö n ö s e n  a  P  ta r ta lm a t  v é v e  t e k i n 

te tb e ,  a  le c i th in re  k e l le t t ,  h o g y  g o n d o l ju n k ,  s c s ak u g y a n  

a z t  ta lá l tu k ,  h o g y  az vízben felduzzadva szin tén képez 111 ve- 

lin -a lakokat. E z e k  le n n é n e k  t e h á t  a  P - ta r ta lm ú  m y e l in -  

a la k o k .  K ís é r le te im  to v á b b i  fo ly a m á n  a  to já s  s á r g á já b ó l  

e lő á l l í t o t t  le c i th in n e k  b o m lá s á t  id é z te m  e lő  a z á l tal ,  h o g y  

b a r y tv i z e t  ö n tv e  re á , C 70" fö lé  e m e l te m  h ő m é rs é k é t,  m i 

d ő n  s te a r in - ,  p a lm it in -  é s  o le in sa v , s n e u r in  (c h o lin )  l e t t  

s z a b a d d á . H a  m o s t  e g y r é s z t  a  z s í r s a v a k a t ,  m á s ré s z t  a  

n e u r in t  k ü lö n í t jü k  e l az  a n y a fo ly a d é k o k b ó l ,  a m a z t  ae th e r -  

re l  v a ló  rá z á s , e m e z t p e d ig  p la t in c h lo r id d a l  v a ló  kic s a -  

p á s  á l ta l  (Hoppe-Seyler k é z i  k ö n y v é n e k  126 la p ja  n y o m á n ) , 

s  a  t is z tá n  e lő á l l í t o t t  z s í r s a v a k  és  n e u r in  k is  p r ób á i t  

e g y  tá r g y ü v e g e n  g ó rc s ő i  tü  s e g é ly é v e l  ö s s z e e le g y í t 

jü k ,  a z u tá n  a  k é s z í tm é n y t  g ó r c s ő  a l a t t  v iz sg á l ju k , a  

le g s z e b b  m y e l in -a la k o k  f o g n a k  k is  id ő  m ú lv a  m u ta t 

k o z n i. E z , ú g y  h iszem , e lé g  h a tá r o z o t t  b iz o n y í té k a  a n n a k ,  

h o g y  nem. a protagon m in t ilyen és valam ely a l j  képezték 

a m yelin-a lakokat, hanem  vagy maga a lecith in, vagy a 

bom lási terményeibő l szabaddá lett zsírsavak és neurin .  

m idő n ez utóbbi m in t a l j  m ű ködött.
A m i k ü lö n b e n  a  m y e l in -a la k o k  k e le tk e z é s i  v isz o 

n y a i t  i l le t i  és  a n n a k  k im u ta tá s á t ,  h o g y  a  z s í rs a v a k és  

a m a  b iz o n y o s  a lj n e m  k é p e z n e k  s z a p p a n o k a t ,  m id ő n  

m y e l in -c s e p p e k k é  e g y e s ü ln e k ,  k ö v e tk e z ő  k ís é r le te k e t 

te t te m  :

K ö p e te k b ő l  e lő á l l í to t t  z s í rs a v a k  e g y  k is  p r ó b á já t  

—  m e ly  z s írs a v a k  n a g y  ré s z é t  s te a r in s a v  k é p e z te  —  eg y  

tá r g y ü v e g e n  n e h á n y  c s e p p  a m m ó n iá k k a l  k e v e r te m  ö ssz e 

s  az  a n y a g  fö lé  fe d le m e z t  h e ly e z v e , g ó rc s ő i  v iz s g á la tn a k  

v e te t te m  a z t  a lá , s m e g g y ő z ő d te m , h o g y  a  le g s z e b b  my e 

l in -a la k o k  k é p z ő d te k ,  m e ly e k  az  e lő í r t  s z ín re a c t ió ka t  is  

ig e n  sz é p e n  m u ta t tá k ,  k e t tő s  k ö r v o n a lo k k a l  b í r ta k ,  f é n y 

tö ré s ü k  ig e n  g y ö n g e  v o l t ,  m e c h a n ik a i  b e h a tá s o k r a  p e. 

d ig  —  m in t n y o m á s  a  fe d le m e z re , e g y m á s h o z  ü tő d é s  

ú sz á s  k ö z b e n  s tb . —  a la k ju k a t  a  l e g n a g y o b b  k ö n y ü s é g-  

g e l  v á l to z ta t tá k .  H a  m o s t a  fö lö s  a m m o n ia k o t  a  s z a ba d  

le v e g ő n  le h e tő le g  e l i l la n n i  e n g e d tü k ,  s t i s z ta  fe d le m e z n e k  

a  k é s z í tm é n y re  v a ló  h e ly e z é s e  u tá n  a  m y e l in -a la k o k  

je le n lé té r ő l  g ó rc s ő  s e g é ly é v e l  m e g g y ő z ő d tü n k ,  a  k é 

s z í tm é n y t  b e á l l í t v a  h a g y v a ,  a  fe d le m e z  s z é lé re  a e t ’n e r t  

c s e p e g t e t t ü n k : a z o n  é s z le le te t  te h e t tü k ,  h o g y  a  b e fo 

ly ó  a e th e r  o ld ja  a  m y e l in -c s e p p e k e t ,  m iu tá n  a z o k  e lt ű n 

n e k  és  h e ly ü k b e  l é g b u b o r é k o k  lé p n e k .  A z  a e th e r  e lp á-  

r o lo g ta tá s a  u tá n  a  b e n n e  o ld o t t  z s í r s a v a k  a p r ó  c s e pp -  *

fi H oppe-Seyler A z  é le t és k ó rv e g y ta n i  e lem zés k éz ik ö n y v e . B u d a 

p e s t, 1876 . L . 130. jegyz.
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h a lm a z o k b a  g y ű ln e k  ö ssze . E z e n  e g y s z e rű  és  k ö z v e t len  

é s z le le t re  v e z e tő  k ís é r le t  le g jo b b  b iz o n y í té k a  a n n ak ,  

h o g y  a  ínyelin t nem tek in thetjük itt a zsírsav és a l j  vegyii-  

letének, azaz szappannak, hanem  egyenesen e legynek; a  

s z a p p a n o k  u g y a n is  se m m i k ö rü lm é n y  k ö z ö t t  se m  o ld ó d 

n a k  a e th e rb e n .

H a  a  m y e l in -a la k o k  d i r e c t  k é p z ő d é s i  m ó d já t  a k a r 

ta m  v iz s g á ln i ,  a k k o r  a  f e n n te m l í te t t  f o r rá s b ó l  v e t t z s í r 

s a v a k  k is  m e n n y is é g e i t  té v e  g ó rc s ő  a lá , a  fe d le m e z  sz é 

le ih e z  a m m o n ia k o t  c s e p e g te t te m  és lá th a t ta m ,  m in t vá l 

n a k  e l  az  e g y e s  z s í r c s e p p - rő g ö k  az  a n y a tö m b tő l ,  m int 

f o l y n a k  ö ssze  az  e g y e s  z s í rs a v c s e p p e k ,  m in t  v e s z n e k fe l 

az  ö s s z e fo ly t  c s e p p e k  g ö m b a la k o t ,  b is c u i t -  é s  to já sd a d  

a la k o t ,  m in t tű n ik  e lő  l a s s a n k in t  a  k e t tő s  c o n to u r , m in t 

e g y e s ü ln e k  k is e b b  m y e l in -a la k o k  és  k é p e z n e k  n a g y o b 

b a k a t .

E z e n  n e h á n y  é s z le le te m  k ö z b e é k e lé s e  u tá n  á t t é r e k  

a z o n  k é r d é s re ,  m ik é p e n  k é p z e l jü k  m a g u n k n a k  a  m y e lin-  

a n y a g  k e le tk e z é s é t  a  k ö p e te k b e n ,  i l le tő le g  a  tü d ő b en .

A  le c i th in n e k  n e v e z e t t  v e g y ü le t  a  s z e rv e z e t  m in d e n  

é le tk é p e s  s e j t jé b e n  je le n  v a n ; a  k ö p e te k  (k ü lö n ö s e n 

p h th is is  e s e te ib e n )  v e g y i  e le m z é se  a lk a lm á v a l  u g y a ne z e n  

a n y a g o t  m in d ig  f e l ta lá lh a t ta m  é s  p e d ig  m e n n y i le g  is 

m e g h a tá r o z h a tó  m é r té k b e n .  A  le c i th in  m a g a  t e h á t  az 

e g y ik  a n y a g ,  m e ly , v íz b e n  fe ld u z z a d v a , m y e l in -a la k - 

b a n  j u t h a t  g ó rc s ő i  m e g f ig y e lé s  a lá . A  z s í rs a v a k  —  

k ö z tü k  az  o le in s a v  is  —  k ö p e te k b e n  k i s e b b -n a g y o b b  

m e n n y is é g b e n  m in d ig  fe l  v o l ta k  t a l á l h a t ó k  é s  fe l te he tő , 

h o g y  a z o n  e s e te k b e n , m id ő n  a  g ó r c s ő i  v iz s g á la t  n a g yo b b  

m e n n y is é g ű  tö r m e lé k - a n y a g o t  m u ta to t t  k i, s a  v e g y i  

v iz s g á la t  te k in té ly e s  m e n n y is é g ű  z s í r s a v a k  je le n lé té t  

c o n s ta tá l ta ,  a  tü d ő b e n  je le n le v ő  s a j to s  g ó c z o k  a n y ag a  

s z in té n  h o z z á já ru l t  a  k ö p e te k  z s í r s a v ta r ta lm á h o z ; min t 

h o g y  i ly  g ó c z o k  H oppe-Seyler t a n á r  ú r  m a g á n n y i la tk o z a ta  

s z e r in t  m in d ig  t a r ta lm a z n a k  z s í r s a v a k a t .  H o g y  e z en  z s ír 

s a v a k  k é p z ő d é s é h e z  m in d  z s iro k , m in d  a  le c i th in  b o mlá s a  

h o z z á já rú l ,  az  m á r  a  p r io r i  is  f e lv e h e tő . A m i az  a lja k a t  

i l le t i ,  a z o k  k ö z ü l  a  n e u r in  a  le c i th in  b o m lá s á b ó l ,  az  a m 

m ó n iá k  p e d ig  a  f e h é r n y e  s z é te s é s é b ő l  k e le tk e z h e t ik . 

H o g y  i l y  d e s t r u c t i v  f o ly a m a to k  l é t r e jö h e tn e k  s a j to s g ó -  

c z o k b a n , a z t  b e lá th a t ju k ,  h a  a r r a  g o n d o lu n k ,  h o g y  a 

s a j to s  g ó c z o k  m in d e n ik é b e n  k i m u ta th a tó k  a  b a c te r iu mo k -  

n a k  n e v e z e t t  e le m i s z e rv e z e te k .  H o g y  a  z s í r s a v a k  v ala 

m e ly  ré s z le te  —  le g y e n  az  s z a b a d o n , v a g y  v a la m e ly  

s e j te n  b e lü l  —  az  a l j ja l  k e v e re d jé k ,  a h h o z  e rő m ü v i  b e h a 

tá s  is  s z ü k s é g e s  ; e z t  a z o n b a n  ú g y  v é l jü k , e l é g g é  ké p v i 

s e l ik  a  k i-  é s  b e lé g z é s i  m o z g á s o k , m e ly e k  k ö z ü l  az  e lő b b i  

m in t k ö h ö g é s  f o k o z o t ta n  s z o k o t t  je le n tk e z n i  é p  a z o n 

e s e te k b e n ,  h o l  a  m y e l in re  a k a d u n k  a  lé g z ő s z e rv e k  k ik ü 

s z ö b ö l t  v á la d é k a ib a n .

Közlemény a budapesti kir. tud. egyetem gyógy
szertani intézetébő l.

K is  érteti adatok az ib lany és ham anyib lag hatástanához.

R ó z s a h e g y i A l a d á r  tr., a közegészségtan tanársegédétő l.

(Folytatás).

VI.

Az iblauy kő rútjának praecis körvonalozhatása czéljából 
különböző  szerveket és váladékokat kém leltem  iblanytartalmakra,

az egyes szerveket ism ét, vagy ib\any-felszívó, vagy elválasztó ké
pességükre vizsgáltam különböző  készítmények adagolása mellett, 
végül tekintettel voltam az „iblanytünemények“ alakjában jelentkező  
m ű ködési változásokra.

A. Köny, Rose1) és Hennequin* 2) phlyetaenulosus köthártya- 
lob eseteiben üszkösödést, roncsoló lobot láttak fellépni, m idő n 
iblany belső  adagolásával egyidejű leg calomelt hintettek a szem be. 
Rose ezt a könyfolyadékban elválasztott jodkalium  és a calomel 
találkozásából származó higanyiblagnak tu lajdonítja, mig Henne- 
quin felveszi, hogy a könyfolyadék konyhasója és jodkalium ja a 
calomellel higanykettő siblagot vagy higanyhalvagot képez.

Iblany je len létét a könyfolyadékban Rosenthal3 4) m utatta ki 
jodnáthának önm agán észlelt esetében és Wallace*) több szivár- 
vány-lobos b e te g n é l; én szintén enm agam on találtam  a nagy 
m ennyiségben ömlő  könyeim et iblanytartalm úaknak, mikor 5 
órával 1 gm. KJ bevétele után, nálam erő s nátha fejlő dött. 
Könyfolyást láttam  házi nyulakon is hamany-, vagy szikenyiblag 
nagyobb m ennyiségeinek viszerekbe fecskendő se után. Lehet 
azonban, hogy a könyelválasztás növekedése csak látszólagos, 
m ert a könyek lefolyása a könyjáraton át, az egyidejű leg je len
levő  orrhurut m iatt, gátolva van.

Biztos lévén benne, hogy az iblany átlép a könyekbe: 
Rose és Hennequin eseteikhez ado tt m agyarázatát kísérletileg 
ellenő riztem.

Elő ször két nyúlnál közönséges árubeli calomelt h intettem , 
finom porrá törve, a köthártya töm lő jébe. Az egyik iblanyt so
hasem kapott, a másik naponta 0,5 keni. iblanyfestvényt bő re 
alá. A köthártya, s nehány nap múlva a porchártya is m ind
kettő nél m eg lobosodo tt: de míg a csupán calomellel kezelt állat
nál a lob csak genyes volt, a külső  szemre szorítkozott és a 
behintések elhagyása után önként m egszű n t: iblany egyidejű  
adagolása mellett már harm ad napra felületes fekélyek je len tkez
tek a köthártya felső  boltozatában, melyek nagyobbodtak, össze
folytak, a mélységbe terjedtek, s átfúrták a köthártyát, úgy hogy 
végre az egész szemteke, környezetétő l iso lá lta to tt; e mellett a 
porezhártya is m eglobosodott, ső t a szivárványra is átterjed t a 
lob, s a mellső  csarnokot izzadm ány egészen kitöltötte. A behin
tések elhagyása után ezen fekélyesedések is gyorsan javultak, 
s a 10. napig a szemhéjról a tekére átnyúló hídszerű  hegek 
hátrahagyásával gyógyultak.

Az árubeli calomel tehát egyedül is képes —  valószínű leg 
erő m ű vi izgatás folytán -— lobot idézni elő  a köthártyán; ron- 
csolóvá ez csak iblany egyidejű  adagolása mellett válik. Ezért 
m ég három  kísérletet tettem  a calomel hivatalos készítményével 
(hydr. chlor, mite laevig.)

Az első  állatnál, mely ham anyiblag bő r alá fecskendő seivel 
is kezeltetett, 6 napi behintés történt, s ezen idő alatt egym ás 
után lépett fel a genyes váladék, a fekélyek, a köthártya áttö- 
retése, végül a szem teke isolálása. E  m ellett a szemteke érzéket
len volt, a porchártya elhom ályosúlt, s a mellső  csarnokban fe
hér pelyhes izzadm ány halm ozódott fel. A m ásodik állatnál, mely 
Lugolféle o ldattal kezeltetett hosszú idő n át, egyetlen behintés 
történt. M ásnap sű rű  genyszerü váladék, harm adik nap kása- 
szemnyi k im aródások a köthártyán és a porchártya felső  részé
nek homálya, mely negyedik napon vékony hártya gyanánt levon
ható volt, s a tünetek folytonos enyhülése m ellett 5. napra a 
k im aródások is elmúltak. Nagyobb biztosság kedvéért egy har
m adik állatnak, mely iblannyal sohasem  érintkezett, négy napon 
át egyedül ily hivatalos calomel porát h intettem  köthártyájára, 
m idő n belöveltségen és 4. nap apró pontszerű  véröm lenykéken 
kívül hatás nem  mutatkozott. 5. naptól fogva naponta Lugolféle 
o ldat is fecskendeztetett az állat bő re alá, s m ár m ásnap je len t
kezett a genyes váladék, melyhez további 5 nap alatt a többi 
tünetek is csatlakoztak.

Az első  kísérlet kivételével, melynél iblanyt nem  kapott az 
állat, s az utolsónál, az iblanybekebelezéstő l kezdve, a köthártya 
genyes váladéka zöldes csíkoktól volt áthúzódva. Górcső  alatt 
nagyszámú, részben elzsírosodott, vagy osztódásban levő  hám- és

x) Rose. Id .  h e . 38 . 1. jeg y ze t.
2) Hennequin. G az. h e b d . 1867. 99 1.
s) Rosenthal. Id . he . 102 1.
4) W allace. I d .  T ro u sse au n á l. Id . h e . 294 . 1.
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genysejteket, zsírszemcséket és szövettörm eléket m utatott, az em
lített zöldes csikók-ban ped ig  a calomel m ódosult alakjait. Ha 
ugyanis jodkalium  híg ( i —  4 0/o) o ldataiba calom elt hintünk : mire 
ez a kémüveg fenekére ér, zöldes színt m u ta t; górcső  alatt a 
calomel törm elékei sötét két széllel látszanak környezve. Még 
közvetlenebbül észlelhető  ezen elváltozás, ha calomel porához a 
górcső  alatt engedjük KJ o ldatát hatni. Ugyanilyenek a szem 
lepedéke zöld csíkjaiban látható alakok. A jodkalium és calomel 
érintkezésekor higanyiblacs (h iganyjodür, proto joduretum  hydrarg. 
hydr. jódat, fiav.) származik a köthártya töm lő jében épen úgy, 
m int a kémüvegben ; a szikenyhalvag jelenléte tehát a fo lyamat
hoz szükségtelen. De ugyanakkor iblany is válik szabaddá; a jo d 
kalium oldatához kevert keményítő  megkékül, ha calom elt adunk 
hozzá. Ezen szabad iblany, bár mennyisége csekély is, növelni 
fogja a higanyiblacs lobkeltő  hatását.

Megjegyzem még, hogy az i y lobos szemekrő l vett vála
dékkal a lobot más, egészséges szemekre áto ltanom  sohasem 
sikerű it ; ezen váladék tehát sejtdússága daczára nem ragályos.

Iblanykészítmények belső  adagolását a calomel behintéseivel 
egyesíteni —  mi fő leg görvélyes szembánt álmáknál lehetne javalva 
■ — a mondottak szerint nem szabad.

df.
* *

Vizsgáltam m ég iblanykészítmények helybeli hatását a szemre. 
Trousseau*) helybeli alkalmazás m ellett lobig fokozódható izgató 
hatást tu lajdonít az iblanynak a köthártyára. Rose* 2) az iblany 
okozta szem lobot (Jodophthalm ie), mely szerinte csak vérbő ség, 
az iblanygő zök behatásának tulajdonítja, melyek külső  alkal
mazáskor, vagy görnyedt ülés alatt érik a köthártyát, s ebbő l 
vezeti le a fényiszonyt, a látás zavarait, a szédülést, fő fájást és 
önkívületet, m elyeket m ások az iblany általános hatásául tekin
tenek. Kämmerer3) porchártya lobja után m aradt mellső  syne- 
chiák és porchártyafoltok ellen a jodkalium  i °/0 oldatát jó  siker
rel alkalmazta.

Egy csepp iblanyfestvény házi nyulaknál erő s könyezést és 
a porchártya elhom ályosodását eredm ényezte, mihez erő s belö- 
veltség csatlakozott, mely rendesen m ár m ásnapra genyes lobig, 
takárig fokozódott. Ez az észlelés ideje alatt ( i — 3 hét) m indin
kább súlyosbodott. T iszta bor lang becseppentésére a porchártya 
elhomályosul, a láta szű kül, a szem erő sen könyez ik; de már 
nehány óra, legfeljebb 1 */2 nap alatt a rendes viszonyok áll
nak helyre.

H a békák szemére cseppentünk iblanyfestvényt, azt behunyják, 
mellső  lábaikkal erő sen dörzsölik, néha még fájdalom kiáltásokat 
is hallatnak ; de m ár egy óra múlva az izgalom m inden tünete 
eloszlott, lob sem ekkor, sem késő bb nem  m utatható ki, sem 
macro- sem microscopice.

Házi nyulak köthártváján, melyek l/2— 2 óráig idő ztek 
volt iblany gő zökben, igen erő s belöveltség és könyfolyás lépett 
fel, melyek változatlanúl —  sem nem  fokozódva, sem alább nem 
hagyva —  állottak fenn az állatoknak J/2 —  1 l/2 nap múlva bekö
vetkezett haláláig.

Jodkalium 1 °/0 o ldatábó l 3— 5 csepp nehány óráig tartó kis
fokéi látaszű kületet és könyfolyást e redm ényezett; ugyanazon tü
neteket észleljük, ha finom por alakjában hintünk jodkalium ot a 
köthártya töm lő jébe.

Az iblanygő zök tehát nagyfokú vérbő séget, maga az iblany 
genyes lobot idéz elő  a köthártyán, míg jodkalium —  mondhatni —  
hatástalan.

Iblanykészítmények hosszan tartó belső  adagolása közben a 
köthártya genyes lobját csak egy esetben észleltem, mely ön
ként gyógyúlt, míg másik 13-ban nem , s ezért azt az iblannyal 
öszefiiggésbe nem  hozhatom. Ennélfogva az úgynevezett „ O p h 

thalm ie io d iq u e“-et nekem  is az iblanynak nem  általános, hanem  
helybeli izgató hatásából kell szárm aztatnom .

b. Tápisaiorna.

a. A nyálban gyorsan, nagy m ennyiségben jelen m eg az 
iblany, Lehmann4) és Harley5) szerint elő bb, m int a vizeletben.

4) Trousseau. I d .  h e . I .  k . 287 1.
2) Rose. I d .  he . 3 7 — 38 1.
s) K äm m erer. Id .  h e . 4 6 9  ].
4) Lehm ann. J o u rn a l  f. p ra c t . ch em . B d . 65 p, 487 .
5) H arley. S c h m id t ’s Ja h rb ü c h e r ,  i8 6 0 . B d . C V I. p . 152.

Rabuteau1) jodkalium  bevételekor a nyálban és vizeletben egy 
idő ben, jodnatrium  alkalmazása után elő bb találta a húgyban. 
Goldbaum2) cholerások nyálában is találta jodkalium  bő r alá 
fecskendése után. K im utathatta Harley 72, Rabuteau 48 óráig. 
Schaefer3) szerint, hosszabb adagolás alatt, a bevétel első  nap ja i
ban legnagyobb a nyál jodtartalm a, s elő bb szű nik az m eg, mint 
a vizeleté.

A nyál ib lanyokozta m ódosulásai közül nyálfolyást Schaefer 
és Rosenthal1) észleltek, Rő se5) nem. Kühne3) szerint iblanyos vagy 
büzenyes sók adagolása után a nyál konyhasótartalm a annyival 
csökken, a mennyi ib lag vagy büzeg ment át a nyálba. Sar/isson ’) 
m ondja, hogy az iblany elválasztása a nyálmirígyek részérő l nem 
egyszerű  átszű rés, hanem  vitális befolyás alatt történik.

Kutyák és nyulak nyálát, m idő n az kórosan szaporodott 
volt, m indig iblanytartalm únak találtam . Jodnáthám  alatt nyálam  
még 27 óra múlva ado tt ib lanyreactiót, míg iblanyfestvénynek here- 
vízsérv töm lő jébe történt fecskendése után m ár 20 órával nem. 
Jaborandi adagolása után az iblany késő bben jelen meg a 
nyálban, kém hatása m indig gyenge, s abban tovább m utatható 
k i ; ezeket a nyál víztartalma m egszaporodásának kell tulaj
donítani.

Nyálfolyást önm agám on jodnátha alatt, míg házi nyulakon 
csak akkor észleltem (20— 44 ' múlva), ha az iblanykészítmény na
gyobb m ennyisége viszerekbe fecskendeztetett volt, akár kötve, akár 
szabad állapotban foglaltatott benne ib lany8).

ß. Az epében Schaefer°) és M osier10) találtak jo d o t annak 
belső  alkalmazása után, Kletzinsky “ ), Rose13) és Herrmann13) nem.

Jodkalium  és iblanyfestvény kis adagainak huzamos alkalm a
zásánál —  úgy bő r alá m int végbélbe fecskendezve —  4 — 26 
órával az utolsó bekebelezés után, továbbá jodkalium  0 ,08  gm- 
jának viszérbe fecskendése után, nem  találtam  jodo t házinyulak 
epéjében. Epesipollyal ellátott két kutyánál a 0,5 gm. K I és 
0 ,25  gm. KJO3 gyom orba, illető leg o, i gm. NaJ bő r alá fecskendése 
után 5 és 7 órán át felfogott 20, illető leg 3 kcm. epe sem közvetlen, 
sem közvetett iblanyreactiót nem  adott. D e találtam iblanyt házi 
nyúl epéjében, mely Lugolféle oldatból 5 kcm -t kapott viszérbe 
fecskendezve, 2* 2 ó. múlva az ind irect eljárás szerint.

Bizonyos tehát az, hogy jó d  megy át az epébe is, de k im u
tatható m ennyiségben csak akkor, ha egyszerre nagy m ennyisége 
hozatik a keringésbe.

y. A tápcsatorna nyákhártyájának iblanyfelszívó képességérő l 
m ondja Herrmann, hogy az nagyobb a vékonybelekben, mint 
a gyom orban; Welander14) szerint a feszívódás gyorsasága és 
mértéke más-m ás a különböző  iblanykészítményeknél, függ még 
azon alaktól is, m elyben alkalm aztattak. A végbél nyákhártyája 
Rosenthal16) és Welander vizsgálatai szerint szintén képes 
jo d o t színi fel, utóbbi szerint jodkalit gyorsabban, ha o ldat, m int 
m idő n végbélkúp alakjában alkalm aztatott.

Észleleteim  e pontra nézve oda terjednek, hogy az iblany 
készítményei felszivatnak úgy ha szájon át, m int m idő n a vég
bélbe alkalm aztattak ; de az alkalmazás ezen, m int —  az epi- 
derm aticus kivételével, hol épen az ellenkező  viszonyt látjuk —  
más m ódjainál tetem esen gyorsabban szívódik fel a jodkalium , 
mint a szabad jódo t tartalm azó készítmények. Ez könyen érthető ,

*) R abuteau. W ig g e rs ’ Ja h re s b e r ic h te .  1869. 4 5 9  1.
2) Goldbaum. A rc h . f. p a th . A n a t. B d . X X X V I I I .  S . 288.
3) Schaefer. Id .  h e . 147 1.
4j Rosenthal. Id .  h e . IO I. 1.
B) Rose. Id . h e . 54 1.
6) K ühne. Id é z v e  B u c h h e im n á l (W irk u n g  d . Jo d k a l iu m s . 106 1.)
’ ) Sartisson. W ig g e rs ’ J a h re s b . 1867. 436  1.
8) Buchheim és Schönbein ész le le té t, h o g y  fr iss  em b e r i ny á l jo d k a -  

l iu m o s k e m n y e p ép p e l és h íg íto t t  kén sav v a l jo d am y lu mre ac tió t ad , e rő s í th e te m ; 
de H uinzinga e l le n éb e n  G orup-Besane:zel k e ll  e rő s íten em , h o g y  n em  á ll 
az e lő , h a  a n y á l h e ly e tt  lég en y sav as a m m o n iak o t v eszü n k  (v. ö. B uchheim 
W irk u n g  d. Jo d k a l iu m s. 109 1.)

9) Schaefer. I d .  he . 153 1.
10) H osier. A rc h . f. p a th . A n a to m ie . X t l l .  29 1.
31) Kletzinsky. Id . he . 476  1.
12) Rose. Id . he. 34  1.
13) H errm ann. I d .  he . 458  1.
14) Welander. G az. h e b d . 1875. 236  1.
15) Rosenthal. Id ,  he . 122 1.
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m inthogy a szabad iblanynak elő bb vegyileg kell köttetnie szervi 
vegyek és ezek könenyjéhez, azután égvényhez, hogy fölszivat- 
hassék. Kämmererx) a jodkalium ról is m ondja, hogy a gyom orban 
jodkönennyé változik. Én nem  találtam  jodkönenyt a fentebb kö
zölt kísérleteknél a h án y ad ék b an ; de nemcsak, hogy oly viszo
nyok nincsenek a gyom orban és a bő r alatti kötszövetben, m e
lyek ezen bom lást elő idézhetnék : az nem  is szükséges, lévén a 
jodkalium  a legátöm lékenyebb sók egyike.

Rose*) iblany mérgezés eseténél a hányadékban szabad 
ib lanyt és em észnyem irígyeket talált, mibő l következteti, hogy 
utóbbiak végezvén az iblany elválasztását, ez által specifice m eg 
is betegednek. Quincke* 2 3) a vékonybelek jodelválasztó képességét 
vékonybél sipolyok és béldarbok lekötése segítségével bizonyí
to tta be. M ondja továbbá, hogy a gyom or nyákhártyája nem 
választ el jo d o t ; a mi a gyom or bennékében találtatott, a nyál
lal ju to tt oda.

Házi nyulak bélcsatornájának különböző  szakaszaiból vett ben- 
néket vizsgálat végett csupán vízzel hígítottam  és átszű rtem  ; 
Quincke fő zés és ecetsav által lecsapta a fehérnyét4), de az ah
hoz kötö tt iblanyt i s ; azért sikerű it azt csak oly késő n kim utat
nia. Az ind irec t eljárást csak azon esetekben alkalmaztam, hol 
az említve van.

T évedések kikerülése végett elő bb több oly házinyúl egész 
tápcsatornájának bennékét kém leltem , ind irecte is, iblanyra, 
melyek avval sohasem  kezeltettek v o l t ; azt m indig ib lanym entes- 
nek találtam . K iem elem  ezenfelül, hogy szabad iblanyt szintén 
nem találtam  soha a bélbennékben, még ha ily állapotban 
vitetett volna is az be.

Hogy az orr és a garat nyákhártyája választ el iblanyt, 
edd ig  a jodnáthábó l, s az evvel járó jodszaglásból következtették, 
illető leg Buchheim azt épen az itt elválasztott iblanynak —  az ezen 
nyákhártyákon folyó nagy vizelpárolgáskor képző dött, —  ozon által 
tö rtén t elbontásából vezette le 5).

Ezen észleleteket oda bövíthetem, hogy házi nyulaknál a 
garat, ső t a gége nyákhártyájának rendkívüli nagyfokú belövelt- 
sége a bonczolás rendes lelete jód  alkalmazása után.

A gyomor bennéke 14 esetben adott erő s d irect jodreactió t, 
3-ban nem . A 18. esetben a bárzsing a nyak közepe táján és a pylo
rus le volt kötve, s azután K J 4 % oldatából 5 */a kcm. fecs- 
kendeztetett bő r a lá ;  28 ó. múlva erő s d irect iblanyreactió. A 
gyomor nyákhártyája tehát önállóan is választ el iblanyt, s az —  
m ondhatjuk a 14 eset bizonysága szerint —  a gyomor bennéké
ben k im utatható a felvétel utáni 2 ,5— 54 órában, bármily íblany- 
készítmény (KJ, KJ +  J, tinct. jodi) adagoltatott légyen, bárhonnan 
(bő r alatti kötszövet, végbél, viszér) vétetett legyen az fel a szer
vezetbe, akár egy adagban, akár hosszabb idő n át kis napi ada
gokban alkalm aztatott, s rendes kiválasztatása a veséken át ép 
volt-e, vagy m eg volt gátolva a húgyvezédek, vagy a veseüterek 
lekötése folytán. Vegyületére nézve az iblany égvényhez van 
kötve, m inthogy palladium chlorürrel is adott kém hatást. Az ered 
m énytelen kém lés három  esete elsejében a gyom orbennék 132 
órával v izsgáltatott 0 ,08  gm. KJ végbélbe fecskendése után ; a 
másik kettő  á llatokra vonatkozik, melyeknél a befecskendés már 
napok óta a m egelő ző k által okozott gennyel telt bőr alatti tá 
lyogba történt.

A nyombél bennékét egyetlen esetben kémleltem, midő n 
az a gyomorral és vékonybéllel szabadon közlekedett, jodkali 
0 ,09  gm jának a húgyhólyagba fecskendése után 24 órával, s azt 
erő s ib lanytartalm únak találtam . Analogia útján vélem következ
tethetni, hogy ezen iblany egy részét a nyombél nyákhártyája 
választotta el.

A vékonybél nyákhártyájának önálló jodelválasztó képessé
gét bizonyítja egy esetem , hol házi nyúlnál 6 cm. hosszú bélda
rabot kifecskendeztem  és lekötöttem , s erre Lugol-féle o ldatból 
2 kcm -t fecskendeztem  viszérbe, m idő n 120 múlva a lekötött 
béldarabban felhalm ozódott váladék erő s d irect iblanykémha- 
tást adott. A gyom ornál m ondottak azonban a vékonybélre csak

x) K äm m erer. I d .  h e . 461 1.
2) Rose. Id .  h e .  43  1.
s) Quincke. A rc h .  f. A n a to m ie  u . P h y s io l .  1868. 1 5 0 I .
4) U . o. 157 1.
5) Buchheim . W irk u n g  d. jo d k a l iu m s . I l l  1.

azon m ódosítással alkalmazhatók, hogy késő bben és kisebb m eny- 
nyiségben jelen meg iblany a vékonybél bennékében, mint a 
gyom oréban, a m ennyiben a kém lelt 13 eset közül négyben nem  
tartalm azott am az iblanyt, míg emez nagy m ennyiségben. Igenlő  
eredm énnyel legkéső bb 54 órával bevitel után kém leltem  a vé
konybél bennékét.

Külön vizsgáltam rendesen a vakbél és féregnyujtvány ben
nékét, mivel ez házi nyulaknál más állatosztályokénál roppantá l 
fejlettebb. Azt ib lanytartalm únak találván esetben, m iután a vé
konybél végét, s a vastagbél kezdetét lekötöttem  és Lugololdat- 
ból 5 kcm. fecskendeztem  volt bő r a lá : önálló jodelválasztó 
képességet kell a vakbél nyákhártyájának tu lajdonítanom . További 
1 1 eset közül szabad közlekedéssel 3-ban biztos, 3-ban kétes 
volt a vakbélbennék iblanytartalm a, végre 5-ben nem volt iblany 
kim utatható. A szám adatok összehasonlításából kiderül, hogy az 
idő , mely alatt a féregnyujtvány bennékében az iblany k im u
tatható, igen rövid (2 */2— 8 ó.), s hogy ez is csak iblany nagy ada- 
gainak bekebelezése után történik. Ebbő l következtethető , hogy 
a féregnyujtvány valamint a tápanyagoknak, úgy az iblanynak is 
fő felszívó szerve a tápcsatorna m entén.

A vastagbél bennéke a vizsgáltam 9 eset közül 6-ban biz
tos, egyben kétes és 2-ben nem  ado tt iblanyreactiót. Az első  
esetek közül három  szól a vastagbélben történő  iblanyelválasztás 
m e lle tt ; a fentebbi, hol a vastagbél felső  vége le volt kötve, 
és kettő , melyben a féregnyújtvány bennéke iblanyreactiót nem  
adott. Idő re nézve az elválasztás itt is korlátoltabb, m int a 
gyom or- és vékonybélnél (2 x/2 — 12 ó.).

Ezek szerbit a tápcsatorna járulékos mirigyei (nyálm iri
gyek, máj), nemkülönben a nyákhárlya a tápcso egész lefutásában 
iblanyt választanak el, legnagyobb mértékben a gyomoré. Az így 
elválasztott iblany felszívódása viszont a tápcso alsó részleteiben 
látszik történni fő leg, legnagyobb mértékben a féregnyujtványban. x)

K Ö N Y V I S M E R T E T É S .

Jelentéstétel a ko lozsvári m. kir. egyetem bő r- és bu ja - 
sen yv i koródájának 187 sji tanév a la tti mű ködésérő l. K ö z li 
Unger Géza tr. kórodai tanársegéd. K o lozsvárt, nyom .

S te in  Jánosná l. 1878. Á ra  go kr.
Ezen füzet az erdélyi m uzeum egylet évkönyvei újfolyama 

2. kötetének X. szám át képezi, s belő le látjuk, hogy a kóroda 
gazdag tananyaggal rendelkezik, melyet az in tézet tanára a taní
tás és buvárlat czéljaira lelk iösm eretesen felhasznál.

187 5/0-ról m aradt bő rbántalm as 5, bújakóros 30, s 1 87 °/7 - 
ben  fe lvétetett 151 bő rbántalm as, továbbá 381 bujakóros (össze
sen 532), így tehát a kezelt betegek száma 567-re ment, kik 
közül elbocsáttatott 148 bő rbántalm as és 385 bujakóros, míg 8 
bő rbántalm as és 26 bujakóros visszamaradt. A bő rbántalm as betegek  
közt a férfiak, a bujakórosak közt ped ig  a nő k száma túlnyom ó.

A különös részben találjuk az egyes betegségeket, melyek 
a kórodán elő fordúltak, s azokhoz tanúlságosan összeállított k ó r
esetek vannak csatolva. M egemlítjük ped ig , hogy a lágy feké
lyekkel járó dobok kezelésénél a je len évben is a Zeissl által 
életbe léptetett ólom ecetes nyom kötést alkalm azták, m int o lyant, 
mely igen egyszerű , kényelmes, legkevesebb piszkolódással sem já r, 
a fájdalmat gyorsan m egszünteti, ürm enetek képző dését m egaka
dályozza, s általa kikerülhető k azon éktelen hegek, melyek a ré
gebben dívott metszés következm ényeiként képző dtek ; ezeken felül 
a kezelés tartam a rövidebb. Ha a nyom kötés daczára a genyü- 
reg gyarapodott, s a dob felm etszetett, vagy a geny keresztü ltört, 
továbbá az ólomvizes nyom kötés ism ételt alkalmazása szin tén 
sikertelen volt, akkor a sebre thymol, vagy iodoform  kisérelte- 
te tt meg, m ég ped ig  jó sikerrel. K ülönösen az utóbbi alkalm a
zására a genyedés csökkent, a dobosfekély alapja és szélei tisz- 
túltak, jó indulatú sarjadzás jö tt létre, s a seb hegesedésnek in
dúlt. S ezekhez hasonló érdekes közlések vannak a többi be teg 
ségeknél is. — u—

‘ j Buchheim á ll í tása , h o g y  a  k o n y h a só c so p o r t só ib ó l (h o v á  a K J 
is ta rto z ik ) a táp c sa to rn a  kö zép ső  ré szé b e n  csak  k evés, az a lsó b an  csak  
n y o m ai v an n ak  m eg , n y ilv án  csak  azon e se te k re  szó l, m id ő n  a K J  e g y e 
n e se n  a  g y o m o rb a  v i te t ik . (W irk u n g  d es Jo d k a l iu m s . 105. 1.)



L A P S Z E M L E .

N — 1. C so n tk im e tsz é s , fe rtö z te len ító ' e l já rá s .

M ’ Ewen W. 1875-ben, Volkmann nyom án indúlva, hegyes 
szögletű  térdízm erev m iatt csontm etszést hajto tt végre és pedig 
úgy, hogy a felszár mellső  lapjáról ikalakú darabot távolított el, 
m íg a m egm aradt hátsó részletet a felszár kiegyenesítése által 
keresztül törte és ablakos gypskötéssel ellátta ; gyors gyógyulás és 
rendes m ű ködés állott be. A m ásodik csontkimetszés két oldali 
dongatérd  m iatt hajtatott végre 18 éves fiúnál ; a felszár belső  
bütyke i ' - e l  volt hosszabb a külső nél, az ikdarabok a bütyök 
belo ldalán, közel az ízülethez m etszettek ki, m indkétszer gyenge

genyedés állott be, s a térd  helyzete és m ű ködése rendesek ma
radtak. Hasonló eljárás lön hasonló eredm énynyel egyoldali 
dongatérd  esetében 7 éves leánynál alkalm azva; míg egy 4-dik 
m ű tett esetben, a belső  bütyöknek kisfokú m eghosszabbodása 
m iatt elegendő  volt megfelelő  szélességű  és befelé összekeske- 
nyedő  vályút kivésni. Szerző  hullán tett kísérletek nyomán arra 
tesz figyelmessé, hogy m iután szorosan a bütyök felső  végén 
kell m ű tenni, a véső t úgy vezessük, hogy a bütyök hátsó falán 
vele át ne hatoljunk, különben lepattan, vagy áttörik, s könnyen 
az ízületbe hatoló rézsúti hossztörés állhatna be. (The Lancet. 
1878. 1. k. 449 1.)

T Á R C Z  A.
Az új egyetemi polgár szabadalmainak helyes 

használásáról.

Rectori székfoglaló beszéd, m elyet iSyS September i-fén
tarto tt

L e n h oSs é k Jó z se f  tr ., H r .  tan ácso s, a le író -  és tá jb o n e z tan  ny . r. tan á ra  
a m ag y ar tu d o m án y o s a k ad ém ia  re n d es  tag ja .

Tisztelt gyülekezet !
Szeretett hazánk első  m. k. tudom ány egyetem én ezen 

évre egyetem i rectorrá választatván, ösmerve az ezen hiva
tallal járó kötelességeket és felelő sséget, az eziránt hozzám 
m enesztett tisztelt küldöttségnek válaszolnom, —  váljon a rector- 
ságot elfogadom -e ? nem  vala könyfi.

Számot kelle vetnem , képes leszek-e az egyes karok tudo 
mányos' elő haladására szükséges igényeket m agasabb helyen si
keresen elő terjeszteni ; az egyes tanárok jogos kívánságait elő 
m ozdítani ; szabadalm ainkat védeni bárhonnan eredő  m egtám a
dások ellen ; az egyetem i polgárok szabadságát a maguk körében 
fenntartani és az ezekkel netalán történő  ártalmas visszaéléseknek 
illő  fegyelem m el gátat vetni.

M indezeket fontolóra vévén és megem lékezvén a nagy 
Kölcsey em e szavaira : „egyedül a legnagyobb erő  sem tehet 
m indent, egyesített erő knek pedig a lehetetlennek látszó is gyak
ran lehetséges“ , -— s hogy ez irányban az egyetem i tanács jeles 
tagjainak szíves közrem ű ködésére szám íthatok ; tek intetbe véve 
továbbá 24 évi tanári m ű ködésem  alatt tett tapasztalataim at, 
eltökéltem  m agam at arra, hogy ezen díszes állást, melyet hatvan
egy év elő tt bo ldogéit atyám, Lenhossék Mihálv és 1860/1 -tő i 
az az jogaink és szabadalm aink visszaadásának ideje óta annyi 
k itű nő ség viselt és melyet éltem egyik legnagyobb kitüntetésének 
tartok, elfogadjam .

Igenis, elfogadtam  azt, s a m idő n ezen díszes helyet e l
foglalni szerencsém van, kijelentem, hogy teljes erő mmel arra 
fogok törekedni, m iszerint a rectori m ű ködésem nek kiszabott 
idő  tartam a alatt, különösen egyetem ünk két oszlopa, am int ezt 
m ár 1867-ben egy tisztelt elő döm  kiemelé (Rupp N. J . rectori 
székfoglaló beszéd. 52. lap), ú. m. az önkorm ányzati jog  és a 
tanszabadság sértetlenül fennm aradjanak és annak m inden irány
ban teljes érvény sze rez tessék ; végre, hogy m inden eljárásom 
ban követendő  jeligém nek „Suum cuique“ (Domitius Ulpianus 
Digesta lib. 1. §. 10) megfeleljek.

Ezen díszes hely elfoglalásánál felhasználom a kedvező , 
alkalm at, székfoglaló beszédem  tárgyául „az ú j egyetemi polgár 
szabadságainak helyes felhasználásárólu röviden értekezn i; bár 
jól tudom , hogy ezen egyetem más nagyérdem ű  tagja már 
1865-ben hasonló tárgyú elő adást tarto tt, ú. m. „az egyetem i 
polgár h ivatásáró l“ (Pauler Tivadar jog- és államtudomány kari 
dékán tanév-megnyitó beszédé), kinek tollával és egyetem ünk tör
téneti és jog i ism ereteivel korántsem  mérközhetem.

Hogy m iért választottam  épen e them át székfoglaló beszé
dem  tárgyául, annak oka az, hogy mint az em beri épboneztan 
tanára —  épen az orvosi tanfolyam kezdő ivel jő vén érintkezésbe, 
azon ism ételt tapasztalást tettem , hogy hazánk különféle felső bb

gymnasiumaiból az ezen tudom ány - egyetem re egybegyű ltek, 
állásukat, teendő iket, jogaikat és kötelességeiket nagyrészt épen 
nem  helyesen fogják fel.

De nem is lehet ez m áskép, ha figyelembe vesszük —  
kevés kivétellel — a fő gymnasiumoknak edd ig i tanítás-m ódját 
és e ljárását, melyek ném elyikében a vallás dogm aticus tanítására 
és a felekezeti szertartásokra fektetik a fő súlyt ; míg némely más 
fő gymnasiumokban a hazai nyelv, irodalom  és classicus nyelvé
szet, valam int a hazai történelem  tanítása semmi kívánni valót 
nem hagy hátra, de a term észettudom ányok hiányosan taníttatnak ; 
ezeknek mutatványos elő adására szükséges gyű jtemények, esz
közök, készülékek és gépek nincsenek meg. Ezen elő soroltak és 
mások az ifjút, ki azon korban van, melyben kedélye viaszként 
felvesz m inden benyom ást, oly állapotba helyezik, midő n az 
egyetem re jön, hogy csak ritkán képes állását, szabadságát és 
kötelességeit kellő en felfogni.

És miben rejlik még egyeseknél ezen, nem csak az egye
tem i polgár állására, de különösen az ifjú szellemi és tudom á
nyos kiképzésére és kifejlésére károsan ható állapotnak oka, 
mely, m eglehet, erkölcsi sülyedésre is vezethet ? véleményem 
szerint abban, hogy nincs se szellem i. se tudom ányos te
k in tetben a fő gymnasiumból a tudom ány-egyetem re átvezető  
híd ; s így a fő gymnasiumi korlátokból kiszabadúlt ifjú, mint 
új egyetem i polgár egyszerre olyan szabadság és önállóság bir
tokába jut, melylyel a fő gymnasiumoknak ellenkező  szervezeténél 
fogva add ig  nem  élhetett.

Ezért is — nézetem  szerint —  a fő gymnasiumok két leg
felső bb osztályai áthidalási éveknek volnának tek intendő k és e 
szerint az illető  tanulókat szellemi és tudom ányos tekintetben 
nagyobb önállósággal kellene felruházni.

Hazánk különböző  vidékeirő l a fő várost legelő ször látó, 
semmi ösm eretségre és útm utatásra nem találó új egyetem i pol
gár, kit szülő i, gyám olói, vagy jóakarói, gyakran nem  kis ál
dozatokkal látnak el a szükségesekkel, ki, m eglehet, m agára 
hagyva, még soha sem volt, nem  tud hová fordúlni, mit tenn i?

így m egtörténik gyakran, hogy elcsábíttatva a fő város 
szám talan mulatságai és élvezetei által, ső t könyen meglehet 
rósz társaságba keveredvén, olyan élvezetek örvényébe sodor- 
tátik, melyeknek egészségére való súlyos következményeit ily 
szerencsétlen áldozat sokszor élete hosszáig siratja. Pedig  már 
Salamon, a bölcs i n t : „A nte om nia custodi, fili, cor tuum, nam 
inde procedunt actiones v itae.“

Mások, kik az illető  kar dékán ja által felvétettek, a leczke- 
könyv átvétele után nem  képesek megítélni, mily tantárgyak 
hallgatására iratkozzanak be ?, s így m egtörténik, hogy az új 
egyetem i polgár olyan tárgyakat választ, melyeket még meg 
nem érthet, mivel az azokhoz szükséges alapul szolgáló tudo
mányt még nem hallgatta, vagy pedig a mi még károsabb, egy 
vagy több, a többi tudom ányok alapjául szolgáló tantárgy hall
gatását késő bbi idő re halasztja.

Ezen tájékozatlanságból eredő  sajnálandó bajokat azonban 
az új egyetem i polgár teljesen kikerül réti azáltal, ha régibb 
szorgalmas egyetem i tanulók tanácsával él, vagy pedig egy vagy 
más tanárhoz folyamodik.

Ami ped ig  ezen tudom ány-egyetem en a tantárgyak elő a
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dásait illeti, tudják m eg önök új egyetem i polgárok, hogy az 
egyes tudom ányok nem  azon szű k határok közt tárgyaltatnak, 
m int a fő gym nasium okban, hanem  a legszélesebb alapon, a tu
dom ány m ostani színvonalának megfelelő leg, a legutóbbi ideig 
terjedő  kutatások és felfedezések felhasználásával. így elő fordul
hat, hogy ami tegnap m ég alapos ténynek állíttatott, ma m ár 
nem  áll, m ert a forrási folyamat a tudom ányban ‘jjrökös, mely 
által az m indinkább megtisztul a salaktól, s 'äz igazsághoz köze
ledik. D e a m ellett látni fogják azt is, hogy a mennyi új ajtó 
nyílik meg elő ttük, annyival több zártra akadnak még. Büszke
séggel m ondja el magáról korunk egyik legnagyobb tudósa, 
Virchow Rudolf egy beszédben. „D as was m ich ziert ist eben 
die K enntnis m einer Unw issenheit“ (Die Freiheit der Wissenschaft 
im modernen Staat. Rede gehalten in der dritten allgemeinen Sitzung 
der fünfzigsten Versammlung deutscher Naturforscher und Airzte 
zu München. Berlin. 1877. 10. lap).

Az elő adások kétfé lék : szóbeliek és mutatványokkal járók.
Ami az első ket illeti, az élő  szó semmi olvasás által ki 

nem  pótolható, mert a könyv nem  alkalmazkodik az olvasóhoz 
és a könyv csak azt tartalm azhatja, ami a szerző nek tudom ásá
hoz ju to tt azon pillanatig, mikor tollát letette. Ki nem  tudja, 
hogy az élő  szóval e lő adott egyes tételek mennyire képesek a 
hallgatók em lékezetében m egm aradni és mennyire hozható ér
vényre ezáltal azok gyakorlati foganatosítása ; holott m inden 
tudom ányos könyv deductió i hosszabb tanulm ányozást igényelnek, 
a míg úgyszólván vérré válhatnak. Az élő  szó az, a mely szikra 
gyanánt gyújt, s melynek parlam entaris érvényre ju tásának kö
szönhetjük alkotmányi életünket. De jól tudom  azt, hogy az élő  
szó kétélű  kés, mely ha hamis próféták kezében van, a tudatlant 
elám ítja, fanatizálja, s olyan beteges társadalm i kinövéseket 
idéz elő , a m inő t újabb idő ben az úgynevezett socialis-dem o- 
cratia m utathat fel.

K inek ne ju tnának ezeknél a halhatatlan Eötvös fózsef br. 
szavai eszébe „nekem  úgy látszik, hogy az ostoba emberek száma 
fogy, de a bolondoké tetem esen szap o ro d ik “ . (Gondolatoli. Pest. 
1864. q . lapj, mert, mint verulann Baco m o n d ja : „N on recipit 
stultus verba prudentiae, nisi ea dixeris, quae versantur in corde 
ejus“ (De dignitate et augmento Scientiarum. Lugani. 176t. Paris 
I I . Lib VII. 463 lap).

Hogy a mutatványokkal és kísérletekkel járó elő adások 
azoknak folytonos hallgatását követelik, m agától értető dik  ; mert 
pl. az ép em ber boneztani elő adásokra kikészített em beri hullára 
vagy annak részeire m ár vár a tátongó sír ; a kísérletek ism ételt 
látására ped ig  nincs alkalom, a m iért Burns fózsefnek egyik jeles 
költő nk által lefordított eme szavait véssék önök mélyen 
szíveikbe :

„ R a g a d d  m eg a je le n t, h a b á r  
R ö p té b e n  is , m íg  é re d “, 
m e r t  az a lk a lo m  
„N em  m in d ig  jö ,  h a  k é re d “ .

(Szász Károly. Kisebb mű fordításai 3. kő t. Pes/. i8j2 . I.

k'B- 339■  L
D e a mutatványos elő adásoknak bármily szorgalmas hall

gatása m ég korántsem  elég ezen tudom ányok elsajátítására, ha
nem  önöknek új egyetemi polgárok saját kezük munkájával kell 
ahoz járulniok, m ert az illető  tárgy m inő sége és szervezete csak 
azáltal lesz m aradandó képpé leikökben. Valóban találóak e 
szavak, m elyeket a párisi L ’école de m édecine bonczterm ének 
ajtaja felett o lvastam : „H ic locus est, ubi mors gaudet succur
rere vitae“ . E rre ped ig  szolgálnak az egyes tudom ányok intéze
teihez csatolt m inden szükségessel ellátott termek, m elyekben 
m inden egyetem i po lgár kényelemmel dolgozhatik az illető  tanár 
és tanársegédei ú tm utatásai mellett.

De ott fogják tapasztalni azt is, hogy verulami Baco e 
m ondatában „D upplex est sensus culpa, aut destitu it nos, aut 
dec ip it“ (Novum organum scientarium Edit, prima. Venetiis. /7Ó2. 
7 lap) sok igazság van.

K ülönösen kiem elendő k az országgyű lésnek jól értelmezett 
bő kezű sége és ő  cs. és apostoli királyi felsége legkegyelmessebb 
jóváhagyása folytán felállíttatott újabb nagyszerű  intézetek, me
lyeknek —  a vegytaninak kivételével, mint a halhatatlan b. 
Eötvös fózsef mű ve —  a jelenlegi közoktatásügyi m inister úr
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alkotója, ú. m. az egyetem  központi épületéhez hozzá épült új 
részek, mi azon nagy hiányt, hogy az elő adási helyiségekben a 
beirott hallgatók száma be nem  férhetett, végképen m egszün te tte ; 
továbbá a szép egyetem i könyvtár, az élettani, a sebészeti és az 
épen most m egnyitandó épboncztani intézetek külön ép ü le te i ; 
a melyek e világ mívelt országainak hasonló intézeteivel bátran 
kiállják a versenyt, —  intézetek, melyeknek alkotóira alkalmaz
hatók Horatius eme szavai: „Exegit m onum entum  a^re peren
nius“ . (Carmina. Lib. I I I .  Oda I. Vers 1). Oh mily örömmel venné 
most vissza a dicső  em lékű  Toldy Ferencz e díszes széken 1872- 
ben akkor m ég teljes joggal m ondott e szavait: „do lgozdáink 
térben, eszközökben, kényelem ben fogyatkoznak, melyek nélkül 
a kedv és ű zendő  tudom ányos m unkán áldás n incsen“ , fő leg 
ha az annyira szükséges belkóroda építkezésének m egkezdését látná.

Vannak a mostaniaknál czélszerű bb eszközök, melyek által 
azon czél elérhető , hogy az egyetem i tanár hallgatóinak szorgal
máról és elő haladásáról biztos tudom ást szerezhetne, s ilyen esz
közök, ahol az illető  tudom ányok elő adása csak szóbelileg tö r
ténik, bizonyos az egyetem i tanár részérő l kitű zött feladatoknak 
írásbeli m eg fe jtése; ahol ped ig  az elő adások mutatványosak és 
e szerint dolgozdákkal kapcsolt intézetek léteznek, ott úgyis bő  
alkalom van az illető  tanárnak m inden egyes ott dolgozó egye
tem i polgárral m egösm erkedni és tudom ányos képzettségének fo
káról, valam int szorgalmáról m eggyő ző dni.

Azért is leghelyesebb az 1870-ben b. Eötvös fózsef által 
szervezett és a m ostani közoktatásügyi m inister úr által bő vített 
állami ösztöndíjak elnyerésére kiszabott pályázati eljárás, mely 
szerint csak azon egyetemi polgárok bocsáttatnak pályázatra, kik 
mint szorgalmasak ösm eretesek, mire az egyes kari tanári testü 
let által a rendes tantárgyak m indegyikébő l pályakérdések tű zet
nek ki, melyeknek írásbeli m egoldására a pályázók — a tan 
tárgyak szabad választása mellett — bizonyos kiszabott határidő  
és kellő  felügyelet alatt köteleztetnek ; és ha a megoldás a szi
gorú bírálat után helyesnek találtatott, bocsáttatnak az illető k 
a m ár valóban érdem leges coJloquiumra.

Hogy milyen czélszerű  ezen eljárás, m utatja azon szép 
eredm ény, hogy az ily m ódon állam ösztöndíjat nyert egyetem i 
polgárok az egész tanfolyam alatt m ind szorgalmukra, m ind elő 
m enetelükre nézve m indig kitű nő knek bizonyúltak.

De sajnosán kell felhoznom azon szomorú tapasztalatom at, 
hogy a nem  csekély utazási ösztöndíjak, melyeknek czéljuk az 
illető  ösztöndíjast valamely tudom ányban m agasabban kiképezni 
és ekképen az egyetem i tanárjelö ltségre képesítni, csak igen 
ritkán felelnek m ég czéljuknak; mivel pl. ilyen több évi m aga
sabb ösztöndíjat ellátott orvostudorok, többnyire nő m a tanárje
löltségre, de igenis az orvosi m agángyakorlatra való kiképezte- 
tést tartják szemük elő tt, jó l tudván, hogy „D at Galenus opes“ ; 
ső t ha évek után utazásukból visszatérnek, nem hazánk vidékén 
ütik fel oly annyira szükséges orvosi gyakorlatuk sátorát, hanem 
—  mint azt az utolsó statistikai k im utatások bizonyítják, —  e fő 
város úgyis túlságos számú gyakorló orvosainak sokaságában 
tű nnek el, mi sem az állam, m ég kevésbé ped ig  a tudom ányegye
tem ünknek hasznára nem válik.

Én úgy hiszem, hogy az állam azoktól, kiknek magasabb 
kiképeztetésére épen nem  fényes financiális állapotaink mellett 
nem csekély áldozatokat hoz, m egkövetelhetné, hogy az állam 
rendelkezésére legyenek, így aztán az állam nem  ju tna azon szo
morú helyzetbe, hogy egy-egy m egürült theoretikus tanszék be
töltését éveken át kénytelen elodázni.

Egyik legnagyobb intézmény, mely az egyetem i polgárok 
tudom ányosságának fejlesztését és az Alma M ater fényének elő 
m ozdítását szívén hordozó nem es lelkű  hazafiak alapítványainak 
köszönhető  : a pályakérdések évenkinti kitű zése.

Mily öröm  fogja el az egyetem i polgárok jobbjait, midő n 
ezek kitüzetnek és hangzik „Jacta alea est“ (C. Suetonii Tranquilli 
de vita Caesaris ad Septimium Cl arum praefectum, praetorio Lib. 
I. 33). Jobban telvék az egyetem és a m. tudom ányos akadémia 
könyvtárai; minő  buzgalommal foly a munka az egyes in tézetek
ben, ha készítményekkel járó  a pályakérdés. Mily öröm  az, 
m ikor az egyetem  új alakításának em léknapján tartandó nagy 
ünnepélyen a pályanyertesek felhivatnak és az egyetem i rector 
kezébő l veszik át k iérdem lett díjukat. Ped ig  a pályakérdés Írásbeli
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m egoldása körül te tt fáradságokkal többnyire semmi arányban 
nem  áll a kitű zött díj, és ha készítményekkel járó vala a pálya
kérdés, a melyek m indig az egyes intézetek gyű jtem ényének 
b irtokába jutnak, becsükre nézve azt többnyire sokszorosan felül
haladják. Ily m ódon a boncztani és górcső i gyű jtem ények a 
legtanulságosabb és legkitű nő bb készítményekkel szaporodtak. De 
e m ellett az egyik vagy más szaktudom ányban kiváló tehetség 
napfényre jő vén, az illető  késő bb m int tanársegéd vagy gyakor
nok alkalmaztatván, azon szaktudom ányban kiképezheti m agát 
a tanárjelö ltségre és czélját bizonyosan el is éri, m ert azon kor 
elmúlt, m ikor a tanszék csak az illető  tanár nyugalm aztatása 
vagy halála következtében tö lte te tt be, hanem  most a kim utatott 
tudom ányos szakképezettség kedvéért állíttatnak fel tanszékek. 
Sajnálandó valóban, hogy az évi pályadíjak száma oly csekély, 
m ert pl. az orvosi karnál a 12 fő tudom ányra négynél több soha 
sem e s e t t ; nem kevésbé sajnálatos a pályadíjak csekélysége, 
mert pl. az orvosi tudom ányokból k itű zött pályakérdésekre 
egyenként 50  forintnál több m ég edd ig  nem  ju to t t ; a m ihez 
még járul, hogy az gyakran kettő  közt osztandó szét, különösen 
a kitű zött boncztani kérdésnél, mely a hullán kidolgozott készít
ménynyel járván, m egoldását egy nem  győ zi.

Azért már 1865-ben egy érdem dús elő döm  azon ajánlattal 
lépett fel, hogy „csupán m agány alapítványokból m inden évben 
egyetem i polgáraink közt 800 forintnál több volna ford ítandó 
tudom ányos pályakérdések ju talm azására“ (Wenzel Gusztáv rectori 
székfoglaló beszéd, 65 lap), melynek valósításához az egyetem i
polgárok tudom ányos m unkásságát és elfoglaltságát oly annyira 
óhajtó  jelenlegi közoktatásügyi m inister úr könyen hozzá járu l
hatna azáltal, ha a sok utazási ösztöndíj egyikének e czélra való 
fo rd ítását elrendelné.

Hogy mily hatalommal, jogokkal, ső t külső  fénnyel ruház- 
tato tt fel az első  egyetem fellállításától kezdve az egyetem i 
rector, legyen szabad tisztelt gyülekezet különösen a nagy
érdem ű  Pauler Tivadar tr., jelenlegi igazságügyi m inister úr és 
m ásoknak (Pauler Tivadar, egyetemünk Rectorai és Cancellárai. 
Új magyar muzeum. 1836-iki évfolyam. I. köt. 203— 222 lap. —  
Fejér Georgius. Historia academiae Scientiarum Pázmanianae 
archiepiscopalis ac Mariae Theresianae Regiae literariae. Budae. 
1833. 13. lap és köv. —  Rupp N. jános. Beszéd, melyet a m. k. 
tudomány-egyetemi orvosi kar fenállásának százados ünnepén mon
dott. Budán. 1 8 / I .  V II lap és köv.) egyetem ünk történelm ének 
kutatásai nyom án a következő ket felhoznom.

A legrégibb egyetem eknél ú. m. a bologniai (állítólag már 
426-ben Theodosius jun . által alapíttatott), a párisi (1130-ben), 
a m ontpellieri ('1136-ban) és a salernói (1233-ban) azon kitű nő  
állás és tekintély, melyre a középkor testületalkotási szellemé
ben, tanulók és tanítók szabad egyesüléseibő l em elkedtek, vissza
tükröző dött különösen fő nökük, a rector rangjában és díszjogai
ban, k iket késő bben a XVI. századtól kezdve „M agnificus“ czím- 
mel ruháztak fel : czím, mely ném ely országokban csak a her- 
czegeket illette m eg. Ehhez járult m ég a bíboros palást, mely 
nagyrészt mai napig is díszíti a külföldi egyetem ek rectorait, az 
arany szövetű  epomis, az arany nyakláncz, a jogar és más külső  
jelvények, m int a rectori hatalom kifejező i E  mellett m inden 
mű velt ország korm ánya igyekezett az egyetem i rector rangállását, 
minél m agasabbra emelni.

így a párisi egyetem  recto rát Fülöp Ágost Károly 1200-ban 
kelt kegylevélében sérthetlennek nyilvánította, valam int a rector 
rangja a püspök fölé helyeztetett, ső t ez iránt a bibornokkal is 
verseny tám adt

N ém etalföldön a leydeni egyetem  rectorának első bbségét a 
tartom ány helytartója kétségbe nem  vette.

Bécsben a városi tanács 1368 decem ber 20-kán kelt 
okm ányában az egyetem  rectorát „D urchlaucht“-nak nevezte ; 
ugyanott hivatalos m ű ködésében a püspök fölött bírt elő ranggal 
és 1751-dik év végéig azon k itüntetésben részesült, hogy 
nyilvános egyházi ünnepélyeknél a távollévő  fejedelem helyét pótolta.

Hogy m inden országban e m ai napig az egyetem i rector- 
ság minő  tek intélyben és m agas rangban áll, bizonyítja azon 
tény, hogy lordok, m inisterek, herczegek, ső t m ég uralkodó feje
delm ek is e m éltóság elfogadását m indig k itüntetésnek tartottak.

A sok közül csak lord Stanley-!. (1869) L ondonban, b. Som- 
marugá-t volt közoktatásügyi m inistert (1849) Bécsben, a porosz 
trónörökös herczeget, Károly ausztriai fő herczeget (1796), Szász- 
W eim ar nagyherczeget és uralkodó fejedelm et (I853), végre a 
hannoverai uralkodót, ki a Georgia-Augusta göttingai és jános 
ausztriai fő herczeget, ki az innsbrucki egyetem  örökös rectora 
vala, em lítem  fel.

Egyetem ünk Pázmány Péter bibornok prím ás által 1635-ben 
tö rtén t m egalapításánál, m idő n az egyetem  csak négy bölcsészeti 
és négy hittani tanszékbő l állott, a rectorság azonnal fe lállíttatot 
és „M agnificus“ czímmel ruháztatott fel ; továbbá a Bécsben ké
szült ezüstös nagyobb jogar, m int a rectori és a két kisebb, mint 
a bölcsészeti és hittani dékáni hatalom  jelvényei is m ár hasz
náltattak.

1667-ben Lósy Imre és Lippay György prím ások végren
deleti hagyatékaiból a négy tanszékbő l álló jog i kar állíttatott fel 
és e kar dékán hatalm át képviselő  kis ezüstös jogar készíttetett.

A m ég hiányzó orvosi kart a dicső  Mária Terézia á llíto tta 
fel 1770-ben, mely alkalommal annak dékánja, hatalmának je l
vényével k isebb ezüstös jogarral lá ttato tt e l ; továbbá az edd ig  
érseki czím et viselő  egyetem  „királyivá“ lön.

Pázmány Péter az ő  általa alapított egyetem et a Jézus tá r
saság szigorú felügyelete és hatalm a alá helyeszte, míg XIV. Ke
lemen pápa 1773-ban ezen rendet fel nem oszlatta.

Míg a három karból álló egyetem  a Jézus-társaság hatalm a 
alatt állott, a rector annak generálisa által neveztetett ki.

1770-ben a dicső  Mária Terézia által valódi egyetem i rangra 
em eltetvén, a rector szabad választása rendelte tett el. mely akkor 
még (Buzini g ró f Keg/evich Zsigmond, valóságos makári püspök, 
ratóti és esztergomvári prépost) egyházira és csak 1773-ban az 
első  világira (Lakics György Zsigmond, jogtudor, az egyházi jog 
tanára) esett, míg 1835-ben választatott az első  nem-katholikus, 
hanem  ágostai vallásé rector (Schedius Lajos, bölcsésztudor és 
az aes/hetika akkori tanára).

Csak az 1848 iki események után, 1843-tő l egész 1860-ig a 
volt szabad rectori választás felfüggesztve (a2on 11. év alatt az 
akkori korm ány által kinevezett Virozsil Antal jog tudor és a 
büntető jog tanára viselte a rectori m éltóságot.)

A nagyemlékű  I-ső  Ferencz császár és király alatt 18 19-ben 
a rector feldíszítésére nagyobb, a négy dékán szám ára pedig ki
sebb arany csillagos nyaklánczok adom ányoztatok .

Jelenleg ezen egyetem ünk rectora m inden azon jogokkal és 
hatalom m al el van látva, hogy az összes egyetem i élet szabadsá
gait erélyesen védhesse, de egyszersm ind e szabadságokkal való 
visszaéléséket épen önkorm ányzati érdekében m egakadályozhassa 
és a fennálló törvények, szabályok és rendeletek  szigorú m egtar
tásának érvényt szerezhessen. Ő  elnöke az akadém iai tanácsnak, 
melynek határozatait foganatosítja.

Ezekután önök új egyetem i polgárok láthatják, egyetem ünk 
m ind szervezetére, m ind in tézeteire a tudom ányos haladás köve
telm ényeinek m inden tekintetben m egfelelni képes, s hogy önök 
közül m indenki nem csak választott életpályájokhoz szükséges kiké- 
peztetést nyerhet, hanem  bár melyik szaktudom ányban tanárje 
löltségre is kiképezheti m agát, különösen ha tek intetbe veszik 
azt, hogy a mostani közoktatásügyi m inister úr törekvése folytán 
a fő tudom ányokon kívül ezen egyetem en m inden fontosabb m el
léktudom ány is képviselve legyen jeles tanárok á l tal ; tudom á
nyok, melyek nem  csak egyetem ünk tekintélyének és fényének 
em elésére szolgálnak, de annak lényegesen kiegészítő  részét is 
képezik.

És így tudom ányegyetem ünknek arra nézve m inden kel
léke megvan, hogy az 1875-ben volt nagyérdem ű  elő döm  e 
díszes széken hangoztato tt e szavainak m egfelelhessen „a tudo
mány és tudom ányosság nem  csak az em beriség legnagyobb 
kincse, erkölcsi m éltóságunk és nagyságunk a la p ja ; nem ünk mű 
velő désének és haladásának legszebb term éke és támasza, az em
beri ész vajúdásainak és m unkájának legfénylő bb d iadalm a ; de 
egyszersm ind erő , alap és hatalom ; azért is egy nemzet oly ma
gasan áll, m int egyetemei, (Kautz Gyula 18"3-ban tartott rectori 
székfoglaló beszéde 32 lap).

De a szabad tudom ány csak szabad államban tarthatja fenn



m agát, mire nézve nem  elég m ég a szabad alkotm ány, hanem  a 
haza összes lakóinak közrem ű ködése és összetartása feltétlenül 
szükséges, a mi csak hazánk különböző  nem zetiségei érdekeinek 
és szokásainak tiszteletben tartása, egym ásiránti engedékenysége 
és elő zékenysége által érhető  eb

E nnek egyetem i polgárok önök adhatnak legszebb kifeje
zést. M ert ám bár m ég sohasem  tapasztaltam , hogy az egyetem i 
polgárok a más vallásuakkal a vallás különbségét éreztették 
volna, —  de  nem hallgathatom  el, hogy a különféle nem zeti
ségű ek közt nem  vettem  észre azon testvéri kapcsot, mely a 
külföldi egyetem ek különféle nem zetiségi polgárait egybefű zi 
és díszíti.

Fontolják még önök m inden nem zetiségű  egyetem i pol
gárok, hogy e tudom ányegyetem en a tudom ányosságba való 
kiképeztetése m indenkinek egyiránt helye van, hogy maholnep e 
hazának hasznára, s m ű veltségének terjesztésére lehessen.

E  hazának, m elyben m indenki nem zetiségi különbség nél
kül egyenlő  szabadságot, s jogokat élvez és terhet visel ; és 
—  ám bár saját nem zetiségére m indenki jogosan büszke lehet. —  
mégis csak egy nagy család fia, melynek a neve a „haza,, ; 
mely nagy család csak polgárainak szoros összetartása, egyetér
tése, egym ásiránti engedékenysége és ő szintesége által szilárdul
hat m eg és állhat fenn ; fő kép a m ostani viszonyok közt, melyek 
m indenkit megyő zhettek, hogy jobb jövő je, m int épen hazánkban 
nincs, m int a nagy költő nk énekli :

A  n ag y  v ilág o n  e k ív ü l 
N in c se n  sz á m o d ra  h e ly ,
Á ld jo n  vagy  v e r jen  so rs keze,
I t t  é ln ed , h a ln o d  ke ll.

Es önök, egyetem i polgárok ! kik az élet tavaszát, az ifjú
ságát élik, kiknek viruló arczaiban gond, bú, csalódás és hála- 
datlanság még barázdákat nem v ése tt; kiknek nyílt szivük az 
igazságért és magasztos eszm ékért dobog ; meg akarják csonkí
tani az élet egyik legszebb öröm ét „a barátságo t“ a különféle 
nem zetiségekre való tek intet által ? melyrő l már Cicero azt m ondja 
„Q uid dulcius, quam habere quicum om nia audeas sic loqui 
quam tecum . (M. T. Ciceronis Laelius, sive de amicitia dialogus 
ad T. Pomponium Atticum. VII. 22.)

K e cseg te t engem ezen egyetértés reményével a tapasztalt 
m iveltségnek, a kötelesség érzetének, a szorgalomnak, a tanárok 
iránti bizalomnak és tiszteletnek gyarapodása, és épen a mi tu
dom ány-egyetem ünk különféle nem zetiségű  hallgatói szám ának 
évenkinti növekedése.

Gondolják meg önök, egyetem i p o lg á ro k ! hogy mennyi 
fáradságba kerül a tanároknak tudom ányaikat azok m ostani szín
vonalának m egfelelő leg elő adni, és az illető  in tézetekben önöket 
m unkálkodásaiban folytonosan v eze tn i; mennyi gondot okozott 
a közoktásügyi m inister urnák hazánk ezen első  tan intézetének a 
m ostani álláspontra való hozatala ; mely nagy áldozatokba 
került e nehéz idő kben hazánknak ennek m egvalósítása; és 
hogy ez m ind Ö császári és apostoli királyi Felsége nem  csak 
jóváhagyásával, de rendeletére tö r té n t ; —  és érezni fogják, hogy 
mennyivel tartoznak az egyetem tanárainak, a jelenlegi közoktatás- 
ügyi m inister urnák, szeretett hazánknak, de fő leg O Felségének 
legkegyelmesebb királyunknak.

Ne feledkezzenek meg arról, hogy hazánk vallás-, igazság-, 
egészség és oktatásügyének nagy része ma-holnap önök kezeiben 
lesz ; és hogy e hon jólléte, tekintélye és szilárdsága önök egye
temi polgárok képezettségétő l és egyetértésétő l függ.
T öreked jenek  annak javát elő mozdítani „ Viribus unilisíí.

Ez tanácsom  ez kérésem , melyei h ivataloskodásom at m eg
kezdem.

Lenhossék József.

Figyelmeztetés az orvosokhoz, a honvédségbe 
belépés iránt.

A  h o n v éd e lm i m in is te r iu m b a  érk ező , a h o n v é d o rv o s i tisz ti k a r  

sza b ad sá g o lt  á l lo m án y áb a  k ü lö n b ö ző  re n d fo k o z a tta l  leen d ő  fe lv é te lt  k é rő  

és m ajdnem  k iv é te l n é lk ü l h ián y o san  fe lsze re lt, vagy  fe l sem  sze re lt k é r 

vény , m in t sz in té n  a b e lé p h e té s  i rá n t i  tu d ak o zó d ások , azo n  fe ltev ésre  jo g o 

s ítan a k , h o g y  a p o lg á r i  á llású  o rvos u rak  a m ú lt 1877. évi jú l iu s  hó  13-kán 

m eg je le n t 158 szám ú „ B u d ap esti K ö z lö n y é b e n  k ö z zé te tt  „ P á ly á za ti  h ird e-
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té s “-ben  fo g la lt fe lv é te li  fe lté te le k e t nem  ism erve, te r jesz t ik  b e  h o n v é d 

o rvosi k in ev e z te té s t k é rő  fo ly am o d v án y a ik a t, m i á lta l  az üg y  e lin tézése  

h a la sz tá s t szenvedvén , az rá ju k  nézve is h á trá n n y a l já r .

L eg y e n  te h á t  szabad  a sz ak lap o k  ú tján , a  b e lé p h e té si fe l té te le k re  

ú jra  f igye lm ez te tn i.

A  h o n v éd o rv o s i t isz ti k a r  sz ab ad ság o lt á llo m án y á b a  való  fe lv é te lt  

k é rő  fo ly am o d v án y o k  a  k ö v e tk e ző k é p  sz e re len d ő k  fel.

1) A z  o rvosi o k lev e lek  h a tó ság i lag  h i te le s íte t t  m áso la ta iva l. (M iu tán  

a  k in ev e z te té sh e z  a lap u l szo lg á lt o k m án y o k  v issz a tar ta tn ak , e re d e ti  o k m á

n y o k  b e te r jesz tése  m ellő zen d ő ).

2) A  h a d i sz o lg á la tra  v a ló  k é p esség e t (erő s, egészséges, m in d en  

szerves h ib á tó l m en tes p h y s ica i a tk a to t)  igazo ló , te tt leg es h o n v é d , vagy  

ilyen  k ö zö s h a d se re g b e li  o rvos á lta l k iá l l í to t t  o rvosi b izo n y ítv án n y a l.

3) A z i l le té k e s  ha tó ság  (m egyei a l isp án  vagy  p o lg á rm es te r)  á lta l  

k iá l l í to t t ,  a fo lyam odó  fe d d h e tle n  e lő é le té rő l és tisz ta  je l lem érő l tan ú sk o d ó  

e rk ö lc s i b izo n y ítv án n y a l.

4) A  m ag y a r h o n p o lg á r i  m in ő ség , v a lam in t a m ag y ar, —  i l le tő le g  

l io rv á t, —  ese tleg  m in d k é t n y e lv n e k  m ily  m érv b en  b írá s á t ig azo ló  h a tó 

ság i b izo n y ítv án n y a l.

5) A z  e d d ig i szo lg á la tró l tan ú sk o d ó  h i te le s  o k m án y ok k a l-

6) A  k e resz te lő  lev é lle l, i l le tő le g  szü le tés i b izo ny ítv án n y a l.

F ia ta la b b  ko r, m in teg y  42  é le tév ig  a k in ev ez te tésn él e lő n y ü l szo lgál.

A  fo ly am o d v án y o k  k ö n y e b b  k eze lh eés v ég e tt, a  ké re lmező  la k h e 

ly éh ez  le g k ö z e le b b  eső  h o n v éd  zász ló a l jp a ra n csn o k ság  ú t já n  te r jesz te n d ő k  

fe l a h o n v éd e lm i m in is te rh ez .

A  h o n v éd o rv o s i tisz ti k a r  sz ab ad ság o lt á llo m án y á b an lev ő  szám os 

ü res h e ly  b e tö l té s é re  fo ly to n  tö r té n h e tn e k  k in ev ezések . A  te tt le g es  állo_ 

m án y b an  b e k ö v e tk e z h e tő  ü re sed é se k  p e d ig  re n d sz e r in t a m ár szo lgá ló  és 

e r re  é rd em esü lt  sz ab ad ság o lt á l lo m án y b e li  o rv o so k k al tö lte tn e k  be .

F e lv é te tn e k  a  h o n v é d o rv o s i tisz ti k a rb a  :

1) O rv o s tu d o ro k  seg éd o rv o so k ú l, h a d n ag y i je l leg g e l, k ik  h a  a sebész- 

tu d o r i  o k lev e le t m egszerz ik  és b e m u ta tják , en n ek  a lap ján  b á rm ik o r  is fő 

o rv o so k k á  e lő lé p te th e tő k .

2) O rv o s-seb é$ z tu d o ro k , vagy  az összes g y ó g y tan  tu do ra i fő o rv o so k ú i, 

fő h a d n ag y i je leg g e l.

3) A zo n  o rv o s-seb ész tu d o ro k , vagy  az összes g y ó g y tan  tu d o ra i, k ik  

ezen k ív ü l m ég m ű tő i (O perateur) o k lev é lle l is b írn ak , i -ső  osz tá lyú  ezred- 

o rv o so k ú l, i -ső  o sz tá ly ú  század o si je l leg g e l.

4 ) K i tű n ő  o rv o so k , m in t eg y e tem i ta n á ro k , egyes nagy  k ó rh á za k  

tap a sz ta lt  és h írn ev e s  o sz tá ly v eze tő  o rvosa i stb ., h a  a 2 -d ik  és 3 -d ik  p o n t

b a n  e m líte tt  o k le v e le k k e l b írn a k , h á b o rú  e se tén  a po lg á r i  á l lá sb ó l m in t 

tö rzs-, vagy  fő tö rzs-o rv o so k  is  fe lv é te th e tn e k .

V ég re  azon  p o lg á r i o rv o so k , k ik  h á b o rú  e se té n  te t t le g e s  szo lg á la tra  

v á lla lk o zn ak , a  háború ta rtam ára, az á lta lá n o s  m o zg ó sítás e lre n d e lé se  

u tán , h a  csak  az e lső  k é t p o n t a la t t  e m líte tt  o k m ány o k k a l b írn a k  is , fe l

v é te th e tn ek  a fő - és ez red o rv o s i m ag a sa b b  ren d fo k o za to k k a l.

— 767 —

V E G Y E S E K .

Bu d a pe s t, i # ~8. sept. 5 -kén. L e n h o ssé k  J ó z s e f  ny . r. tn r .  f. hó  

i - jé n  ta r to t ta  1 8 7 8 /9 -d ik i re c to r i  b e sz éd é t, m e ly e t egész te r jed e lem b e n  

k ö z lü n k , m id ő n  azo n b an  ezt tesszü k , n em  m u la sz tta tju k  el, h o g y  az 

u tazási ö sz tö n d íja k ra  v o n a tk o zó  n y i la tk o z a tá ra  é sz re v é te lü n k e t m eg  ne 

teg y ü k . A z  u tazási ö sz tö n d íja k  u g y an is  v é lem én y ü n k  sze rin t, re c to r  ő  

n a g y sá g a  n éze té tő l e lté rő leg , ig en  jó l  g y ü m ö lcsö z tek . J u rá n y i  L .,  F o d o r  

J . ,  S c h u lek  V ., M ih a lk o v ic s  G . és K ézm árszk y  tn r -o k B u d a p e s te n , to v áb b á  

M ách ik  B .. T ö rö k  A u ., G e n e rs ic h  A ., A j ta i  S ., S z ilágy i E . tn r -o k  K o lo z sv á rt ,  

K o n rá d  M . ig az g a tó - tan á r N a g y v á rad o n , v a la m in t B o lyó  K . .  K é t l i  K . ,  E l is c h c r  

G y ., W it tm a n n  L . és L au fe n au e r  K .  m ag á n tan á ro k  u tazó ö sz tö n d íjak k a l képez- 

té k m a g u k a t  k ü lfö ld ö n . H o g y  p ed ig  az u tazó  ö sz tö n d íjaso k  k ö zö tt o ly an o k  is ta lá l 

ta tn a k , k ik  g y a k o r ló  o rv o so k k á  le t te k , e n n e k  o k á t nagy  ré szb e n  a b b a n  ta lá l 

h a t ju k , h o g y  in te l l ig e n t iá n k  az u to lsó  é v ek b en  n a g yo b b  m érték b e n  szap o ro d o tt, 

m in t az á llam  vagy o n o sság a  g y a rap o d o tt, s így  a k o rm án y  m in d en  lé tező  

ta n e rő n e k  nem  a d h a t a lk a lm azást. M e g leh e t, h o g y  l — 2 ö sz tö n d íja s  be 

n em  vált, ezek n ek  a szám a a zo n b an  te k in te tb e  sem  jöh e t a s ik e rü lt  ese

tek h ez  k é p es t, k ik n e k  tev ék en y ség e  tö b b sz ö rö se n  m egté rít i  az u tazási 

ö sz tö n d íja k ra  fo rd í to t t  összes, eg észb en  véve m é rsék e lt  k ö ltség e k e t. 

R é s z ü n k rő l  c u ltu rá n k  e lő m o zd ításá ra  az u tazás i ö sz tö n d íja k a t ig e n  jó té 

k o n y a k n a k  ta r t ju k , s n e m c sa k  á ld ju k  b o ld . B en e  és Sc h o rd a n n  tn r -o k  b ő k e 

zű ség ét, k ik  azon  é rte le m b en  a la p ítv á n y o k a t t e t t e k ; h an em  eg y sze rsm in d  

k é r jü k  á llam u n k  tö rv én y h o zásá t, hogy  k ö rü l te k in tő  bö lcs  b e lá tásáv a l sza

vazza m eg  ezen tú l az á llam i u tazási ö sz tö n d íja k ra  szü k ség es kö ltség e t.
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—  A  le író -  és tá jb o n c z tan i e lő ad áso k , n e m k ü lö n b e n  a b o n cz tan i 

g y a k o r la to k  ezen  tan fé lév  k e zd e té tő l az új b o n cz tani é p ü le tb e n  fo g n ak  

ta r ta tn i ,  s eg y e lő re  L e n h o s sé k  J ó z s e f  ny . r. tn r -n ak  b o n cz tan i eszk ö zö k  és 

k é sz ü lé k ek  b esze rzésé re  1800 , m íg  M ih a lk o v ics G éza ny . r . tn r -n a k  1200 

fr t. e n g e d é ly e z te te t t ;  eg y szersm in d  p e d ig  1879. év re  ú jab b  ö sszeg ek  u ta l

v án y o zása  h e ly e z te te t t  k i lá tásb a .

—  M ih a lk o v ics  G éza  ny . r . tn r . tá jb o n c z tan i e lő a d ása it  c sü tö r tö k ö n  

és p é n te k e n  d . u. 1/22 — 3-ig , a  b o n c z ta n i g y a k o r la tok a t p e d ig  egész  n a p o n  

á t  ta r t ja . E ze n k ív ü l e lő a d á s o k a t  és g y a k o r la to k a t ta r t  a  fe j lő d és tan b ó l is.

—  A  P á r is b a n  m eg je len ő  „ J o u rn a l  d ’h y g ié n e “ le g u tó b bi  szám a 

k ö z li c sa tá r i G ró sz  L a jo s  tr . azon  é r te k e z é se in e k  eg y ik é t, m e ly e k e t a  pá" 

r is i  n e m z e tk ö z i eg észség ü g y i és o rv o s tö rv é n y szé k i co n g re s s u so k o n  tarto tt*  

E  n a g y o b b  te r je d e lm ű  é rte k ez é sn ek  cz ím e : „ L ’o rg a n is a t io n  d es a f fa ires  de 

la  sa n té  p u b l iq u e  p a r  la  ló i d ’h y g ién e  en H o n g r ie “ . Szerző  ism erte ti  a b 

b an  a m ag y a r e g észsé g ü g y i tö rv é n y i , n e v ez e te se n  azon  irán y e lv ek e t, m e

gyek  a n n a k  sz e rk e sz tése  k ö rü l  m é rv a d ó k  v o lta k , s egy szersm in d  ö ssze h aso n 

l í t ja  tö rv é n y ü n k e t m ás o rsz á g o k b a n  fen n á lló  eg észség ü g y i in tézm én y ek k e l. 

A z  é rtek ezés, m ely  a co n g ressu s  tag ja i á lta l ‘ap so kk a l fo g a d ta to tt ,  s m ely 

é r t az é r te k e z ő n e k  jeg y z ő k ö n y v i k ö sz ö n e t is szav az ta to tt, k iv á ló n  a lk a lm as 

a k ü lfö ld  jó  v é le m én y é t m a g y a rh o n i  k ö zm ív e lő d ésü n k  i r á n t  n ö v e ln i ;  a 

m a g y a r  k o rm án y  és tö rv é n y h o z á s  p e d ig  b ü sz k é k  le h e tne k  a r ra , h o g y  ő k 

a lk o t tá k  m eg  a leg e lső  te l jes  e g é s z s é g ü g y i  tö rv én y t E u ró p á b a n , de le g k i

v á ló b b  é rd em e van ab b an  az o rszág o s k ö zeg észség i tan á c sn a k , m e ly n ek  

ö n fe lá ld o z ó  sz a k é rtő i  m u n k á lk o d á sa  te t te  e g y ed ü l leh e tő v é  az o rszág  köz- 

m iv e lő d ése  ü g y éb en  n ag y  je le n tő s é g ű  tö rv én y  lé tre jöt té t .

—  R ó k u s  k ó rh áz  I I .  (N a v ra t i l  tn r .)  s e b é sz e t i  o sz tá ly án  au g u stu s 

h ó b a n  összesen  120 seb ész i m ű té t h a jta to t t  v ég re . A m ű té tek  és se b k ö tés  

fe rtő z te len ítő  e ljá rás  m e lle tt ,  a n e v e z e te se b b e k  L is te r  sz e rin t vég ez te ttek . 

S e b o rb á n cz , g eny -, vagy  ev v érű ség  egy  e se tb e n  sem  fo rd ú lt  e lő , s a m ű te ttek  

é le tb en  m a ra d ta k . A  n a g y o b b  m ű té tek  a  k ö v e tk e ző k  v ol ta k :  fe lk a r-?  

czom b-, láb k ö z ép c so n t-c so n k ítá so k , ö reg - és h ü v e ly ku j j-k iíze lések , n e c ro to -  

m iák , to v á b b á  k izá r t sé rv m etszések  (a  k iz á r t és ré szb e n  e lh a lt  c sep lez  és 

sé rv tö m lő  e ltá v o lí tásá v a l, n em k ü lö n b e n  a sérv ek  g y ök e re s  m ű té tév e l) , 

ü té ra lá k ö tések , a jk -  és szá jk ép lés , lég cső m etszés (c ro u p  m ia tt) , h ú sd a g  

k i ir tá sa , o r rp ö fe te g  e ltáv o lítása , végü l ficzam ok  he ly re te v é se .

— M eg je len t ,,Je len tés  a t iszav id ék i, v a la m in t az arad - tem esv á ri va 

sú t b e te g se g é ly z é s i  e g y le té n e k  e re d m é n y e i rő l  az 1877. évben . S z e rk e sz te tte  

K o l le r  G yu la  tr .  e g észség ü g y i tan á csad ó . B u d a p es t, 1878. A  p e s t i  k ö n y v 

n y o m d a -ré sz v é n y tá rs a s á g “ . A  n ag y  g o n d d a l sz e rk esz tett k im u ta tá sb ó l  lá t 

ju k , h o g y  a t is z a v id é k i  v asp á ly a  segé lyző  eg y le te  tag ja in á l 1 8 7 7 -b en  1924 

k ó re s e t fo rd ú lt  e lő , 1785 g y ó g y u lássa l és 57 h a lá lozássa l, m íg  ja v ú l t ,  vagy  

g y ó g y u la t lan u l e lb o c s á tta to t t  48, to v áb b i k e z e lé s  ala t t  p e d ig  34  m arad t. A  

b e te g n a p o k  szám a 2 5 9 80 -ra  rú g o tt. Y á l tó lá z  6 3 0  (5839 nap ), lég ző szerv i 

h u ru t  és  g y u la d á s  265 (8570  nap), sé rü lé s e k  206 (2993 n a p ) , szív  és kösz- 

v én y  193 (2630 n ap ), m íg  em ész tő sze rv i lo b  és h u ru t 189 e se tte l  (1582  n.) 

v o lt k ép v ise lv e . A  b e v é te l 28153  f r t .  65 k r .  v o lt, m ibő l 4371 frt. a tő k é 

s í te t t  v a g y o n b ó l k e rü l t  k i. A  k iad á so k  p e d ig  24192  frt. 51 k r - t  t e t te k  k i, 

m in é lfo g v a  a fe les leg  m a jd n em  4 0 0 0  fr t. v o lt. A  k iad á so k a t a c h in in  á rá n a k  

e m e lése  k ö rü lb e lü l  700  f r t ta l  em e lte . G y ó g y sze rek re és k ö tsz e re k re  5449 

f r t .  86 k r .,  m íg  o rv o so k ra  9 4 9 9  fr t. 72 k r . k ö l te tet t .

—  B o sn y ák o rszág i fo g la ló  h a d se re g ü n k b e n  b é lh u ru t  és hag y m ázo s 

je l lem ű  h asm en és u ra lk o d ik , a  h a lá lo zás a zo n b a n  m érsék e lt.

—  A  l ip ó tm ez e i té b o ly d a  —  en n ek  tú l tö m ö ttsé g e  m ia tt — a g y ó g y ít-  

h a t la n  e lm e b e te g e k e t nem  fo g a d h a t ja  b e , m in é lfo g v a  a zo k  sz e rte sz é t czél- 

s /.erű tlen  h ázak b an  v a n n a k  e lh e ly ez v e . E ze n  nagy  n yo m o rú ság o n  a b e l

li g y é rség  se g íte n i  a k a r , s e l van ha tá ro zv a , g y ó g yíth a tlan  e lm e b e teg e k  

sz á m á ra  egy  o rszág o s té b o ly d á n a k  é p íté sé re . E zen  czé lra  tö b b e k  k ö z t a 

vácz i-ú t sz o m széd ság áb an  az A n g y a l fö ld ö n  is van  e g y te le k  k iszem elv e , 

s a b c lü g y é r  a v á rosi ta n á c s o t n y i la tk o z a tra  s z ó l í to t ta  fe l a fe le tt ,  v á ljo n  

" a k é rd ése s te le k  nem  esik -e  a sz a b á ly o zás i v o n a lba , n e m k ü lö n b e n  en n ek

azo n  a h e ly en  fe lá l l í tá sa  nem  ü tk ö z ik -e  a k ad á ly o k b a.

—  A  v á ro s lig e ti a rtéz i k ú t  v ize fe lh aszn á lásán ak  ügye  leg k ö ze leb b  

a városi k ö z g y ű lés  elé k e rü l. M ú ltk o r  e m lí te t tü k , hogy  m íg  az eg észség ü g y i 

a lb iz o t ts á g  a P á v a sz ig e te t a já n lo tta  id e ig len e s fü rd ő h e ly ü l, ez t az egészség- 

ü g y i b izo ttsá g  e llen ez te , oku l ho zv án  fe l, h o g y  a Pá v a sz ig e t vá ltó lázas 

h e ly . A n n y i  k é ts é g te le n ü l  á l l .  h o g y  egész B u d a p es t b a lp a r t i  része  v á ltó lázas 

• ta la jo n  fek sz ik , s n in csen e k  b iz tos a d a to k  a r ra , min th a  a P á v a sz ig e t v á ltó - 

: Lázasabb le n n e , m in t  a v á ro s tö b b i r é s z e ;  a n n a k  kö rn y é k é t p e d ig  a tó re n d 

sz e re s  t isz tí tá sa  á lta l m in d e n e se tre  eg észség eseb b é leh e tn e  ten n i . H a  P e s 

ten  la k h a tu n k , a k k o r  n in cs  ok  reá , h o g y  a P á v a sz ig ete n  m ié r t  n e  fü rö d . 

j ü n k .  A z t h a ll ju k , h o g y  a fü rd ő h áz a t m o st a v á ro s lig e t azon  h e ly é re  te r 

v ez ik , m e ly  a tű z já té k té r  k ö z e léb e n , e m e lk ed e tte b b  h e ly en  van . S m i ez

az em e lk ed és. F ű v e l  és fával b e n ő tt  h o m o k fu v a tag , mely  m ég  a b u ck a  

n ev e t sem  érd em li m eg , s lén y e g éb e n  o ly an  m in t a v áro s l ig e t b á rm e ly ik  

része . A z  e g y ik  h e ly  nem  jo b b  a m ás ik n á l, s m in d  i tt  m ind  a m o tt  a fü rdő  

k ö rü l lé te s ü lő  c u l tu ra  fe lad a ta , h o g y  eg észségessé  leg y en , m in t e g y á l ta lá b a n  

lá t ju k ,  h o g y  a v á ltó láz as h e ly e k  az e lő re h a la d ó  c u ltu ra  á lta l  fo ly ton  

e g észség eseb b ek k é  vá ln ak .

—  M in t h a ll ju k , a re n d ő rsé g  B u d ap es ten  a szab ad  leán y o k  v izsg á. 

á sá t a 13 k e rü le ti  o rv o s k ö z ö tt eg y en lő n  fe lo sz to tta , m iá lta l a fő o rv o so k  

lég y  részén ek  tú lság o s te rh e lte té se  m e g szü n te tte te tt , s e k k é n t leh e tő v é  vált, 

h o g y  a v iz sg á la to k ra  e leg en d ő  idő  fo rd í t ta ssé k , m it e d d ig  n ém e ly  k e rü le tb e n , 

h o l az i l le tő  fő o rv o so k  a b b e l i  te e n d ő k k e l  tú lság o san  e l v o ltak  ha lm ozva, 

ten n i n em  leh e te tt. E g y é b irá n t  a  p ro s t i tu t io  ügye  nem  so k á ra  szabályozva  

lesz, m en n y ib e n  a b e lü g y é rség n é l a re n d ő r i  tö rv én y jav as la tta l  e g y ü tt a p ro s 

t i tu t io ra  v o n a tk o zó  tö rv én y jav a s la t is e lk észü lt, s az a leg k ö ze leb b i ü lésszak  

a la t t  az o rszág g y ű lés e lé  te r je s z te t ik .

—  D u m re ic h e r tn r ., m ár aug . 2 9 -k é n  e lh a g y ta  B écset, h o g y  a grazi, 

m arb u rg i, p e ttau i, lay b ach i, z ág rá b i és sz iszeid  táb o r i  k ó rh á za k a t m eg 

lá to g assa .

—  A r i t  b écs i ta n á r t  k ö z e leb b  ré g i tan ítv án y a i d íszes a lb u m m al tisz

te l té k  m eg, m ely  e g y k o r i tan ítv án y a i közü l 20 0 -n ak  a rczk ép é t tarta lm azza.

—  F ra n c z iao rszá g b an  1866-ban  11,254 o rv o s tu d o r és 5568  o ff ic ier de 

san té  ű zö tt g y a k o r la to tt , m íg  1 8 7 6 -b a n  az e lő b b ie k  szám a 10,743-ra , az 

u tó b b ia k é  p e d ig  3 6 3 3 -ra  m en t, így  te h á t a  g y a k o r ló  o rv o so k  szám a 24 4 6 -ta l 

c s ö k k e n t ;  3484  k ö z sé g b en  csak  o rv o s tu d o r, 2 1 1 1 -b en  csu p án  o ff ic ie r de 

san té , 76 4 -b en  p e d ig  ú g y  az eg y ik  m in t a m ásik  van , m íg  28 ,6 9 7  k ö z ség b en  

sem m in em ű  o rvos s incs. 1876-ban  a gyó g y sze részek  szám a 6232-re, a 

fű k e re sk e d ő k é  9 8 3 -ra , a b á b ák é  p e d ig  1 2 ,8 4 7 -re  m en t, s nevezetes, h o g y  

b á b a  k e v eseb b  van  m in t g y a k o r ló  o rv o s, m i v iszo n y a in k k a l e l le n té tb e n  áll.

—  A  „ka is. L e o p o ld in isch -C a ro lin isc h e  A k ad em ie  d e r  N a tu r fo rs c h e r “ 

e ln ö k é v é  K n o b la u c h , h a lle i  tn r. v á lasz ta tv án  m eg, an n ak  szék h e ly e  és 3 0 ,000  

k ö te tb ő l  á l ló  k ö n y v tá ra  D re sd e n b ő l H a l le -b a  té te tik á t.

—  A n ém e t g y ó g y sze rk ö n y v  á t  fog d o lg o z ta tn i, s ezen czé lbó l 

b izo ttság  k ü ld e te tt  k i.

—  N é m e to rsz ág b a n  az o rv o s i á llam v izsga  ú jra  szervezése  v égett 

tan ácsk o zn ak . A  k ö zo k ta tásü g y é r azon  á llam v izsg ára  b o c sá tta tá s t  a  k ö v e t

kező  fe lté te le k h e z  k ív án ja  k ö t n i : 1) N é m e tb iro d a lm i g y m n as iu m  á lta l 

k iá l l í to t t  é re t ts é g i  b izo n y ítv án y . 2) E g y e te m i v ég bizo n y ítv án y , m elybő l 

k i tű n jé k , hogy  az il le tő  leg a láb b  8 fé léven  á t o rv osi tan u lm án y o k k a l fo g la l

k o zo tt, s azo k b ó l 4 fé lévet á llam i eg y e tem en  tö ltö tt.  3) A n n a k  b izo n y ítása , 

h o g y  az e lő v izsg á la to t v a lam e ly ik  n é m e t b iro d a lm i eg y e tem en  s ik e resen  

v ég ez te . 4) B izo n y ítv án y o k k a l a n n ak  k im u ta tá sa , hogy  b e lg y ó g y ásza tta l, 

se b észe tte l és szü lésze tte l leg a lá b b  2, szem észe ttel p e d ig  1 fé lév en  á t m in t 

g y a k o rn o k  fo g la lk o zo tt, s h o g y  2 szü lésné l k ö z rem ű kö d ö tt. 5) R ö v id  

é le tírá s , s h a  az il le tő  tu d o r, o k lev e lén e k  b e m u ta tá sa .

— A  gothai új temető ben a díszes, azonban igen költséges hulla - 

csarnok az elégető  készülékkel, nemkülönben a hamvak befogadására a co- 

lumbariummal együtt elkészült, s October i-jén közhasználatnak át fog  

adatni. Stier mérnök holtestét, mely je len leg sírban van, fogják ott elő ször 

elégetni. Idegenek holttestei a kiszabott feltételek közt szintén eléget

hető k.

— G aste l. 82 éves, e rd ész , a  „ L e ip z ig e r  Z e itu n g  “-ba n  ír ja , h o g y  h a 

lá la  e lő tt  az e m b e r iség n e k  m ég  egy  sz o lg á la to t k ív án  te n n i, s ezé r t v eszett 

k u ty ák  h a ra p á sa i  e llen  jó n a k  b iz o n y ú lt  sze ré t közzé teszi. E z  a b b ó l áll. 

h o g y  a  seb e t m eleg  b o re c z e tte l  és lan g y o s vízzel t isz tán  k i k e ll m osn i, 

m eg szá rítás  u tán  p e d ig  n e h án y  csep p  só savva l n e d v esít tessék  az m eg, m ert 

az ásv án y sav ak  a n y á lb a n  fo g la lt  m é rg e t e lp u sz tí tják .

— K ié ib e n  a n em  ré g  e lh ú n y t B a rte ls  tn r . h e ly éb e  a b e lg y ó g y á 

sza ti k ó ro d a  tan á ráv á  Q u in ck e  b e rn i tn r . n e v e z te te tt  k i.

— G u sse ro w  A d o lf , s tra ssb u rg i  ta n á r , a b e r l in i  eg y etem h ez  nevez

te te t t  k i.

—  A z  a n th ro p o lo g ia i  n em ze tk ö z i co n g ressu sn a k  P á r is ba n  ta r to t t  

ü lésen  e lfo g a d ta to tt  azon in d ítv á n y , h o g y  az ö sszes á lla m o k tó l k ie s z k ö z ö l 

te s sé k , m is z e r in t  a  k ö z k ó rh áz ak b a n , h o l  m in d e n  n e m ze tisé g ű  b e te g e k  m eg- 

f o rd ú ln a k ,  k o p o n y a m é ré se k  té te sse n ek , m ely  in té z k edé s  á lta l  az e tim o ló g ia  

fo n to s  a d a to k  b ir to k á b a  vé l ju th a tn i .  R é s z ü n k rő l  ó ha jt ju k , h o g y  m iné l 

tö b b  b ú v á rn a k  leg y en  id e je  és a lk a lm a  a n th ro p o lo g iai  v iz s g á la to k k a l  fo g 

la lk o zn i ; h a  a zo n b a n  a k ö z lö t t  in d ítv á n y  n e tá n  azt c zé lo z n á , h o g y  a k ö z 

k ó rh á z i  o rv o so k  a n th ro p o lo g ia i  m éré se k re  k ö te le z te sse n e k , az i ly  tö re k v é s t 

h a tá ro z o tta n  e l le n ez n ü n k  k e l l .  A k ö z k ó rh á z i  o sz tá lyo k o n  80— 150 b e te g  is 

sz o k o tt  len n i, s e ze k n ek  p o n to s  ész le lésév e l és e llá tásáv a l az o t ta n  a lk a l

m azo tt o rv o so k  tú ls á g o s a n  el lévén  fo g la lva, ezek en fe lü l a n th ro p o lo g icu s  

m éré se k k e l h iv a ta lb ó l nem  te rh e lh e tő k . E ze n  tá rg y  a k ó rh á z i o rv o s o k ra
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n ézve  eg észen  m e llék e s lév é n , csak  azon  ese tb en  fo gla lk o zz a n ak  a szó b an - 

levő  m é ré se k k e l , ha  e z t  k ü lö n ö s  h a jla m b ó l, vagy  sz ív esség b ő l m ag u k ra  

v á lla l ja k .

—  É sz a k a m e r ik á b a n  a sá rg a  láz  m ég m in d ig  u ra lk o d ik , így  N ew - 

O r le an sb a n  aug . 28 -k án  80  új m eg b e teg e d és  fo rd u lt  elő . B ünz H a r tw ig  tr. 

m in t a sá rg a  láz  G eo rg iáb an  1876. au g u sz tu s h a v áb an k i tö r t ,  a zo n n a l a h e ly  

sz ín é re  m e n t, m id ő n  ta lá lta , h o g y  az fé lb eh ag y ó  je lle g ű , s a sa licy lsav  h asz 

n á lá sá t e lh a tá ro z ta . A z  e lső  id ő sz ak b a n  c u b a i szo k ás sz e r in t lá b fü rd ő k e t, 

h á n y ta tó t, h ash a jtó t, izzasztó t, fe lté t len  éhezést, a fe jre  h id e g b o ro g á tá so k a t, 

to v áb b á  k ám fo ro s  szeszt, n ad rag u ly a fe s tv é n y t és k is a d ag o k b a n  s isak v irág -  

fe s tv én y t r e n d e l t ,  s a zu tán  a d ta  a sa l ic y sa v a t 6 — 7 g ram m o s, vagy  ha  a 

g y o m o r az t n em  tű r te , c ső réb e n  12— l4 g m -o s  a d ag o k b an. E zen  sze r ad ag o lásá ra  

a  h ő m érsék  4 0 ° -^ 4 'i° - 'rő l  38 ° .(|. — 3 7 °.2-re  a lászá llo tt, az é r lö k é se k  p e d ig  

p e rc z e n k in t  120-ró l a re n d e s  szám ra  v issza té r tek , nem k ü lö n b e n  a g e r in cz  

m e n té b e n  és a  v é g ta g o k b a n  a  b e te g e t g y ö trő  fá jd a lm ak , m e ly e k  a c h in in  

h a tá sá n a k  e lle n á l lá n a k , te tem esen  en y h ü lte k . E z u tá n f igyelm es ész le lés és 

k e llő  g o n d o zás m e lle tt a b e te g  é le té t leg tö b b sz ö r  sik e rü lt  m eg m en ten ie , így  

179 b e te g e  k ö zü l, k ik e t  sa licy sav v a l k eze lt csak  4 -en  h a lta k  m eg . M idő n  

p e d ig  B ü n z  sa já tm ag a  m eg b e teg ed e tt, m eg k ísé r le tte , v á ljo n  a sa l ic y lsav n ak  

m in d já r t  k e z d e tb e n  b ev ev ésén é l n em  le h e tn e -e  a  láz  ^k ife jlő dését m e g a k a 

d á ly o zn i, e ze n  k ísé r le t  a zo n b a n  e red m én y te le n ü l ü tött  k i.

—  W e ls h  tr ., P h i la d e lp h iá b a n  a h a tó ság i h im lő -k ó rh áz  o rv o sa , a 

te rh es n ő k  h im lő jé re  v o n a tk o z ó  ta p a sz ta la ta it  k ö v e tk e ző k b e n  fo g la l ja  együvé  .

i)  N e m -te rh e s  n ő k n é l a h ó szám  m eg je len ésé t s ie tte ti, m íg  te rh e se k n é l  g y a k 

ra n  e lv e té lé s t okoz. 2) A z e lv e té lés sú lyos b o n y o lod ás , m ég  p e d ig  a n n á l  

sú lyosabb , m iné l k o rá b b a n  k ö v e tk e z ik  az be . 3) A  m ag za t r i tk á n  k a p ja  

m eg  a  h in lő t.  4) H a  a  te rh e s  a h im lő t e lve té lés n é lk ü l  k iá l l ja , a  k é ső b b  

sz ü le te tt g y e rm e k b en  a fo g ék o n y ság  a h im lő  i rá n y á b an  nem  v eszett k i.

f  B rau n  Ju l iu s  tr ., f i id ő o rv o s O e y n sh a u se n b en , aug . 2 8 -k án  é lte  58. 

év éb en  e lh u n y t. „ S y s tem a tisch es L eh rb u ch  d e r B a ln e oth e ra p ie “  n a g y h írű  

m u n k á já t m ag y ar fo d i tá s b a n  az o rvosi k ö n y v k iad ó  tá rs u la t  a d ta  k i.

f  B o rd eau x -b an  L a b a t  a  szü lésze t ta n á ra , B ru x e lles-b en  L a u s se d a t a 

„ L ’a r t  m éd ica l"  sze rk esz tő je , B e r l in b e n  p ed ig  G raeve ll F r .  a  „ G rae v e ll ’s 

N o t iz e n “ szerkesz tő je  m eg h a lt.

H e t i  K i m u t a t á s
a b u d a p es ti  sz. R ó k u sh o z  cz ím ze tt k ö z k ó rh áz b an  1878. aug . 3 0 -tó l egész 

1878. S ep tem b er 5-ig  á p o lt  b e te g ek iö l.
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A u g . 30 12 22 34 i» 9 27 i  i 2 448 4 5 1 15 6 21 941
.. 31 19 18 37 16 24 40 i i 2 448 445 15 7 2 I 936

S ep t. i 17 16 33 17 16 33 —  i i 445 439 19 I I  22 935
n - 27 26 53 38 30 68 3 2 5 428 431 21 13*22 915
n 3 22 28 50 22 10 32 2 5 7 426 444  20 14,22 926

„ 4 20 <4 34 17 14 31 2 2 4 428 438 24 I4 2 1 ! 925
n 5 24 19 43 21 21 42 2 — 2 431 443 20 10 20 924

Fő városi statistikai kimutatás. A u g u s t. 18-tő l a u g u st. 24 -ig  születések és 

halálozások. A  le fo ly t h é te n  é lve  sz ü le te tt  251 g y e rm ek , m eg h a lt 202 egyén , 

a szü le tések  te h á t 49  e se tte l m ú lják  fe lü l a ha lá lozáso k a t. A z  é lve szü

lö tte k  k ö z t v o lt 172 tö rv én y es, 79 tö rv é n y te le n ;  n em re  nézve p e d ig  130 

fiú, 121 leán y . H a lv a  szü le te tt 15 g y e rm ek . A  h a lo ttak  k ö z t v o lt  I l7 

férfi, 85 nő , egy év en  a ló l i  g y e rm e k  80 . A  h a lá lesetek b ő l esik  : I . 

k e rü le tre  11, I I .  k é r . 14, I I I .  k é r . 12, IV . k é r . 5, V . k é r . 14, V I .  k é r .  

21, V I I .  k é r. 34 , V I I I .  k é r . 4 6 , I X .  k é r. 19, X . kér. 7, k ó rh ázak ra  

19, '  k a to n a  — . N e v ez e te se b b  h a lá lo k o k  : c ro u p  X , d ip h  th e r i t is  6 , 

p e rtussis — , m o rb il l i  — , sc a r la tin a  5, v a r io la  3, ch o le ra  — , ty p h u s 4 ; 

feb ris p u e rp e ra lis  — , a lii m o rb i co n ta g io s i — , m en in g itis  2, en ce p h a l i t is  2, 

h y d ro cep h a lu s  acu tu s I , a p o p lex ia  3, te tan u s e t tr ism u s  — , co n v u ls io n es 

9, v itia  v a lvu la rum  5. p n eu m o n ia  e t p leu r i t is  7, tub e rc u lo s is  p u lm o n a lis  

26, d ia rrh o e a  64 , e n te r i t is  IO, c h o le ra  n o stras  — , p e r ito n it is  I ,  d y sen te r ia  

— . m o rb u s B r ig h ti i  2, c an c e r — , rh ach itis  — , sc ro fulo sis 1 , d e b il i ta s  c o n 

g en ita  e t de fo rm itas 7, m arasm u s sen ilis  3, h y d ro p s 1, cau sa  v io len ta  8, 

h o m ic id ium  — , su ic id iu m  2, casu s fo r tu itu s  3.

P A L Y A Z A T .

A X a g y -szeb en i cs. k i r .  k a to n a i  p a ra n c sn o k sá g n a k  f. év  au g u stu s 

2 0 -k án  4 4 5 6 . sz. a. k e lt  k ö z lése  a la p já n  a lu l ir t h iv a ta l az é rd ek lő d ő k k e l 

tu d a tja , m isze r in t 1878 -d ik i au g u stu s 12-kén  14 oszt. 1801. sz. a. k e l t  k i-  

b o c sá jtv án y  é r te lm é b e n  ez eg y e tem  o rv o s ta n h a l lg a tó i egy  éves ö n k é n y te s ; 

sz o lg a la t ju k a t a h e ly b e l i  cs. k ir . c sa p a tk ó rh á z b a n  te l jes íth e t ik , m ire  nézve 

a „ N o rm a l V e ro rd n u n g sb la tt“  i l le tő  p é ld án y a  b ő v eb b  tá jék o zás v égett ezen 

h iv a ta ln á l  az é rd e k lő d ö k  b e te k in sé s é re  á ll.

K o lo z sv á rt  1878. au g u sz tu s 2 4 -k én . 3 — 1

A  kolosvári m. k. tud. egyetem orvoskari dékáni h ivatala.

H I R D E T M É N Y E K .

Spüsssssss
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CHINAHEJ-BOROK.
H i : \ i n  o ss iA X  tanár, a párisi orvosi akadém ia tagjától.

Valódi kinahéj-bor spanyol borból.
A z  o ly  á l la n d ó  v e g y íték , m e ly  az o rv o sn a k  n ag y  b iz to sság o t 

n y ú jt, s az a d ag o lás t ig en  k ö n n y ű v é  t e s z i ; a b o r  nem  k e se rű , h a 
n em  ig en  k e lle m e s izü, m ié r t is  ig e n  e lő n y ö sen  a lk alm azh a tó  g y e r
m ek ek n é l, g y ö n g éd  e g y én e k n é l, é ltes és e lg y e n g ü lt  be te g ek n é l, k ik 
n e k  g y o m ra  a k ese rű  sz e re k e t ro sszú l tű r i. S z o ru lást nem  okoz  azon  
e r je n y  (d iastasis) m ia tt, m e ly  b e n n e  fo g la lta t ik . A ra  egy üvegnek 2  f r t

Vastartalmú kinahéj-bor, m alagaborral, vilanysavas vassa 
s erjenynyel (diastasis).

E z tö k é le te s  ta r tó sság ú  s t isz ta  ízű , m ely  m ib en  sem  e m lé k ez 
te t  a lk a tré sz e ire , k ö n n y e n  a d a g o lh a tó  s b iz to s h a tású . E ze n  a la k b an  
h aso n ló  k ö rü lm é n y ek  k ö z ö tt a  v asa t a  sze rv eze t ig e n k ö n y e n  tű r i, s 
h a tása  m ég is  b iz tos. —  Ig e n  e lő n y ö s a sá p k ó r  s v é rszeg én y ség  
e llen , ú g y sz in te  sú lyos b e te g sé g ek  u tán  ü d ü lés  a la tt ;  to v áb b á  m in d 
an n y iszo r, h a  a  v é rk ész íté s t ja v í ta n i ,  a  te s te rő t  em e ln i és az ideg - 
re n d sz e r t  s v é rk e r in g é s t s e rk e n te n i  a k a r ju k . —  A ra  egy üvegnek 
2  fr t .  5 0  kr.

N B . A z  o rv o so k  ez e r jen y  (d iastasis) h a sz n á t ezen  bo rb a n  
k ö n y e n  m eg  fo g ják  é r ten i, h a  azon  fo n to s sze rep re  go n d o ln ak , 
m e ly e t az e m ész tésn é l já tsz ik .

Iblanyos kinahéj-bor. (Vinum cort. ehinae jodatum .)
A z  ib la n y  e k é sz ítm én y b e n  H e n ry  sa já tsg o s k eze lése  fo ly tán  

úgyszó lván  m y sticu s m ó d o n  van  eg y esítv e  a  Irinával, a n é lk ü l, hogy  
ve le  ö ssze k ö tte tés t k ép ezn e. E z  a zé rt v o lt szü k ség es, m iv e l ezen  k é t 
an y ag  v eg y ileg  egy m ássa l össze n em  fé r. A z  ig en  k e llem es ízű  k é 
sz ítm én y n y e l a g y a k o r la tb a n  ig en  e lő n y ö sen  le h e t h atn i  az u. n . gö r- 
vé ly es b á n ta lm a k  e llen , m e ly e k  o ly  k ü lö n fé le  a la k b an  n y i lv án u ln ak , 
h e ly e tte s ít i  a  c su k a m á j-o la jt  és ig en  n ag y  h a sz o n n al a d h a tó  e lsa tn y ú lt, 
go ly v ás és a n g o lk ó ro s  g y e rm e k e k n e k . —  E z e n  2 k é sz ítm én y b e n  a 
Irina, ib la n y  és vas fo g la lta tik , o ly  h a ta lm a s  sze rek , m e ly ek  úgyszó l
ván  ö n m ag u k b a n  véve e lé g íth e t ik  k i az o rv o s t a 'm a i  id ő b en , m e ly 
b e n  a v é rszeg én y ség  m in d e n  b e te g sé g n ek  fő o k a . —  A ra  egy üveg
nek 2 f r t . 5 0  kr.

PESTE N  a magyarországi fő raktárban TÖ RÖ K  JÓZSEF 
gyógyszertárában, király-utcza 7. sz.
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P A U L L I N I A - F O U R N I E R .
H a ta lm as  sze r a  zsábálr (neu ra lg ie ), g y o m o rfá jd a lo m, g ö rcsö k , 

csúz és k iv á ltk ép e n  az id eg es fé lfe jfá jás (m ig ra ine) lek ü zd ésére , m e ly 
n ek  le g e rő se b b  ro h am a it is g y a k ran  n e h án y  p e rez  a latt  e len y észd .

N a g y  s ik e r re l  a lk a lm a z ta to tt  m in d e n n e m ű  k ó ro k b a n , melyek  
á ta lán o s e lg y ö n g ü lésb ő l szá rm azn ak .

Szám os, úgy  a m ag án  g y a k o r la tb a n , m in t k ó rh á za k b an , P á -  
r isn a lr leg e lő k e lő b b  o rv o sa i és tan á ra i, u . m . Grisolle, Trousseau. 
Recamier, B lache, Cruveilhi er, H uguier, A . Tardieu, E . Barthez 
sa t. á lta l 20  év ó ta  te t t  k ísé r le te k  b izo n y ít já k , ho g y  ezen  k ész ítm én y  
m ai nap  eg y ik e  a leg jo b b  sz e re k n e k  id eg es b á n ta lm a kn á l, s egy ik e  a 
leg h a tá ly o sa b b  z so n g ító k n ak , m ik k e l b íru n k .

N B . Óvakodni kell a hamisított szertő l, mely vagy nem hasz
nál, vagy épen árt. — Ára egy nagyobb doboznak 3 frt., kisebbnek 
I frt. 50 kr
P á r i s b a n :  egyedül FOURNIER gyógyszerésznél, 26 Rue 

d ’Anjou-St.-Honoré.

P e s te n :  m agyarországi fő raktárban TÖ RÖ K  JÓZSEF gyógy
szertárában, K irály-utcza 7. sz.

Bu d a p e s t 1878. Kh ó r  & W e in  k ö n y v n y o m d á j a (D o ro t ty a -u tc z a )  1 4 . sz.



37. sz.^BUDAPEST, 1878.

E L Ő F I Z E T É S I  Á R  : h e l y b e n  é s  v i d é k e n e g é s z  é v r ^  

10 í r t . ,  f é lé v r e  5 f r t .  A  k ö z le m é n y e k  é s  f i z e té s e k  b é r m e n te -  
s i te n d ö k .

H I R D E T É S E K É R T  s o r o n k in t  15 ú j k r .

M E G J E L E N  M IN D E N  V A S Á R N A P .

M e g r e n d e lh e tő  m in d e n  k i r .  p o s ta h i v a ta ln á l ,  a  s z e r k es z tő s é g n é l  
n á d o r - u t c z a  12 . s z á m  é s  K i l iá n  G y ö rg y  k ö n y v k e r e s k e dé s é b e n  

v á c z i - ú tc z a  D r ä s c h e - fé le  h á z b a n .

S e p t e m b e r  15.

O R V O S I  H E T I L A P .
j ' Í O N I  S  K Ü L F Ö L D I  G Y Ó G Y Á S Z A T  É S  K Ó R B U V Á R L A T  K Ö Z L Ö N Y E .

H U S Z O N K E T T E D I K  É V F O L Y A M .

F e le lő s  s z e rk e s z tő  é s  tu la jd o n o s  M a rk u so v sz k y  L a jo s t i .  F ő m u n k a tá r s  B a lo g h  K á lm á n  ta n á r .

T a r t a l o m  : B ókái A . A  k l ip e te k b e n  ta lá lh a tó  tü d ő h ám ró l, s m eg je len ése  k ó r ism é i é r té k é rő l. I I .  —  Mutscheribacher B . tr . A  g ö rv é ly k ó r  v iszo n y a  a 
g ü m ó k ó rh o z  k ó r-  és g y ó g y tan i te k in te tb e n . —  R ózsahegyi A . tr . K ö z le m é n y  a b u d a p e s ti  k ir . egy . g y ó g y sz e rta n i in té z e téb ő l. K ís é r le t i  
a d a to k  az  ib la n y  és a h am a u y ib la g  h a tá s tan á h o z . (F oly t .)  —  Könyvismertetés. L a  sc ien c e  e x p ér im en ta le  p a r  C laude B e rn a rd . —  
Lapszemle. A  tab e s  d o rsa l is n a k  egy k o rá n  m u ta tk o zó  je lé rő l .  — T ü k ö r irá s  ag y b e teg e k n é l.

T á r c /.a  : R upp N . János, o rv o sk a r i d é k á n  m eg n y itó  b eszéd e  az i 8 7 8/9-d ik i eg y e tem i tan é v  k e z d e té n  f .  é. S ep tem b er 8 -kán . —  Eresei E. tr . P á r is i  
le v e lek . V . N e c k e r  k ó rh á z  sebésze i. —  V eg y esek . —  Pá ly áz a to k .

A köpetekben található tüdöhámról, s megjelenése 
kórisméi értékérő l.

Bó k á i ÁRPÁD-tól B udapesten.

I I .

A  tü d ő v é s z e s  k ö p e te k  g ó rc s ő i  v iz s g á la tá n a k  k ó r 

ism é i é r té k é r e  v o n a tk o z ó la g  B u h l ') ig e n  h a tá r o z o t t  s az  

o rv o s ra  n é z v e  f ö lö t té b b  b á to r í tó  s z a v a k b a n  n y i la tk oz ik ,  

m id ő n  le v e le ib e n  e z e k e t  m o n d ja :  „ A  k ö p e te k  g ó rc s ő i  

v iz s g á la ta  á l ta l  k é p e s e k  v a g y u n k  n e m c s a k  a  h e v e n y  tu .  

b e r c u lo s is  m il ia r is - t . h a n e m  a  g e n u in , t i s z ta  és  s aj to s  t ü 

d ő lo b o t  is m á r  az  e lső  n a p o k b a n  m e g á l la p í ta n i ;  k é p es e k  

v a g y u n k  a  le g k is e b b  g ó c z o k a t ,  m e ly e k  a  h a l lg a tó d z á s 

é s  k o p o g ta tá s  ú t já n  fe l n em  k u ta th a tó k ,  a  c s ú c s h u ruto t ,  

m in t  a  p n e u m o n ia  d e s q u a m m a t iv a  k i fe je z é s é t  k ö z ö n s é 

g e s  h u r u to s  b ro n c h io l i t is - tő l  m e g k ü lö n b ö z te tv e ,  fe lism e rn i  

é s  p e d ig  o ly  id ő p o n tb a n , m id ő n  b a r la n g o k  m é g  n em  

k é p z ő d te k . “ S z e r in te  e z e n ' k ö p e te k  p a th o g n o m o n ic u s  

je l l e g é t  k ö v e tk e z ő k  a d já k  m e g :  i .  T ü d ő lé g h ó ly a g c s a -h á m , 

r i t k á b b a n  c s i l ló s e j te k  z s íro s  e l fa ju lá s b a n , n é h a -n éh a  fe 

k e te  fe s te n n y e l  e l lá tv a .  2. F é n y lő  tü d ő lé g h ó ly a g c s a-h á m  

m e g v a s ta g o d o t t  fa la k k a l ,  p ro l i f e r á ló  m a g v a k k a l .  3- 

T ü d ő lé g h ó ly a g c s a -h á m  m y e l in -e l fa ju lá s b a n . B u h ln a k ezen  

p o s i t iv  á l l í tá s a i t  A u fre c h tay, P a u l Niem eyerSJ és  A m bur- 

ger1) m e g e r ő s í t i k ; e z e k  k ö z ü l  f ig y e lm e t  é rd e m e l  A m bur- 

ger m u n k á ja ,  m e ly  k iv á ló a n  s ta t i s t i k a i  a la p o k r a  v a n  

f e k te tv e .  E z e k k e l  e l le n té tb e n  á l l a n a k  Fisch és  H eit l erc)
d o lg o z a ta i .  A z  e lő b b in e k  á l l í tá s a i  s z e r in t  le h e te t le n  k ö -

')  B uh l. L u n g en e n tz ü n d u n g . T u b e rc u lo se  un d  S c h w in d su c h t. 1873. 
M ü n ch en , S . 161.

2) A ufrech t. D ie  c h ro n isc h e  B ro n c h o p n eu m o n ie  u n d  d ie  G ra n u l ie . 

M a g d e b u rg  1873.

3) P. Niem eyer. G ru n d z ü g e  e in e r  h y g ien isc h en  u n d  k l in isch  g e lä u 
te r te n  L e h re  vo n  d e r  L u n g en sch w in d su ch t. M em o rab i l ien . N r . [.

4) A m burger. Ü b e r  d as  V o rk o m m en  un d  die B e d e u tu n g  des A lv e o 
la re p ith e ls  im  S p u tu m . P e te rs b . m ed . W o c h e n sc h r . N r.  12— 13, 1876.

5) Fischl. J .  E in ig e  B e m e rk u n g e n  zur D ia g n o se  d e r  L u u g en p h th ise  
in d en  e rs ten  S ta d ie n  d e r  E rk ra n k u n g . P ra g e r  V ie r tel ja h rs c h r .  f. H e i lk .  
B a n d  IV .

6) Heitl er. Ü b e r  d en  d iag n . W e r th  d e r  E p ith e l ie n  in  den S p u tis. 
W ie n . M ed . 'W o ch en sch r. 1877. N r .  49 . u. 50.

p e te k b e n  a  tü d ő h á m o t  b iz to s a n  fe l ism e rn i,  m iu tá n  a 

l é g u ta k  k ü lö n b ö z ő  h e ly e in e k  h á m e le m e i a  tü d ő h á m h o z  

a  f e lc s e ré lh e té s ig  h a s o n ló k .  I l y  s e j te k n e k  i r ja  le  az o n  

h á m e le m e k e t ,  m e ly e k  a  lé g c s ő  n y á k h á r ty a m i r ig y e in e k  

k i t á g u l t  a c in u s a ib a n  ta lá lh a tó k ,  to v á b b á  m e ly e k  a  ga r a t  

h á m r é te g é n e k  m é ly e b b  ré s z e ib ő l  e re d n e k ,  m e ly e k  a  

g é g e  k á n p o rc z i  tá já r ó l  és  a  v a ló d i  h a n g s z á la g o k r ó l  s z á r 

m a z n a k . U g y a n e z e n  á l l í tá s o k a t  H eitl er is m a g á é v á  tesz i 

és a z o k  m e g e r ő s í té s é re  B ierm ert1) idéz i, k i  a z t  m o n d ja , 

h o g y : „a  k ö p e te k b e n  t a l á l t  h á m e le m e k n e k  e re d é s i  h e ly e  

a la k ju k  és  n a g y s á g u k  u tá n  c s a k  g y a n í tá s k é p e n  h a t á 

ro z h a tó  m e g “ ; h o zz á  te s z i  e g y s z e rs m in d , h o g y  a  le g fin o 

m a b b  h ö rg ő k b ő l  a  l é g h ó ly a g c s á k b a  á tm e n e te t  k é p e z ő  

„ k ö b ö s  h á m “, h a  k ó ro s a n  e l v a n  v á l to z v a ,  s z in té n  a lk a l 

m a t  s z o lg á l ta th a t  f e lc s e ré lé s e k re .  C z ik k e  v é g é n  H eitl er 

k ö v e tk e z ő k é p e n  fo g la l ja  ö ssze  n é z e t e i t : „ b á r  n em  t ag a d ,  

h a t ja ,  m is z e r in t  b iz o n y o s  k ö rü lm é n y e k  k ö z ö t t  tü d ő lég h ó -  

l y a g c s a h á m  m e g je le n h e t ik  a  k ö p e te k b e n ,  d e  m e g  k e l l  

v a l la n i ,  h o g y  a z o n  s e j te k h e z  e g é sz e n  h a s o n ló k , e lv ál tó ,  

z á s a ik k a l  e g y ü t t  k ö z ö n s é g e s  h u r u tn á l  is e l ő f o r d u lh atn a k : 

m iu tá n  p e d ig  a  tü d ő g y u r m á n a k  m e g b e te g e d é s e in é l  a  

h ö rg i  n y á k h á r t y a  h u r u to s  á l l a p o ta  a  re n d e s  tü n e te k  

k ö z é  ta r to z ik ,  m á r  ezen  o k n á l  fo g v a  is  b e k ö v e tk e z ik az  

e m l í te t t  h á m e le m e k  m e g je le n é s e  a  k ö p e te k b e n  ; i ly e n 

h u r u t  a z o n b a n  ö n á l ló a n  is  l é p h e t  fe l  a n é lk ü l ,  h o g y  a  

tü d ő g y u rm a  m e g b e te g ü l t  v o ln a “ . E z e n  k is é rő  h u r u tn a k 

tu la jd o n í t ja  H eitl er fő le g  a  tu b e rc u lo s is n á l  (m in t ő  n e 

vez i) fe l lé p ő  e p i th e l - a la k z a to k a t .

E d d ig  a  B u h l á l ta l  f e lv e te t t  k é r d é s  i ro d a lm a .

R é s z e m rő l  k é n te le n  v a g y o k  a z o k h o z  á l la n i ,  k i k  

tüdöhám -elem eket a tiidövész m inden  esetében ta lá ltak, 

kivéve ott, ho l az i n tres ti t ia l is  tüdő  lob tüdötöpörödéssel 
elő térben vo lt, .r i ly  eset a budapesti egyetem I I -di k  szám ú 
belgyógyászati koródáján, az iSyy/S tanév első  fe léb en , az 

ott kezelt tekintélyes számú tüdövészesek között csak egy 

észleltetett.
A  fe n n te b b  k ö z lö t t  s o r o k b a n  o ly  ré s z le te s s é g g e l  *)

*) B ier  mer. 1. c. ,
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ig y e k e z te m  a  tü d ő h á m -e  le n ie k e t  je l le m e z n i, h o g y  a lig  

e s h e tn é k  azo n  g y a n ú b a ,  m is z e r in t  az o n  té v e d é s e k  v a la 

m e ly ik é t  e lk ö v e t te m  v o ln a , m e ly e k  le h e tő s é g é t  F isch l 
é s  H citler v i ta t já k .  N e v e z e t t  b ú v á r o k  á l l í tá s a ih o z  k ü lö n 

b e n  k ö v e tk e z ő  m e g je g y z é s e k e t  v a g y o k  k é n te le n  c s a to ln i .

A  F isch l, s  n é m i le g  B iernier á l t a l  is  e m l í te t t  s e j te 

k e t ,  m e ly e k  a  lé g c s ő  n y á k m i r ig y e in e k  a c in u s a ib ó l  e re d 

n e k , nyáktestecsek n e v e  a l a t t  is m e r jü k . E z e n  e le m e k  

m á r  c s a k  a p r ó s á g u k  m ia t t  sem  té v e s z th e tö k  ö ssze  n é ze 

te m  sz e r in t  a  k ö rü lb e lü l  k é ts z e r  a k k o r a  á tm é rő jű  t üd ő 

h á m m a l  ; d e  m é g  a z é r t  sem , m e r t  a z o k  n y á k o s  e l f a ju lá s t  

ig e n , a z o n b a n  z s íro s a t  a l ig  m u ta tn a k ,  l e g a lá b b  e z t so h a  

se m  é s z le l te m , b á r  k iv á ló  ü g y e le m  t á r g y á u l  t e t t e m ;  t o 

v á b b á  a  n y á k te s te c s e k  a  s e j ts z a p o ro d á s i  á l la p o t  n y om a i t  

se m  v is e l ik  m a g u k o n  so h a , m in d ig  e g y m a g v ú a k  és  az  

id ő s  s e j te k  s a já to s  f é n y é v e l  b í rn a k .  E z e n  k é p z ő d m é ny e k  

le g fe l je b b  ly m p h o id  s z á rm a z á s ú  e le m e k k e l  le n n é n e k  fe l

c s e r é lh e te k .

A  g a r a th á m  a ls ó b b  r é te g e in e k  se jt je i  -—  m e ly e k r e  

F isch l és Fleitl er s z in té n  h iv a tk o z n a k  —  re n d e s e n  to - 

j á s d a d ,  v a g y  e l l ip t ic u s  a la k ú a k ,  d e  s o k k a l  n a g y o b b ak  

a  tü d ő h á m n á l  és  a r á n y ta la n u l  n a g y o b b  m a g g a l  b i r n a k ; 

m e ly b e n  a  m a g te s te c s k e  m in d ig  lá th a tó .  E z e n  s e j te k  

m á r  f ia ta l  v o l tu k n á l  fo g v a  se m  fa jú in a k  e l o ly  i r á ny b a n ,  

m in t e z t a  tü d ő h á m n á l  l á t j u k ; am i a z o n b a n  a le g f o n to 

s a b b , e z en  s e j te k , h a  m e g je le n n e k ,  m in d ig  c s e k é ly  sz á m 

b a n  ta lá lh a tó k ,  m íg  a  tü d ő n á m  n a g y  tö m e g e k b e n  sz o 

k o t t  m u ta tk o z n i .  B ierm er i l y  s e j te k rő l  jó  ra jz o t  k ö z ö l, a  

k ö p e te k r ő l  szó ló  m u n k á já h o z  c s a to l t  e lső  t á b la  4 -d ik  

á b r á já b a n .

A  k á n p o rc z - tá j i  h á m b o r í té k  e le m e i h o s s z ú k á s a k , 

n é h a  h e n g e re s e k ,  h a s a s a k ,  a  h a n g s z á la g o k é i  p e d ig  sok -  

s z ö g le tü e k  és  e g é sz  p la q u e - o k b a n  • f o r d ú ln a k  e lő , ig e n  

h a l a v á n y a k , te jü v e g - fé n y ü e k  ; m in d  o ly  tu la jd o n s á g ok ,  

m e ly e k  a  tü d ő h á m n á l  e lő  n e m  fo rd ú ln a k .

A  c i l iá k tó l  m e g fo s z to t t  s e j te k e t ,  v a la m in t  a  H eitl er 
á l ta l  k ö b ö s  h á m n a k  n e v e z e t t  e le m e k e t  i l le tő le g  m e g 

je g y e z z ü k ,  h o g y  az  e lő b b ie k r e  n é z v e  az  á l l ,  a  m it  a 

k á n p o r e z tá j i  h á m r a  v o n a tk o z ó la g  m e g je g y e z tü n k .  A  k ö

b ö s  h á m s e j te k r e  n é z v e  n in c s e n e k  ta p a s z ta la ta in k ,  s  ezen  

k é r d é s t  e g y e lő r e  f ü g g ő b e n  k e l l  h a g y n u n k ,  c s a k  a n n y it  

e m l í tv é n  m e g , h o g y  a  tü d ő h á m  k ö b ö s  id o m ú  so h a se m  

s z o k o t t  le n n i, s h o g y  a  l é g u ta k  h á m b o r í té k a  a  lé g z ő

s z e rv e k  le g k ü lö n b ö z ő b b  b á n ta lm a in á l  re n d e s e n  s é r te tl e 

n ü l  t a l á l t a t i k  (k iv é v e  a  c ro u p o s  b á n ta lm a k a t)  ; íg y ig e n  

v a ló s z ín ű , h o g y  a  k is e b b  h o rg o k  la p ú l ta b b ,  n y o m o t tab b  

h á m s e j t je i  s z in té n  r i t k á n  tá m a d ta tn a k  m e g , l e g a lá b b rit"  

k á b b a n  m in t a z t  H eit l er g o n d o l ja .

íg y  t e h á t  é p e n  ú g y ,  m in t  . Imburger, F isch l e l le n é 

b e n , ú g y  m i is f e n n ta r t ju k  H citler e l le n é b e n  a z o n  á l l í t á 

s u n k a t ,  miszerint a tű d ö  léghóly agcsa-hám oly jellemző  tu 

la jdonokka l hir. hogy m ás sejtes elem ekkel való fe lcseré l- 

hetc'se az igen kevéssé valószínű  dolgok közé tartozik, s hogy 
a nevezett hám  je len lé te  a köpetekben a tüdő vész minden 

oly eseténél m egállapítható, m elynél nem az interstitia lis  

pneum onia  tiidötöpö lödéssel van elő térben.

H a  a  tü d ő v é s z e s e k  k ö p e te in e k  h á m s e j t je i  e l  n e m  

fa jú l ta k ,  a k k o r  r e n d e s e n  a  s z a p o ro d á s  s tá d iu m á b a n  ta 

lá l ju k  ő k e t ,  n é m e ly ik n e k  m a g v a  e r ő s e b b  fé n y tö r é s ü n ek  

lá ts z ik  le n n i, s b e fü z ő d é s t  m u ta t ;  m á s  s e j tb e n  m á r  k é t

m a g v a t  le lü n k , m a jd  a  s e j t te s te n  k ic s u c s o r o d á s t  p i lla n 

tu n k  m eg . I l y  s e j te k  e rő s e n  s z e m c s é z e tte k  é s  ig e n  ha t á 

ro z o t t  k ö r v o n a la k a t  m u ta tn a k  ; a  s e j tb u ro k  jó l  k iv eh e tő ,  

b á r  B u h l- la l e g y ü t t  m e g v a s ta g o d o t tn a k  n e m  m e rn é m  

m o n d a n i. A h o l  az  im é n t j d le m z e t t  s e j ta la k z a to k a t  ta lá l 

ju k ,  o t t  a z o n  ta p a s z ta la t r a  is  j u tu n k  re n d e s e n , m e ly e t  

m á r  f e n n te b b  je le z tü n k ,  t. i. h o g y  a  tü d ő h á m  és a  

g e n y s e j te k  b iz o n y o s  n e m e  k ö z ö t t  n e m  le h e t  v á la s z fa la t  

v o n n i ; az  e g y ik  u g y a n is  f o k o n k in t  á tm e g y  a  m á s ik b a.  

E ze n  k ö r ü lm é n y t  a  tü d ő h á m  p ro l i f e ra t io n á l is  m ű k ö d é 

s é n e k  tu d ju k  be, a  g e n y s e j te k  e g y  ré s z é t  e m b ry o n a l is  

tü d ő h á m n a k  te k in tv é n ,  s a  je lz e t t  á tm e n e t i  a la k o k b an  

a  tü d ő h á m  k ü lö n b ö z ő  fe j le t t s é g i  f o k á t  lá tv á n .

E ze n  á l l í tá s a in k a t  m á s  h e ly e n  m á r  b ő v e b b e n  k i fe j 

t e t t ü k  v o l t ,  s i t t  c s a k  a r r a  f ig y e lm e z te tü n k ,  h o g y  F isch l 

és  H eitl er v a ló s z ín ű le g  i l y  á tm e n e t i  a la k z a to k  n a g y  

sz á m a  á l t a l  z a v a r ta t t a k  m e g , s j u t o t t a k  az o n  té v e s  fe l

te v é s r e ,  m is z e r in t  e z e k  ta lá n  a  lé g c s ő  n y á k m ir ig y e ib ő l  

s z á r m a z n á n a k ; h o lo t t  p a r e n c h y m a to s u s  lo b o t  m u ta tó  

tü d ő  v a k a r é k á b a n  sz in té n  f e l ta lá lh a t ta m  ez e n  v is z o ny o 

k a t  é p  ú g y ,  m in t u g y a n a z o n  e g y é n  é le tb e n  lé te  a l k a l

m á v a l  a  k ö p e te k b e n .

A  p h th is ic u s o k  k ö p e te in e k  tü d ő h á m ja  ig e n  g y a k r a n  

b iz o n y o s , m á r  m á s  h e ly e n  r é s z le te z e t t  e l f a ju lá s o k a t m u 

t a t ,  a r á n y ta la n u l  so k  e s e tb e n  a  z s íro s  e l fa ju lá s t ,  m id ő n  

s z a b a d o n  is  s z á m ta la n  z s í r c s e p p e t  ta lá lh a tu n k .  A  z síro 

sá n  e l fa jú l t  s e j te k  r i t k á n  b í r n a k  s e j tb u ro k k a l ,  s z éle ik  

k i r á g o t ta k ,  s  az  e g é sz  s e j t  a  g ó rc s ő  b iz o n y o s  b e á l lí t á s á 

n á l  f e k e té n e k  lá ts z ik  le n n i . A  s e j te k  f e k e te  fe s te ny e s  

e l fa ju lá s a  k ü lö n ö s e n  e lő re m e n t  h a e m o p to e k  u tá n  g y a ko r i .

N a g y  s ú ly t  f e k te t  B u h l a  m y e l in -e l f a ju lá s ra  is, s 

a z t  g y a k o r in a k  ta r t ja .  M i  nem  vagyunk azon helyzetbem 

hogy ezen á llítást megerösíthetnök, m iu tá n  sz á m o s  tü d ő -  

v é s z e s tő l  n y e r t  k ö p e te k  k ö z ü l  c s a k  h á ro m  e s e tn é l  v ol t  

a lk a lm u n k  a z t  lá th a tn i .  E z e k  k ö z ü l  is  k e t tő b e n  g y é re n  

ta l á l t a t t a k  a  s z a b a d o n  ú s z k á ló  m y e l in -c s e p p e k , s  c sa k  

e g y  e s e tü n k  v o l t ,  h o l  h o s s z a b b  k e r e s é s  é s  k u ta tá s  ne m  

v o l t  s z ü k s é g e s  i ly  k é p le te k ,  v a la m in t  d e g e n e r á l t  h ám s e j 

te k  f e l ta lá lá s á r a .  N é z e te m  s z e r in t  k ü lö n ö s e n  o t t  leh e tn e  

re m é n y  n a g y o b b  m e n n y is é g ű  m y e l in t  ta lá lh a tn i ,  h o l  na 

g y o b b  te r je d e lm ű  s a j to s  g ó c z o k ,  —  m e ly e k  m á r  te k in 

té ly e s e b b  id e ig  h o n o l ta k  a  tü d ő b e n . —  i t t  n em  ré s z le 

te z h e tő  o k o k b ó l  e lm á l lá s n a k  in d ú l ta k  és  k ik ü s z ö b ö l te té -  

s ü k  é p e n  m e g k e z d ő d ö t t .  H o g y  m á s o k  is, k ik  k ö p e tv iz s-  

g á l a to k k a l  f o g la lk o z ta k ,  s z in té n  k e v é s  a lk a lo m m a l  lá t 

t á k  az  e l fa ju lá s  e z en  n e m é t, a b b ó l  k ö v e tk e z te th e tn i,  m i

s z e r in t  e r r ő l  m é g  B u h l k ö n y v é n e k  m e g je le n te  ó ta  is 

a l ig , v a g y  c s a k  r i t k á n  t é t e t e t t  e m lí té s . H o g y  a  m y el in -  

e l fa ju lá s , i l le tő le g  m y e l in -c s e p p e k  je le n tk e z é s e ,  má r  a  

p r io r i  k ö v e tk e z te tv e  se m  k i z á r ó la g  a  tü d ő v é s z e s e k  kö p e 

te in e k  tu la jd o n s á g a ,  a z t  m u ta t já k  a z o n  e le m z é se im , m e 

l y e k e t  p n e u m o n ia  c ro u p o s á b a n  s z e n v e d ő  e g y é n e k  k ö p e 

te m  v i t te m  v é g h e z , s m e ly e k b ő l  k id e rü l ,  h o g y  m in d a zo n  

fe l té te le k ,  m e ly e k  a  m y e l in  k é p z ő d é s é r e  s z ü k s é g e s e k,  

o t t  is  m e g  v a n n a k  a d v a  é p  ú g y ,  m in t id ü l t  b ro n c h i t i-  

s e k n é l  és  tü d ő ü s z k ö s ö d é s n é l.

B u d a p e s t ,  1878. a p r .  2 2 -k én .
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A görvélykór viszonya a gümő kórhoz, kór- és 
gyógytani tekintetben.

Mu t s c h e n ba c h e r Bé l a  tr - tó l  B u d ap es ten ,

A m indennapi tapasztalásból tudjuk, hogy a betegségek 
közül egy sem ragad  el állandóan oly sok áldozatot, m int a gu
m ókor, s így nem  is csodálkozhatunk azon, hogy az em beriség
nek ezen öldöklő  ellensége ellen m ár a legrégibb idő k óta igye
keznek fegyvereket kovácsolni. Ezen ernyedetlen törekvésnek 
azonban m ind edd ig  igen kevés sikere volt. K ö teteket lehetne 
összeírni azon különböző  gyógym ódokról és gyógyszerekrő l, m e
lyek e betegség, s különösen annak leggyakoribb- és legfontosb 
nem e a tiidő güm ő kór ellen ajánlva voltak ; de  am int a gyógytu- 
dom ány elő haladásával a güm ő kór lényege és fejlő dési m ódjára 
vonatkozólag a fogalm ak tisztulni kezd tek , e gyógyszerek legna
gyobb része a feledés lom tárába került, helyükbe ped ig  nem  
akadtak positivabb értékű ek, úgy hogy a gyógytan a legneveze- 
tes kórtani és kóroktani felfedezések daczára ép oly szegény 
m aradt, m int a m inő  volt. S az igazat bevallva, most is csak e 
helyzetben van, m ert habár a mai okszerű  gyógykezelés nincs is 
egészen az egykori bécsi iskolának — a sok sikertelen kísérlet kö
vetkeztében könyen m egm agyarázható —  nihilismusára szorítva, a 
m ár kifejlő dött betegség ellen tüneti kezelésnél többet nem  
igen tehet.

E  szomorú körülm ények közt azonban, azon újabb buvárla- 
tok által m egerő sített régi tapasztalás, hogy a gümő kór igen sok, 
talán a legtöbb esetben a görvélykór talaján fejlő dik, arra látszik 
hivatva lenni, hogy a güm ő kór gyógytanának egy újabb az edd ig i
eknél sokkal biztosabb tám pontot ad jon  ; m ert ha e két kóralak 
közti kóroktani összefüggést bebizonyíthatjuk, akkor azon követ
keztetésre vagyunk jogosítva, hogy a görvélykór okszerű  gyógy
kezelése által a güm ő kór kifejlő dését sok esetben megakadályoz
hatjuk, vagyis, hogy a görvélykór okszerű  kezelése a güm ő kór 
ellen prophylacticai segélyt nyújt.

M iután —  mint a következő kbő l is eléggé ki fog tű nni —  
fő leg a görvélyes bántalm ak helybeli kezelésétő l várható e pro
phylacticai segély, a görvélykór di vatos chablonszerü gyógykeze
lése jelentékeny reform  elé néz, melytő l ha nem  is várhatunk 
annyit m int H ueter, ki határozottan reményli, hogy egy közel 
jövő  be fogja bizonyítani, m iszerint a güm ő kór ellen a sebészet 
terén egészen biztos óv- és gyógyszerekre találhatunk ; azt két
ségkívül nem  lehet tagadn i, hogy ezer* irány'ban m űködésünk 
m indenesetre sokkal áldásosabb leend m inden edd ig i gyógyszer
nél és gyógym ódnál.

M ielő tt azonban a görvélykórnak ezen okszerű  helybeli 
kezelésérő l, m int a güm ő kór egy nagy csoportjának ha nem  is 
csalhatatlan, de kétségkívül igen nagy  becsű  prophylacticai gyógy
m ódjáról szólhatnánk, elő bb e ké t fontos kóralak szoros össze
függését kell k im utatnunk.

A görvélykórnak a güm ő kórral való összefüggése m ár a 
ló .  és 17. században ismerve volt, m idő n a boncztan felvirág
zásával, a tüdő vész boncztani kórképe közelebbrő l megism eret- 
vén a tüdő ben fellépő  csom ókat a görvélykóros mirigyekkel kezd
ték ö sszehasonlítani, ső t azokat sok ideig a görvélyes nyirkmiri- 
gyekkel egynem ű  szöveteknek tarto tták. Ezen nézetre alapította 
Sylvius1) azon feltevést, hogy rendes körülmények közt a tüdő 
ben és más szervekben alig észrevehető  nagyságú mirigyek jönnek 
elő , melyek bizonyos kórhajlam  je len léte esetében megnagyob
bodnak, elgenyednek és güm ő kórt idéznek elő .

A görvélykór összefüggése a güm ő kórral a 18. században 
is el volt ismerve, ső t mi több, a güm ő kór tisztán görvélyes kör
folyamatnak tartato tt még akkor is, m idő n elő ször Morgagni 
azután különösen S tark1 2) és R ied vizsgálatai Sylvius feltevésének 
helyes voltát nagyon is kétessé tették.

Bayle3), Portai de  fő leg L aen n ec4) azután egészen más alapra

1) F ra n c is c i  D e le b re  S y lv ii, O p e ra  m ed ica . P ra x e e s  m ed icae  L ib . 
I .  1680.

2) S ta rk ,  C o m m en ta t. de sero f. n a tu ra . Je n a e , 1803
s) G . K .  B ay le , R e c h e r c b es su r la  p h th is ie  p u lm o n a ire . P a r is ,  1809.
4) R .  T . H .  L a e n n e c , T ra i té  de  l ’a u sc u lta t io n  m éd iate  e t des m a la 

d ie s  d e  p o u m o n s e t du  co eu r 4. ed it, a u g m e n t is  p a r  A n d ra l .  P a r is , 1837.
IT. T o m e.

fektették a güm ő - és görvélykórnak egymáshoz való viszonyát. Míg 
u. i. elő bb a güm ő ket a görvélyes mirigyekbő l származtatták, 
most a güm ő t kezdték kiindulási pontúi tekinteni, s a m ennyi
ben a güm ő ket egyszerű en összezsugorodott izzadm ánysejteknek 
tarto tták , s a gümő s képző dm ények lényegét azon sajtos szé te 
sésben keresték, mely a güm ő  fennállásának bizonyos szakában 
m indenkor beáll, m indazon körfolyamatok, melyek sajtos anya
got term elnek —  tek in tet nélkül a r ra , vájjon ta lá lhatók -e 
bennük güm ő szem csék vagy sem, a güm ő kór osztályába so roz
ta to k . E  felfogás szerint tehát a görvélykór a güm őkór alosztá
lyává lett, a görvélykórhoz tartozó azon körfolyamatok ped ig , 
melyek nem igen illettek a güm ő kór jelzett keretébe, egyszerű en 
idü lt lobos fo lyam atoknak tek in tettek .

Laennec e tana, habár A nd ra l1) és B roussais2) k im utatták, 
hogy a sajtos anyag nem kizárólag güm ő bő l ered, hanem  lobos 
folyamatok term énye is lehet, Velpeau, Rokitansky, Cruvelhier, 
Vogel stb-ben hatalm as pártfogókra ta lá lt.3)

A görvélykór tana ekként csaknem  egészen feledésbe m e
rült, illető leg a güm ő kór tanába olvadt, m íg nem  Virchow korsza
kot alkotó buvárlatai következtében e két kóralak között fennálló 
lényeges különbség kétségbevonhatlanná lett. V irchow4) ugyanis 
R e inhard tta l6) egyidejű leg határozottan kim utatta, hogy a legkü
lönböző bb szövetekben elő forduló sajtos anyag nem  első dleges 
term ény, hanem  csak a visszafejlő dő  átalakulás (nekrobiosis) term é
nye, a gümő  ellenben rendellenes szövetburjánzásból eredő  új képlet.

Virchow e tana mellett a szövettani buvárlatok egész lán- 
czolata tanúskodik, melyekbő l kitű nt, hogy a sajtos kórterm ény, 
mely nevét kinézésének a sajthoz való hasonlatosságától kapta, 
alaktalan szemcsékbő l, összezsugorodott kis testecsekbő l, melyek 
néha ném ileg m ég sejtekhez hasonlítanak, beszáradt nyirk- és 
genytestecsekbő l áll, melyek m ellett m ég kötszöveti rostok m a
radványai és sok zsírszemcse található. A gümő k pedig, melyek 
rendesen köles- egész kenderm agnyi, néha még nagyobb, s vagy 
elszórt vagy csoportokba összehalm ozódott puha, nedves, szürkés 
áttetsző  csomók alakjában találhatók, szorosan egymáshoz sorako
zott kis göm bölyded, vagy petealakú m agtartalm ú sejtekbő l és 
szabadon fekvő  magvakból állanak, melyek mellett azonkívül, 
m int ezt elő ször Langhans kim utatta, á llandóan nagy magvakra és 
szemcsézett protoplasm ával biró óriássejtekre is akadunk. Ezen 
elem ek közt az anyaszövetbő l (M utterboden) kiinduló gyér rosto- 
zat és edényszálak is találhatók. Ónálló rostozat és edények 
azonban nem képző dnek bennük, s ép ez egyik legfő bb oka 
szétesésre való hajlam uknak. A gümő  ezen elemei rendesen az 
anyaszövet kötszövetsejtjeibő l képző dnek. Az ujdonképző dött sej
tek és magvak osztódás által igen gyorsan szaporodnak és m in
dig szorosabban sorakoznak egym ás mellé, e nyomás következ
tében a köztük átha ladó  és ő ket környező  hajszáledényeket el
sorvasztják, s így saját szétesésüket idézik elő , mely m indig a 
csom ók központjából indúl ki. E  szétesés következtében a sej
tek és magvak m indinkább összezsugorodnak, elszáradnak és 
végre kis törm elékké és szemcsékké esnek szét. Ezen egyszerű  
szemcsés széteséshez gyakran m ég zsíros átalakulás is járú l, úgy 
hogy a szétesés következtében sejt- és magalkatrészekbő l, fe- 
hérnyenem ű  bomlási term ények- és zsírszemcsékbő l álló törm e
lék tám ad. A m int ezen átváltozások beállnak, a gű mő  m ind in
kább sárgás színezetű vé, szárazzá és fénytelenné lesz, tehát egé
szen a sajtos kórterm ények vázolt jellegével bir. S így m ár 
e rövid fejtegetésbő l is belátható, hogy tu lajdonképen csakis 
azon sajtos kórterm ényt tekinthetjük güm ő nek, melyrő l kim utat
hatjuk, hogy szemcsés güm ő kbő l eredt.

Virchow a jelzett alapon a sajtos m irigydaganatokat a gör- 
vélykórral járó  egyéb elsajtosodási folyamatokkal együtt, melyek 
elő bb a güm ő kórhoz soroztattak, határozottan elkülöníti a güm ő - 
kórtól és azokat egyszerű en hyperplasticus vagy lobos folyama-

G . A n d ra l, C lin iq u e  m ed ica l. 9. ed it. T . IV . P a r is , 1840.
®) F . J .  V . B ro u ssa is , E x am en  des d o c tr ies  m éd ica les . P a r is ,  1834.
3) K o rá n y i  F r .  „ a  tü d ő v ész tan  m ai á l lá s p o n t já ró l4 a b p e s ti  k ir . o rv o s

eg y le tb en  1875. m ájus i5., 29. és ju n iu s  2 6 -án  ta r to t t  é r te k e z é sé b e n  k im e r ítő le g  
ism erte tte  a  g iim ő k ó rtan  fe jlő d ésén ek  e fő b b  m o zzana ta it. —  4) R .  V irc h o w . 
A rc h iv , f. p a th . A n a to m ie , W ü rz b u rg e r  V e rh a n d lu n g e n, S p ec ie lle  P a th o lo 
g ie. I .  B d . D ie  k ra n k h a f te n  G e sc h w ü ls te  21. V o r le s un g . —  5) R e in h a r d t ,  
C h a r ite -A n n a le n  1850. I . J a h rg a n g .  U e b e r  d ie U e b e rein s t im m u n g  d e r 
T  u b e rk e la b la g e ru n g e n  m it den  E n tz ü n d u n g s p ro d u k te n .
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toknak tekinti , melyeknél a sajtos anyagok a hyperplasticus 
szövetek és lobterm ények visszafejlő dése (nekrobiose) folytán 
képző dnek.

A görvélykór tehát nem azonos a gümő kórral, egy egé
szen önálló körfolyamatot képez, csakhogy e két körfolyamat 
egymással szoros összefüggésben áll.

V illem in*) volt az első , ki ezen összefüggés felderítése érde
kében a kísérletek terére lépett, s számos kísérleteivel kimutatni 
igyekezett, hogy a nyirkm irígyek sajtos góczainak átoltása által 
güm ő kórt lehet elő idézni. Villemin és K lebs2) azon véleményben 
voltak, hogy csakis a nyirkm irígyek sajtos góczainak áto ltása ké
pes güm ő ket elő idézni. Cohnheim -Fraenkel3), Willon Fox4), W al
denbu rg5) pedig, kik ezen irányban kísérleteket tettek, azt tapasz
talták, hogy állatoknál, különösen pedig az elsajtosodási folya
m atokra igen hajlam os házi nyulaknál nem csak a nyirkmirígyek 
sajtos góczainak áto ltása, hanem  a legkülönböző bb behatások 
által elő idézett lob és genyedési folyamatok képesek güm ő ket 
elő idézni. Csak arra nézve voltak eltérő k a vélemények váljon 
szükséges-e, hogy a güm ő k fellépését elsajtosodott lobterm ények 
fellépte elő zze m eg ?

Azon vérmes rem ényeket azonban, melyekre e kísérletek 
jogosítn i látszottak, a többek közt különösen F riedlaender6) nagyon 
m egingatta az által, hogy kim utatta, m iszerint az ily mülegesen 
elő idézett tüdő güm ő kór tu lajdonképen nem  is gümökór, m int
hogy az ily güm ő k alkatukra nézve nem  egyeznek m eg a valódi 
em beri güm ő kkel ; hanem lényegileg nem egyebek mint lébenykés 
tüdő lobok, am ennyiben a legújabb képző désüeknél a tüdő sejte
ket csupán nagy, gyakran többm agú sejtekkel találjuk kitöltve, 
melyek a legnagyobb valószínű ség szerint a tüdő sejtek  rendes 
felhám sejtjeibő l szárm aznak, s melyekhez azután fennállásuk ké
ső bbi idő szakában a közti szöveteknek kis göm bölyded sejtekkel 
való beszürő dése járul, melyek azonban a központi szétesésre 
való hajlanom  kívül a güm ő k semmi egyéb jellegző  sajátságaival 
sem bírnak.

A görvély- és güm ő kór közti szoros összefüggés bebizonyí
tására legfontosabb adatúl szolgált azon legújabb kórboncztani és 
kórszövettani búváratokbó l m erített tapasztalás, hogy m inden 
fontosb görvélyes bántalom  helybeli güm ő képző déssel (locale 
Tuberculose) jár.

(Folytatása következik.)

Közlemény a budapesti kir. tud. egyetem gyógy
szertani intézetébő l.

K ísé r le ti  adatok az ib lany és ham anyib lag hatástanához.

R ó z s a h e g y i A l a d á r  tr., a közegészségtan tanársegédétő l.

(Folytatás).

Osszuk fel a bélhuzam ot 4 részre : gyom or-, vékony-, vak- és 
vastagbélre, s nevezzük az iblany helyben elválasztott m ennyisé
gét v, i, p, illető teg f-nek, azon iblanym ennyiséget, mely a nyál
epe- és hasnyállal ju t a bélcsatornába j , j ', illető leg 4-nak és 
jelö ljük az illető  bélrészletekben felszívódott iblanym ennyiséget 
ß, 1, ít , illető leg z -v a l: akkor az iblanym ennyiségét, mely ado tt 
idő ben az egyes bélrészletekben foglaltatik, a következő  képle
tekkel fejezhetjük ki, melyeknél a ( )  közt lévő  érték megfelel 
azon iblanynak, mely fentebbi bélrészbő l ju t az alantabbiba, a 
[ ]-ben foglalt az illető  bélrészletbe ju to tt iblany összes m ennyi
ségének :

Gyom or . . . .  V = [(s) +  v]—ß
Vékonybél . . . J = [ ( s  +  v— /5) -j- f -j- h -j- i ] — /
Vakbél a féregnyújtvánnyal. P = [(s  +  v +  f + h - p i —ß— i) +  p ]— tt. 
Vastagbél . . C = [(s  -p  v - j - f+  h -p i +  p —ß— /— ?r) +  °j]— k.

*) V i l lem in , ( 'a u se  e t  n a tu re  de  la  tu b e rc u lo se  : Gaz. m éd, de  P a r is  
1865. G az. h e b d o m . 1866. É tu d e s  su r  la  tu b e rc u lo se  : p reu v es ex p érim en - 
ta le s  de  sa  spéc if i té  de  son in v o lab ili té . P a r is ,  1868.

2) V irc h o w ’s A rc h iv . B d . 44 . 1868.
3) V irc h o w ’s A rc h iv . B d. 45 . 1868.
4) B r i t. m ed . jo u rn . 1868. I I .
5) W a ld e n b u rg , D ie  T u b e rc u lo se , d ie L u n g e n sc h w in d suc h t u n d  d ie  

S c ro p h u lo se . N a c h  h ist, u n d  ex p er. S tu d ien  b e a rb e ite t.  B e r l in , 1869.
G) V o lU m ann ’s S am m lu n g  k l in isc h e r V o r tra e g e  m . 64.
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H a szájon át adagoljuk az iblanyt, akkor m ind a 4 kép let
ben f  helyett (o-\-s) teendő , ha a végbélbe visszük, az utolsó 
képletben c helyett (cf-a).

Csak az ezen jeleknek m egfelelő  értékek pontos ism erete 
fog végleges felvilágosítást nyújtani arról, melyik kiválólag az el
választás, melyik a felszívódás szakasza.

ti. A tápcsatorna két nyílásának megfelelő leg vagy a szájon, 
vagy a végbélen át küszöböltelhetik ki iblany a szervezetbő l.

A szájon át a köpetheti, melybe a nyállal, a környező  nyák
hártyák váladékával, részben a kilégzési levegő vel ju to tt, továbbá 
a hányadikkal, akár gyomorizgalm i volt legyen az, m int Herrmann 
esetében s fentebb tárgyalt hányási kísérleteim nél, akár elválasz
tási, m int Rose, Gillespie, s m. eseteinél, akár végre az iblanytól 
független, járulékos volt a hányás.

A székletétel ib lanytartaim át tagadja Bernatzik1), Hermann L .2) 
és Buchheim (a KJ mint NaCl csoportbeli sóra nézve) ; másrészt 
Rosenthals) azt a felvétel utáni 4— 7 órára nézve állítja, Hermann4) 
a bélürülék jodszagából következtette, Schaefer6) m ennyilegesen is 
határozta meg. Goldbaums) csak NaJ, de  nem  KJ bő r alá fecs
kendő se után talált iblanyt choleraürülékekben, melyek szerinte 
csak szikenysókat tartalm aznak. Schauenstcin és Späth1) a m agzat
szurokban is találtak iblanyt, ha az az anyának szülés elő tt nyuj- 
tato tt volt.

Kutyának 2 gm. izzított K J-t vittem gyom rába. A 6 ó. 51 ', 
70. 15' és harm adnapra ürített higabb bélsár sem direct, sem
indirect ib lanyreactiót nem  adott. Ugyanazon állatnak más alka
lommal i gm. jodkalium ot vittem gyom rába. 2 ó. múlva ürített 
kem ény bélsara directe nem, de a közvetett eljárás szerint adott 
erő s jodreactió t.

A bekebelezést követő  első  órákban tehát a bélürülékkel távozik 
iblany a szervezetbő l, akkor tudniillik, m idő n a vastagbélbe ju tott 
iblany m ennyisége nagyobb, m int a m ennyit az felszíni képes, 
vagy a fenti képlet szerint [ ( o -p s -p v -p f -p h -p i -p p —ß— 1— ;r)-p 
c]J>k, s csak ha a k lesz nagyobb, illető leg a másik érték k i
sebb, szű nik m eg az iblany kiválasztása a bélürülékkel.

í .  A székletétek gyakorisága és öszeállására Coindet8) és Ro
senthal") szerint az iblanykészítmények nincsenek befolyással. 
Perrel1") színiblany hosszas adagolásától dugulást, Bouley11) 
kecskék és teheneknél, Rabuteau és War lám12) kutyánál hamany- 
ib lagtól, Gillespiels) heveny iblanym érgezésnél hasm enést láttak 
fellépni.

Kutyákon te tt kísérleteim nél ham anyiblag nagyobb adagai- 
nak gyom orba vitele h ^m en ést, vagy legalább pépes bélürüléket, 
iblanyfestvénv és Lugolféle o ldat mi hatást sem idéztek elő  a 
székletétek gyakorisága és összeállására.

A vázoltam viszonyokból szárm aztathatók több-kevesebb 
határozottsággal azon változások, m iket az éhségen és szomjon 
tapasztaltak iblanykészítm ények adagolása közben. Matthey, Coin
det, Perret, Rosenthal s m. az étvágy fokozódását észlelték, 
Bouley és Rose ellenben étvágytalanságot. I tt kétségtelenül befo
lyása lesz annak, vájjon a gyom orba vitetett-e egyenesen az 
iblanykészítmény, vagy ped ig  csak a nyákhártyán tö rtén t elvá- 
lasztatása útján ju to tt oda. A szom jat az észlelő k összhangzólag 
fokozva lá ttá k ; erre nézve elfogadhatjuk Buchheim m agyarázatát, 
mely szerint az iblanynak elválasztatása folytán a garatban na
gyobb a víz elpárolgása, mi szárazság érzetét kelti, s ez ismét 
gyakoribb ivásra készteti az illető ket.

c. Köztakaró.
A iblany hatástanának talán legvitásabb kérdése, hogy az 

iblany mely készítményei és mi m ódon hatnak a köztakaró

*) Bernatzik. Id .  R o s e n th a ln á l.  Id . he . 103 1.
2) H erm ann. L . Id .  h e . 148 1.
8) Rosenthal. Id .  he . 105 1.
4) H errm ann. W ig g e rs ’ J a h re s b e r ic h te  1869.
5) Schaefer. Id .  h e . 148 1.
6) Goldbaum. Id .  he. 288 1.
7) Schauenstein és Späth. S ch m id ts  Ja h rb ü c h e r .  1859. C1I .  18 1.
8) Coindet. G ilb e r t ’s A n n a le n  1820. 66 . k . 235 1.
°) Rosenthal. Id .  h e . IO I 1.

10) Perret. G ilb . A n n a le n . 1821, 69 . k . 3 7 31.
n ) Bouley. S c h m id t ’s J a h rb ü c h e r  C V I. k . 158. 1.
12) Rabuteau. G az. h e d b . 1869. 85 1.
' I Gillespie. Id . he.
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m űködésére, fő leg melyek vétetnek fö l  a köztakarón át a szer
vezetbe.

Aziblany epiderm aticus alkalm azását elő ször Matthey genfi or
vos a ján lo tta1), m inthogy általa a gyom or bántalm azása kerülhető , 
s azon kérdés eldöntését is rem ényiette tő le, váljon a nyirkedé- 
nyeken történt felszívatás után az ibiany a gyomorhoz elvitetik-e. 
Kevéssel utána Coindet'1') m ár a golyvának jodkalium os kenő csnek 
helybeli bedörzsölésére gyógyult eseteit is közölte ; a hatást ő  is 
felszívódás utján véli létre jöttnek.

A szabad iblanyt tartalm azó készítmények közül az iblany- 
festvény felszívódását Kletzinsky3) és Rosenthal*) erő sítik. fodgly- 
cerin bekenésére találtak iblanyt a váladékokban Schauenstein és 
Spl ith"). Schaefer°) csak akkor, ha az a megelő ző  bekenésektő l 
exfoliált bő rre vitetik. Lehmann’) vizes oldatokból látta felvételni 
a szabad iblanyt, Brauné"'), Teissier”) nem akkor, m idő n annak 
felvétele a légző  szervek által gátolva volt ; míg Dechambre10) 
még az utóbbi elő vigyázat m ellett is látta felszívódását Méhu 
iblanyos gyapotjából. Helytelen azonban Dechambre azon állítása, 
hogy a gyakorló orvosok m ind hiszik az ibiany felszívatását, de 
arra gyakorlati bizonyítékaik nincsenek.

Ib lanyfestvénynek bő rre ecsetelése után a legrövidebb idő , 
melyben a vizeletben m ár kim utathattam  az iblanyt, 2 1j2 ó. volt. 
A jodglycerin jóval lassabban szívódik fe l; egy esetben csak 
3 -ad  napra tartalm azott a húgy jódot. De felvétetik az az ép 
bő rfelület által is.

Hamanyiblagos fürdő kben Rosenthal11) és Brémondia) látták 
ibiany felszívódását, Lehmann, D urian13), Schaefer és Rabuleau14) 
nem Teissier) szerint még a jodkalium  is csak a légző szervek által 
vétetnék fel, mivel a fürdő  egyén avval telített gőzöket szí be ; 
nyilván összetéveszti az illékony iblanyt a nem illékony jodkalium - 
mal. T iszta jodkaliumos kenő csbő l Kletzinsky15) szerint nem vétetik 
fel ibiany a bő rön á t (csak ha a kenő cs elbom lása folytán ibiany 
vált szabaddá), míg Rosenthal, Rabuteau és Welander13) sze
rint igen.

E gyetem ünk szülészeti koródáján gyermekágyas nő nek, méh- 
körüli izzad mány felszívódásának elő m ozdítása czéljából, tiszta 
jodkalium os kenő cs dörzsöltetett naponta kétszer az alhasi tájra. 
Az alkalmazás 6. és 9. napján felfogott vizelet 100— 100 kem- 
rében találtam ibiany nyomait a közvetett eljárás szerint.

K érdés, vájjon mint hamanyiblag hatol-e a bő rön át az 
ibiany. Igaz, hogy a színjod sem mint olyan szívódik fel, hanem  
elő bb az alkalmazás helyén vegyületbe lép ; m indazonáltal a színjod- 
nak ráecsetelései után m ár nehány órával nagy mennyiségeit 
találjuk a váladékokban, míg jodkalium  alkalm azására csak ké
ső n és igen kis m ennyiségben jelen az ott meg. Valószínű bb 
tehát Kletzinsky és Lehmann m agyarázata, hogy csak azon ibiany 
szivatik fel, mely a kenő cs zsírja, a bő rfaggyú és a veríték fix 
és illő  zsírsavai által tétetik  szabaddá. De bár mint legyen is a 
d o lo g : té n y , hogy csak elenyésző  csekély mennyiség vétetik 
fel az iblanyból tiszta jodkalium os kenő cs bedörzsölésére, mely 
sem helybelileg, sem a keringés útján nem  eredm ényezhet kiváló 
h a tá s t; azért az alkalmazás ezen m ódjának javalata elméletileg 
el nem ism erhető . Ha már kerülendő  bárm i oknál fogva a gyo
m orba vitel : egyedül iblanyfestvény, vagy jodglycerin alakjában vi

hetünk kellő  m ennyiségű  iblanyt a bő rön át a szervezetbe, az 
elő bbinek ott adván elő nyt, hol helybeli elvonás czéljából bő r
inger látszik javalva. 4 5 6 * 8 9 0 * * 13 14 15 16
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4) M atthey. G i lb e r t ’s A n n a le n . 1821. 68 . k . 313 1.
2) Coindet. U . o. 69 k . 378  1.
■ ’) K letzinsky. Id .  h e . 47 6  1.
4) Rosenthal. Id . he. i n  I.
5) Schauenstein, és Späth Id .  he.
6) Sehaefer. Id . he. 152 1.
’ ) Lehm ann. Id .  he. 487  1.
8; B raune. Id . he . 295 1.
9j Teissier. G az. h e b d o m . 1874. 15 1.

l0 ) Dechambre. U . o. 27 . sz.
“ ) Rosenthal. Id . he . 1 14 1.
l ‘-j Brém ond. G az. h e b d o m . 1870. 58 1.
13) D ur ian . P ra g e r  V ie r te l ja h rsc h r . 1856. L I I .  k .5 9  1.
14) Rabuteau. W ig g e rs ’ J a h re s b e r .  1869. 459 1.
15) K letzinsky Id .  he . 47 6  1.
16) W elander. Id . he.

Az iblanym érgezés kikerülése végett újabban Ferrand1) 
jodkal ium oldatába áztatott és m egszárított fehérnemű t v iseltetett 
siker nélkül. É n  jodkalium  2 °/0 o ldatában több órán át ázott 
és jól kiszárított harisnyát viseltem két napon á t 16, illető leg 
13V2 óráig. Lábaim  bő rén a legcsekélyebb változás sem jelentkezett. 
A 48  órai összes 2825 kcm. vizelet a közvetett eljárás szerint 
jódnak még nyomát sem tartalm azta. Az iblanym érgezés, vagy in
kább nátha kiú ju lását Ferrand esetében nem  hozhatom újabb 
iblanyfelvétellel kapcsolatba.

Hypodermatice Goldbaum és Welander alkalmazták az ibla
nyos égvényeket kisérletképen, találván, hogy ezek igen csekély 
mennyiségei is felszívatnak a bő r alatti kötszövet részérő l.

Házi nyulak és kutyákon szerzett tapasztalataim ból m ondha
tom, hogy jodkalium  és —  natrium  igen gyorsan, ( l/4 ó. múlva a 
vizelletben) m íg a szabad ibiany jóval lassabban szivatik fel (még 
2 0 — 26 ó. múlva sem m utatható ki). Goldbaum cholera eseteivel 
analog a következő  : Házi nyulat végvonaglásaiban találtam ; tüde
jében erő s szercsegés volt hallható. Iblanyfestvénybő l 1/2 kem-t 
fecskendeztem  hátán bő re alá. 4 5 1 múlva halál, melynek okáúl 
a bonczolás heveny tüdő lobot deríte tt ki. A húgyhólyagban vize
letet nem találván, a gyom or bennékét vizsgáltam, mely gyenge 
direct ibianyreactiót adott.

A ver it ékrő l m ondja Coindet3), hogy annak elválasztását az 
ibiany nem  fokozza. Nadler3) a verítékben iblanyt m utatott ki 
Bergeron és Lemaitre4) nem. Buchheimb) az ibiany átlépésébő l 
a verítékbe, s az utóbbi m egnyiségének szaporodásából ad ja a 
jodkütegnek a nátháéval analog m agyarázatát.

Azon számos beteg közül, kiknél ib lanyt láttam  adagolni, 
egy sem panaszkodott bő  izzadásról.

A bő r váladékának iblanytartalm ára vonatkozólag gyakran 
tapasztaltam  békáknál, melyeknek iblanyfestvényt fecskendeztem  
bő rük alá, hogy a víz, melyben tartattak, csak kötött iblanyt 
tartalm azott. Egy ily állatnál tehát a végbél nyílását körülöltöttem  
és lekötöttem , —  hogy vizelete e vízbe ne juthason —  azután 
1 2 kcm. iblanyfestvényt fecskendeztem  bő re alá. 2 ó. múlva az 
állatot m egm ostam  és vízbe tettem . Az állat napról-napra bágyad
tabb, a vizenyő  m indnagyobb fokú lett, s 10. napon idom talan 
töm eggé duzzadva holtan találtatott. Vize a 18. órában, a  3, 4 
és 7. napon és halál után csak égvényhez kötött (PdCl) iblanyt 
tartalm azott nagy mennyiségben. Békák bő re tehát, belső  adagolás 
után, égvényhez kötött iblanyt választ el.

Nadler k ísérlete azon hiányban szenved, hogy a veríték 
azon hely közelében gyüjttetett, melyre szabad iblanyt alkalmazott 
v o l t ; azért a veríték iblanytartalm át újabb vizsgálatnak vetettem  
alá. N ehézséget itt csak veríték nagyobb m ennyiségének gyű jtése 
okozott.

Sajtos tüdő lobban szenvedő  betegnek, kinek bő  éjjeli 
izzadásai voltak, belső leg jodkalium ot adtam , naponta 12— 20 
szemért. 3. és 10. éjjel finom szű rő papírral gyüjtetett a veríték 
mellérő l és hátáról. Továbbá önm agám on m esterségesen fokoz
tam a veríték elválasztását jaborandi  forrázata által. Az első  kí
sérletnél 4, a m ásodiknál 6 gmból készült forrázatot ittam meg, 
s m idő n beállt a veríték bő vebb elválasztása ( i ° i 5 ' ill. 52 ' 
múlva), 0 ,25 gm. jodkalium ot vettem be. A verítéket finom szű rő  
papir segítségével gyű jtöttem első  esetben a hónaljakból, m áso
dikban a mellkas és arcz bő rérő l is 1 '/a , illető leg 2 órán át. 
M ind a három  kísérletnél a szű rő papírt híg kalilúggal vontam ki, 
mely sem direct, sem közvetett ib lanyreactiót nem  adott, az 
utolsó esetben még az elhamvasztott papir borszeszes kivonatának 
vízben o ldott m aradéka sem.

Nem tekinthetem  tehát oly b iztosnak a veríték iblanytar
talm át, m int Buchheim; bizonyos az, hogy két óra múlva nem 
jelen meg az ibiany a verítékben.

A köztakaró felületére alkalmazva a szabad ibiany Kletzinsky8) 
és Kämmerer7) szerint meglazítja a bő r hám sejtjeinek összefüg-

4) Ferrand. W ig g e rs ’ J a h re s b e r .  1867. 435 1.
2) Coindet. G ilb e r t ’s A n n a le n  66 . k . 235 1.
3) N adler . M ediz. C e n tra lze itu n g  1868. 29  1.
4) B ergeron és Lem aitre  S c h m id t ’s J a h rb ü c h e r  1864. 124. k. 163 1.
b) Buchheim . W irk u n g  d. Jo d k a l iu m s  I I I  1.
6) K letzinsky. Id .  he. 475 1.
7) K äm m erer. I d .  he. 461 1.
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gését. E m ellett bő rlobot kelt, melyet Braune1) ib lanyfürdő k után 
is látott fellépni, s melynél Schede2) —  házi nyulak fülein —  a 
viszerek és hajszáledények m entén lym phoid sejtek fellépését 
látta, melyek állandó sejtekké válván, a szövet megvastagszik, 
késő bben azonban ism ét v isszafejlő dik, az új elem ek zsírosán el
fajulván.

Békák úszóhártyájára alkalmaztam ib lanyfestvényt; a vér
áram csakham ar lassúdik, s m ár */* óra múlva a legkisebb vi- 
szerekbő l fehér vérsejtek vándorolnak ki, melyek tényleg annyira 
szaporodhatnak, hogy az edényeket hüvely gyanánt burkolják. 
Egyúttal azonban az úszóhártya igen szakadékon)' lesz, úgy hogy 
i órán túl e tünem ényt észlelni lehetetlen.

Bor alá fecskendezve, az iblany Hermann Z . s) szerint erő s 
izgalm at és genyes lobot kelt. Rose1) figyelmeztet, hogy savós 
töm lő kbe fecskendő snél könyen bő rlégdag tám ad, ha az iblany 
a bő ralatti kötszövetbe jut.

Jodkalium 1— <4% oldalainak bő r alá fecskendő sétő l hely
beli hatást nem  láttam , fájdalm at csak akkor, ha a tű  nem  szú- 
rato tt a bő ralatti kötsző vetig. Tömény oldatai azonban igen heves 
fájdalm akat, gyakran reflex edénytágulatot (házinyúl fülein) okoz
nak. A bő r nehány napon át duzzadt, akkor elüszkösödik, s a 
bő ralatti kötszövetben bű zös evvel telt tályog foglal helyet, mely
nek falzata semmi gyógyipart sem mutat. Száraz üsző k lép fel 
tehát, m elyben az o ldat töm énységének annyiban lehet része, 
hogy a környékbő l magához ragad ja a szöveti nedveket. Lugol- 
fé le oldat és iblanyfestvény bő r alá fecskendő se igen fájdalmas ; 
a bő r m egduzzad, 2— 3 hét múlva (ha a befecskendések foly- 
tattatnak) elüszkösödik és a bő ralatti tályog kifelé tör. M indkét 
szabad iblanyt tartalmazó készítmény a bő r alatti kötszövet ge
nyes lobját okozza. Nyulak fülein a jodkali töm ény o ldata és az 
iblanyfestvény száraz iiszköt, mum ificatiot hoz lé tre ; a pörk ki- 
sajátíttatik  és a fülkagyló hegesen idom talanul zsugorodik össze.

Békák háti nyirktöm lő jébe fecskendezve iblanyfestvényt, 
abban nehány nap alatt sok savó gyű l m e g ; az egész hátat 
hullámzó daganat foglalja el. Ezen savó zavaros, s kevés, egy-két 
magú, osztódásban vagy zsíros elfajulásban levő  lymphoid sejtet 
és szem csehalm azt tartalmaz. A bő r alatti nyirküregek geren- 
dezete duzzadt, fürtszerű  sarjadzásokkal fedett, melyek górcső  
alatt lymphoid sejtek halm azaként mutatkoznak.

A gyógygyakorlatban ennélfogva a Lugol-féle o ldat és az 
iblanyfestvény bő r alá fecskendő sek alakjában nem alkalmazhatók 
lobkeltő  hatásuknál fogva; jodkalium  hig o ldataiból igen nagy 
töm eget kellene befecskendeznünk csak egy nap alatt is, hogy a 
szokásos adagoknak csak legkisebbjét is vigyük a szervezetbe. Az 
adago t az o ldat töm énységével em elnünk tiltja, az ettő l tám adó 
üszkösödés. Ugyanezért az iblany készítmények bő r alá fecskendő 
sekre gyógy ezé lókból teljesen hasznavehetetlenek.

Azon savó gyülemek, melyeket iblanyfestvény epi- és hypo- 
derm aticus alkalm azásánál észlelünk békákon, de melyek általá
ban kisérik az iblany helybeli hatását, azon nagy vegyi vonzalom 
következményei, mellyel az iblany a szervi vegyületek iránt visel
tetik, s egyúttal azon utak, melyeken az felszívódásra képesített 
vegyületekbe lép.

fodküteg következő  eseteit észleltem : Bujakórós egyénnél 
12— 12 szemer KJ 8 napi adagolása után a ezombok belső  
felületen roseola lépett fel, mely a K J kihagyására önként gyor
san elmúlt. U tána a bő r pikkelyekben lehám lott. Buiakóros nő 
betegnél a KJ adagolása 14. napján, mely idő  alatt a napi adag 
10 szemerrő l 5 0 — 60-ra em eltetett, a mell és hát bő rén papu- 
lák jelentkeztek, melyek az adag lejebb szállítása, m ajd az iblany 
elhagyása után elenyésztek. Jodkalium nak 1.5 szemernyi napi 
adagban alkalm azása alatt szintén bujakóros egyénen a ó. napon 
a mell és hát bő rén itt-ott tüszeg jelentkezett, mely hónapokon 
át, m ialatt beteg jodkalit m ajd vasiblanyszörpöt vett be állott fenn, 
de m indig csak gyér számmal, és szintén elmúlt az iblany kiha
gyására. K ét további bujakóros beteg arczában számos tiiszeg- 
kivirágzást észleltem m ár a 6. napon, m idő n naponta vasiblany 
szörpbő l 15 cseppet vettek vo lt: az adag lejebb szállítására

*) Braune. I d .  he .
2) Schede. G az. h eb d o m . 1872. 732 1.
s) H errm ann L . Id . h e . 145. 1.
*) Rose I d .  he. 14. 1.

ezen kütegek elenyésztek. Számos más esetben bárm ely ú ton , 
bármily alakban és adagban kebeleztetett légyen az iblany a 
szervezetbe, sem m inem ű  küteget sem láttam .

Rose heveny iblanymérgezésnél jelentkezett kütegeket a 
bő r szövetébe tö rtén t vérömlenyekül tekinti. Buchheim') m agya
rázatához szükséges a veríték m ennyileges fokozása „nem  nagyon 
k is“ adagok által, s hogy az iblany égvényhez kötve m enjen 
át a verítékbe. M egengedve az u tó b b it: az elő bbit nem fogad
hatom  el. Az adag első  esetem ben elég kicsiny volt és Fischer 
is erő síti Mojsisovícs ellenében, hogy kis adagoktó l láto tt kü te
get lépni fel, míg mérgezést okozó nagyoktól n em .2) Bncliheim 
elm élete ellent m ond a jodkü teg  körülírt, vagy szétszórt fe llépé
sének, m idő n ezt az iblanyfestvény bő rlobjával azonosítja és érin 
tetlenül hagyja a jodküteg különböző  fajait, melyek közül Fischer 
a felpiros, csalánküteges, nodulo-pustulosus és az igen ritka 
izzagos alakot különbözteti meg, ső t Bradbury purpura haem orr- 
hagicát és Langdon Down3 *) orbánezot észlelt jodélvezet kö
vetkeztében.

Kéntelenek vagyunk ennélfogva hajlamosító körülményt 
felvenni. F igyelmet érdem el itt fohnsoni) nézete, hogy, a jod k ü 
teg  a kiválasztó szervek hiányos m ű ködésével áll összefüggésben. 
Hol ped ig  épek ezen szervek : m agában a bő rben kell keres
nünk  a hajlam osságot. Nem valószínű tlen, hogy a bujakor képez 
ily hajlamosító mozzanatot; a jodküteg könyebben fog  fejlő dni oly 
talajban, mely már más okból kivirágzásokra hajlandó. Erre nézve 
bujakóros és nem  bujakóros egyéneken te tt összehasonlítások 
szolgáltathatnának felvilágosító adatokat, utóbbiakon én küteget 

sohasem láttam.
Annyi kétségtelennek látszik, hogy a jodküteg  az iblany- 

nak a bő r felületén történő  elválasztásával összefüggésben áll. 
A pustulosus és tüszeges alakok a faggyúmirigyeknek az iblanyelvá- 
lasztásban részvételére látszanak mutatni, m inek m egértésére u ta
lok a jodkali kenő csnél m ondottakra. így fogva fel a do lgot, 
átvihetjük a bő rre Rose szavait: „D er M agen secernirt nicht 
bloss specifisch Jod, er erkrankt auch specifisch“ .5)

K Ö N Y V I S M E R T E T É S .

L a  science experimentale par Claude Bernard. P ans. J . 
B. Bailliere et Fils kiadása. 18-8. K is 8-rét. 448 lap. a 

szöveg közé nyomott 24 fametszettel. A ra 2 frt. 40 kr.

Ezen munka a szerző nek halála után je len t meg, s nagy
hatású tevékeny életének úgyszólván zárkövét képezi. Befejezése 
ez azon em ber életének, kitő l jogosan m ondhatjuk, hogy ritka 
lángeszével és fényes felfedezéseivel oly jelentő ségre küzdötte 
fel m agát, m iszerint nem  egy nem zeté volt ő , hanem  az egész 
tudom ányos világé. C laude B em ard érdem ei m indenkor osztatlan 
elism erésben részesültek, s mű veiben oly szilárd emlékeket ha
gyott m aga után, melyek daczolni fognak az idő  vasfogával, m int 
nem  fogott ez Lavoisier, Laplace, B ichat, vagy M agendie d icső 
ségén. Az elhúnyt nagy búvár azok közé tartozott, kik a szerves 
élet m ű ködéseit a term észettani és vegytani eszközök és eljárá
sok segélyével vizsgálják ; m ég pedig közéjük tartozott m ár ak
kor, m idő n a haladás ezen irányban úttörő  munka volt. S úgy 
az idegek és az izmok, m int az elválasztások, nem különben a 
m elegképző dés élettanában nem egy fontos, döntő  súlyú felfede
zés van, mely C laude B em ard nevéhez van kötve. Ezenkívül az 
elhúnyt nem  azon tudósok közé tartozott, kik m egelégesznek 
azzal, hogy tudom ányukat elvontan mű veljék, s saját v iláguknak 
élve. mások szükségeivel ne törő djenek. Ellenkező leg, Cl. Ber
nard  m indenkor szeme elő tt tarto tta azt, hogy az életbuvárokon 
kívül mások is vannak, kiket az élettani ösm eretek, az élettan 
fejlő dése érdekel. Ebbő l következett, hogy nemcsak a kórtan. 
hanem  a gyógyszertan különböző  fejezeteit is szorgalmas és term é
keny kutatások tárgyává tette. Ső t ezenfelül Cl. B em ard a nagy 
közönséghez is szólott, s fenkölt szellemével és mély ismereteivel

1) Buchheim . W irk u n g  d . jo d k a l i  I I I .  1.
2) B radbury és Langdon Docon. W ig g e rs ’ u. H u se m a n n ’s J a h re s b e r ic h t  

1871. 467 . 1.
3) Fischer. S ch m id t’s J a h rb .  C IV . k . 163. 1.
4) Johnson. S c h m id t ’s J a h rb .  1859. CIT. 19. 1.
*) Rose. Id .  h e . 44 . 1.



7 8 4

az irály érthető ségét, úgy szólván teljes áttetsző ségét és könyed 
elegantiá ját párosította.

Az e lő ttünk fekvő  könyv több értekezést tartalm az, melyek 
m indannyian tanulságos, az orvosokat általában érdeklő , népszerű  
olvasmányt képeznek. Az első  értekezés az élettani tudom ányok 
haladásáról, míg a m ásodik az általános élettanról szól, a harm adikban 
ped ig  az élet fogalm ának m eghatározásával foglalkozik. A negyedik ér
tekezésben találjuk az állat- és növényországban közös érzékeny
séget, míg az ötödikben a curara élettani hatására vonatkozó ta
nulm ányokra akadunk. A további értekezések a szív és az agy 
é le ttaná t illetik, mig a munka befejezését azon beszéd teszi, 
m elyet C laude B ernard 1868. május 27-kén tarto tt, midő n az 
académ ie franyaise-ben széket foglalt, hová elhunyt Flourens 
helyébe tagúi megválasztatott.

— u —

L A P S Z E M L E .

P — sz . W e s tp h a l  : A  ta b e s  d o rs a l is n a k  e g y  k o rá n  m u tatk o z ó  je lé rő l .

Mióta W. 1871-ben azt tapasztalta, hogy némely inaknak 
ütésére bizonyos izmoknak rángása áll be, e tünem ényre a leg
különfélébb idegbetegségekben ü gye lt; azt tapasztalta, miszerint 
a ligamentum patellae a szóbanlevő  bántalom nál különös fontosság
gal bir. Erre kopogtatva (újjal vagy kopogtatásnál használni szo
kott kalapácscsal), m ialatt a térdízület tartva van, a czomb 
izmai rángani kezdenek, úgy hogy a láb, ha a földet nem éri, 
megnyujtatik. Ezen tünem ény, melyet W. egyelő re térdtiinem ény- 
nek nevez (K niephaenom en), egészséges em bereknél m indig meg 
van, míg a tabes kifejezett eseteiben tökéletesen hiányzik. A mi 
e  tünet fontosságát emeli, ez abban rejlik, hogy nem csak

a kifejezettebb esetekben, hanem olyanokban is hiányzott, me
lyeknél a tabes tünetei még csak hom ályosan voltak jelen, úgy 
hogy e bántalom  oly nehezen kórismézh ető  kezdetében különös 
megbízható értékkel bir. W. ki is mondj a, miszerint nem vona
kodnék a tabes kórism ét kim ondani oly esetekben, melyekben 
e bántalom nak kezdetleges tünetei, pl. a végtagok fájdalmai 
vannak csak jelen, ha a m ondott térdtiinem ény hiányzik. Lénye
gesen segíti e tünem énynek megfigyelése az elkülönítő  kórismét 
a tabes kezdete és hypochondria között. (Béri. kiin. W ochenschr. 
1878. i sz.)

P  — sz. B u c h w a ld . T ü k ö r írá s  a g y b e te g e k n é l.

Míg azon változások, melyek a beszédet illető leg fellépnek 
olyanoknál, kik agyvérzésben vagy em bóliában szenvedtek, régóta 
képezik tanúlmány tárgyát, add ig  az írásképesség hasonló esetek
ben többé-kevésbé el lett hanyagolva. B. ez iránt vizsgált ne
hány beteget s azt tapasztalta, hogy a jobboldali hüdésben
szenvedő k, ha bal kézzel írnak, az írást elég ügyesen, de jobb
ról balra eszközük, úgy hogy az jól, csak a tükör felé tartva ol
vasható ; ezen írm odort m ég akkor is m egtartják, ha a hibára 
figyelmeztetve lettek, vagy ha m inta után írnak Oly esetekben, 
m idő n a szótlanság, vagy hüdés csak kis mérvben volt jelen, 
ezen sajátszerű  írás nem  mutatkozott, a nélkül, hogy B. en
nek magyarázatát adn i képes volna. M idő n ezen tünet iránt B. 
egészségeseken tette vizsgálatait, m eggyő ző dött, miszerint sok
egyénnél, nevezetesen gyermekeknél meg van a hajlam az iránt, 
hogy bal kezükkel hasonló m ozgást végezzenek m int a jobbal, 
úgy hogy egészen tudtukon kívül tű k ő ri rás jön létre. Nagyobb 
gyakorlat, értelm iség és ügyelet e hajla m ot képesek m egszün
tetni. (Béri. ki. W och. 1878. 1 sz.)
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T Á R C Z  A.
Rupp N. János, orvoskari dékán megnyitó be
széde az 1878 g-diki egyetemi tanév kezdetén f. é. 

September 8-kán.

Tisztelt gyülekezet.

Term észetünk egyik szükségképeni követelménye, hogy mi
dő n  földi vándorlásunk valamely válútjára eljutottunk, m ielő tt 
utunkat fo lytatnék, m egállapodjunk, s a téren, melyet elfoglalunk, 
körültekintve, a felett elm élkedjünk, merre és mint folytassuk utun
kat, hogy azon czél felé közeledhessünk, melynek elérését fel
adatu l tű ztük ki magunknak.

Ez lehetett egyetem i elő deink azon intézkedésének, misze
rin t a m indenkori tanévet alkalmi beszéddel határozták m egnyit
tatni, fő motivuma.

Tiszti állásom nál fogva ez idén nekem jutván a szerep e 
beszédet m egtartani, m aga az alkalom szabja elém a tárgyat, 
melylyel szónoklatom nak foglalkodnia kell, mert válútoni elhatá
rozásról lévén szó, úgy hiszem, hogy a t. hallgatóság fő leg azon 
részéhez illik szavaimat intéznem, kik a múlt és jelen  tanév kö
zö tt állva, azért érezhetik m agukat elm élkedésre indíttatva, hogy 
éltük fő czéljára nézve m egállapodásra jutván, pályájuk mi mó
don  leendő  fo ly tatására nézve is tisztába jöjjenek magukkal.

T e h á t komoly a feladat, melylyel önöknek t. akadém iai 
polgárok foglalkodniok kell, és annál kom olyabb, minél bizonyo
sabb az, hogy a m egállapodás, melyre a mostani válpontjukon 
m egindúlt elm élkedés útján eljutnak, jövő jük m inden viszonyára 
dön tő  befolyással leend.

All ez kivált önökre nézve, kik most lépik át elő ször tan
intézetünk küszöbét, s kiknek az iránt kell elhatározásra jutniok, 
váljon mint lelkészek, jogászok, orvosok, vagy m int a bölcsészeti 
karhoz tartozó egyik vagy másik szakma képviselő i akarják-e 
egész jövő  életüket tölteni.

D e legyenek óvatosak, m ert a szellemi foglalkodás csak ak
kor bo ldogít, ha az ezen foglalkodásnál igénybe vett szellemi 
erő nk mivolta és foka illő  arányban áll az elérni óhajtott czéllal : 
a  kettő  közti aránytalanság, m inthogy a nem m egfelelő  szellemi

erő  kifejtése által a kitű zött czél soha el nem érhető , m úlhatatla- 
núl bo ldogtalanságra vezet.

Önök m ég fiatalok és sem a m egválasztandó szaktudomá
nyok, sem az azok ű zésére megldvántató tu lajdonságaikra nézve 
m ég nem bírhatnak oly tájékozottsággal, hogy a jövő hivatások 
m egválasztásában könyen nem  tévedhetnének ; azért vizsgálják 
m eg m agukat még egyszer, s ha úgy találnák, hogy nem  azt 
választották, m it term észeti h ivatásuk és egyéb életviszonyaikhoz 
képest választaniok kellett volna, akkor határozzák el m agukat 
m ielő bb, s lépjenek a hivatásuknak inkább megfelő  pályára.

És m idő n edd ig  kiválóan önökhez intéztem szavaimat, kik 
csak ez idén kezdik egyetem i tanfolyamaikat, nem kevésbé ko
moly figyelmeztetéssel fo rdu lok  önökhez is, kik tanulmányaik 
folytatása végett keresték fel ism ét tan in téze tünket; mert bármely 
karnál íratták is be m agukat, m ár most m int még tanulóknak, 
kell, hogy tisztába jö jjenek magukkal az iránt, hogy a tanfolyam 
bevégezte után mily különös állást óhajtanak  a társadalom ban 
elfoglalni: az orvostanhallgató példáid  ne érje be azzal, hogy 
az orvosi karnál beiratkozva, a tanu lm ány i rendnek megfelelő leg 
rendezze do lga it: hanem  iparkod jék  m ár most is tisztába jönni 
magával az iránt, váljon mint belgy ógyász, sebész, szülész stb. 
vagy talán mint tanár is milyen tantárgyból szándékozik a tár
sadalom ban állást foglalni ; úgys zintén a jogtanuló is vessen szá
mot magával az iránt, hogy egyetem ünk csarnokait m ajdan el
hagyva, mily különös polgári állásban szándékozik tevékenységet 
kifejteni. M ert csak akkor, ha erre néz ve elhatározásra jutottak, 
fogják a talajt, melyen tanulm ányaikat végezni akarják, maguk 
alatt szilárdnak érezni, s csak akkor fogják egyetem i életüket 
oly m ódon tölthetni, mint azt a je lennek illő  felhasználása által 
jövő jük biztosítása igényli.

E nnek felism erésére és illő  m egítélésére az állam önöket 
képeseknek, éretteknek tartja, m ert felteszi, hogy most értelmi 
fe jlettségüknek m ár oly fokára em elkedtek, melynél fogva nem 
úgy, m int edd ig , külbefolyás által vezettetve, hanem szabad ak a
ratból határozhatják el m agukat m ind arra, mi czéljuk elérhetése 
tek intetében alkalm asnak mutatkozik.
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M indenek elő tt kell, hogy hangsúlyozva em lítsem miszerint 
az akadém iai po lgár életének góczpontját az egyetem képezi, k i
vált most, m idő n nem  csak a tanulm ányozásra m inden, hanem  a 
társadalm i szellem fejlesztésére is nyújt m ár ném i alkalmat, s így 
az akadém iai po lgár az egyetem en leli fel m ind azt, mire neki 
szüksége van, hogy szellemben, jellem ben és választott szakm ájá
ban a tökély azon fokára em elkedhessék, melynek elérésére 
egyéni term észeténél fogra képes.

És m idő n itt az egyetem et m int az akadém iai polgár éle
tének fő góczát em lítem , önkéntelenül is azon kötelességnek és 
jogok fejtegetésére vezettetem , m elyekben az egyetem i tanuló
nak élete határozódik.

Az első , minek szem elő tt tartását eléggé komolyan nem 
ajánlhatom , az, hogy tanulm ányi és fegyelmi rendünk követel
m ényeinek szigorúan megfelelni iparkod janak : ez a mi törvény- 
könyvünk, melynek úgy az egyetem i hatóságok, m int az akadé
miai polgárok engedelm eskedni ta rtoznak : az elő bbieknek a tör
vény követelm ényeinek határán túl engedékenyeknek, az utób
biaknak azokon túl követelő dző knek lenniök nem  szabad.

Önöknek a tanulmányi és fegyelmi rend  akkor, m idő n aka
dém iai po lgárokká be lettek iktatva, kezű khez szolgáltatott, ne 
mulasszák el azt idő nkint áiolvasni, nehogy azt tegyék, mit a 
dékánok nem  ritkán tapasztalni kéntelenek, hogy m idő n cse- 
lekvényeik az akadém iai rendbe ütköző knek találtatnak, azzal 
m entsék magokat, hogy az ado tt esetre vonatkozó szabályrende
letet nem ism erték ; m ert tudva van, hogy a törvény nem  tu 
dása nem m enti ki a tő rvény ellen cselekvő t.

Tanulm ányi ügyeiknek elintézését illető leg nem  említem 
az elő adások szorgalmas látogatását, azoknak figyelemmel hall
gatását, a hallottaknak otthon ism étlését és öngondolkodás útján 
m eggyő ző désre való é r le lését; m indezek oly dolgok lévén, m e
lyeket m egtenni saját nagy érdeküknél fogva úgy sem mulasz- 
tandanak el, hangsúlyozott em lítésre nem  szorúlnak, s csak arra 
legyen szabad figyelmeztetnem, hogy a tanulók és különösen 
a kezdő k nem  ismervén a tantárgyaknak azon egymáshozi viszo
nyát, mely szerint az egyiknek m egérthetésére a másiknak elő ze
tes ism erete m int mulhatlanul szükséges feltétel kívántatik, lecz- 
kekönyvük összeállításánál nem  azon egym ásután szerint válo
gatják m eg a tantárgyakat m int kellene, hogy a tanulás rövidebb 
idő  alatt is sikerre vezessen : egyetem ünk karainál a tanév kezde
tén  encyclopaedicus elő adások szoktak ta rta tn i; ne mulasszák 
el azoknak látogatását, csak kevés idő t vesznek igénybe és 
tetem esen járu lhatnak a tanulás könyitéséhez.

Mi m ár m agát a tanulást illeti, tudom , hogy senki önök 
közül nem  szorúl rá, hogy tő lem hallja, m iszerint a tudom ány 
csak annak szám ára érleli gyümölcseit, ki term észeti hivatás 
m ellett erő t idő t nem  kímélve, ernyedetlen kitartással szenteli 
m agát a tanulm ányozásnak. Az úgy m ondott genie a mai tudo
mányos világban elvesztette nim busát, mert a tudom ányoknak na- 
gyobbszerű  m eggazdagodásai nem egyszerű  ötleteknek, hanem  
csak fá radhatatlan  szorgalommal folytatott m unkásságnak köszö
nik keletkezésüket. A legjelentékenyebb felfedezések m unka köz
ben úgy tö rtén tek , hogy a felfedező  anélkül, hogy épen azt ke
reste volna, m it felfedezett, m integy reá bukkant arra, mivel az 
em beriséget m egajándékozta : így fedezte fel Galvani a nevét 
viselő  erő t, így vetette m eg L inné a növények rendszerének 
alapját, igy fedezte fel Columbus Amerikát, s így bukkant O er
sted  az electrom agnetism usra, m elynek nagy je lentő ségű  hordere
jű t m aga sem sejtette.

T ehát az em beri ism eretek fejlő dési folyamatának egyik 
legfő bb tényező jét az erő s akarattal és vaskitartással fo lytatott 
tudom ányos m unkásság képezi, s önök ily m unkásság alól annál 
kevésbé fogják m agukat kivonni akarni, m inthogy az egyetem i 
tanulónak fő feladata különben is a szorgalmas szellemi fog- 
lalkodás.

Az önök kötelességei tehát abban összpontosúlnak, hogy 
szerény tanul mányozás m ellett m agaviseletüket m indenben az 
egyetem  tanulm ányi és fegyelmi rendjéhez alkalmazzák.
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telni, hogy az egyetem m indazt nyújtsa számára, mire szüksége 
van, hogy m agában az egyént, a magasabb em berit és a polgárt, 
a társadalom  tag ját kiképezhesse.

Ehhez ped ig  szükséges, hogy az egyetem, rendeltetésének 
megfelelő  szerkezet mellett, m indennel fel legyen szerelve, mi a 
tanulónak elméleti és gyakorlati képeztetésére kívántatik.

Hogy ped ig  az egyetemek, m int az ifjúság k iképezésére 
szentelt intézetek magasztos feladatuknak megfelelhessenek, már 
alapszerkezetöknél fogva olyanoknak kell lenniök, miszerint meg 
legyenek adva a feltételek arra, hogy tevékenységének k ifejtésé
ben m indenki fesztelenül szabadon m ozoghasson : mert valamint 
az emberi szellem csak szabadság mellett fejlő dhetik a tökély 
azon fokára, m elyet az em ber egyéniségénél fogva elérni képes, 
úgy az egyetem ek is csak akkor fejlő dhetnek rendeltetésüknek 
megfelelő leg oly intézetekké, melyeknek feladata a szellemi erő k 
és képességük legm agasabb fokra való kifejtése, ha szabadok.

Ily felfogással bírnak az államférfiak m indenütt, hol az ér
telm iség magasabb foka képezi a társadalm i ügyek elintézésénél 
a fő bb mozzanatot, s innen van, hogy az egyetem eknek még 
ott is, hol azok az állam felügyelete alatt állanak, bizonyos korlá
tok között szabad mozgás engedtetik . —

És hogy is lehetne ez máskép, m idő n az annyi századok 
óta te tt tapasztalat hangosan a mellett szól, hogy a tudom ányos 
mozgalmaknak gyupontjai m indig az egyetem ek voltak, itt ger- 
jedeztek  és költettek ki az új gondolatok, innen terjedtek azok 
m ind tágabb körökbe, míg a nagy közönség által is elfogadtatva 
és annak életébe beleolvadva, végre az em beri szellem nagy fejlő 
dési folyamatának árjában érvényesültek. És m idő n az egyete
mek végeredmény kép ezt eszközük, de eszközölhetik csak akkor, 
ha e nem es czél felé törekvésükben szabadon mozoghatnak, 
m éltányos volna-e megvonni tő lük a szabadság azon fokát, a 
melyre hogy czéljukat elérhessék, múlhatlanul szükségük van ? 
E szabadsággal m indenkinek, tanítónak és tanulónak bírnia kell, 
hogy a maguk elé tű zött feladatnak m egfelelhessenek.

Ö rvendetes jelensége korunknak, hogy a közvélemény, va- 
mint a korm ányzatra döntő  befolyással bíró testületek figyelme 
m ind észrevehető bben az egyetem ek felé irányul : innen van, 
hogy egyetem beliek kerestetnek fel az állam fő bb és legfő bb 
hivatalainak b etö ltéséné l; innen a m agas állásokból k ilépett férfi
aknak az egyetem ekhez való visszatérése í innen az egyetem i ta
nulók számának évrő l évre tapasztalható szaporodása és innen 
végre azon érdeklő dés, mellyel úgy az állam polgárok általában, 
m int különösen az állami ügyek intéző i az egyetem ek iránt vi
seltetnek : ennek köszönhető  a jól rendezett állam okban azon 
bölcs intézkedés is, mely szerint az államhivatalok betöltésénél 
figyelem fordittatik arra, hogy a hivataljelölt egyetem i képzett
séggel bírjon, s ez történik nemcsak azért, mert róluk a szak- 
képzettség inkább feltehető , mint másokról, de a z é rt, is mert 
k iképeztetésük egyenlő , vagy legalább is hasonló elvek szerint 
történvén, tő lük várható leginkább, hogy képesek leendnek az 
államhivatalnokok eljárásában annyira kívánatos összhangzatos 
mű ködéshez hathatósan járúlhatni.

Az em lítettek szerint az egyetem i képzettség oly m inő sít- 
vénynek tekintetik, mely az államhivatalnokok lépcső zetén a fő bb 
és legfő bb fokozatokra vezethet: és habár nem tagadhatni, 
hogy az ily elő nyre való kilátás a tanulm ányozás iránti buzgalom 
serkentésére súlyosan latba erő  tényező t képez, mégis csalódnék, 
ki azt hinné, hogy az eféle vagy hasonló elő nyt ígérő  körül
mény volt légyen a fő rugó a szellemileg foglaikodó férfiak azon 
törekvéseiben, melyek az em beri nem nek mai napság birtokát 
képező  nagyszerű  vívmányokat eredm ényezték. A ki tudom ányi- 
lag csak azért foglalkodik, hogy ily elő nyre szert tehessen, az e 
czélját talán el fogja érhetni, de a tudom ányban nagyot te rem 
teni soha nem fog, s fáradozásainak valódi ju talm át sem fogja 
soha élvezhetn i; mert e gyönyörérzet csupán azoknak szám ára 
van fentartva, kik a tudósnak önálló értékét felismerve és annak 
gyönyörködtető  becsétő l benső leg áthatva, a törekvésük által 
kivívott tudásban m agában, tehát m agában a tudom ányban ke
resik és lelik fel fáradozásaiknak jutalm át.

Es valóban, ha az így nem volna, ha az em ber csak elő ny - 
keresés végett és nem a tudom ányok iránti szeretetbő l fog lal- 
kodott volna tudom ányilag, o tt volna-e az em beriség ma, a holJogaikat il le tő leg : az akadém iai polgárnak joga van köve-
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van, m idő n bám ulatra ragadtatunk azon vívmányok által, melye
ket a szorgalom és lankadatlan erő feszítéssel fo lytatott tudom á
nyos m unkásság eredm ényezett ? !

Elő nyre való számításnak köszönjük-e azon ism ereteket, 
melyek szerint az égi testeknek utait, járásuknak gyorsaságát és 
mikor leendő  ism éti m egjelenésüket, már annyi évtizeddel elő bb 
pontosan m eghatározhatjuk? és elő nylesésnektulajdonítsuk-e m ind
azon egyes tényező knek elő állítását, melyeknek megfelelő  felhasz
nálása által ezen ism eretek birtokába jutottunk ? az egyiptomiak, 
m idő n az üvegnek készítési m ódját feltalálták, álm odtak-e arról, hogy 
Copernicus azt majd egykor az ég felé irányozva, annak segélyé
vel földünknek a nap körüli forgását fogja m egállapítani ?!

F.s ha a tudom ányok fejlő dési folyamatából gyű jtött tapaszta
latokat illő  figyelemre m éltatjuk ; úgy találjuk-e, hogy azok, kik a 
tudom ányok nagy épületének felépítésén fáradoztak, m indig tudták, 
hogy a kő , melyet kiki a m aga bányájában tört, az épület mily ré
szének elő állításánál fog majd alkalmazásba hozatni ? És ha be
szédem  terjedelm i keretének korlátái engednék, em líthetnék olya
nokat, kik nem csak, hogy nem elő nylesés végett serénykedtek 
a tudom ányok m ívelésében, de ső t, hogy az em beriséget a tudo
mányok mély aknáiból kibányászott kincsekkel m egajándékozhassák, 
a gúnynak, nélkülözéseknek, ü ldözéseknek tették  ki magukat, s 
valódi vértanúivá váltak a tudom ányoknak. Em líteném A naxagoras, 
Sokrates. Galilei, R oger Bacon, Swammerdamm és m ásoknak dicső  
neveit, s azt, kinek nevét sem ismerjük, de kire nézve nem  rég 
az a szomorú felfedezés h irdettetett a lapokban, hogy azért m ert 
első  volt, ki az elzárt gő z erejét terhek em elésére ajánlotta fel
használtatni, a tébo lydába záratott, s ott halnia is kellett.

L)e bocsánat e kitérésért, m idő n az akadém iai polgár jo
gairól kezdvén beszélni, az egyetemi szabadságot említém , e sza
badságnak ép azon részét hagytam  érintetlenül, mely önöket leg
közvetlenebbül érdekli, értem  a tanulási és magaviseleti szabad
ságot azon idő  alatt, melyben az egyetem en tartózkodnak.

A mily nehéz m egoldású feladata van a korm ánynak, midő n 
az akadém iai szabadságnak oly m értékét igyekszik megállapítani, 
mely egyfelő l az egyetem i ifjúságot megillető  szabadságot 
m egadja és másfelő l azon követelményeknek is megfeleljen, 
melyeknek teljesítése iránt az egyetem mint az akadém iai 
polgárok k iképeztetésére rendelt intézet fe le lő s, ép oly 
könyű  az akadém iai polgárnak feladata, m idő n azon közép u tat 
iparkodik feltalálni, m elyet követve, az akadém iai szabadságot 
saját elő nyére felhasználni igyekszik.

A tanulási szabadságot illető leg varinak állam intézvények, 
melyek azt ném iképen szabályozzák, így a tanulm ányi rend  nem  
csak a hallgatandó tantárgyakra és a tanfolyam tartam ára, hanem  
azon vizsgálatokra nézve is intézkedik, melyek az akadém iai fo
kok és bizonyos állam polgári állások elnyerhetése céljából meg- 
ejtendő k. S nem fogja senki az államnak ezen, a tanulási szabad
ságot ném ileg korlátozó in tézkedését helyteleníteni, ki m eggon
dolja, hogy az állam ezáltal csak is polgárainak érdekeit törek
szik m egóvn i: mert míg egyfelő l a tanulók által követendő  ta
nulmányi rendet szabályozva, a tanulónak teendő it könyíti, add ig  
másfelő l a vizsgálatokra nézve tett in tézkedések által az állam 
polgároknak m egnyugvást nyújt aziránt, váljon az anynyi áldoza
tokkal létesített tanintézetek megfelelnek-e a hozzájuk kötött vá
rakozásoknak.

Az akadém iai polgár egyéb m agaviseletére vonatkozó sza
badságot illető leg, anynyival inkább indíttatva érzem m agam at 
erre nézve is nehány szót koczkáztatni, minél bizonyosabb, hogy 
épen azon életkor, melyben önök je len leg  vannak, leghajlandóbb 
arra, hogy a fegyelmi rend szabta szabadsági kör határain túl lépjen.

A ki a férfikor küszöbén álló fiatalságot csak valamelyes 
figyelemre m éltatta, azt tapasztalhatta, hogy az ember e korban 
életének oly szakába lépett, melyben az eddig i életviszonyaitól 
többé kevésbé idegenkedve, tő lük m enekülni igyekszik, s ha 
ennek okát nyomozzuk, csak egyet találunk, mely helytálló, s 
ez az, hogy az em ber e korában szabadság után nem  csak vágyó
dik, hanem, azt nem  könyen fékezhető  ösztökélés által indíttatva, 
élvezni is törekszik. Vétek volna ezen, a fiatalság szellemének 
rendes kifejlő dési folyamatában gyökerező  szabadsági vágyat any-

nyira megszorítani, hogy a fiatal em ber szabad lelki fe jlő désében 
m egakadályoztatva, ezzel együtt azon szabadság érzetétő l is meg- 
fosztatnék, mely nélkülözhetlen kellék arra, hogy az állam köve
telte korlátok között szabad polgárává fejlő dhessék. Ez nézetem  
az akadém iai po lgárt m egillető  szabadság fe lő l; de a mily hatá
rozottsággal vitatom, hogy önöknek ezen szabadsági körük sér
tetlenül fentartassék ; ép oly nyíltan adok  másfelől kifejezést 
azon nézetem nek is, m iszerint semmi in tézkedést nem tartok 
eléggé erélyesnek arra, hogy a szabadsági körét túllépő  a kellő  
korlátok közé visszautasíttassék. M ert valam int az orvos, m idő n 
szervezetünk épségének fennállását az egyik szervünk szabályellenes 
m ű ködése által veszélyeztetve látja, m inden, m ég a leghő siesebb 
gyógym ódhoz is nyúlni, nem  csak jogosítva van, de ezt tenni kö
teles ; úgy az állam nak m inden in tézkedése csak helyesléssel ü d 
vözölhető , melylyel saját épségének fentartása érdekében a ren d 
zavarót megfenyíteni törekszik.

Az elő adottak szerint tehát akkor fognak önök akadém iai 
hivatásuknak legbiztosabban m egfelelhetni, ha egyetem ünk tanu l
mányi és fegyelmi rendjének korlátain belül m indent, azokon kívül 
ped ig  mit sem teendnek, mi a szabályszabta rend fentartásával 
össze nem  egyeztethető .

És most, m ielő tt mai beszédem m el önöktő l elbúcsúznék, 
legyen szabad m ég arra figyelmeztetnem, hogy m idő n m int ak a
dém iai polgárok rendeltetésüknek m egfelelni törekszenek, ne fe
ledjék, hogy törekvésük sikerének elérésére fő feltétel, testi és 
lelki épségüknek háborítatlan fentartása. S itt annál kevésbé m u
laszthatom el önöket azon szoros viszonyra em lékeztetni, mely 
testi és lelki létünk közt fenáll, minél inkább még mai nap is 
azt tapasztaljuk, hogy korunk nevelési rendszere létünk túlnyom ó- 
lag szellemi oldalát tartva szem elő tt, a boldogságunkra nem ke
vésbé fontos másikát, a testi létünket, aránylag kevesebb figye
lemre m éltatja ; m ár ped ig  ha gyengeség, betegség, fájdalom  kese
ríti éltünk óráit, akkor ezt kihatván éltünk szellemi sphaerájára is, 
míg —  ha szellemünknek betegség által m eg nem  zavart szabad bir
tokában volnánk, —  m agasra em elkedhetnénk, add ig  testünk sanya- 
rúsága m iatt szellemi létünk alanti rétegeiben kénteleníttetünk 
fetrengeni. G ondolják meg, hogy míg lelkünk testünkhez le van 
bilincselve, ennek m inden gyöngeségeiben, szenvedéseiben oszto
zik, és hogy ezen, a test és lélek közt fennálló szoros frigy m iatt 
lelki erő nket csak úgy tarthatjuk fenn, ha anyagi term észetünknek is 
kellő  gond ját viseljük. Iparkodjanak szellemi foglalkozásaiknál a tú lság  
és a hiány között az üdvös közép úton járn i, s ha e meílett az élet
rend szabályait is tiszteletben tartandják, akkor egészséges, d e 
rült munkabíró állam polgárokká fogják m agukat kiképezni és en
nek tudatában fogják boldogságuknak nem  legjelentéktelenebb 
részét találni.

Ezzel az 187 s/s -ki tanévet m egnyitottnak nyilvánítom.

Párisi levelek.1)
v.

N ecker kórház, sebészei.

A N ecker-kórház2) két sebészi osztályán három  tekintélyes 
sebész m ű ködését kísérhettem  figyelemmel, Párisba érkezésem 
idejében ugyanis az egyik sebészeti osztályt e kórházban Désor- 
meaux vezette egész a múlt év végéig, a m idő n ő  azonban elér
vén a törvény által m egszabott kort, nyugalom ba lépett és he
lyét Broca tanár foglalta el, kinek ezelő tt a kórodai kórházban 
volt osztálya, mely azonban az „École p ratique“ foganatba vett 
nagyobbitása folytán feloszlattatott. A másik sebészi osztályon 
Guyon tanár a fő orvos.

Désormeaux-val m ég Budapestrő l ism erkedtem  volt m e g; 
ő  ugyanis B udapestet m eglátogatván, 1875-ben m egtekinté a 
Rókus-közkórház sebészeti osztályát is, melyen az idő ben szol
gálni szerencsém volt.

*) L . „ O H Í .  " 27. szám át.
2) B e n ed ic tin u s  sze rze t zárd á ja  v o lt, m e ly e t l im e  Ne c k e r  b é re l t  ki 

b e te g ek  szám ára  1770-ben . In n e n  neve. T e te m e s  á ta lak í tá s  té te te tt  az é p ü 
le te n  azó ta. E g y ik e  P a r is  jo b b  k ó rh á z a in a k . Á g y a k  szám a 386. É v i fo rg a 
lo m  l8 C i-b e n  7256  v o lt.
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D. osztályán iegfő kép az ő  saját találmányit endoscope-ja, 
tu lajdonképen csak húgycső - és hólyogtükre, s ennek haszná
lata érdekelt, m inélfogva míg nyugalom ba nem lépett, eljártam  
az endoscopicus vizsgálati napokon osztályára, mi hétfő n és csü
törtökön volt.

Désorm eaux elő tt, m int Rochard em líti1), m ár Segalas fog
lalkozott a húgycső - és hólyagtükrözés eszméjével, majd Avery 
kíséri é meg a húgycső  tükrözését visszahajtott fény mellett 
hosszú cső  által, m int ezt Thom pson is látta ez utóbbinál a 
Charing Cross kórházban L o n d o n b an ; bár még más nevekkel 
is, m int Hacken, Bombotzini, Tanchou és J. J. Cazenave talál
kozunk a húgycső tükrözés kísérleti terén , tagadhatlan az, 
hogy Désorm eauxnak e czélra szolgáló készüléke egészen ere
deti találm ány, s hogy következetes és rendszeres tanulmány 
tárgyává ő  tette a búgycső bántalmaknak tükörrel vizsgálatát 
és annak közvetlen helybeli kezelését, m int ezt a nembeli irodalm i 
m unkálata i2) is bizonyítják.

I). m ár 1853-ban bem utatá az „académ ie de m édecine“ 
('lő tt a húgycső tükrözésre szolgáló készü lékét; öt év múlva a 
íranczia tud. akadém iától díjat nyert vele. 1865. Juh 5-kén a 
société de Chirurgie elő tt 17, e készülék segélyével m ű tett húgy
cső szoros esetrő l tarto tt elő adást, melyek m ind jó eredm énnyel 
végző dtek.

1) . vizsgálati készülékének használatát szélesebb körre
ohajtá kiterjeszteni ; e m iatt a  test más üregeinek, így a m éh
nyaknak, végbélnek, —  itt magasan fekvő  szór eseteiben alkal- 
m azá, —  bárzsingnak hasonlólag szór eseteinél vizsgála
tára is megfelelő  m ódosítással felhasználta, s így ad ta neki az 
endoscope ( ’-Velor =  benn és ano7CF.iv — vizsgálni) nevet. D. 
még felhasználta e készüléket mély sebek fenekén levő  idegen 
testek v izsgálatára is ; Kussmaul tanár ped ig  egész a gyom orba 
vezeté be.

Désorm eaux endoscope-ja áll : a fényforrás gyanánt szol
gáló lám pából, mely függélyes fém hengerben foglaltatik oly- 
form án, hogy a lámpa fénye a m ögéje helyezett hom orú tükör 
által — másik vízirányos fém hengerben 45 11 alatt helyezett —  tükörre 
vettetik, s ily m ódon a sugarak elő re, a vízirányos henger mellső  
végére helyezhető  egyenes, ezüst, nyílt végű  pöscsapba, a tulaj
donképi tükörbe hajtatván, megvilágítják annak üregét. A vizs
gáló a vízirányos henger ellenkező  oldalán tekint be, s a 4 5 u 
alatt helyezett tükör közepén levő  nyíláson át tiszta tek intetet 
nyer a 6— 10 mm. átm érő jű  pöscsap alsó végén láthatóvá lett 
húgycső  nyákhártyájára, melynek kóros elváltozásai, ú. m. hegek, 
fekélyek, vagy sarjadzások biztosan kórismézhctő k és helybeli 
kezelésnek alávethető k.

A húgycső  tükrözése alkalmával D. úgy já r el, hogy a be
teget húgykő metszéshez való helyezetbe hozván, a m andrinnal 

,e llá to tt egyenes pöscsapot, illető leg tükröt bevezeti a húgycső  
hártyás vagy hagymás részébe, mint a hol székel az esetek több
ségében, a bántalom . Ezután eltávolítja a m andrin t és a pöscsap 
külső  végéhez erő síti csavar segélyével a világító ré sz le te t; a 
húgycső nek ily m ódon megvilágított felülete csak nem m indig 
nyákkal, vagy gennyel bevont, s ennek letörlésére golyóhuzó végű  
m andrinra erő sített vattát használ D ., melyet a pöscsap külolda- 
lán levő  hosszanti nyíláson át kényelm esen vihet b e; ugyané 
m ódon azután mű szerek, vagy orvosszerek is bevihetők a bán
talom helyére. A pöscsap lassú, ovatos és figyelmes kivonása 
m ellett a húgycső nek nagyobb felülete tekinthető  által.

Láttam  Désorm eaux-t e m ódon —  a húgycső  hártyás részé
ben székelő  idült lob folytán keletkezett —  erő s sarjadzást, mely 
makacs kankó okát képezé, több esetben légenysavas ezüst 
10'Vo-os oldatával, vagy kénsavas rézéleg porával helybelileg 
igen jó  sikerrel gyógykezelni. A betegek hetenkint kétszer lő nek 
vizsgálva, illető leg gyógykezelve, s nehány hét alatt gyógyúltak, 
vagy tetem esen javúltak.

D . használta e készüléket húgycső habarcznál és a dülm i- 
rígy bántalm ainál is.

b  J .  R o c h a rd .  H is to ire  d e  la  C h i r u r g i e  Íran 9 a ise  au  X lX -é ro e  
s ié c le  5 6 6 — 568 lap .

2) A . J .  D éso rm eau x  e n d o sc o p e -ra  v o n a tk o zó  m u n k á la ta i : a) D e 1’ 
e n d o sc o p e  e t de  ses ap p lic a t io n s  au  d iag n o stic  e t au  tra i te m e n t des affec
t io n s  de l ’u ré th re  e t  de  la  vessie. P a r is .  1865. b ) A r t ic ie  : E n d o sc o p e  du  
N o u v eau  D ic tio n n a ire  de  m éd ec in e  e t de  Chirurgie p ra tiq u es t. X I I .  p . 311.

Egy esetben kő kutaszalakú elzárt, üvegablakkal biró 
pöscsap, illető leg tükör segélyével a hólyagban jelenlevő  követ 
tő n láthatóvá A kő  a —  halavány sárgavörös, nyilván véres —  
vizeletben, m int fehéres, rögös, göm bölyded test tűnt elő , mely
nek csak kis része volt szemlélhető . Bár némi örömmel jegy
zem fel a vizsgálati m ódszer e tökélésbítését, de  mégis azt kér
dem  magamtól, felér-e az ily m ódon szerzett m egtekintés a fá jda
lommal és a húgycső vongálása, ső t szakítása által okozott kelle
m etlenséggel akkor, m idő n más m ódon is képesek vagyunk ele
gendő  biztossággal a kő  kórism éjét megállapítani. Ez oknál fogva 
részemrő l D. készülékét, a húgyhólyagtükrözést illető leg, csak 
kétséges esetekben látnám tanácsosnak igénybe venni, olyankor 
t. i. m idő n a kórisme helyessége szempontjából elő nyös, ha a 
tapintás és hallás mellett a látás által nyújtott megbízhatóbb 
megfigyeléseket is igénybe vesszük.

D. leírt készüléke nem m ondható egyszerű en és könyen 
alkalm azhatónak ; e lterjedést Párisban sem nyert és tudom ásom  
szerint egyedül D. használta csak a franczia sebészek között. 
A Grünfeld-féle húgycső tükrök egyszerű ségű k által sokkal inkább 
ajánlják magukat.

D. osztályán sebek kezelésénél az alcohol-kötések mellett 
glycerines kem ényítő t is láttam  alkalmazni, ily m ódon kezeltetett 
p. 50 év körüli férfi, baloldali kizárt lágyéksérv mű tétje után, 
kinél D. nem egyesíté, hanem glycyrines keményítő vel bekent, 
lyuggatott gyolcslemezbe helyezett tépettel töm é ki a sebet, s a 
betegnek a bélhuzam nyugalma elérése szempontjából mákonyt 
adagolt. Gyógyulás következett be.

Hosszas gyakorlatára tám aszkodva, igen ajánlotta D, here- 
vízsérvnél vörös bor befecskendések alkalmazását, mi neki kitű nő  
eredm ényeket adott. Hatása, úgym ond, szintoly biztos m int a 
jodo ldaté  és mégis kevésbé veszélyes. Láttam  osztályán ily mó
don kezelt betegeket gyógyúlni ; hogy azonban a gyógyulás 
teljes-e, nem következik-e be csakham ar visszaesés, e tekintetben 
nem  követhettem  figyelemmel a beteget.

Ercsey E. tr.

V E G Y E S E K .

Bu d a pe s t , i 8j X. sept. 12-kén. A z  „O rv o si H e t i la p “ sze rk esz tő ség é t 

és k ia d ó  h iv a ta lá t i l le tő  p o s ta i k ü ld em é n y ek  f. é. O ctober 20-ig  B a logh  

K á lm á n  tn r . czím e a la tt  ( IV . k é r .,  k ecsk em éti-u tcza 13. sz.) k ü ld en d ő k .

-— M in t h a ll ju k , „M ag y aro rszág i fo g o rvosok  eg y le te “ van a la k u ló b an  

A  tá rsu la tn a k  czé lja  lesz  a fo g ásza tn ak  tu d o m án y o s m íve lése, s a fo g o rv o si 

g y a k o r la tn a k  véde lm e. A z u tó b b i id ő b en  u g y an is  sa jno sá n  le h e t tap asz ta ln i, 

h o g y  a fo g ásza tta l m in d  n a g y o b b  szám m al fo g la lk o zn ak  o ly an o k , k ik  a  m a . 

g y á r  á llam  te rü le té n  o rv o si g y a k o r la tra  n em  jo g o sítv á k . s a k ö z ö n sé g n ek  

tá jé k o za tla n sá g á t a fo g b e teg ek  k á rá ra  k iz sák m án y o l ják  ; a tá rsu la tn ak  p e d ig  

fe lad a ta  lesz , h o g y  a  jo g o s ít ta t la n  fog ásza ti ü z é rke d ések n e k  tö rv én y es 

ú to n  e le jé t vegye, s á lta lá b an  a zo k tó l tá rsad a lm u n ka t m eg tisz títsa . M in d en  

ese tre  ö rv e n d e tes , h o g y  a  fő v á ro sb an  ta lá lh a tó  k é p ze tt fo g o rv o sa in k  nagy  

sz á m á n á l fogva, fo g b e te g e in k  egészen  sz a k é rtő , k o run k  fo k o zo tt ig én y e in ek  

m eg fe le lő  k eze lé sb e n  ré szesü lh e tn ek , s m ég  in k á b b  örv e n d e tes  a  k ö z ö ttü k  

fe n n á l ló  azon ü g y fé liesség , hogy  v á llv e te tt e rő ve l tö rek e sz n ek  úgy  szak 

m áju k  tu d o m á n y o s fe jlesz tésé re , m in t o rvosi tá rsad alm i é rd e k e ik  e lő m o z d í

tásá ra . A  fog o rv o so k  jó  p é ld á t szo lg á lta tn ak , h o g y  m ás o rv o si szakm íve lő k  

is m ily  ú to n  h a la d jan a k  ü g y e ik  v éd e lm éb en . E g észségü g y i tö rv én y ü n k b e n  m eg 

van  az a la p  az o rv o si é rd e k e k  v éd e lm ére , ez azo n b a n csak  a k k o r  jö h e t  m ű 

k ö d é sb e , h a  az o rv o so k  az i l le tő  szak aszo k  á lla l k ezü k b e  n y ú jto tt  eszk ö zö 

k e t g y a k o r la tu k  o lta lm azása  v ég ett ig én y b e  v esz ik . íg y  van ez A n g o lo r 

szág b an . ho l az o rvosok  k ü lö n b ö ző  tá rsu la to k k á  eg y esü ln ek , m e ly e k n ek  fe l

a d a ta  k ik u ta tn i  és  tö rv én y e se n  ü ld ö zn i azon  v isszaélések e t és k ih ág á so k a t, 

m e ly ek  az o rvosi g y ak o r la to n  rá g ó d n a k , s en n ek  e rő te lje s  fe j lő d é sé t ro n t já k .

—  A  k e rep e s i ú ti k ö z te m e tő b en  ép ü lő  hullaházban k ö z ép e n  n a g y  c sa r

n o k  lesz a h a lo t t i  sz e rta r tá so k  szám ára , e ttő l 2 o ld a l t  k é t  n a g y o b b  szoba 

fe ln ő ttek , s a zo n k ív ü l tö b b  k ise b b  szoba g y e rm ek ek  h u l lá in a k  k i te r í té sé re . 

L esz  k ü lö n  o rv o s i szoba, b o n e z te re m  és fe lü g y e lő  lak á s . M o s t m ár a  b e lső  

b e ren d e zé sse l fo g la lk o zn ak , s h isz ik , hogy  m ég  a tél e lő t t  á t  lesz  az é p ü 

le t  a d h a tó  re n d e l te té s é n e k , a m ely  id ő re  a  tisz ti fő o rv o s i h iv a ta l á l ta l  k id o l

g o zo tt sz a b á ly z a t a hu llah áz  fe lh a sz n á lá sá ró l  re m é lh e tő le g  m eg fog ta  n y e rn i 

a  b e lü g y é rsé g  jó v áh a g y ásá t is . E k k o r  a zu tán  a k ö zö nség  ezen , égető  szük

séget pótló ú j  közegészségügyi intézmény é lv eze teb e  fo g  lé p h e tn i.  M in t h a l l 

ju k ,  a h u l la h á z  fa cu lta t iv e  b á rk i  á lta l  ig én y b e  v ehető  lesz  ; m íg  kö te lező v é  csak
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szű k , a h u llá t la k a t la n  h e ly isé g b en  a tem e té s ig  e lta r ta n i  nem  en g ed ő  lak ás- 

v iszo n y o k n á l, fo g a d ó k b an , vasú to n  és g ő zh a jó k o n  e lha ltak , v ízb e fú ltak  és 

e g y á lta lá b a n  m in d en  ta lá l t ,  v ég re  rag á ly o s j-á rv án y os k ó ro k  á ld o za táu l e se tt  

h u l lá ra  nézve lesz.

—  B e rn á th  J ó s z e f  tn r - tó l  „D ie  M in e ra lw ä sse r U n g a rn s“ czim  a la tt  

a  „C u rsa lo n “ f. é. 9 — 19 szám a ib ó l 6 la p b ó l á lló  é rdek es f i ize tk e  je le n t  

m eg. m ely  100 fü rd ő h e ly  rö v id  ism e r te té sé t ta r ta lm azza , s hozzá k ics in y  

k ő m e tsz e t van csa to lv a , m e ly b e  az i l le tő  ásv án y v izek  fö ld ra jz i  fek v ése ik  

s z e r in t  b e  v a n n ak  jeg y ezv e .

—  M e g je len t „É v i je le n té s  P o z so n  v á rm eg y e  á lla p o tá ró l  1877. S ze r

k e sz te tte  B acsák  P á l ,  a lisp án . H iv a ta lo s  k iad ás. P oz so n , 1 8 7 8 .“ A z  e lő t

tü n k  fekvő  8 -ré tű  füzet 179 la p o t tesz k i, s b e n n e  a közeg észség ü g y i 

rész , m e ly  L endvay  B en ő  tr., m eg y e i t. fő o rv o s  to lláb ó l fo ly t, 19— 58 

la p o k ra  te r je d  k i, s tan u lsá g o sa n  van  összeá llítva . P o z s o n  m eg y éb en  az 

egészségügy i á l la p o to t eg észb en  véve k ed v ező n ek  m o nd h a tju k , m i a n é p es

sé g n e k  fo ly to n o s, csak  az 1873 -d ik i c h o le ra já rv án y  á lta l k issé  m eg sza k íto tt  

sza p o ro d á sá b a n  n y ilv án u l. 1870 -ben  a  m egye la k o sa ina k  szám a 2 2 8 6 70 -e t 

te t t  k i, s a  sz ap o ro d ás 1871 -b en  3212 -t, m íg  1 8 7 2 -ben  2 5 0 6 -o t te t t  k i ;  

a z  187 3 -d ik i 474  lé lek szám  fo g y ást a zo n b a n  1 8 7 4 -b en m ár 3374 , 1 8 7 5 -b en  

4348  sz ap o ro d ás k ö v e tte . 1876 -ban  a m eg y e  vá ro so k  be k eb e le z ése  á lta l 221 6 7 , 

m ig  szü le tés á lta l 3360  e m b e rre l szap o ro d o tt, s ezen  év ben  az ú jsz ü lö ttek  

a  lak o sság  4 .4, m íg  a  h a lo ttak  an n ak  3 .a°/0-át te t té k  k i.

—  A  bizottság, mely Berlinben az orvosi államvizsgálatok reformja  

tárgyában ülésezik , kis szótöbbséggel elvetette azon indítványt, hogy a 

felső  reáloskolák növendékei az orvosi fanfolyamra bocsáttassanak ; azonban 

annak szüksége elism ertetett, hogy a gymnasiumokban a természettanra és 

a természettudományokra átalában véve több gond fordíttassék.

—  C y p ro s sz ig e tén , G o lg o s-b an , A p h ro d i té n e k  egy ré gi  tem p lo m á 

b an  d o m b o rm ű v e t ta lá ltak , m e ly e t S am u e l H . B .b b y  az e d in b u rg h i  szü lé 

sze ti tá rs u la tn a k  a já n d ék o z o tt. A z  4 szem é ly b ő l á l l, ú, m . az an y áb ó l, ú j

szü lö ttb ő l, a  h á b á b ó l és a d a jk á b ó l, s a  szü lés k ö rü l  te t t  se g é d k ed é st á b rá 

zo lja . A z  an y a  szü lő szék en  ü l, m ely  a h h o z  h a so n ló , m ily en rő l M ó zesn ek  

E x o d u s k ö n y v é b en  em lítés tö r té n ik . A z  a n y án a k  a lak ja , n e m k ü lö n b e n  v o n a 

la i, ú g y sz in tén  a n n ak  h e ly z e te  és ru h á in a k  red ő ze te az t m u ta  ják , h o g y  a 

h e lle n  szo b rásza t e g y ik  rem ek m ű v e  á l l  az em b e r e lő tt . A b á b a  a szü lő  nő  

e lő tt  á ll, m i az o b s te tr ic u s  szó e re d e té re  fén y t látsz ik  vetn i. E zen  a lk a lo m 

m al S im p so n  I t .  S á n d o r  tö b b e k  k ö z t m eg jeg y ez te , h o gy  a rég i id ő k b en  

H o l la n d b a n  m in d e n  m en y aszo n y  k ih ázas itás i tá rg y a i kö z ö tt  sz ü lő sz ék e t 

is  k a p o tt.

—  A z  asso c ia t io n  f ran ^ a ise  p o u r  l 'a v a n c e m e n t des scien ces f. é. 

aug . 2 2 -d ik én  P a r is b a n  a S o rb o n n e  b an  ta r to t ta  8 -d ik  ö ssze jö v e te le it, m elye t 

N é m eto rszág b ó l V irc h o w  és H a e c k e l  m eg lá to g a ttak . A  tá rs u la t  év i b e v é te le  

Ö8000. k iad á sa  p e d ig  5 3 000  f ran k  volt.

—  A  sá rg a  láz  N e w -O rle an sb an  fo ly to n o san  u ra lk o d ik , így  Septem ber 

4 -k é n  a b e te g ek  szám a 327  vo lt, 83 -án  p e d ig  m eg h a ltak . U g y an azo n  nap  

V ic k sb u rg b a n  3 6 -án . m íg  M e m p h is -b en  3 4 -en  h a lta k  m eg . P o r t  G isso n -b ó l 

(M iss is ip p i á l la m ) 1200 lak o s e lm e n ek ü lt, a h á tra  ma ra d t 5 55 -bő l p ed ig  

va lam i 550  sá rg a lá zb a n  m ár m eg b e teg e d e tt.  A  já rv án y p u sz tít D e lh ib e n  

(L o u is ian a ), G ren v ille -b en , Ja c k s o n b a n , H o l ly sp in g s-b e n  (M iss is ipp i), H ick - 

m an b a n  (K e n tu c k y ) ,  B ro w n sv il le -b e n  (T en n e sse e )  és Mo b ileb e n  (A lab am a).

—  D ra g e n d o r í f  az an y a ro z sb ó l se le ro t in sav a t (ac id u m sc le ro tin icu m ) 

á l l í to t t  e lő ,  m e ly e t Z iem ssen , m ü n c h e n i ta n á r  a h a em o p ty s isn é l b á r  a lá  

fe csk e n d ő se k  a lak jáb an  haszn á l. R p .  A c . sc le ro t in ici  e g m a ta  40 , aqu . d est 

s im p l. g m ata  10. M D S . N a p já b a n  2— 3 -szo r egy  k e m te r t a  b ő r  a lá  fecs

k e n d ez n i. E z e n  sav e rő seb b  h a tá sú  m in t az e rg o tin , s a lk a lm a zá sa  h e ly én  

g e n y ed é st n em  okoz .

Fő városi statistical kimutatás. A u g u s t. 2 5 -tö l a u g u st. 3 1 -lg születések és 

halálozások. A  le fo ly t h é te n  é lve sz ü le te tt 257  g y e rm ek , m eg h a lt 212 egyén, 

a  szü le tések  te h á t 45 e se tte l m ú lják  fe lü l a h a lá lozáso k a t. A z  élve szü . 

lő tte k  kö z t v o lt 180 tö rv én y es, 77 tö rv é n y te le n ;  n em re  nézve p ed ig  131 

fiú, 126 leán y . H a lv a  szü le te tt 12 g y e rm ek . A  h a lo ttak  k ö z t v o lt 119 

férfi, 93 nő , egy éven  a ló l i  g y e rm ek  86 . A  h a lá lesetek b ő l esik  : I .  

k e rü le tre  16, I I .  k é r. 13, I I I .  k é r . i7, IV . k é r . 8, V . k é r . 7, V I .  k é r .  

23, V I I .  k é r. 35, V I I I .  k é r. 50 , I X .  leér. 18, X . ké r . 5, k ó rh ázak ra  

17, k a to n a  3 . N e v eze teseb b  h a lá lo k o k  : c ro u p  3 , d ip h  th e r it is  I , 

p e r tu ss is  2, m o rb il l i  — , sca r la tin a  7, v a r io la  5, ch o le ra  — , ty p h u s — , 

feb ris  p u e rp e ra lis  2, a lii m o rb i c o n tag io s i — , m en in g itis  I ,  e n cep h a litis  2, 

h y d ro cep h a lu s  acu tu s T, a p o p lex ia  6, te ta n u s  e t tr ism u s — , co n v u ls io n es 

8 , v itia  v a lv u la ru m  3. p n e u m o n ia  e t p leu r i t is  7, tub e rc u lo s is  p u lm o n a lis  

4 4 , d ia rrh o e a  43 , e n te r it is  8, c h o le ra  n o s tra s  — , pe r ito n it is  2, d y sen te r ia  

— , m o rb u s B r ig h ti i  I ,  c an c e r — , rh ach itis  — , scro fu lo s is  2 , d eb il i ta s  c o n '

g e n ita  e t de fo rm itas 17, m arasm u s sen ilis  4. h y d ro ps — ; cau sa  v io len ta  6, 

h o m ic id iu m  1, su ic id iu m  — , c asu s  fo r tu itu s  3.

H e t i  K i m u t a t á s

a b u d a p es ti  sz R ó k u s h o z  cz im ze tt k ö z k ó rh áz b an  1878. sep t. 6 -tó l egész 
J8 7 8 . S ep tem b er 12-íg  á p o lt  b e te g e in ő l.

1878.

fe lv e tt elbocsátott meghalt visszam aradt

! beteg
tr.
CD
N
(T.
C/I

s O

gyógy- beteg b e te g  =0

g
y

e
rm

e
k

e
lm

e
k

ó
r

b £
CD
N
V.tr.

I 
fé

rf
i 

n
ő ‘ 5

>*-1 n
ő

ö
ss

z
e

g

fé
rf

i

n
ő

ö
s

s
z

e
g

fé
rf

i

! C  1  

1  S

Sept. 6 20 12 32 14 19 33 I I 2 436 428,19 9 19 911
n  1 19 20 39 34 22 56 3 3 5 421 43 4 18 8 18 899
v  8 15 '4 29 14 10 24 I —  I 422 436 18 9 18 903
V 9 3 4' 18 52 40 25 65 4 i 5 414 428 18 7 18 885
„  I O 32 19 Ó I 19 18 37 2 i 3 422 436 19 8 21 906

„  11 27, 19 40 l6 9 25 1 — 1 432 44 4 18 9 23 926
T 9

„ 20, 18 38 I I 13 24 5 I 6 435 445 20 11 23 934

P Á L Y Á Z A T .

H u n y a d m eg y é b en  a V u lk á n , P u j ,  F e lső -S z á llá sp a ta k a , K lo p o tiv a , 

D em sus, V a jd a -H u n y a d , G y a lá r, M a g y a r-B ré tty e , L o zsád , R o m o sz , S zászv á 

ro s, B á lsa, M aro s-S o ly m o s, H a ró , M a rö s-B ré tty e , Z ám, D o b ra , D év a , A l- 

P e s te s , B lezseny , K r is ty o r ,  B o icza, A l-V á cz a  és K ő rö s b á n y a  sz é k h e ly ek k e l, 

s e g y e n k é n t 300  f r tn y i év i f ize téssel re n d sz e re s ítet t  k ö ro rv o s i  á llo m áso k ra , 

a n a g y m é ltó s á g ú 'm a g y a r  k irá ly i  b e lü g y m in is te r  ú rn a k 1877. évi n o v em b er 

h av a  13-án , 466 2 1 . szám  a la tti  m ag as re n d e le te  é rtelm é b en , ú ja b b i p á ly áza t 

h i rd e t te t ik ,  o ly  m eg jeg y zésse l, h o g y  az id éz e tt re nd e le t  a la p ján , m in d ő n  e le 

g en d ő  v á lla lk o z ó k  h iá n y á b a n  egy  k ö ro rv o s  eg y sz e rsm in d  m ás k ö rn e k  is  o r 

vosa leen d , azon  k ö ro rv o s i i l le tm é n y n ek  é lv eze té re  is jo g o s ítv a  leen d .

M in é l fogva azo n  v á lla lk o zó k , k ik  m ég  ezen  á llo m ások  e g y ik é re  sem  

p á ly á z ta k , fe lh iv a tn ak , m isze r in t szab á ly szerű en  felsze re lt fo ly am o d v án y a ik a t 

fo ly ó  évi o k tó b e r  h ó  1 - ig , H u n y a d m eg y e  a ló l ír t  a l isp án y áh o z  k ü ld jé k  be .

K ív á n a tra ,  a  k i tű z e n d ő  vá lasz tás i h a tá rn a p o k  k ö z ö lte tn i fognak .

D év a, 1878. év i sz e p te m b e rh ó  4-én . B arcsay Kálmán.

A  H a jd ú -H a d h á z  v á ro sáb an  m eg ü rü lt  m áso d o rv o s i á llo másra  e z e n n e l 

p á ly áza t n y itta tik .

E ze n  á llo m ássa l já ró  jav ad a lm azás k ö v e tk ező  . 500  frt. év i f izetés, la 

k ás , 4 ö l tő z ifa , a  h a lo ttsz em le  te l je s ité s é r t  —  m ely  k ö te lesség éh ez  ta r to 

z ik  —  20 k r .,  ezen k ív ü l egyesek  g y ó g y ítá sá é rt, h a  a b e te g  la k á sá ra  m egy 

50 k r .,  é jje l 1 f r t., h a  p e d ig  sa já t la k á sá n  re n d e l 23 k r. d í jt  k ö v e te lh e t, 

v a g y o n ta lan  sze g én y e k e t díj n é lk ü l  g y ó g y íta n i k ö te le s .

P á ly á z n i  k iv án ó  o rvos u ra k  fe lh iv a tn a k  k e llő e n  fe lsze re lt fo ly am o d 

v á n y a ik n ak  f. évi szep t h ó  3 0 - ik  n a p já ra  a városi po lg á rm es te r i  h iv a ta lh o z  

b e a d á sá ra .

H .-H a d h á z , az 1878, év aug . h ó  25 . n a p já n  ta r to t t  kö zg y ű lésb ő l.

A  v á ro s i k ö zö n ség  n ev éb en  

Tényes László, p o lg á rm es te r.

A  N ag y -sz eb e n i cs. k i r .  k a to n a i  p a ran c sn o k sá g n a k  f. év  a u g u stu s  

2 0 -k án  4 4 5 6 . sz. a. k e l t  k ö z lése  a la p já n  a lu l ír t  h iv a ta l  az é rd ek lő d ő k k e l 

tu d a tja , m isze r in t 18 7 8 -d ik i au g u -tu s  12 -kén  14 oszt. 1801. sz. a. k e lt  k i ' 

b o c sá jtv án y  é r te lm é b e n  ez egyetem  o rv o s ta n h a l lg a tó i egy  éves ö n k é n y te s . 

sz o lg á la t ju k a t a  h e ly b e l i  cs. k ir . c sa p a tk ó rh á z b a n  te l jes íth e t ik , m ire  nézve 

a .,N o rm a l V e ro rd n u n g sb la tt“  i l le tő  p é ld án y a  b ő v eb b tá jék o zás v égett ezen  

h iv a ta ln á l  az é rd e k lő d ö k  b e te k in sé s é re  á ll.

K o lo z sv á rt  1878. au g u sz tu s 2 4 -k én . 3 — 1

A  kolosvári m. k. tud. egyetem orvoskari dékáni hivatala .

H I R D E T M É N Y E K .

G a r a  y  S.
se b é s z e t i- ,  m ű -  és k ö tsz e ré sz . (H a tv an i-u tcza  fe re nc z iek -b a z á ra  33.) 

*53 F ig y e lm é b e  a já n l ja  a  tek . o rv o s i k ö z ö n sé g n ek  leg ú ja b b  szer-
A| k eze tű  se b é sz i- ,  m ű -  és k ö tsz e re k , v a lam in t te s te g y e n é s z e t i  g é p e -  
"j z e te k b ő l  á lló  sa já t  g y á r tm á n y á t .

’új A já n l ja  to v áb b á  a n g o l és f ran cz ia  g u m m isz e re k , ú g y  sz in tén
j  b e te g á p o lá s ra  való  eszközök  n ag y  ra k tá rá t .  N e m ze tk ö z i k ö tsz e re k  
°:j ra k tá ra .
*N| Á r je g y z é k e k  k ív á n a tra  b é rm e n tv e  k ü ld e tn e k  át.
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Cs. kir. szabadalmazott

1 6Y 1 T 5 1 1 !  E M É S Z T Ő P OR

Dr. G-ölis-tő l.
E dd ig  m ég utói nem éretett hatására nézve az emész

tés és vértisztitás terén, j  a test táplálása és erő sítésére nézve. 
Ezáltal naponkint kétszeri és sokáig folytatott használata 
m ellett valódi gyógyszerré válik számos m ég makacs beteg
ségekben is, m int p. o. emésztési gyengeség, mellégés, a gyo
mor túlterhelése, a belek petyhüdtsége, ideggyengeség, minden
nemű  aranyeres bajok, görvély, guga, sápadtság sárgaság, 
valamennyi idült bő rbaj, rák, időszakos fő fájások, férges és 
köves betegségek, túlnyálkásodás stb. Ez az egyetlen és gyö
keres szer a megrögzött köszvény és mellbajban (tuberculose). 
Ásványvíz gyógymódnál úgy ezelő tt, m int annak használata 
alatt, valam int utólagosan gyógyszerül is kitű nő  szolgála
to t tesz.
Egy nagy skatulya ára : i frt. 26 kr. Egy kis skatulya 80 kr. 
Fő rak tár Pesten, TÖ RÖ K  JÓ SZEF gyógyszerész úrnál. 

A hamisítástóli m egm enekülésre figyelmez
tetek m indenkit, hogy a valódi egyetemes ^  
emésztő por Dr. Gölis pecsétjével van elzárva,

7s m inden skatúlya a védbélyeggel, s ki- 1 
vülrő l ily czímmel van e llá tva:

K. k. concess. U niv.-Speisen-Pulver des D. Gölis in Wien 
Fő szállítóhely: Bécsben Stefansplatz 6. (Zwettlhof).

LIMOU SIN C flLOEAL-OYÖEYE.
(C h loval P e r ié  de  L im ousin .)

C H L O R A L  V I Z E  G Y  (Chloralhydrat)
to lco csk ák b an . Á ra  I frt. 50 k r.

K e l le m e se n  id éz i e lő  az  á lm á t, k ü lö n ö se n  o ly ese te kb en , h o l 
az m ák o n y  ad ag o lása  m e lle tt  n em  é r th e tő  e l, g y e rm e ke k n é l m in d e n  
u tó b a j n é lk ü l  a lk a lm azh a tó .

Id e g b á n ta lm a k n á l m in t fá jd a lo m c s i l la p ító , já té k o n y an  h a t, g ö r 
c sö k n é l p e d ig  k itű n ő  h a tá sa  m e lle tt  az em ész tést leg k e v ésb é  sem  zavarja .

M ag y a ro rszág i fő rak tá r  P e s t e n : T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  g y ó g y 
sze részn é l, k irá ly -u tcz a  7. sz.

* ♦ »  <► *.♦ **, *# *» ♦ **;?«
® 8
j» jV llG R A IN E S  JUe ü RALGIES

P A U L L I N I A - F O U R N I E R .
S  H a ta lm as  srzer a  zsáb ák  (neu ra lg ie ), g y o m o rfá jd a lo m , g ö rc sö k , ^
H  csúz és k iv á ltk ép e n  az id eg es fé lfe jfá jás (m ig ra ine) lek ü zd ésére , m ely - (g 
H  n e k  leg e rő se b b  ro h am a it is g y a k ran  n e h án y  p e rez  ala t t  e len y észti. IP 

N ag y  s ik e r re l a lk a lm az ta to tt m in d en n em ű  k ó ro k b a n , me ly ek  [J* 
H  á ta lán o s e lg y ö n g ü lé sb ő l szá rm azn ak . (g;

Szám os, úgy  a m agán  g y a k o r la tb a n , m in t k ó rh á za k b an , P á -  I I  
S  r isn a k  leg e lő k e lő b b  o rv o sa i és tan á ra i, u. m . Grisolle, Trousseau. | |  
3§ Recamier, Blache, Cruvei lh ier, H ugu ier, A . Tardieu, E . B arthez p  
% sa t. á lta l  20  év ó ta  te t t  k ísé r le te k  b izo n y ít já k , h o g y  szén  k ész ítm én y  f i  
®  m ai n ap  egy ik e  a  leg jo b b  sz e re k n e k  id eg es b á n ta lma k n á l, s e g y ik e  a  ^  
j l  leg h a tá ly o sa b b  zso n g ító k n ak , m ik k e l b íru n k . P
T  N B . Óvakodni kell a ha?nisított szertő l, 7nely vagy nem hasz- f i
*  ndr, vagy  épen árt. — Ára egy nagyobb doboznak 3 frt., kisebbnek a
*  I frt. 50 kr. t i

J§ P á r i s b a n :  egyedül FOURNIER gyógyszerésznél, 26 Rue f&. 
| |  d ’Anjou-St.-Honoré. j

* P e s t e n :  magyarországi fő raktárban TÖ R Ö K  JÓ ZSEF gyógy-
8  szertárában, K irály-utcza 7. sz.

CHINAHÉJ-BOROK,  1
HENRY OS8I.4V tanár, a párisi orvosi akadém ia tagjától. p|

r ■  r ■  -dt
Valódi kinahéj-bor spanyol borból.

A z  o ly  á l la n d ó  v eg y iték , m e ly  az o rv o sn a k  n ag y  b iz to sság o t lg 
n y ú jt, s az ad ag o lás t ig en  k ö n n y ű v é  t e s z i ; a  b o r  nem  k e se rű , h a- jju 
n em  ig e n  k e llem es ízű , m ié r t is ig en  e lő n y ö sen  a lk alm azh a tó  gyér- 38 
m ek ek n é l, g y ö n g é d  e g y én e k n é l, é ltes  és e lg y e n g ü lt  be te g ek n é l, k ik -  §g 
n e k  g y o m ra  a  k ese rű  sz e rek e t ro sszú l tű r i. S z o ru lást n em  okoz  azon  ftg 
e r je n y  (d iastasis) m ia tt, m ely  b e n n e  fo g la lta t ik . A ra  egy üvegnek 2 f r t j s

Vastartalmú kinahéj-bor, m alagaborra l, vilanysavas vassa §8
s erjeny nyel (diastasis). ég

E z tö k é le te s  ta r tó sság ú  s tisz ta  ízű , m ely  m ib en  sem  em lék ez - | |  
té t  a lk a tré sz e ire , k ö n n y e n  ad ag o lh a tó  s b iz to s h a tású . E z e n  a la k b a n  kg 
h a so n ló  k ö rü lm é n y ek  k ö z ö tt a  v asa t a  sze rv eze t ig en k ö n y e n  tű r i, s -5 
h a tása  m ég is b iz to s. —  Ig e n  e lő n y ö s a  sá p k ó r  s v é rszeg én y ség  Ug 
e llen , ú g y sz in te  sú lyos b e te g sé g ek  u tán  ü d ü lés a la tt  ; to v áb b á  m ind - sg 
an n y iszo r, h a  a v é rk ész ítés t ja v ítan i, a te s te rő t  em e ln i és az ideg - jS 
re n d sz e r t  s v é rk e r in g é s t se rk e n te n i  a k a r ju k . —  A ra  egy üvegnek 
2 f r t .  5 0  kr. a j

í íB .  A z  o rv o so k  ez e r je n y  (d iastasis) h aszn á t ezen  b o rb a n  p  
k ö n y e n  m eg  fo g ják  é r ten i, h a  azo n  fo n to s sz e re p re  go n d o ln ak , y  
m e ly e t az em ész tésn é l já tsz ik . (

Iblanyos kinahéj-bor. (Vinum cort. chinae jodatum .)
A z  ib la n y  e k ész ítm én y b e n  H e n ry  sa já tsg o s k eze lése  fo ly tán  í |  

jgs úgyszó lván  m y sticu s m ó d o n  van  eg y esítv e  a  k in áva l, a  n é lk ü l,  h o g y  ^5 
A  vele ö ssze k ö tte tés t k ép ezn e . E z  azé rt v o lt szü k ség es, m ive l ezen  k é t 9  
Sg an y ag  v egy ileg  egym ássa l össze n em  fé r. A z  ig e n  k e llem es ízű  k é- 
5gi sz ítm én y n y e l a  g y a k o r la tb a n  ig en  e lő n y ö sen  le h et h a tn i  az u. n . gö r- ys 
3  vé lyes b á n ta lm a k  e llen , m e ly ek  o ly  k ü lö n fé le  a la k ban  n y i lv á n u ln ak , j  
fi  h e ly e tte s ít i  a  c su k a m á j-o la jt  és ig en  n ag y  h a sz o n n al a d h a tó  e lsa tn y ú lt, 3  
' g o lyvás és an g o lk ó ro s  g y e rm e k ek n e k . —  E ze n  2 k é szítm én y b en  a js  

3  k in  a, ib la n y  és vas fo g la lta tik , o ly  h a ta lm a s sze rek , m e ly ek  úgyszó l- 3  
p  ván  ö n m ag u k b a n  véve e lé g íth e tik  k i az o rv o s t a  m ai id ő b e n , m ely - 
í  b en  a  v é rszeg én y ség  m in d en  b e te g sé g n ek  fő oka . —  A ra  egy üveg- 3  

3  nek 2 f r t .  5 0  kr.

1  PESTEN  a magyarországi fő raktárban TÖ RÖ K  JÓZSEF 
gyógyszertárában, király-utcza 7. sz.

B L A N C A R D ’

V A S I B L  A B  Y - L A B D A C S A I
a p á r is i o rvosi ak ad ém ia , s a  sz. p é te rv á r i  o rv o si co lleg iu m  á lta l 
jó váhagyatva , F ran cz iao rszág , B e lg ium , I rh o n , T ö rö ko rszá g  stb . kó r- 
h áza ib au  á lta lán o san  b eh o za ttak .

A new-yorki 1853-ki és a párisi 1855-ki világkiáll itásnál 
dicséretes megemlitést nyertek.

A z ezen  k ész ítm én y  á lta l  n y e r t  k i tü n te té se k , s k ü lön ö se n  azon 
k ö rü lm én y , h o g y  a  B lancard-féle vas ib lany-lab da cső k a leg tö b b  phar- 
m aco p o eb a  officinal is szer g y a n án t fe lv é te ttek , m in t az a  leg ú jab b  
1866. évi co d ex b e  is tö r té n t, v ilág o san  m u ta tják , ho g y  B lancard  vas- 
ib lany-lábdácsái  k ivá ló  h e ly e t fo g la ln ak  e l a  h a rm ak o y ad n am ik áb an .

E g y es ítv é n  a  vas és ib la n y  g y ó g y h a tásá t, ezen lab d acso k  k ü lö 
n ö sen  a lk a lm azh a tó k  m in d en  o ly  b a jn á l, m ely  g ö rv é lyk o r  vagy m ás 
vé rsen y v  á lta l  tö lté te lez te t ik  ; to v áb b i m ir íg y d a g ok n á l h id eg  tá ly o 
g o k n á l, cso n tszú n á l, s tb . ; az a lk a ti b u jasen y v , a  sáp k ó r, a  feh ér
fo lyás, a  v é rh ián y , s egy egész so ra  az e m líte ttek  fo ly tán  e lsoványo- 
d ássa l p á ro su ló  b e te g sé g e k n e k  em e la b d a c so k k a l leg czé lsze rű b b en  
g y ó g y k e ze lte tik .

V é g re  ezen  lab d a cso k b an  ta lá lja  a  g y a k o r ló  o rv o s a leg h a th a- 
tó sb  szert, h a  az egész sze rv eze tt é le te re jé t fo k o zn i és a lym p h a ticu s, 
e lgy en g ü l, e sa tn y á i t  te s ta lk a to t  zso n g itan i ak arja.

N B . A  tisz tá ta lan  v as ib lan y  n em  b iz tos, ső t k á r té k on y  szer 
lév én , ü g y e ln i k e l l  a rra , hogy  a  valóságos B lancard-féle vasib lany- 
labdacsok szo lg á ltassan ak  k i, m e ly ek n ek  k i tű n ő  m iv o lta  ép en  a k é 
sz ítm ény  tisz taság án  a lap sz ik  ; azé r t is n a g y o b b  b iz to sság  o k á é r t m in 
d en  d o b o zo n  ezüst pecsétünk k ö v e tk ező  aláírásunk ta lá lh a tó  :

B L A N C A R D,
gyógyszerész , P á r is , 40 , R u e  B o n ap arte .

K a p h a tó  a
m ag y aro rszág i fő rak tá rb an  : T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  g y ó g y sze rtá ráb an , 

k irá ly -ú teza  7. sz.

s á lta la  Pest-Budán ?ninden gyógyszertárban.

Bu d a p e s t 1878. K h ó r  & W e in  k ö n y v n y o m d á j a (Dorottya-utcza) 14. sz.
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E L Ő F I Z E T É S I  Á R  : h e l y b e n  é s  v i d é k e n e g é s z  é v r e  

10 f r t . ,  f é lé v r e  5 f r t .  A  k ö z le m é n y e k  é s  f i z e té s e k  b é r m e n te -  
s i te n d ö k .

H I R D E T É S E K É R T  s o r o n k in t  15 ú j k r .

.M E G JE L E N  M IN D E N  V A S Á R N A P . 

M e g r e n d e lh e tő  m in d e n  k i r .  p o s ta h i v a ta ln á l ,  a  s z e r k es z tő s é g n é l  
n á d o r - u t c z a  12. s z á m  é s  K i l iá n  G y ö rg y  k ö n y v k e r e s k e dé s é b e n  

v á c z i - ú tc z a  D r a s c h e - f é le  h á z b a n .

O R V O S I  H E T I L A P .
j T o N I  S  K Ü L F Ö L D I  G Y Ó G Y Á S Z A T  É S  K Ó R B U V Á R L A T  K Ö Z L Ö N Y E.

H U S Z O N K E T T E D I K  É V F O L Y A M .

F e le lő s  s z e rk e s z tő  é s  tu la jd o n o s  M a rk u so v s z k y  L a jo s t i  F ő m u n k a tá r s  B a lo g h  K á lm á n  ta n á r .

T a r t a l o m  : N eupauer J . tr . A  p n e u m a to m e tr iá n ak  és a tü d ő b e l i  lég c se rén e k  p h y s ic a l a la p já ró l. —  M utschenbacher B . tr. A  g ö rv é ly k ó r  v isz o n y a  a 
g ü m ó k ó rh o z  k ó r -  és g y ó g y ta n i te k in te tb e n . (F o ly t.)  —  R ózsahegyi A . tr . K ö z le m é n y  a  b u d a p e s ti  k ir . egy. g y ó g y sz e rta n i in té z e té b ő l . 
K ís é r le t i  a d a to k  az ib la n y  és a h a m a n y ib la g  h a tá s tan á h o z . (F o ly t .)  —  Könyvismertetés. C h iru rg ie  d ’H ip p o c ra te ,  p a r  J . -E .  P é t re q u in .  —  
Lapszemle. A  láz  sz ín le lésé rő l. —  A  b u ja k ó ro s  tü d ő lo b . —  B á rzs in g m etszés ese te . —  A  gy o rs h a lá l  o k a iró l  k i te r je d t ég ések  u tán . 

T á r c z a  : Eresei E . tr . P á r is i  le v e lek . K e c k e r  k ó rh á z  sebésze i. (Fo ly t.) —  V egyesek . —  P á ly áz a to k .

A pneumatometriának és a tüdő beli légcseré
nek physical alapjáról.
N e u pa u e r  J .  t r .- tó l  B u d a p es te n .

J e le n  é r te k e z é s e m  k ö z z é té te lé r e  a z o n  m e g g y ő z ő d é s  

in d í to t t ,  h o g y  a  p n e u m a to m e tr ia ,  m in t o l y  v iz s g á la ti  

m ó d s z e r ,  m e ly  t is z tá n  p h y s ic a i  a la p p a l  és je l l e g g e l b i r ,  

n a g y o b b  f ig y e lm e t,  m ív e lé s t  é s  é r té k e s í té s t  é rd e m e l az  

o rv o s o k  ré s z é rő l ,  m in t  a  m e ly b e n  e d d ig  r é s z e s í t te tet t .  

A z  á l t a l a  n y e r t  a d a to k  s z á m o k b a n  fe je z te tn e k  k i, s 

az  ú . n . sz e m é ly i  b e f o ly á s tó l  m e n t  é r té k e k e t  n y ú j tan a k ,  

m e ly e k h e z  h a s o n ló k a t  m é g  c s a k  a  th e rm o m e tr ia  k é p e s  

n y ú j ta n i .  T e rm é s z e te s , h o g y  m in d a z o n  té n y e z ő k e t  és 

k ö r ü lm é n y e k e t  k e l l  ta n u lm á n y o z n i ,  m e ly e k  e g y r é s z t  a 

p n e u m a to m e tr ia  a la p já t  k é p e z ik ,  m á s ré s z t  a n n a k  a d a ta i r a  

b e fo ly á s s a l  v a n n a k .  S  e z en  ta n u lm á n y o z á s n a k  b e h a tó bb 

n a k  k e l l  le n n ie , m in t  az  e d d ig  tö r t é n t ,  m e r t  k ü lö n be n  

a  n y e r t  a d a to k n a k  é r té k é t  k e l lő e n  m e g á l la p í ta n i  n em 

s ik e rü l ,  h a s z n a v e h e tő s é g ü k  p e d ig  sz ó b a  se m  jö h e t .  Csa k -  

h a  a z o n  té n y e z ő k n e k  m iv o l tá t ,  b e f o ly á s u k a t  é s  az  a zo 

k a t  u ra ló  p h y s ic a i  tö r v é n y e k e t  e g é sz  v a ló ju k b a n  fe lis 

m e r tü k  , k is é rh e t jü k  m e g  s ik e r r e  k i lá tá s s a l  a  p n e u - 

m a to m e tr ic u s  a d a to k a t  é r te lm e z n i  é s  a  g y a k o r la t i  k or 

ta n b a n  e re d m é n n y e l  é r té k e s í te n i .  M á s  u tó n  a  p n e u m a - 

to m e tr ic u s  a d a to k a t  h e ly e s e n  m e g i té lh e tn i  é s  é r té k es í t 

h e tn i  n e m  s ik e rü l .  M e r t  a  ta p a s z ta la t i la g  g y ű j t ö t t  a d a to k  

h a lm a z á b ó l ,  m in te g y  ta p a s z ta la t i  é r té k ű  k iv o n a to t  ké 

p e z n i, s  a z t  g y a k o r la t i l a g  is é r té k e s í te n i ,  a  g y ű j té s é r e  

á ld o z o t t  s o k  id ő n e k  és  s z o rg a lo m n a k  d a c z á ra  v a ló d i  

b e c s c s e l  b í ró  é s  m a ra d a n d ó  é r té k ű  e re d m é n y h e z  n e m  

v e z e tn e , a m e n n y ib e n  az  i ly  m ó d o n  g y ű j t ö t t  e g y e s  a d a

to k n a k  é r té k é t  n e m  v o ln á n k  k é p e s e k  m e g h a tá ro z n i ,  

m e r t  az o n  b e f o ly á s n a k  n a g y s á g á t  f ig y e lm e n  k ív ü l  h a gy 

tu k ,  m e ly e t  az  e g y e s , á l ta lu n k  a  g y ű j té s n é l  n e m  m é lta 

t o t t  f a c to r o k  a  p n e u m a to m e tr ic u s  e re d m é n y re  g y a 

k o r o l ta k .

S  f ő le g  az  u tó b b i  k ö rü lm é n y n e k  k e l l  tu la jd o n í ta 

n o m , h o g y  a  p n e u m a to m a t r i a , W a ld e n b u r g  b e c s e s  

m u n k á la ta in a k ,  d a c z á ra  m a  m é g  n e m  ö rv e n d  e l te r je d t  és

b iz a lo m te l je s  h a s z n á la tn a k .  A  p u s z tá n  ta p a s z ta la t i  a d a 

to k  u g y a n a z o n  k ö r f o ly a m a to k n á l  s o k s z o r  é p e n  n a g y o n  

e l té r ő k  v o l ta k ,  s e z en  k ö rü lm é n y b ő l  h a s z n a v e h e t le n sé -  

g ü k r e  k ö v e tk e z te te t t .  R é s z e m r ő l  a z t  ta r to m , h o g y  é pe n  

e z en  k ü lö n ö s  l e le t  s e r k e n tő  le g y e n  a n n a k  f e lk u ta tá sá r a ,  

h o g y  m i o k o z ta  lé g y e n  e g y  é s  u g y a n a z o n  b á n ta lo m n á l  

az a d a to k n a k  e l té r é s é t .  É p e n  az  a d a to k n a k  e z e n  k ü 

lö n b s é g é b e n  ig e n  s o k s z o r  e g y  f e le t te  b e c s e s  k ó r je lzé s  

r e j l i k ; c s a k h o g y  ez e n  k ó r je lz é s  n e m  k ü lö n b ö z te tő  (difte - 

re n z i re n d e s  D ia g n o s t ic o n ) ,  h a n e m  s p e c ia l iz á ló  é r té kk e l  

b ir .  A z t  ta r to m , az  o rv o s i  tu d o m á n y  k u ta tá s á n a k  v é gs ő  

c z é l ja  c s a k  az  le h e t ,  a d o t t  e s e tb e n  n e m c s a k  a  b e te gs é g  

n e k  lé n y e g é t  k ó r ta n i  f o g a lm a k  s z e r in t  m e g á l la p í ta n i,  

d e  v o n a tk o z á s s a l  c s a k  a  b e t e g  e g y é n is é g é re ,  k ö r ü lm é

n y e i re  a n n a k  te r m é s z e té t  m e g h a tá ro z n i ,  a  b e te g s é g e t 

m in te g y  m in d e n  e s e tb e n  sp e c ia l iz á ln i .  S  e z en  u tó b b i c z é l t  

e lé rn i  a k a r ó  tö re k v é s ü n k b e n  az  i l y  v iz s g á la t i  a d a tok  

n a g y  e lő n y ü n k r e  le sz n e k .

N e m  s z a b a d  to v á b b á  e l fe le j te n ü n k ,  h o g y  a  p n e u 

m a to m e tr ic u s  a d a to k  ú g y , m in t e g y é b  tü n e m é n y e k  t ö b b 

h a tá n y o k  k ö z r e m ű k ö d é s é b ő l  e re d m é n y e z ő  g y a n á n t  fo ly 

n a k  k i.  S  a  m in t  a  th e r m o m e t r iá t  e l  n em  h a n y a g o l t u k 

a z é r t ,  m e r t  n e m  is m e r te t te  m e g  v e lü n k  az  é p  é s  b e teg  

te s tn e k  k ü lö n b ö z ő  h ő  f o r r á s a i t ,  m e ly e k b e n  a  h ő k é p z és  

v é g b e  m e g y , m é g  k e v é s b é  p e d ig  t u d a t t a  v e lü n k  a z o n  

h ő ré s z  n a g y s á g á t ,  m e l ly e l  az  e g y e s  fo r r á s o k  az  e g é sz 

h e z  já r ú ln a k ,  ú g y  n e m  s z a b a d  a  p n e u m a to m e t r iá t  a z é rt  

e lh a n y a g o ln i ,  m e r t  a d a ta i  e re d m é n y e z ő k e t  k é p e z n e k ,  s  

n e m  e g y e s  té n y e z ő k n e k  k i fo ly á s a i .  A z o n b a n  sz e m b e n  

a  th e rm o m e tr iá v a l ,  m é g  az o n  e lő n y e  is v a n  a  p n e u m a - 

o m e tr iá n a k ,  h o g y  s o k  e s e tb e n  a d a ta ib ó l  az  e g y e s  t é 

n y e z ő k  e l té r é s é t  f e l is m e rn i  is  s ik e rü l .

V é g re  n e m  s z a b a d  a  p n e u m a to m e tr ia  h a s z n a v e h e 

te t l e n s é g é n e k  o k á u l  az  a lk a lm a z ó  j á r a t la n s á g á t ,  v a gy  

é p e n  k é n y e lm e  z a v a r ta tá s á b ó l  k i fo ly ó  e l le n s z e n v e t  te k in te n i .

E z  é r te k e z é s  to v á b b i  ré s z e  e g y  k ís é r le t  a k a r  le n n i , 

v issz a v in n i  a  p n e m a to m e tr ic u s  a d a to k a t  a  tü d ő b e l i  lé g 

c s e r é t  u ra ló  p h y s e ia i  t ö r v é n y e k r e ,  m in t a z o k  o k a i ra.

38
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E  c z é lb ó l  e lő re  k e l l  b o c s á ta n o m  a z o n  p h y s ic a l  

tö r v é n y e k e t ,  m e ly e k n e k  s e g í ts é g é v e l  a  tü d ő b e l i  l é g cs e r é t 

fe l f o g n i  é s  é r te lm e z n i  le h e t.

A  g á z o k  fe s z é ly é rő l  szó ló  tö r v é n y  é r te lm é b e n  v a la 

m e n n y i  g á z a la k ú  te s t ,  t e h á t  a  l é g k ö r i  le v e g ő  is e g y 

a d o t t  é s  m e g h a tá r o l t  t é r b e n  e g y e n le te s e n  e lo s z la n i  

ig y e k s z ik .

T o v á b b á  e g y  a d o t t  g áz -, v a g y  lé g m e n n y is é g n e k  

fe s z é ly e  a  s z e r in t  nő , v a g y  fo g y . a m in t  ez e n  g á z m e nn y i 

s é g  k is e b b  v a g y  n a g y o b b  té r b e n  f o g l a l t a t i k ; m á s  sz óv a l 

a  g á z o k  fe s z é ly e  a z o k  té r f o g a tá h o z  m e g f o r d í to t t  v isz o n y 

b a n  á ll.

V é g re  a  l é g k ö r i  le v e g ő n e k  fe s z é ly e  a  t e n g e r  fe l 

s z ín é n e k  m a g a s s á g á n  T o r ic e l l i  á l ta l  k e r e k e n  760 m m . 

H g  n y o m á s s a l  m e g fe le lő n e k  ta lá l t a t o t t .  E z  é r te k e z é sü n k  

f o ly a m á b a n  a  lé g k ö r i  n y o m á s t  m in d e n k o r  e z en  k e r e k  

s z á m m a l fo g ju k  je lö ln i,  a  k ö n y e b b  m e g é r té s  s z e m p o n t

j á b ó l  p e d ig  a n n a k  a  h ő , n e d v e s s é g  és  lé g á r a m o k  o k o zta  

in g a d o z á s a i t  e lh a n y a g o l ju k .

A  lé g k ö r i  le v e g ő  e z e n  te te m e s  fe s z é ly é n é l  fo g v a  

a z o n  tö r e k v é s s e l  b i r ,  h o g y  m in d e n  ü r té r b e ,  m e ly n e k  

g á z - ta r ta lm a  k is e b b  fe s z é l ly e l  b ir ,  b e h a to l jo n .  V e gy ü n k  

p é ld á u l  e g y  r u g a n y o s  z s á k o t,  m e ly  e g y  fú v ó  b e ls e jé be  

lé g m e n te s e n  b e  v a n  i l le s z tv e  é s  p e d ig  ú g y , h o g y  a  zsá k  

n y í l á s a  a  fú v ó  to r k á b a n  r ö g z í t te te t t .  E z e n  z s á k b a n  fo g 

l a l t  l e v e g ő  a  k ü l le v e g ő v e l  íg y  c s a k  a  fú v ó  to r k á n  

á t  k ö z le k e d h e t ik .  H a  a  f ú v ó t  k i tá g í t ju k ,  a k k o r  b e lső  

ü r t e r e  n a g y o b b o d n i  fo g . A  b e ls e jé b e n  fo g la l t ,  t e h á t a  

z s á k b a n  le v ő  le v e g ő  a  tá m a d t  n a g y o b b  ű rb e n  s z é t te r 

je s z k e d n i  ig y e k s z ik ,  s n é m i a k a d á ly t  c s a k  a z s á k  rug 'a -  

n y o s s á g a  k é p e z . A m in t  a  le v e g ő  a  z s á k b a n  a  n a g y o b -  

b í t o t t  t é r b e n  té n y le g  k i  is  te r je s z k e d e t t ,  k e l l ,  h og y  fe 

s z é ly e  fo g y jo n . E n n e k  k ö v e tk e z m é n y e  lesz , h o g y  a  k ül-  

le v e g ő , h a  a  k ö z le k e d é s  sz a b a d , a d d ig  fo g  a  z s á k b a  h a 

to ln i,  m íg  ez  u tó b b ib a n  fo g la l t  le v e g ő n e k  fe s z é ly e  o ly  

n a g y  lesz  m in t a  lé g k ö ré .  S  v isz o n t n y o m ju k  ö ssze  a 

fú v ó t ,  a k k o r  b e ls ő  ü r t e r e  k is e b b í te tn i  fo g . A  b e n n e 

f o g la l t  le v e g ő  k is e b b  té r b e  fo g  ö s s z e s z o r í t ta tn i ,  min e k  

f o l y tá n  fe s z é ly e  n ő n i fo g . M iu tá n  ö s s z e sz o r í tá s a  e lő t t  

f e s z é ly e  760 m m . H g  v o l t ,  m o s t  n a g y o b b n a k  k e l l  le n nie .

E z e n  n a g y o b b  fe s z é ly e  m ia t t  a  z s á k b e l i  le v e g ő  

s z a b a d  k ö z le k e d é s  m e l le t t  a  k ü l le v e g ő b e  a d d ig  fo g  ha 

to ln i,  m íg  m in d k e t tő  e g y e n lő  fe s z é l ly e l  fo g  b irn i .

A m in t  lá t ju k ,  a  le v e g ő n e k  b e -  é s  k iá ra m lá s a  fe sz é ly-  

k ü lö n b s é g e n  a la p s z ik .  H a  e z e n  fe s z é ly k ü lö n b s é g e t ,  va g y  

is az o n  e rő t ,  m e l ly e l  b e -  és  k iá ra m lá s a  tö r té n ik ,  me g 

m é rn i  a k a r ju k ,  a k k o r  i l le ssz ü k  lé g m e n te s e n  a  z s á k  ny í 

l á s á b a  e g y  fe s z m é rő t  (m a n o m e te r t) .  A  fú v ó  k i tá g í tá sá n á l  

a  z s á k b e l i  l e v e g ő  k i te r je s z k e d v é n ,  k is e b b  fe s z é l ly el  fo g  

n y o m n i  a  v e le  k ö z le k e d ő  h ig a n y o s z lo p ra ,  m in t  a  k ü l le -  

v e g ő  a  h ig a n y o s z lo p  m á s ik  v é g é re .  M id ő n  a  fe sz m é rő  

a z t  m u ta t ja ,  h o g y  k i t á g í t o t t  z s á k  m e l le t t  a  k ü l le v eg ő  

a  h ig a n y o s z lo p o t  100 m m . m a g a s a b b r a  n y o m ta  m in t a  

z s á k b a n  k i te r je s z k e d e t t  l e v e g ő ; a k k o r ,  m iu tá n  fe l ke l l  

te n n ü n k ,  h o g y  a  k ü l le v e g ő n e k  fe s z é ly e  n e m  s z a p o ro d ot t  

h i r te le n  100 m m . H g  n y o m á s s a l  n a g y o b b r a ,  a  z s á k b e l i 

l e v e g ő -é  a n n y iv a l  f o g y o t t ,  m íg  a m a z  v á l to z a t la n  m a ra d t ,  

v a g y is  a  k ü l le v e g ő n e k  fe s z é ly e  lé v é n  760 m m . H g  n y o-  

m á s n y i ,  a  z s á k b a n  k i te r je s z k e d e t t  le v e g ő é  e  s z e r in t 

io o  m m . h g -e l  k is e b b ,  az az  c s a k  660  m m . h g  lesz .

S  v isz o n t, m id ő n  a  f ú v ó t  ö ssz e n y o m ju k , a  b e n n e  

f o g la l t  le v e g ő  k is e b b  té r fo g -a tra  fo g  ö s s z e s z o r í t tatn i ,  s 

íg y  f e s z é ly é n e k  e m e lk e d n ie  k e l l .  A z  ö s s z e s ü r í té s  e lő t t  

760 m m  H g -n y i  lé v é n , m o s t  e n n é l  n a g y o b b  lesz . A  b e il 

le s z te t t  fe sz m é rő  m o s t a  m á s ik , v a g y is  k ü l le v e g ő v e l k ö z 

le k e d ő  h ig a n y o s z lo p n a k  p é ld á u l  130 m m . e m e lk e d é s é t  

fo g ja  m u ta tn i .  S  ez e s e tb e n  is a  h ig a n y o s z lo p o k n a k  

e g y e n e t le n  á l lá s a  n e m  a z á l ta l  j ö t t  lé t r e ,  h o g y  a  k ül l e 

v e g ő n e k  n y o m á s a  130 m m -e l c s ö k k e n t ;  h a n e m  a z á l ta l ,  

h o g y  a  z s á k b e l i  le v e g ő n e k  a  fe s z é ly e  a n n y iv a l  n a g y ob b  

le t t .  M in d k é t  e s e tb e n  lá t ju k  a  k é t  le v e g ő  fe s z é ly b el i  k ü 

lö n b s é g é t  s z á m o k b a n  k i f e je z v e ; ez e g y s z e rs m in d  az o n 

e rő n e k  n a g y s á g á t  is  je lz i, m e l ly e l  a  le v e g ő n e k  ezen fe- 

s z é ly k ü lö n b s é g  fo ly tá n  l é t r e jö t t  b e -  é s  k iá r a m lá s a  t ö r 

té n ik .

V ig y ü k  á t  ezen  p h y .s ic a i v is z o n y o k a t  a  tü d ő re ,  m e ly 

tu la jd o n k é p e n  ú g y  v a n  a  m e l lk a s ü rb e n  b e i l le s z tv e , min t 

a  p é ld á n a k  fe lh o z o t t  z s á k  a  fú v ó b a n . A  tü d ő b e n  fo g la l t  

le v e g ő  fe s z é ly é n e k  in g a d o z á s a i ró l  a  b e- és  k i lé g z é si  id ő 

s z a k b a n  a k k o r  k ö v e tk e z ő  fo n to s  fe lv i lá g o s í tá s t  n y e rü n k .

a) B e lé g z é s  k ö z b e n  a  m e l lk a s  ü r te r e  n a g y o b b  lesz , 

s a  b e n n e  f o g la l t ,  d e  e g y s z e rs m in d  a  tü d ő b e n  le v ő  le 

v e g ő  ezen  n a g y o b b  té r b e n  te r je s z k e d ik  sz é t. F e s z é lye , 

m e ly  a  k i lé g z é s  v é g é n , m in t a z t  k é s ő b b  lá tn i  fo g ju k, 760 

m m . H g -n y i  v o l t ,  e n n é l f o g v a  fo g y , s  íg y  760 m m . H g  

n y o m á s n á l  k is e b b  lesz . E z  t e h á t  a z t  m o n d ja , hogy minden 

belégzés alatt a tüdő ben fog la lt levegő nek feszélye kell, hogy 
kisebb legyen min t a légköri nyomás, vagy 760 mm. Hg. 

T o v á b b á  e b b ő l  jo g o s a n  a z t  is le h e t  k ö v e tk e z te tn i ,  ho g y  

m in é l  m é ly e b b  a  b e lé g z é s , v a g y is  m in é l n a g y o b b  e rő ve l  

e s z k ö z ö l te t ik  a  b e lé g z é s , a n n á l  n a g y o b b  a  m e l lü r i  té r -  

n a g y o b b o d á s ,  e n n e k  m e g fe le lö le g  a n n á l  n a g y o b b  a  tü - 

d ö b e l i  l e v e g ő n e k  s z é t te r je s z k e d é s e , t e h á t  f e s z é ly é ne k  

fo g y a tk o z á s a  is. E z  p e d ig  a z t  m o n d ja , h o g y  m in é l  m é

l y e b b  a  b e lé g z é s ,  a n n á l  c s e k é ly e b b  a  tü d ő b e l i  l e v e gő 

n e k  n y o m á s a  a  tü d ő s z ö v e té re . T e rm é s z e te s ,  h o g y  a  k ül 

le v e g ő  s z a b a d  k ö z le k e d é s  m e l le t t  a d d ig  fo g  a  tü d ő b e 

á ra m la n i ,  m íg  a  tü d ő b e n  is  a  le v e g ő  s ű rű s é g e , s  e v ve l  

fe s z é ly e  e g y e n lő  lesz  a  k ü l le v e g ő é v e l .  A  belégzés végén 

e szerint a tüdöbel i levegő  feszélyének akkor, ha a küllevegő 
akadály nélkü l behatolhatott, mindenkor 760 mm. Hg-nyi- 

nak kell lenni.
b) K i lé g z é s k ö z b e n  a  tü d ő  lé g te r e ,  a tü d ő  s z ö v e té n e k 

ö ssz e h ú z ó d á sa , s e g y é b  té n y e z ő k  k ö z re m ű k ö d é s e  f o l y 

tá n  k is e b b í te t ik .  A  b e n n e  f o g la l t  le v e g ő  e n n é l f o g v a 

ö s s z e s ü r í t te t ik .  F e s z e re je , m e ly  a  b e lé g z é s  v é g é n  a k ü l 

le v e g ő  b e h a to lá s a  fo ly tá n  760 m m . H g -n y i  v o l t ,  e m e l

k e d n i  fo g . S  h o g y  ez  v a ló b a n  íg y  tö r té n ik ,  b iz o n y í tja  a z o n  

k ö rü lm é n y , h o g y  a  tü d ö b e l i  l e v e g ő  a  760 m m . H g -n y i  

fe s z e rő v e í b í r ó  k ü l l é g b e  h a to l ,  m e ly  b e h a to lá s  c s a k a k 

k o r  le h e ts é g e s ,  h a  a  tü d ő b e l i  l e v e g ő n e k  fe s z é ly e  n a

g y o b b  m in t 760 m m . H g . Ezekből következtetnünk kell, 

hogy a tüdöbeli légnyomás ki légzés közben mindenkor na
gyobb m in t a légköri nyomás. V i lá g o s , h o g y  m in é l  n a g y o b b  

e rő v e l  e s z k ö z ö l te t ik  a  k i lé g z é s , a n n á l  k is e b b  t é r r e szo - 

r í t t a t i k  ö ssze  a  tü d ő b e l i  le v e g ő , s e  m ia t t  a n n a k  fe sz é 

ly e  a n n á l  n a g y o b b  m é r té k b e n  h a la d ja  m e g  a  lé g k ö r i  

fe s z é ly t .  E g y  b e i l le s z te t t  fe sz m é rő  ez a lk a lo m m a l  is  

s z á m o k b a n  fo g ja  je le z n i  a  k ü lö n b s é g e t .  S z a b a d  k ö z lek e 

d é s  m e l le t t  a  tü d ö b e l i  l e v e g ő  a d d ig  fo g  k iá ra m la n i  a
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a  tü d ő b ő l ,  m íg  fe s z é ly e  o ly  n a g y  lesz , m in t  a  l é g k ör é  

a z a z  760 m m . H g . K i légzés végén tehát a tiidöbel i levegő 
nek feszélye egyenlő  a légkörivel.

A z o n  fe s z é ly k ü lö n b s é g , m e ly  a  tü d ő b e l i  le v e g ő n e k  

fe s z é ly e  é s  a  k ü l le v e g ő é  k ö z t  b e lé g  zés k ö z b e n  a k k or  

tá m a d ,  h a  e g y s z e rs m in d  a  fe sz m é rő  a l k a lm a z ta to t t ,  te* 

h á t  a k a d á ly o z o t t  lé g b e h a to lá s n á l  belégzési feszélynek m o n . 

d a t ik .  E v v e l  n em  s z a b a d  ö s s z e té v e s z te n i  -a z o n  fe s z ély t  

m e l ly e l  a  tü d ő b e l i  le v e g ő  b e lé g z é s  k ö z b e n  b i r .  T o v áb b á ^  

m in t az  e d d ig  e lő a d o t ta k b ó l  k iv i lá g l ik ,  e z en  b e lé g zé s i  

fe s z é ly  tu la jd o n k é p e n  a  lé g k ö r i  le v e g ő n e k  azo n  fe szé ly -  

b e l i  t ö b b le te ,  m e l ly e l  a  tü d ő b e l i  l e v e g ő é t  tú lh a la dja .  A  

k i lé g z é s  k ö z b e n  tá m a d t  f e s z é ly k ü lö n b s é g  ki légzésí f e 
szélynek m o n d a t ik .  I t t  is  f ig y e lm e z te tn e m  k e l l  a r r a ,  n e - 

h o g y  v a la k i  a l a t t a  az o n  f e s z é ly t  é r ts e ,  m e l ly e l  a  tü d ő 

b e l i  l e v e g ő  k i lé g z é s  k ö z b e n  b ir .

N e m  ta r t o t t a m  fe le s le g e s n e k  e z en  k ö n y e n  m e g e s  

h e tő  f e lc s e ré lé s e k re  f ig y e lm e z te tn i ,  m e r t  az  e m l í tet t  é r  

té k e k  n e m c s a k  n e m  a z o n o s a k , d e  e g y e n e s e n  m e g fo rd í .  

t o t t  v is z o n y b a n  á l l a n a k  e g y m á s h o z . í g y  p . o . a d o t t  e s e t 

b e n  a n n y iv a l  k is e b b  b e lé g z é s  k ö z b e n  a  tü d ő b e n i  l e v e

g ő n e k  fe s z é ly e  a  lé g k ö r in é l ,  a m e n n y i t  é p e n  a  b e lé g zé s i  

fe sz é ly  k i te s z ,  m iu tá n  a  k e t tő  e g y ü t t  v é v e  760 m m . H g  

tesz . S  íg y  m in é l  n a g y o b b  az  e g y ik ,  a n n á l  k is e b b n e k 

k e l l  le n n i  a  m á s ik n a k .  A  k i lé g z é s i  fe sz é ly  p e d ig  c sa k  

a z o n  t ö b b le te t  k é p e z i ,  m e l ly e l  k i lé g z é s  k ö z b e n  a  tüd ő .  

b e n i  le v e g ő n e k  fe s z é ly e  a  l é g k ö r i t  fe lü lm ú l ja . E  s ze r in t  

a  k i lé g z é s i  fe s z é ly  c s a k  e g y  ré s z é t  k é p e z i  a  tü d ő b el i  

l e v e g ő  fe s z é ly é n e k .

M é g  n a g y o b b  z a v a r t  k é p e z n e  a  fe s z é ly k ü lö n b s é g e k -  

n e k  ö s s z e v e té s e , m e ly  e g y r é s z t  a  b e lé g z é s i  és  k i lé gz é s i  

fe s z é ly  k ö z t ,  m á s ré s z t  p e d ig  a  tü d ő b e n i  lé g n y o m á s o k 

k ö z t  tá m a d t  a  be- é s  k i lé g z é s i  id ő s z a k b a n . E g y  s z á mta n i  

k é p le t  e z t  ig e n  t is z tá n  m u ta t ja  :

Belégzési feszély =  760 m m . H g . —  a  tü d ő b e l i  l é g 

n y o m á s  b e lé g z é s  k ö z b e n . K i légzési feszély — tü d ő b e l i  

lé g n y o m á s  k i lé g z é s  a l a t t  —  760 m m . H g . A  tiidöbel i  
légnyomás belégzés közben =  760 m m . H g . —  b e lé g z é s i  

fe sz é ly . A  tiidöbel i légnyomás ki légzés közben =  760 m m . 

H g  +  b e lé g z é s i  fe sz é ly . T e g y ü k  a  b e lé g z é s i  fe s z é ly t 

100 m m . H g  n y o m á s ra  és  a  k i lé g z é s i t  130 m m . H g - ra , s 

a k k o r  a  b e lé g z é s i  és  k i lé g z é s i  fe s z é ly  k ö z t i  k ü lö n bs é g  

=  100— 130 m m . H g  =  —  30 m m . H g  n y o m á s . E l le n b e n  

a  tü d ő b e l i  le v e g ő n e k  f e s z é ly k ü lö n b s é g e  k i-  és  b e lé gz é s  

k ö z b e n  — (7 6 0 + 1 3 0 )  —  (760— 100) =  7 6 0 + 1 3 0  —  760 +  

100 =  230 m m . H g - t  te sz  k i, v a g y is  a  be- és k i lé g z és i  

fe s z é ly e k n e k  ö s s z e g é t  k é p e z i . M e n n y i re  e lü tn e k  e g y má s 

tó l  é r té k r e  n é z v e  e z e n  k ü lö n b s é g e k ,  e b b ő l  l á th a tó .

E z e n  fe sz é ly b e l i  v is z o n y o k a t  b ő v e b b e n  ta g la ln i  az é r^  

t a r t o t t a m  s z ü k s é g e s n e k ,  m e r t  ta n u lm á n y o z á s a im  k ö z b en  

m e g g y ő z ő d te m , h o g y  e z e k n e k  ö s s z e v e té s é b ő l  so k , a  p hy 

s ic a l  v is z o n y o k k a l  m e g  n e m  fé rh e tő  n é z e t  á l l í t t a to tt  fe l, 

m é g  a  j e le n té k e n y e b b  b ú v á r o k  á l ta l  is, m ire  k ü lö n b en  

i l le tő  h e ly e n  u ta ln i  fo g o k .

H a s o n ló  m ó d o n  k ív á n a to s n a k  ta r to m  a  tü d ő k  és 

a z o k  m ű k ö d é s é n e k  e g y e s  é le t ta n i  v is z o n y a i ra  v issz a té rn i ,  

h o g y  e z á l ta l  le h e tő le g  h e ly e s  fe l f o g á s t  n y e r h e s s ü n k az o n  

m ó d ró l ,  m e ly  s z e r in t  a  tü d ő b e l i  lé g c s e re  tö r té n ik .

K é ts é g te le n  d o lo g , h o g y  b e lé g z é s  k ö z b e n  a  tü d ő k

k i tá g u ln a k ,  s e z á l ta l  ü r t e r ü k  n a g y o b b í t ta t i k .  E z e n  k i t á 

g í tá s a  a  tü d ő n e k  s z ü k s é g k é p e n  a  tü d ő  e g y e s  ré s z le 

te in e k  h e ly z e tv á l to z á s á v a l ,  v a g y is  to v a s ik lá s á v a l  já r .  

A z  a lv e o lu s o k  h e ly z e tv á l to z ta tá s á r a  D o n d e rs  e g y  k ü lö n  

s z á m ta n i  t ö r v é n y t  á l l í to t t  fe l. E  s z e r in t  e g y , a  tüd ő  fe 

lü le té n  le v ő  a lv e o lu s  a n n y iv a l  fo g  a  m e l lk a s  fa la  me n 

té b e r t  e lc sú sz n i, m in t  a  m e n n y i t  a  f e le t te  fe k v ő  a lv e o lu -  

s o k n a k  h o s s z a n t i  k i tá g u lá s a  k i  te sz . N é z e te m  s z e r int  

ezen  tö r v é n y t  a  tü d ő n e k  m in d e n  i r á n y b a n i  k i tá g í tá s ai r a  

a lk a lm a z h a t ju k .  A  tü d ő k ,  t. i. c s a k  e g y  r ö g z í te t t ,  v a g y  

le g a lá b b  a l ig  m o z d u ló  p o n t ta l  b í r n a k ,  m e ly e t  a  t ü d ő

g y ö k b e n  k e l l  e l f o g a d n u n k .  E z e n  h e ly b ő l  m in te g y  s u g ár -  

s z e rü e n  tö r té n ik  a  tü d ő k  k i tá g í tá s a ,  m e ly  a  b e lé g z és s e l  

já r .  S  m iv e l az  a lv e o lu s o k  a la k ja  m é g is  k iv á ló a n  g oly ó  

a la k ú ,  fe l  k e l l  te n n ü n k ,  h o g y  a z o k  k i t á g u lá s a  m in d en  

i r á n y b a n  e g y e n le te s e n  tö r té n ik ,  s t e h á t  m in d e n  i r á ny b a n  

e g y e n le te s e n  n a g y .  A z  a lv e o lu s o k  e n n é l f o g v a  n e m c s a k a  

m e l lk a s  fa la  m e n té b e n , d e  e g y s z e rs m in d  a  tü d ő g y ö k től  

a  p e r ip h e r ia  fe lé  is  to v a s ik la n a k .

A z  e d d ig  f e ls o ro l ta k b ó l  e g y s z e rs m in d  k i tű n ik ,  h o g y  

az  a lv e o lu s o k  k i tá g í tá s a  b e lé g z é s  k ö z b e n  m in d e n k i  ál t a l  

e l is m e r t  té n y .  A  h ö r g ő k r ő l  é s  a  lé g c s ő rő l  h a s o n ló t  k e l l  

f e l te n n ü n k .  M e r t  e g y r é s z t  az  a lv e o lu s o k n a k  e m l í te t t k i 

tá g u lá s a  k e l lő  m é r té k b e n  c s a k  a k k o r  tö r té n h e t i k ,  h a a  

lé g c s ő  és  fő le g  a  b ro n c h u s o k ,  m e ly e k  v é g é n  az  a lv e olu 

s o k  ü ln e k , m e g fe le lő e n  k i n y u j t a t n a k ; m á s ré s z t  o ly  bo n c z -  

ta n i  s z e r k e z e t te l  b í r n a k ,  m e ly  a r r a  lá ts z ik  m u ta tn i,  h o g y  

e z e n  c s ö v e k  é le t ta n i  a l a k v á l to z á s o k r a  is  a lk a lm a s a k.  

L e g a lá b b  a  p o rc z le m e z e k n e k  n y i t o t t  g y ű r ű i  o ly  f e l tev é s  

m e l le t t  s z ó la n a k .  M e r t  r u g a n y o s  c s ö v e k , h a  h o s s z i r án y 

b a n  k in y u j ta tn a k  e g y s z e rs m in d  s z ű k ü ln e k ,  ö ssz e h ú z ó dá s 

n á l  p e d ig  r ö v id ü ln e k  és  t á g u ln a k .  E z e n  a la k v á l to z á sr a  

a  lé g c s ö v e k  n em  le n n é n e k  k é p e s e k ,  h a  p o rc z le m e z e ik  

z á r t  g y ű r ű k e t  k é p e z n é n e k ,  h o lo t t  n y i t o t t  p o r e z g y ü r ük  

m e l le t t  ez le h e ts é g e s .  H o g y  a  lé g c s ő  lé g z é s  k ö z b e n  i ly  

a la k v á l to z á s o k a t  v é g e z , a m e l le t t  e g y  k ó r ta n i  é s z le le t  is 

ta n ú s k o d ik .  I s m e r e te s  és  t á r g y i l a g o s  v iz s g á la t  á l tal  m e g  

v a n  á l la p í tv a ,  h o g y  az o n  e s e te k b e n , h o l  e g y  a la k v á lto .  

z á s ra  k é p te le n  h e g  a  lé g c s ő  ű r é t  sz ű k ít i ,  ez e n  s z ű kí té s  

b e lé g z é s  k ö z b e n  te te m e s e b b  fo k ú , m in t k i lé g z é s  k ö z be n . 

E z e n  a d a t  c s a k  íg y  m a g y a r á z h a t ó : B e lé g z é s  k ö z b e n  a  

lé g c s ő  k in y u j ta tv á n  sz ü k ü l, a z o n fe lü l  a  h e g  is te l je s  é r 

té k é v e l  s z ű k í t i  a n n a k  ü r t e r é t ; k i lé g z é s  a la t t  a  lé gc s ő  

rö v id ü lv é n , tá g ú l ,  m íg  a  h e g  ez e s e tb e n  is  te l je s  ér té k é  

v e i  s z ü k í tő le g  h a t .  E  s z e r in t  c s a k  a  lé g c s ő n e k  a la kv á l 

to z á s a  o k o z z a  a  s z ű k í té s n e k  k ü lö n b ö z ő  fo k á t  b e -  és  k i 

lé g z é s  k ö z b e n , a  h e g  á l t a l  o k o z o t t  s z ű k í té s  m in d k é t m ű 

v e le t  a l a t t  e g y e n lő .  M é g  e g y  m á s ik  é le t ta n i  f e l te v és s e l  

le h e t  a  h ö rg ő k  a m a  a la k v á l to z á s á t  lé g z é s k o r  tá m o g a tn i  

A z á l ta l ,  h o g y  a  h ö r g ő k  b e lé g z é s  k ö z b e n  k in y ú j tv a  v é

k o n y a b b a k  le sz n e k , h e ly t  a d n a k  a z o n  a lv e o lu s o k  te l je 

s e b b  k i tá g í tá s á r a ,  m e ly e k  a  tü d ő s z ö v e t  b e ls e jé b e n , t e h á t  

a  h ö r g ő k  k ö z t  fe k s z e n e k . K i lé g z é s  k ö z b e n  ezen  h ö r g ők  

r ö v id ü l v é n , m e g v a s ta g o d n a k , s e z á l ta l  e g y s z e rs m in d  

ö s s z e n y o m ó la g  h a tn a k  az  a lv e o lu s o k ra .

H a  v a la k i  a z t  á l l í ta n á ,  m is z e r in t  a  lé g c s ö v e k n e k  k i

tá g í tá s a  b e lé g z é s  k ö z b e n  hossz- és szélességi irányban is 

lé t re jö h e t ,  e r r e  n é z v e  v á la s z u n k  o d a  i rá n y ú i ,  h o g y  ez 

u g y a n  n em  le h e te t le n ,  d e  e l le n e  szó l a  ru g a n y o s  c s ö

v e k n e k  p h y s ic a i  m a g a ta r tá s a ,  f ő le g  p e d ig  az o n  tén j^e -
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z ő n e k  h iá n y a ,  m e ly  a z t  e lő id é z h e tn é . M e r t  a  lé g n y o má s  

—  a z o n  e g y e d ü l i  té n y e z ő , m e ly  e z t o k o z h a tn á  —  b e lé g-  

z é s  k ö z b e n  a z o n  c s ö v e k b e n  n e m  n ő , h a n e m  f o g y ; s ő t  

l á t t u k ,  h o g y  m in é l  m é ly e b b  a  b e lé g z é s , t e h á t  m in é l  

in k á b b  n y u j ta t i k  k i  a  lé g c s ő , a n n á l  c s e k é ly e b b  ezen 

lé g n y o m á s n a k  é r té k e .  M in d e z e k  u tá n  le g a lá b b  v a ló s z ín ű 

s é g g e l  fe l  le h e t  te n n ü n k ,  hogy a légcső  és a hörgő k belég

zés közben hosszirányban k inyujta tnak, s a mellett ürük 
szű kül.

E g y  to v á b b i  é s  r e á n k  n é z v e  é p e n  o ly  fo n to s  k é r 

d é s  a z : a) K i lé g z é s  k ö z b e n  a  tü d ő n e k  m e ly ik  p o n t já n 

k e z d ő d ik  a  tü d ő s z ö v e té n e k  ö s s z e h ú z ó d á s a ; b ) a  tü d ő ne k  

v a la m e n n y i  ré s z e  h ú z ó d ik -e  e g y e n le te s e n  ö ssze  és  c) a  

tü d ő  s z ö v e té n e k  m e ly ik  ré s z e  h o zz a  le g in k á b b  lé t r e  ö s s z e 

h ú z ó d á s a  á l ta l  a k i lé g z é s i  f e s z é ly t  ? E z e n  k é r d é s e k e ls e 

jé r e  n é z e te m  s z e r in t  c s a k  a z t  le h e t  f e le l n i : A  tü d őn e k  

r u g a n y o s  sz ö v e te , m iu tá n  c s a k  e g y  h e ly e n ,  t .  i. a  tü d ő  

g y ö k é n  v a n  rö g z í tv e ,  s  t e h á t  c s a k  e h e ly e n  tá lá lh a t 

e l le n á l lá s t ,  d e  e g y s z e rs m in d  tá m p o n to t  is, m in d e n  po n to n , 

a  tá m p o n to t  k iv é v e , e g y s z e r re  fo g  ö ssz e h ú z ó d n i. M e rt  

p h y s ic a i  tö r v é n y  az , h o g y  e g y  ö ss z e fü g g ő , e g y  tá m p on 

to t  k iv é v e , m in d e n  o ld a l ró l  s z a b a d , ru g a n y o s  s z ö v e t 

ö s s z e h ú z ó d á s á t  a z o n n a l  m in d e n  p o n to n  —  a  r ö g z í te t t  tá m .  

p o n to t  k iv é v e  —  k e z d je , m ih e ly t  az  ö ssz e h ú z ó d á s  c s ak  

e g y  p o n to n  is  le h e ts é g e s .  A  tü d ő  s z ö v e té n e k  e g y e n le

te s  ö s s z e h ú z ó d á s á t  i l le tő le g ,  m e ly  a  m á s ik  k é r d é s t  k é 

p e z i  , a z t  k e l l  f e l t e n n ü n k , m is z e r in t  a  tü d ő s z ö v e tne k  

a z o n  ré sz e i , m e ly e k  s z ö v e td ú s a b b a k , e g y s z e rs m in d  n a

g y o b b  r u g a n y o s s á g g a l  is  b i r n a k .  E z e k  te h á t  ö ssz e h ú zó 

d á s u k a t  e r é ly e s e b b e n ,  s íg y  rö v id  id ő  a la t t  f o g já k  b e v é 

g e z n i. A  r u g a n y o s  s z ö v e tb e n  d ú s a b b , m e r t  v a s ta g a b b  

fa lú  lé g c s ö v e k  e  s z e r in t  h a m a r a b b  v é g e z ik  b e  ö ssz e hú z ó 

d á s u k a t ,  m in t a  v é k o n y  fa lú  a lv e o lu s o k . B á r  f e n n te bb  

e m l í te t te m  v o l t ,  h o g y  p u h a , d e  r u g a n y o s  c s ö v e k , h a  

k in y u j tá s  u tá n  ö ssz e h ú z ó d n a k , rö v id ü ln e k ,  s e g y s z e rs m in d  

ü r ü k  á tm é r ő je  n a g y o b b o d ik .  E zt átvéve a tüdő  légcsöveire, 
azok alakváltozásáról ki légzés közben azt vehetjük f e l, mi
szerint azok általában hamarább végezik összehúzódásukat 

m in t az alveolusok, különösen pedig a vastagabb faléi csövek 
hamarább, m in t a vékony falt iak . A z  a lv e o lu s o k b ó l  k i lé g z é s  

k ö z b e n  k iá ra m ló  le v e g ő  e z e k u tá n  a  h ö r g ő k b e n  r ö v id  és  

tá g .  te h á t  a  k i f o ly á s r a  ig e n  a lk a lm a s  u t a k r a  ta lá l . A  

h a r m a d ik  k é r d é s  fe lv i lá g o s í tá s t  ig é n y e l  a z i r á n t ,  a  tü d ő  

s z ö v e tn e k  m e ly ik  ré s z e  o k o z z a  ö ssz e h ú z ó d á s a  á l t a l  le g in 

k á b b  a z o n  n y o m á s t  a  tü d ő b e n  f o g la l t  le v e g ő re ,  m e ly et  

m in t k i lé g z é s i  fe s z é ly t  ta n ú l tu n k  ism e rn i .  M iu tá n  a lé g 

c s ö v e k  k i lé g z é s  k ö z b e n i  a la k v á l to z á s a ib ó l  k ö v e tk e z te tn i  

le h e t ,  h o g y  a z o k  e z en  a la k v á l to z á s a ik  á l ta l  ü r t e r ü ke t  

te te m e s e b b  m é r té k b e n  n e m  k is e b b í th e t i k ,  t e h á t  n a g y ob b  

n y o m á s t  n e m  f e j th e tn e k  k i, n e m  m a r a d t  e g y é b  h á t r a ,  

m in t  e l fo g a d n i, h o g y  a  n y o m á s t  le g in k á b b  a z  a lv e o lus o k  

e s z k ö z ü k  ö s s z e h ú z ó d á s u k  á l ta l ,  m e r t  e g y  h a r m a d ik  h at 

h a tó s  té n y e z ő  n e m  lé te z ik ,  l e g a lá b b  a  m e l lk a s  f a lá na k  a  

k ö z e p e s  h e ly z e tb e  v a ló  v is s z a té ré s i  tö re k v é s e , v a lam in t  a  

k i lé g z ő  iz m o k  e r e je  a n n a k  n e m  te k in th e tő ,  m in t  a z t  

k ü lö n ö s e n  e m p 'n y s e m á n á l  lá tn i  fo g ju k . A z o n b a n  e g y  

k ó r f o ly a m a t ,  t. i. a  tü d ő lé g d a g  is  a  m e l le t t  ta n ú s ko d ik ,  

h o g y  a  k i lé g z é s i  fe sz é ly  fő le g  az  a lv e o lu s o k  ö ssz e hú z ó 

d á s a  á l ta l  h o z a t ik  lé t r e ,  m e r t  e z e n  b á n ta lo m n á l ,  m ely n e k  

lé n y e g e  a z  a lv e o lu s o k  ö s s z e h ú z ó d á s i  k é p e s s é g é n e k  e l-
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v e s z té b e n  fe k s z ik  a  k i lé g z é s i  fe s z é ly t  n a g y o n  c s e k ély n e k  

ta lá l ju k .
( F o ly ta tá s a  k ö v e tk e z ik ) .

A görvélykór viszonya a gümő kórhoz, kór- és 
gyógytani tekintetben.

M i j t s c h e n ba c h e r  Bé l a  tr-tól Budapesten.

(Folytatás).
W agner és Schüppel1) m utatták ki legelő ször, hogy az el- 

sajtosodott, vagy látszólag csak hyperplasticus nyirkm irígyekben 
igen gyakran határozottan je llegzett gíimő k találhatók, melyek itt 
azonban szabad szemmel nem  láthatók, hanem  csak górcső  se
gélyével vehető k ki, nem  annyira kicsinységük m iatt, hanem 
m iután csak kevéssé ütnek el az ő ket környező  m irígygyurmától. 
F ried laender2) és K öster a görvélyes nyirkm irígyeken kívül egyéb 
görvélyes kóralakoknál is ú. m. a köztakaró és csontok görvélyes 
bántalm ainál, a görvélyes fekélyeknél, a taplós ízlob sarjaiban, caries, 
ostitis és osteomyelitis-nél csaknem kivétel nélkül nagy m ennyi
ségű  güm ő szem csékre találtak, melyek a bő rtályogok és fekélyek
nél rendesen a laza, gyakran egészen kocsonyaszerű  sarjukban 
jelentékeny nagyságú, egész 1 mm. átm érő jű  csomók alakjában 
fordulnak elő , a görvélyes csontbántalm aknál ped ig  leginkább az 
ürjáratokat kibélelő  sarjakban fészkelnek és rendesen nagy m ennyi
ségű  óriássejteket tarta lm aznak . Hogy e helybeli gümő k 
csakugyan azonosak az általános giimő kórnál fellépő gü- 
mő kkel, a m ellett ezekkel tökéletesen megegyező  szövet
tani alkatuk tanúskodik, mely azonban némely esetben a már ko
rán beálló szétesési folyamat következtében kissé elm osódott. 
Azon ellenvetés, hogy e güm ő k sokkal kisebbek, m int az általá
nos güm ő kórnál fellépő  gümő k, semmit sem bizonyít ellenük; 
egyrészt, m iután ezen m ár szabad szemmel látható gümő k tu 
lajdonképen több gümő  halmazából állanak ; másrészt, ped ig  miu
tán  a helybeli güm ő kór egyes eseteiben pl. a taplós ízlobnál 
gyakran ép oly nagy szabad szemmel is kivehető  gümőkre 
találunk.

E  helybeli gümő k vagy első dlegesen vagy m ásodlagosan lép
nek fel. Schüppel ugyan m ár az első dlegesen fellépő güm ő ket 
is csak a güm ő kór helybeli jelentkezésének tartja, s egy különös 
ú. n. güm ő s kórhajlamból szárm aztatja, melynek lényege ép úgy, 
m int a görvélykóré a testrészek fokozott sebzékenysége (Vulnera- 
bilitaet) és lobokra való hajlandóságában rejlenék. Hasonló véle
m ényben van R ind fle isch8), ki m ár azon első dleges lobfolyam ato
kat, melyek következtében a helybeli güm ő ket fellépni látjuk, ha 
nem  is tartalm aznak güm ő szerű  boncztani e lem eket, első dleges 
güm ő kórnak tek in ti; de  m iután K öster és F ried laender kim utat
ták, hogy ily helybeli güm ő kór számos oly körfo lyamatnál is 
elő fordú), hol ily különös kórhajlamnak semmi nyom ára sem 
akadunk, így pl. idü lt pericarditis-nél, pleuritis-nél, a portio vagina
lis felületes fekélyeiben, különböző  régi fekélyekben, syphiliticus'" 
fekélyekben, a rákgyurm ában, lupus-nál, elephantiasis-nál stb., leg
valószínű bb, hogy a güm ő knek nevezett újképletek nem  egy kü
lönös kórhajlam következtében lépnek fel, hanem  csak bizonyos 
lefo lyású lobokhoz csatlakoznak (B irch-H irschfeld4).

E z e n  k ü lö n ö s  le fo ly á s ú  lo b o k  a la t t  o ly  iz z a d m á n y o s  lo b f o 

ly a m a to k a t  é r tü n k , m e ly e k n é l a  lo b te rm é n y  e l tá v o lo dá s a  m e g  v a n  

n e h e z í tv e  v a g y  e g é s z e n  m e g  v a n  a k a d á ly o z v a , m in e k  ok a  v a g y  a  lo b 

te r m é n y  m in ő s é g é b e n  re j l ik , a  m e n n y ib e n  s e j td ú s  iz za d m á n y o k  e g y á l 

ta lá n  so k k a l n e h e z e b b e n  s z ív ó d h a tn a k  fe l, m in t  a z o k, m e ly e k  v íz d ú s a b -  

b a k ;  a v a g y  h e ly b e l i  k ö rü lm é n y e k  le h e tn e k  a  h iá n y o s  fe ls z ív ó d á s  o k a i, 

íg y  k e r in g é s i  z a v a ro k , v isz é r - , v a g y  n y i r k e d é n y - th ro m b o s is o k ,  a  s z e rv e k  

g y u rm á já b a  v a ló  le r a k ó d á s o k .  A  m i az  iz z a d m á n y o k  m in ő s é g é t  

i l le t i ,  a z o k n a k  s e j t - ,  v a g y  v íz d ú s a b b  v o lta  p e d ig  az  e d é n y f a la k n a k  

a  lo b  á l ta l  f e l té te le z e t t  k ó ro s  e lv á l to z á s á tó l  fü g g. M in é l j e l e n té 

k e n y e b b  az  e d é n y fa la k  e  k ó ro s  e lv á l to z á s a ,  a n n á l  s ej td ú s a b b  az  

iz z a d m á n y , m e ly n e k  fo ly to n o s  k é p z ő d é s e  c s a k is  az  e dé n y f a la k  

é p s é g é n e k  h e ly re á l lá s á v a l  sz ű n ik  m e g  ; h a  ez  tö k é lete s e n  n e m  jö n  

x) Schüppel, U n tersuchungen  ü b e r L ym phdrüsen tuberculose und  d ie  
dam it verw andten  und  verw echselten D rüsenk rankhe iten . T üb ingen . 1871

2) Ü b er die B eziehungen zw ischen L upus, Scrophu lose und  T u b e r
culose. C entra lb l. f. d ie m ed. W issenschaft. 1872. N r  4 3-

s) E . R in d f le isc h , C h ro n isch e  u n d  a cu te  T u b e rc u lo se. Z iem ssen , H a n d 
b u c h  d e r  sp ec . P a th ,  u n d  T h e ra p ie . B d . V . 2. 1874.

4) Z iem ssen  H a n d b . d . sp . P a th ,  u n d  T h e r , B d . X IIX . 2. 1876.
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létre úgy a véralkatrészek átszürő dése habár kisebb mérvben to
vább is fo lytatódik, s ha azonkívül a felszívó edények tevékeny
sége sem elegendő , úgy ezen körülmények következtében az 
izzadmány pangásának és visszafejlő dő  átalakulásba indulásának 
feltételei meg vannak adva. Megjegyezvén azonkívül, m ire Vir
chow különös súlyt fektet, hogy az átizzadott sejtek már e red e
tileg bizonyos felbom lásra való hajlammal bírhatnak, m iként ezt 
nem csak egyes egyéneknél, hanem egész állatosztályoknál tapasz
taljuk.

M idő n az em lített feltételek következtében a lobterm ények 
egy része sajátlagos visszafejlő désnek indúl, melyet elsajto- 
sodásnak nevezünk, em ellett a sejtek más részében egy, habár 
tökéletlen szövetújdonképző dés lép fel, melyet gyakran szintén 
elsajtosodás elő z meg. A sejtm ag u. i. osztódik, új elem ek kép
ző dnek, e folyamat azonban sok esetben a m agosztódásnál to 
vább nem  halad, s a sejt m egduzzad anélkül, hogy annak proto- 
plasm ájából új egyének képző dnének, m inek következtében az 
óriássejtek jönek létre (Z iegler1). Az óriássejtek képző désének 
e m ódja is eléggé bizonyítja, hogy azok korántsem  tarthatók a 
güm ő  kizárólagos jellegző  alakelem einek, hanem  egyéb kórter
m ényekben is elő jönnek ; m iután azonban a güm ő t alkotó e sej
tek között az edényképző dés kim arad, m ár kezdettő l fogva szétesésére 
hajlandók és ekként u jdonképző désre való kezdetleges hajlamuk 
daczára visszafejlő dés alá esnek.

A güm ő t tehát e fejtegetés értelm ében a lobos ujdonkép- 
letnek (granulatio) visszafejlő dési folyamat által feltételezett elfa- 
jú lt alakjának kell tartanunk. A güm ő ket alkotó sejthalmazok 
azután részint a sejtek osztódása, részint új sejtek hozzá sorako- 
zása folytán m indinkább m egnagyobbodnak; központjukban azon
ban a szétesés gyakran m ár akkor m egkezdő dik, m idő n könyi- 
leg m ég növekszenek. A központi szétesés körül a környi sejt
rétegek  néha kötszövetté alakúlván át, a gümő  szétesett 
részlete beburkolódik, ső t néha az egész güm ő t alkotó sejthalmaz 
kötszövetté alakúihat át, azonkívül mészsók lerakodása folytán el- 
meszesedhetik. De ezek csak kivételes esetek ; rendesen a gümő k 
egész k iterjedésükben e lpuhu lnak , szétesnek és szétesésük az 
anyaszövet szétesését is m aga után vonja. Ezen állapotban azu
tán közönségesen m ár csak rövid ideig  m aradnak helytá llók ; ad 
d ig t. i., m íg felszívódásuk a m irígyduzzanatok és nyirkutak el- 
töm ülése folytán ideig lenes akadályokra talál. Ha ezen akadályok 
m egszű ntek, a vér- és nyirkutakon át távolabbi helyekre is el
jutnak, s ott is hasonló folyamatokat idézve elő , a güm ő kór ál
talános elterjedésének csiráivá lesznek.

Rindfleisch, ki a güm ő kórt határozottan  és m indenkor gör- 
vélyes eredetű nek tartja, a gümő k e tovaterjedése szem pontjából 
a güm ő kórnak három fokozatát különbözteti meg, ú. m. az e lső d
leges güm ő kórt, mely alatt a különböző  szervekben fellépő  azon 
görvélyes-lobos folyam atokat érti, melyek helybeli güm ő képző dés- 
sel járnak ; m ásodlagos güm ő kór alatt a nyirkm irígyek gümő kór- 
já t é r t i ; harm adlagos güm ő kór alatt ped ig  a különböző , nem  
első dlegesen m egbetegedett szervekben (m áj, lép , tüdő k, 
v esé k , savóshártyák , agyhártyák , csontvelő  s tb .) fellépő  
güm ő kórt. A m ennyiben mi azon első dleges lobfolyamatokat, 
melyek következtében a helybeli güm ő k fellépnek, nem  tartjuk 
güm ő kórosoknak, a güm ő kórnak csak két idő szakát különböztet
jük m eg t. i. a helybeli güm ő képző dést, melyet elsődleges gü
mő kórnak nevezhetünk, s azután a m ásodlagos güm ő kórt, vagyis 
a helybeli güm ő knek felszívódás utján a különböző  szervekbe 
való tovaterjedését.

A görvély- és güm ő kór közti szoros összefüggés bebizonyí
tására felhozottakat röviden tehát a következő kbe foglalhatjuk 
ö ssze : M inden fontosb görvélyes bántalom  a lobterm ények el- 
sajtosodásával és helybeli güm ő képző déssei jár ; e güm ő k töké
letesen azonosak az általános güm ő kórnál fellépő  gümő kkel, 
s nem  egy különös kórhajlam következtében lépnek fel, hanem 
csak bizonyos sajátlagos lefolyású lobokhoz csatlakoznak, s m iu
tán ép a görvélyes lobok lefolyása szokott olyan lenni, mely a 
helybeli gümő k képző désére kedvező , könyen érthető , hogy a gör
vélyes lobok güm ő képző désre vezethetnek, melyek azután sok *)

*) E . Z ieg le r , E x p e r im en ta le  U n te rsu c h u n g e n  ü b e r  d ie  H e rk u n f t  
d e r  T u b e rk e le le m e n te  m it b e so n d e re r  B e rü c k s ic h tig u ng  d e r H is to g e n ese  
d e r  R ie s e n z e l le n . 1877.
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i d e ig  h e ly tá l ló k  m a r a d h a tn a k  u g y a n , a  le g tö b b  e s e tbe n  a z o n b a n  

a  g ü m ő k ó r  á l ta lá n o s  e l t e r je d é s é n e k  c s i rá iv á  le s z n e k. D e  m iu tá n  

a  lo b o k  i l y e té n  le fo ly á s a  k o r á n ts e m  k iz á r ó la g  a  g ö rv é ly e s  a lk a t 

tu la jd o n a ,  h a n e m  m á s  h e ly b e l i  és  á l ta  lá n o s  k ö rü lm én y e k  k ö z t  is  

lé t r e  jö n ,  a  g ü m ő k ó r t  k iz á ró la g  a  g ö rv é ly k ó rb ó l  s z árm a z ta tn i  n e m  

le h e t  ; s íg y  a z o n  r é g i  té te l t ,  h o g y  a  g ü m ő k ó r  a  g örv é ly k ó r  

ta la já n  fe j lő d ik ,  a  tu d o m á n y  j e le n  á l lá s a  s z e r in t  od a  k e l l  m ó d o 

s í ta n u n k , h o g y  a  g ü m ő k ó r  ig e n  s o k , ta lá n  a  le g tö b b  e s e tb e n  a  

g ö rv é ly k ó r  ta la já n  fe j lő d ik ,  d e  n e m  sz á rm a z ik  k iz á ró la g  a  g ö r 

v é ly k ó rb ó l, h a n e m  e g y é b , n e c ro b io s is s a l  j á r ó  k ö r fo ly a m a to k  k ö v e t

k e z té b e n  is  k i f e j l ő d h e t i k 1)

(F o ly ta tá s  k ö v e tk e z ik .)

Közlemény a budapesti kir. tud. egyetem gyógy
szertani intézetébő l.

K ísérleti adatok az iblany és hamanyib lag hatástanához.

R ó z s a h e g y i A l a d á r  tr ., a közegészségtan tanársegédétő l.

(F o ly ta tá s ) .

d) H úgvszervek.

A  h ú g y  v e g y i v iz s g á la ta  a r ró l  n y ú j t  f e lv i lá g o s í tá s t,  h o g y  az 

ib la n y  m e n n y i  id e ig  ta r tó z k o d ik  a  s z e rv e z e tb e n , s mi ly e n  b e fo 

ly á s t g y a k o ro l  a n n a k  a n y a g fo r g a lm á ra .

M ió ta  Tiedemann és W ühler2) a  h ú g y b a n  e lő s z ö r  k im u ta t 

tá k  a  j o d o t ,  ta lá l ta to t t  a z : e m b e r ,  ló , s z a m á r , te hé n ,  k e c s k e , 

k u ty a , h á z i  n y ú l  é s  te n g e r i  m a la c z  v iz e le té b e n .  É n  e m b e r e k e n ,  

k u ty á k o n  é s  h á z i n y u la k o n  k ív ü l m é g  békavizelletében is ta lá ltam .
Ö t e m b e r e n  —  a z o k  k ö zü l ö n m a g á m o n  is  —  to v á b b á  s z á mo s  

k u ty á n  és  n y ú lo n  t e t t  m e g f ig y e lé s e im e t ö s s z e h a s o n l ítv a  a z o k k a l , m e ly e 

k e t  B rém o n d ”), H a r le y4), O’Schanguessy6), N a d le r6), R a b u te a u ”), 
s  m á s o k  k ö z ö l te k , t a l á l o m : h o g y  a z o n  id ő  ta r ta m a , me ly  a  j o d -  

k é s z í tm é n y  a lk a lm a z á s a  és  a n n a k  a  h ú g y b a n  m e g je le n és e  k ö z t 

e l te l ik , 4 ' és 2 4 0 k ö z t v á lto z ik , s e z e n  h a tá r o k o n  b e lü l  a  m e g 

je le n é s  g y o rs a s á g a  fü g g  a t tó l ,  h o g y  m e n n y i id ő  m ú lva  v a n  az  

ib la n y  a  h ú g y b a n  k im u ta th a tó  m e n n y is é g b e n ,  fü g g  te há t  az 

a lk a lm a z á s  m ó d já tó l  ( l e g h a m a r á b b  v is s z é rb e  f e c s k e n dé s n é l ,  a z u tá n  

a  g y o m o r , a  v é g b é l ,  a  sa v ó s  h á r ty á k  és  a  b ő r f e lü le t,  v é g re  s e b 

fe lü le te k  ré s z é rő l  tö r té n t  f ö ls z ív ó d á s n á l) ,  a  k é s z ítm é n y tő l  (a  sza 

b a d  ib la n y t  ta r ta lm a z ó k  —  a  b ő r  k iv é te lé v e l  —  la s s ab b a n ,  m in t 

az  ib la n y o s  é g v é n y e k , s e z e k n é l is la s s a b  b a n  a  fé mib la g o k ) ,  s fü g g  

v é g re  m é g  az  a d a g o lá s  a la k já tó l  (p l . K J - n á l  le g g y o rs a b b a n  o l

d a t ,  a z u tá n  p o r ,  v é g re  la b d a c s  a la k já b a n ) .

A  kiválasztás ta r tam a  H a r ley , R abu teau  és W arlam , N a d le r , 

Rose v iz s g á la ta in á l  4 8  ó . és  9  n a p  k ö z t v á lto z ik . A z a da g o k  s z á 

m á n a k  és  a  b e k e b e le z e t t  ö ss z e s  ib la n y m e n n y is é g n e k  W allace’’') 

s z e r in t  n in c s  b e fo ly á s a  a  k iv á la sz tá s  t a r t a m á r a ; R abu teau s z e r in t  

ez  c s a k  az  u tó b b i ,  Schaefer é s  R osen tha l s z e r in t  m in d k é t  é r t é k 

k e l  e g y e n e s  v is z o n y b a n  á ll , a  v iz e le t  m e n n y is é g é v e l p e d ig  f o r 

d í to t tb a n .

E g y e t le n  é s  is m é te l t  a d a g o k  b e k e b e le z é s e  u tá n  e m b e re k e n  

és k ís é r le t i  á l la to k o n  te t t  m e g f ig y e lé s e im  s z e r in t  a  k iv á la s z tá s  

ta r ta m a  45— 149 ó . H o s s z a b b  e g y  n a g y  a d a g ,  m in t  tö b b  k is  

n a p i  a d a g  u tá n . F ü g g  á l ta lá b a n  a  fe ls z ív ó d á s  g y o rs as á g á tó l ,  m ire  

n é z v e  a z  e ls ő  m e g je le n é s n é l  m o n d o t t  fö l té te le k  á l lan a k . E g y  e s e t 

b e n  ib la n y fe s tv é n y n e k  a  h e r e b u r o k b a  tö r té n t  f e c s k e nd é s e  u tá n  az 

5 5 . ó r á b a n  n e m  v o l t  a  v iz e le t  ib la n y ta r ta lm ú , m íg  a 6 7 .  és 

8 2 — 9 0 . ó r á b a n  ig e n .  H a s o n ló  tü n e m é n y  ez , m in t  a  m inő t  

R o se”) m é rg e z é s i  e s e té b e n  é sz le l t .  A k iv á la s z tá s n a k  á l ta lá b a n  

h o ss z ú  ta r ta m a  —  m é g  g y o rs  f e ls z ív ó d á s n á l  is  —  fe l té te le z te t ik  

az  ib la n y  m a g a ta r tá s a  á l ta l  a  s z e r v e z e tb e n ; az  o t t  v e g y ü le te k b e  

lé p , m e ly e k n e k  la s s ú  e lb o m lá s a  k é s le l te t i  k iv á la s z ta tá s á t ; a  tö b b

1) H . R ü h le ,  Ü b e r  den  g e g en w ä rt ig e n  S ta n d  d e r  T u b e rk u lo s e n 
frage. Y o lk m an n s  S am m lu n g  k l in . V o r trä g e  N r. 30.

2) Tiedemann és W ühler. Id . Trousseau. Id .  h e . 2 9 4 .1.
3) B  rámond. Id .  he.
4) H arley. Id . he.
5) 0 ’Schanguessy. T ro u sse au n á l. Id .  h e . 293.
6) N adler. Id . h e . 720  1.
7) Rabuteau. W ig g e rs ’ J a h rb .  1869.
8) Wallace. T ro u sse an n á l. Id . h e . 293.
9) Rose. id . h e . 55. 1.
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kis adagoknak rövidebb tartam a pedig  azáltal, hogy két-két 
bevitel közt is történvén kiválasztás, kevés azon több let, melynek 
az utolsó adag  után ezenkívül kiválasztatnia kell.

Szabad iblanyt edd ig  senki sem talált a húgyban. Scharlau l) 
véli, hogy a jodkalium  felbontatlanul hagyja el a szervezetet. 
Rabuteau* 2) (színiblany bekebelezése után) a vizelet iblanyját 
szikenyhez, Bernatzik szervi vegyülethez, Kletzinsky és Rosen
thal (bármily alakban vitetik is a szervezetbe) káliumhoz gon
dolja kötve.

A palladium chlorürrel m inden iblanytartalm ú vizeletbő l 
nyerhető  csapadék nekem  azt mutatja, hogy égvényhez van a 
jó d  kötve. Váljon kalium, vagy natriumhoz-e, annak eldöntését 
csak azon esetben várhatom ezek m ennyileges m eghatározásától, 
m int Rosenthal ajánlja, ha a jód  színállapotban kebeleztetik be ; 
m ert jodkalium  vagy —  natrium alkalmazása után a megfelelő  
égvény, m int a szervezetbe vitt felesleg, szaporodva lesz a húgyban, 
s jodkalium nak, m int kalisónak alkalmazása után m ég a natrium  is 3 4).

Hosier*)  és Johnson5) észlelték, hogy a vesék kóros elválto
zása, nevezetesen Bright-féle kórja késlelteti, csökkenti, ső t meg 
is szünteti az iblany kiválasztatását ez úton. Ezekkel összhangzó 
érdekes észleletre volt alkalmam heveny Bright-féle kórban 
szenvedő  fiúnál, ki naponta kapott KJ-ból 12— 12 szemért. Az 
első  24 órai vizelet sok fehérnyét, de alig kim utatható iblanyt 
ta rta lm azo tt; a következő  napokon a fehérnyetartalom  csökke
nésével az iblanyé nöttön nő tt. Az iblany kiválasztásának csök
kenésébő l, fehérnyevizelés alatt, m agyarázható Schaefer azon észle
lete is, hogy láz közben kevesebb iblany választatik k i6 *). Czukros húgy- 
árban szenvedő  beteg vizelete szintén gyenge iblanyreactiót a d o t t ; 
itt azonban, mint m ár a Jaborandi bevétele u tán . nyert nyálnál 
is tettem , a kém hatás gyengülését a húgy nagyobb m ennyiségé
nek =  az o ldat hígabb voltának tulajdonítom .

A vizellet napi mennyiségét fokozva találta : Handfield 
Jones1), Rosenthal és Rabuteau, mit utóbbi a torokszárazság 
okozta nagyobb vízfelvételnek tu la jdon ít; változatlannak: Wohler8) 
és Rose', csökkenve: Bassfreund9), Rose, Gil lespie és Herrmann. 
Rabuteau továbbá m ondja, hogy az iblanytartalmú vizeletben 
soha sincsen csapadék, mert az iblany fokozza a húgysavas sók 
oldhatóságát. Rose ellenben látott zavarodást, melyet a nyák 
m ennyiségének viszonylagos növekedésébő l magyaráz.

Rabuteau utóbbi észleletét nem erő síthetem , mert két 
esetben rövid idő vel a k ibocsátás után láttam  tiszta húgysavas 
nátrium ból álló igen dús csapadékot keletkezni. A vizelet termé- 
szettani tulajdonságainak változásait  észleleteim  összehasonlításából 
két csoportra vélem oszthatónak. Az egyik a napi mennyiség 
változatlanéi m egm aradása, vagy növekedése (7300— 7500 kcm., 
d iabeticusnál 4500-ró l 13 ezerre) m ellett a szín elhalványulásával 
és a fajsúly csökkenésével jár, s ez észlelhető  kis adagok huza
mos alkalm azása közben és függ részben a nagyobb vízfelvételtő l; 
a m ásodik  csoportban a napi mennyiség csökken, em elkedik a 
fajsúly, a szín sötétebb, a vizelet zavaros, s ezek a heveny 
m érgezés esetei, bármily úton kebeleztetett is be a színiblany. 
U tólagos egybevetésbő l kitű nt, hogy ezen osztályozás az idézett 
szerző k eseteire is illik.

A kém hatást Handfield Jones erő sebb savinak, Duriau egy 
ízben alinak találta. Két betegen tett hosszas megfigyeléseim a 
savi hatást jodkali adagolása közben fokozatosan, néha a közön- 
bösségig gyengülve m utatták.

A húgy szilárd alkatrészei közű i Handfield Jones a vilany- 
és kénsavat és a halványt túlnyomólag szaporodva, a hugyanyt 
vizsgált esetei felében m egkevesbedve, felében szaporodva találta, 
a húgysavat túlnyom ólag kevesebbnek. Rabuteau10 ll *)) és Milanesi11)

*) Scharlau és Bernatzik. Id .  R o se n th .i ln á l. Id . he. 102. 103. 1.
2 ) Rabuteau. G az. l ieb d o m . 1869, 85. 1.
3) V . ö. Bunge. Z sch r. f. B io lo g ie . I X .  k . 104. I. k  k .
4) Mosler. Id .  he . 39 . 1.
5) Johnson. Id .  he.
6) Schaefer. Id .  he . 147. 1.
’ ) H andfield Jones. S c h m id t ’s J a h rb ü c h e r  C f . 289 . 1.
8| W ähler. Id ézv e  R a b u te a u n á l .  G az. h eb d . 1869. 134. 1.
9) B assfreund, U . o.

10) Rabuteau. G az. h e b d . 1869. 132. 1.
l l ) Milanesi. Id . B u c h e im n á l. W ir k u n g  des Jo d k a l iu m s 114. 1.

észlelték a hugyany m ennyiségének csökkenését, míg Boeck1) a 
vizelet és a bélsár légenytartalm át változatlannak találta.

K ét betegnél határoztam  m eg a vizelet hugyany és chlo r- 
tartalm át az iblanykezelés tartama alatt. A halvagokon határozott 
szaporodás m utatkozott, mely a húgy 24 ó. mennyiségével és a 
fajsúllyal összevág, A,hugyanyt egy esetben kevesbedő nek ta lá l
tam, a m ásikban az a rendes határokon belül in g a d o zo tt; de  
m inthogy az utóbbi egyén czukros húgyárban szenvedett, csökkenést 
vehetünk fel itt is.

Idegen alkatrészek közül Bouley és Rose fehérnyét találtak 
a húgyban. Házi nyulaknál, melyeknek viszerébe, vagy gyom rába 
szabad iblany nagyobb m ennyiségét fecskendeztem , a vizelet a 
m ár tárgyalt változásokon kívül m ég nagy fehérnyetartalm at, 
vérfestenyt és egészen ép vörös vérsejteket m utatott.

K Ö N Y V I S M E R T E T É S .

Chirurgie d'Hippocrate, Ja r  J .-E . Pétrequin, ex-chirurgien 
en chef de I 'Hő tel-D ieu de L yon , prof. a 1 Ecole de méde- 
cine. Paris Librairie J .-P . Bailliere et fi ls . i8y8. Nagy 

8-re't. I. köt. 5 65. I I .  köt. 657. /. A ra  ig  f t .  20 kr.
Hippokrates volt az első , ki az orvostanban, így a sebészet

ben is term észetes alapokon gondolkodni kezdett. O elő tte á lta lá
ban akként vélekedtek, hogy úgy az életet term észetfeletti erő k 
tartják fenn, mint a betegségek létrejövetelében term észetfeletti 
tényező k szerepelnek. S H ippokrates-nek ezen term észetfeletti 
gondolkodás m egdöntésében kifejtett buzgalm át csak akkor m éltá
nyolhatjuk eléggé, ha szem elő tt tartjuk, hogy m ég a múlt évszáz
ban is akárhány orvos találkozott, ki a betegségek keletkezésénél és 
lefolyásánál a term észeten kívül fe ltett erő ket nagy terjedelem ben 
szerepeltette. Ezeknél fogva H ippokrates munkáinak kétségtelenül 
felettébb nagy tö rténeti jelentő sége v an ; Pétrequin fordítását és com- 
m entárját ped ig  m int olyant ajánlhatjuk, mely H ippokrates-nek a sebé
szet terén elfoglalt álláspontját több tekintetben új világításban tün
teti élénk. Pétrequin nagy tudom ányos készültséggel és ritka 
elmeéllel iparkodott a görög eredetinek homályos részeit fe lderí
teni, m iáltal az orvosi tö rténetet és az orvosi nyelvészetet egé
szen új adatokkal gazdagította. A szerző nek nagy, mondhatnék 
teljes nyelvészeti jártassága a görög nyelvben lehető vé tette, hogy 
jól lefordítson oly részeket, melyeket mások kisebb nyelvészeti 
képzettségük folytán roszúl, homályosan, eléktelenítve, vagy érthetlenül 
fordítottak le. Sajnálnunk kell, hogy a nagy tudom ányé szerző t 
a halál munka közben érte el, Juliién tr. azonban a m ég há tra 
levő  részt oly alapossággal végezte el, hogy ez tudom ányosság, 
szabatosság és hű ség tekintetében a Pétrequin által k idolgozott 
fejezetek színvonalán áll. A m unka az állam és a Pétrequin család  
költségein je lent meg. ■— u—

L A P S Z E M L E .

P — sz. S e l le rb ec k  : A  lá z  sz ín le lé s é rő l .

S. a Charité kórház egyik osztályán hosszabb ideig észlelt 
egy beteg nő t, kinél idő nkint fellépő  gyom ortáji fájdalm akon és- 
vérhányáson kívül rendetlen lefolyású hő m érsékem elkedés volt 
észlelhető , anélkül, hogy az utóbbinak m agyarázata valamely hely
beli változás kim utatása által sikerült volna. Részint ezen körü l
mény, valamint az, hogy a hosszasan fennálló láz daczára a 
beteg táplálkozási viszonyai kielégítő k voltak, S.-t azon gondolatra 
vezették, hogy a beteg  a magasabb hő m érséket valamely úton 
m ódon színleli, noha a hő m érséknek m egfelelő leg szaporább volt 
a légzés és érverés száma is. M inden kétségen kívülivé lett ezen 
gyanúja, m idő n egy alkalommal, m ikor a hónalji hő m érsék 38 .5 - 
nek volt jelentve, az ellenő rzésül eszközölt végbéli hő m érés csak 
37 .8 -et m utatott. M indjárt azon gondolatra jö tt S., m iszerint a 
csalás ez esetben csak dörzsölési meleg által lehetett elő idézve, 
s m idő n azután a beteg elő tt kimutatta, m iszerint a hő mérő , 
gom olyának vászondarabkával gyors forgatása által a higany
oszlopot könyen lehet a lázas hő m érsék m agaslatáig felrugtatni, 
a beteg is bevallotta, m iszerint ő  is hasonló eljárás segélyével 
már hónapok óta ám ítja orvosait, mit úgy eszközölt, hogy a 
mint a hő mérő  gomolya a hónaljárokba volt illesztve, hátulról az.

*) Boeck. W ig g e rs ’ Ja h re s b e r .  1869. 4 6 0 . 1.
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ingredö segélyével azt körülvette és forgatta. S. azután kimu
tatta, hogy néhány percznyi ily forgatás után a higanyoszlop 
csakham ar C. 4 0 0 fölé em elkedik ; a forgatás megszű ntével a 
higanyoszlop gyorsan sülyed a kózéplázas hő fokig, melyen azután 
nehány perczig m egm aradva, onnét lassan sülyed a rendes 
hő fokig. (Béri. kiin. W och. 1878. 3. sz.).

P — sz. S a c h a r j in  : A  b u ja k ó ro s  tü d ő lo b .

Vannak esetek, m idő n különben gyenge szervezetű , tüdő 
vészre hajlamos egyének, bujakórt aequirálnak, mely egyéneknél 
egyszer, vagy többször alkalm azott bujakórellenes gyógymód 
után tüdő vész m utatkozik . Ily egyéneknél, ha olyankor 
bujakórellenes gyógym ód folytattatnék, azok állapota általában 
roszabbúlna. Más esetekben a tüdő  bujakóros bántalom  székhe
lyévé lesz, az egyének a tüdő vészesek külemével bírnak kisebb- 
nagyobb mérvben, bujakórellenes kezelésre azonban úgy, mint a 
többi tünetek, a tüdő vészre m utatók is gyorsan javulnak. E két- 
féleséget egymástól elkülöníteni, ado tt esetben tagadhatatlan 
nehéz, s S. e czélból következő ket vél figyelemben ta rtan d ó n ak : 
1) a jellegzetes kórelő zm ényt; 2) a betegek erő s testa lka tá t; 
gyenge testalkatúak S. szerint nem igen érik el a bujakór
késő bbi alakjait, a bujakóros tüdő lob ped ig  azokhoz tartozik ; 3) 
a tüdő töm örülés tárgyilagos tü n e te it ; míg 4) a vérköpés, köhö
gés, szörcszörejek hiányoznak ; 5) a betegek láz ta lanságát; 6) a 
bujakórellenes szerek (higany-iblany) gyors hatását. (Berlin, kiin. 
W och. 1878. 3. sz.).

D . B á rz s in g m e ts z é s  e se te .

Egy nő  három héttel elő bb fogsort nyelt le, melyet több 
Ízben iparkodtak kihúzni, de hasztalanul. Keowen kétszer igyeke
zett a fogsort alkalmas fogó segélyével kihúzni, de bár jól fog
hatta m eg ezt, eltávolítani még sem sikerült, s m inthogy fenye

gető  légzési nehélyek állottak be, bárzsingm etszést hajto tt végre 
bal oldalt. A fogsort, mely hosszátm érő jével másfél hüvelyknyi 
hosszúságban állott függélyesen, csak nagy bajjal lehetett eltávo
lítani ; három metszfogat, s azonkívül m ég egy foghézagot tarta l
mazott. H etednapra gyógyulás állott be ; beszéd és nyelés rendes 
volt. Callender három ily esetet ész le lt; az egyikben a m ű tét 
csak késő n lön végrehajtva, a csont már áttörte volt a bárzsingot 
és a m ellürben genygyülem jö tt létre, mely a m ellhártyát törte át. 
Egy másik esetben halcsont hatolt a bárzsingba, s megsérté a 
függért. Bryant azt javasolja, hogy a szájon át «dó eltávolítása 
kísérleténél ne fejtsünk ki nagy erő t, különben elszakad a bárzsing, 
am int az egy esetben meg is történt. Cripps egy esetet beszél el, 
melyben halcsont lenyelése után kezdetben heves fájdalom, késő bb 
nagyfokú vérzés állott be a szájból, halálos kim enetellel. A halcsont 
ugyanis áttörte a bárzsingot és m egsértette a fejeret. (Brit. Med. 
journ . 1878. I. k.).

D . A  g y o rs  h a lá l  o k a iró l  k i te r jed t é g é s e k  u tá n .

Ha k iterjedt égéseknél igen gyorsan áll be a halál, akkor 
okát a vér túlságos hő fokában, s ennek folytán bekövetkezett 
szívhüdésben kereshetjük. Oly esetekben, m idő n a halál nem kö
vetkezik be rögtön, Sonnenberg számos és nagy gonddal keresz
tülvitt kisérleteknél rendesen  a vérnyomás süly> dúsét tapasztalta. 
E llenben a vérnyomás égés után változatlan m aradt, ha a 
kísérleti állatnak elő bb átm etszette gerinczvelő jét, m iáltal az 
idegvezetés megszakítva 'ő n. Ily állatok rendesen jól tű rték el 
az égést. S. ebbő l azt következtette, hogy égés alkalmával az 
idegrendszerre rendellenes inger hat, miáltal visszahajlás útján 
a véredények zsongja te tem esen alászáll, s ez képezi a halál 
tu lajdonképi okát. (Deutsch. Zeitschr. f. Chir. IX. k.).

—  8 0 9  —

T Á R C Z  A.
Párisi levelek, 

v.
Necker kórház sebészei.

D ésorm eaux-t Broca váltá fel ez osztályon. Broca a párisi 
■ orvosi tekintélyeknek egyik legkiválóbb alakja. Sebészeti fonto
sabb dolgozatai és közleményei mellett, az anthropoiogia terén 
kifejtett m unkálatai által világhírű  nevet vívott ki.

A szünidő k eltelte után, azaz 1877. nov. elején felkerestem 
Broca-t a kórodai kórházban, hol épen az agyról irt újabb mun
kálata m ásolatának javításával foglalkozott. A m ásolást B rocának 
érdekes betegje végzé. Ezen férfi ugyanis évekkel azelő tt a 
hom lokcsont bal külső  alsó részén behorpadással járó törést 
szenvedett, mibő l meggyógyúlt, de  a beszédben teljes két évig 
gátolva v o l t , bár egyébkint szellemi m ű ködései jó rendben 
valának. Lassan lassan tanúlta meg újra a beszédet, s m int azon 
élettani tény bizonyító példáját m utatta ő t be B. nekem, hogy 
„ a  szótagolt beszéd az agyféltekék igen körülírt kis részlete, s 
nevezetesen a baloldali félteke épségétő l függ. Ezen részlet a 
Sylvius-árok felső  részén ReiI szigetjével van szemközt, s a har
m adik hom loktekeredvény hátsó felét, ső t valószínű leg csak a hátsó 
harm ado t foglalja e l“ ; vagyis más szavakkal, a szótagolt beszéd 
székhelye a baloldali harm adik  hom loktekeredvény, az az m int az 
angolok a tudós felfedező  után e lnevezték : Broca tekeredvénye 
(la circonvolution tro isiém e frontale gauche ou la circonvolution 
d e  Broca). B. más esetet is hozott fel : m integy 12 éves fiúnál, 
az em lített tájon a csontvelő bő l kiinduló dngnak ezen agytekered- 
vényre gyakorolt nyom ása folytán szintén beszédhiány következett 
be, s állott fenn m indaddig, míg B. m ű tét által a dagot el 
nem  távolítá. A szerencsés gyógyulást a szótagolt beszéd visz- 
szanyerése követte.

Broca úgy találta, hogy 20 eset közül 17-szer székel a 
balo ldali agyfélteke harm adik hom loktekeredvényében a szótagoit 
beszéd középpontja, a többi 3 esetben ped ig  jobb oldalon. Hogy 
m iért épen balo ldalon, arra B. úgy felel meg, hogy a baloldali 
agyfélteke tekeredvényei, melytő l függnek épen a jobboldali,

tehát korábban használt végtagok mozgásai, gyorsabban haladnak 
k ifejlő désükben mint az ellenoldaliak, úgy hogy balo ldalt már 
barázdákat találhatunk az agy felületén, míg jobboldalt még a 
barázdáknak semmi nyom át sem ész le lhetjük : innen van, hogy 
baloldali agyféltekénkkel kezdünk beszélni.

Örömmel hallottam Brocától, hogy jó em léket Ő rzött m eg 
kedves hazám felő l és felemlíté, hogy még m indig számol az 
anthropologiát tanuló kiküldöttre, m int ezt neki Budapesten léte 
alkalmával a közoktatásügyér k ilátásba helyezte.

Az anthropologiai társaság, melynek Broca lelkes titkára, 
élénk tevékenységet fejt ki Párisban. Tágas helyisége, nagy 
múzeuma, jó dolgozó, bonczoló és elő adási term e van az école 
pratique épületében a musée D upuytren felett.

Broca szíves volt úgy elő adásaira, mint a helyiség m eg
tekintésére meghívni, s m indent részletesen megmutatni.

A muzeura sok érdekes tárggyal bir. mi az em ber fejlő dés
történetére vonatkozó em lékeket illeti. A kő -, bronz-, és vas
korszakból való eszközök m ellett azonban m inden esetre a 
koponyagyüjtem ény az, mi a m aga nem ében páratlan. A világ 
m inden részébő l és a történelem  m inden idejébő l találunk itt, 
szép rendben felhalmozva és felírással ellátva, 3500-at m eghaladó 
koponyát. A néger, caledoniai, canarii, arab, indiai, caraib, 
japani stb. koponyák mellett o tt látjuk az ő s görög és római, 
majd gallo-római, oláh, olasz, franczia stb. koponyákat.

A finn koponyákkal egy polczon a Lenhossék tn r. által 
bekü ldött 4 m agyar koponya szép k idolgozottsága által tű nik ki 
az egész gyű jtem ényben, s fehérségük annál inkább feltű nik, 
mivel mellettük a Sziládi áron által odaajándékozott feketélő  
ő srégi 2 kún koponya foglal h e ly e t; ezek felett párisi, alattuk 
pedig orosz, görög koponyák töltik ki a polczokat.

K órosan elváltozott koponyák, ú. m. kis és nagyfejüek k o 
ponyái szintén elég nagy számán vannak képviselve.

E  gyű jtem énynek az agy összehasonlító boncztanára vonat
kozó készítményei, gypsöntetei (Broca adom ánya) m eglepő  szépek 
és nagyszámuak. Csak majom agy, borszeszben éltévé, m integy 
50 van, különösen alkalmas az agy tekeredvényei tanulm ányozására
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a gorillaagy, mivel ezen a tekeredvények nem oly bonyolultak 
m int az emberi agyon és a fő barázdák (scissures fondam entales) 
sokkal jobban kifejezettek.

Teljes csontvázat különböző  népfajokból m integy 20-at és 
körülbelül ugyanannyi m ajom csontvázat bir e gyű jtemény ; közte 
3 teljes hatalm as gorillacsontvázat. Az emberi csontvázak között 
2 m. io  cm. m agas schweizi csontváz vonja m agára a figyelmet.

A dolgozó helyiség 3 szobából áll. Itt szokta Broca és 
segédje a városban elhalt négerek, vagy más idegen fajbeli em 
berek (kiknek hozzátartozójuk nincsen) és majmok gondos bon- 
czolatát végezni.

E lő adást m indennap tartanak felváltva Broca, T o p in ard 1), 
Daily, de  Mortilet, Hovelacque és Bertillon, még ped ig  az újabb 
idő ben önálló tudom ánnyá kimű velt anthropologia különböző  
ágaiból, ú. m. anthropologiai boncztan, élettan, népism e, tö r
ténelem  elő tti, nyelvészeti anthropologia, dém ographia és orvosi 
földrajz.

A tanfolyam a mű velt közönség részérő l számos látogatónak 
örvend ; kik közül hölgyek sem hiányoznak.

Sebészi munkálatai közül Broca-nak a sérvekrő l* 2), ü térda- 
gokról és a dagokról írt mű veit ismerem.

Az ü térdagokró l3) írt terjedelm es m ű vében 215 nagy gond 
dal összegyű jtött és kitű nő  táblázatban közölt esetbő l azon kö
vetkeztetéseket vonja le B., hogy az összenyom ás (compressio), 
ha jó l van alkalmazva, 5-re szállítja le a halandóságot 100 eset
nél, m íg a lekötésnél a legkedvező bb statistika nyom án is 25-ön 
túl megy a halálozás.

„Ezen egyetlen m egfontolásnak elegendő nek kell lenni“ , úgy
m ond Broca, (875 1.) „hogy a sebészek m indenkor az összenyomásnak 
adjanak elő nyt. Az ki je lenben rögtön lekötés által kezelne egyet is az 
ütérdagok közül, melyek alkalmasak az összenyom ásra, tudatlan
ság és em bertelenség tényét követné el, s m indkét esetben 
m enthetetlen lenne“ .

Az literek összenyomására Broca készüléket alkotott, mely 
azonban elég bonyodalm as és összetett.

Nevezetesebb ezeknél a dagokról írt, illető leg m egkezdett 
m ű ve4), am ennyiben m ég csak két kötet je len t m eg belő le ; ezek 
elseje a dagok általános ism ertetésével és beosztásával fog
lalkozik.

Széles ism eretekkel és kellemes szellem dús irálylyal van e 
munka irva, de beosztását, kórjelzését és a dagok keletkezését 
illető leg mi más nézetekkel bírunk.

Broca e mű vében a sejt felfedezése dicső ségét Raspail szá
m ára igyekszik Schwan-tól elvitatni és az első bbség bebizonyítá
sára idézi R asp a il: „Recherches physiologiques sur les graisses 
et le tissu adipeux. Dans R éperto ire d ’anatom ie et de Physiolo
gie d e  Breschet, t. III. p. 174. Paris 1827 “ czímfi mű vébő l a 
következő  részletet. „Végül m inden szövet, állati vagy növényi, 
nem  lenne más m int ezen szerkezetnek m ódosulása ; az edények 
— úgy az egyik m int a másik országban, —  ugyan-e m ódon 
alakúinának, úgy hogy nem látszik nekem távolinak az idő , mi
dő n hiúság és m erészség vádja nélkül ezen tisztán tudom ányos 
kihívást intézhetni : Adjatok nekem egy hólyagosát (vesicule), 
melynek kebelén tetszésem  szerint fejlő dhessenek más hólyag- 
csák és én elő állítom a szervezett v ilágot.“

Schleiden, Schwan és M üller csak újból elő vévén és kifej
lesztvén Raspail és Royer-Collard eszméit, befejezők és elterjesz
tek a sejt elm életét (32 lap).

A dagokat Broca így osztja be (140— 141 1.).
I. H asonnem ű  termények.
1) Hasonnemiiek és azonos helyüek m in t: túltengés, edény- 

dag, m éhdag (hysterom e), töm lő s dagok, háj-, csont-, porcz
és rostdag.

2) Hasonnem iiek, de  különböző  helyüek, m in t: szarudag 
(cheloid). rost-, felhám dág, velő s dagok, egyszerű  festenyes dag, 
álm irígydag.

4) D r . P a u l  T o p in a rd . L ’an th ro p o lo p ie , 2 -ém e é d it ino . P a r is .  1878. 
czím fi m u n k á ja  a  fran cz ia  tu d . a k ad ém ia  á lta l d í j jal  tü n te t te te t t  k i, s a k ir . 
te rm . tu d . tá rsaság  az t m é ltán  f o rd í t ta t ja  m ag y arra.

2) D e  l ’é tra n g le m e n t d es  h e rn ie s  a b d o m in a les . T h ése d e  co n eo u rs  
p a r  M . P a u l  B ro ca . P a r is  1857.

3) P a u l  B ro ca . D e s  an éu rism es e t  de  le u r  t ra i tem en t, P a r is .  1856.
4) P a u l  B ro ca . T ra i té  d es tu m eu rs. P a r is  1869.

II. Különnem ű  term ények, ú. m. rák, güm ő , geny.
III. Alaktalan term ények : enyvtömlő  (colloid), gutnm a, vér

rög, krétás, kásás lerakódások, elm eszesedés, csontgöm b (tophus).
IV. É lő sdi betokolt á l la to k : rivókatömlő k.
Amint látjuk, B. e beosztásában elég különböző  dagokat 

foglal egy-egy csoportba és hom lokegyenest ellenkezik a ném et 
szerző k nézeteivel: Thiersch, W aldeyer, Virchow, Busch, Müller 
stb. nem  tekintik a rákot, giimő t különnem ű  term énynek. Á lta
lánosan ismert, hogy Thiersch a felhámrákok keletkezési okát, 
„a felhám és gyurma között lévő  histogeneticus egyensúly m eg
zavarására“ viszi vissza ; szintúgy Busch és W aldeyer terjedelm es, 
a felhámrákokról írt mű vében azt állítja, hogy azok m indig a 
felhám sejtek származékai.

Virchow és Müller által ped ig  a daganatra nézve alkotott 
törvény határozottan így hangzik : „N incs kóros termény, mely 
a szó szoros értelm ében különnem ű  lenne, ugyanígy nincs ő snem - 
zés sem az élettani, sem a kóros szövetekben“ .

Broca m aga is azt í r ja : „teljesen k ifejlő dött szövet nem  
alakúi át soha másnemű  szövetté (167 lap)“ , továbbá „egy dag, 
mely je lenben hasonnem ű , nincs jobban kitéve annak, hogy 
rákossá legyen, m int a bántalm azott egyén testének bármely más 
szövetje (179. 1.)“ .

Nagybecsű  adatta l járúl a rákos bántalm ak öröklékenysége 
bebizonyításához Broca e mű vében azáltal, hogy pontos tö rté
neté t közli egy családnak, illető leg 60 éves korában em lő rák
ban elhalt nő  utódjainak, kik közül, 26, ú. m. 7 férfi és 19 nő  
haladta m eg a 30-d ik  életévet. A 19 nő  közül 15 lett emlő -, 
m áj- és m éhrák áldozata, míg a férfiak közül 1 gyomorrákban halt 
e l ;  összesen tehát 26-ból 16-nál rövidíté meg az életet e pusztító 
hetegség. (151 — 152) Nem m egdöbbentő  példája-e ez azon 
iszonyú betegség öröklékenységének ?

A 2-dik kötet belefog a dagok részletes tárgyalásába, s a 
töm lő s dagokat, és hájdagokat stb. végzi.

Be fogja-e Broca ezen mű vét fejezni? Jelenleg mint tanár, 
m int anthropolog, annyira el van foglalva, hogy e müvére nem 
fordíthat idő t, hanem  a jövő ben talán.
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V E G Y E S E K .

Bu d a pe s t , l 8~8■  sept. ig-kén. K a c z á n d e r  G y u la  tr .  a  I I .  b o n c z tan i 

és fe j lő d és tan i tan szék  se g éd év e  m eg v á lasz ta to tt. Az a ry  Á k o s  tr ., J u h á s z  

L a jo s t r . ,  D a v id a  L eo  tr . és Á n g y á n  B é la  tr . tan s z ék i  se g é d ek  m in t cs. 

k ir . közös h a d se re g b e l i  ta r ta lé k o s  o rv o so k  tá b o r i  szo lg á la tra  b e sz ó lí t ta tv á n , 

táv o l lé tü k  ta r ta m á ra  B a lo g h  J á n o s ,  B o d a  G y u la  tr .,  K ra u sz  Ig n á c z  és J o r 

d á n  F e re n c z  tr. tan szé k i se g é d ek ü l h e ly e tte s í t te ttek .

—  B ó k á i Á rp á d , az o rv o sh a l lg a tó k  seg é ly ző  e g y le tén ek  és ö n k é p z ő  

k ö ré n e k  e ln ö k é v é  m eg v á lasz ta to tt.

—  L a p u n k n a k  nem  ré g  m e g je le n t e g y ik  szám áb an  e m lítettü k , hogy  

a  fő v á ro s i k é jle á n y o k  v iz sg á la ta  a 13 k e rü le t i  o rv os k ö z ö tt e g y en le te se n  

o s z ta to t t  m eg. M i ezen  in té z k ed é s t h e ly ese ltü k , a zon b an  le g k ö z e le b b  a k k é n t 

é r te sü ltü n k , h o g y  az csak  ré szb e n , a  T e ré z v á ro sb a n , s i t t  sem  te l je s  k ö v e t

k e ze te sség g e l v i te te t t  v ég h ez . I g e n  sa jn á l ju k , h o g y a k e rü le t i  o rv o so k  

n ém e ly ik e  m ég  m in d ig  tú lság o san  te rh e lte t ik , s é rd ek e s  le n n e  a n n a k  o k á t  

fü rk észn i, h o g y  m ik é n t van , m isze r in t p é ld á u l az V . és X I I .  k e rü le t  o rv o 

sa i á lta l  csak  3— 4 k é jle án y  v iz s g á l ta t lk ,  m íg  m ás ke rü le tb e l i  o rv o so k n a k  

6 0 — 7 0 -e t k e l l  h e te n k in t  k é tsze r  v iz sg á ln i. A z  i l le tő  k e rü le t i  o rv o so k  te e n 

d ő ik  n ag y  h a lm aza  m e lle tt  csak  n ag y  id ő -  és m u n k a á ld o z a tta l  v ég ez h e tik  

a n n y i leán y  v iz s g á la tá t ; en n é lfo g v a  úg y  a re á ju k  rót t  te h e r  k ö n y íté se , m in t  

a k ö z eg é zség ü g y  c zé lsze rű b b  k e ze lé sé n e k  é rd e k é b e n  álla n a  az e g y e n le te s  

fe lo sz tás te l jes  k e resz tü lv ite le .

—  C sa tá r i  G rósz  L a jo s  t r -n a k  a p á r is i n e m ze tk ö z i törv én y szék i 

o rv o s ta n i é r te k e z le te n  h a zá n k  tö rv én y szék i o rvosi sz e rv eze té rő l ta r to t t  e lő 

a d ása  o ly te ts z é s b e n  részesü lt, h o g y  az é r te k e z le t  D e v e rg ie  ja v a s la tá ra  e lh a 

tá ro z ta  a f ran cz ia  ig az sá g ü g y é rn e k  a z t f igye lm ébe ajá n lan i. E n n e k  p e d ig

—  m in t h a l l ju k  —  azo n  e red m én y e  le tt, h o g y  egy  o rv os i tisz tv ise lő  b iz a -  

t ik  m eg  tö rv én y szé k i o sv o stan i sze rv eze tü n k n ek  i t t  a  h e ly sz ín én  tan ú lm á- 

n y o zásáv a l.

—  A z  „ O d o n to lo g ic a l S o c ie ty  o f  G re a t. B r i ta in “ (n a gy b r i ta n n ia i  

fo g ásza ti tá rs u la t)  f. é. ju n . 3 -d ik i ü lésé re  v i ta  tá rg y á u l  a  R ig g -b á n ta lo m  

v o lt k itű zv e , s e zen  a lk a lo m m a l Á rlcövy  Jó z s e f  t r  , sz o rg a lm as fo g o rv o su n k 

n a k  m ájus 2 8 -ró l k e lt  leve le  o lv a s ta to tt  fe l, m e ly be n  je le n t i ,  h o g y  azon

—  á l-sü ly , a fo g m ed e r fe lsz ív ó d ása , p y o r rh o e a  a lv eola r is , a  fo g in y  és a g y ö -
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CHINAHÉJ-BOROK,
H ENRY OSS IAN tanár, a párisi orvosi akadém ia tagjától. 

Valódi kinahéj-bor spanyol borból.

S
A z  o ly  á llan d ó  v e g y íték , m e ly  az o rv o sn a k  nagy  b iz to sság o t 
n y ú jt, s az ad ag o lás t ig en  k ö n n y ű v é  t e s z i ; a  b o r  nem  k e se rű , ha- 
3^ nem  ig en  k e llem es ízű , m ié r t is ig e n  e lő n y ö sen  alk a lm azh a tó  g y é r

ért in ekeknél»  g y ö n g éd  e g y én e k n é l, é ltes és e lg y e n gü lt  b e te g ek n é l, k ik -  
~{s n e k  g y o m ra  a  k ese rű  sz e re k e t ro sszú l tű r i. S zo ru lás t nem  okoz  azon  
^  e r je n y  (d iastasis) m ia tt, m ely  b e n n e  fo g la lta t ik . Á ra  egy üvegnek 2 f r t

§j Vastartalmú kinahéj-bor, m alagaborra l, vilanysavas vassa 
jgä s erjenynyel (diastasis).

E z  tö k é le te s  ta r tó ssá g é  s t isz ta  ízű , m ely  m ib en  sem  em lékez- 
té t  a lk a tré sz e ire , k ö n n y e n  ad ag o lh a tó  s b iz to s h a tású . E z e n  a la k b an  

5$j h aso n ló  k ö rü lm é n y ek  k ö z ö tt a vasa t a  sze rv eze t ig en  k ö n y e n  tű r i, s 
5g h a tása  m ég is  b iz to s. —  ig e n  e lő n y ö s a sá p k ó r s v érszeg én y ség  

e llen , ú g y sz in te  sú lyos b e te g sé g ek  u tán  ü d ü lés a la tt  ; to v áb b á  m ind - 
gá an n y iszo r, h a  a v é rk ész íté s t ja v ítan i,  a tes te rőt em e ln i és az ideg - 
'Á re n d sz e r t  s v é rk e r in g é s t se rk e n te n i  a k a r ju k . —  Á ra  egy üvegnek 

2 f r t .  5 0  kr.
I  ' A z  o rv o so k  ez e r jen y  (d iastasis) h a sz n á t ezen  bo rb a n

k ö n y e n  m eg  fo g ják  é r ten i, h a  azon  fo n to s sze rep re  go n d o ln ak , 
m e ly e t az em ész tésn é l já tsz ik .

Iblanyos kinabéj-bor. (Vinum cort. chinae jodatum .)
A z  ib la n y  e k ész ítm én y b e n  H e n ry  sa já tsg o s k eze lése  fo ly tán  

.3  úgyszó lván  m y sticus m ó d o n  van  eg y esítve  a k in áv al, a  n é lk ü l, hogy  
- ve le  ö ssze k ö tte tés t k é p ez n e . E z  a zé rt v o lt szü k ség es, m ive l ezen  k é t 

?r( an y ag  v egy ileg  eg y m ássa l össze n em  fé r. A z  ig e n k e llem es ízű  k é- 
sz ítm én y n y e l a g y a k o r la tb a n  ig en  e lő n y ö sen  leh e t h atn i  az u. n. gör- 
vé lyes b á n ta lm a k  e llen , m e ly ek  o ly k ü lö n fé le  a la k b an  n y ilv án u ln ak ,

A  h e ly e tte s ít i  a  c su k a m á j-o la jt  és ig en  nagy  h a sz o nn a l a d h a tó  e lsa tn y ú lt,
Á  g o lyvás és an g o lk ó ro s  g y e rm e k ek n e k . —  E ze n  2 k é szítm én y b en  a 
;<;i k in a , ib la n y  és vas fo g la lta t ik , o ly  h a ta lm a s  sze rek , m e ly ek  úgyszó l- 

ván  ö n m ag u k b a n  véve e lé g íth e tik  k i az o rv o s t a m ai id ő b e n , m ely- 
f  b en  a v é rszeg én y ség  m in d en  b e te g sé g n ek  fő oka . —  Á ra  egy üveg- 
[3 nek 2 f r t . 5 0  kr.

rS PESTE N  a magyarországi fő raktárban TÖ R Ö K  JÓZSEF 
gyógyszertárában, király-utcza 7. sz.
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B L A H C A E D '

▼ A S IB L  A N Y - L A B D A C S A I
a p á r is i o rv o s i ak ad ém ia , s a sz. p é te rv á r i  o rvosi co lleg iu m  á lta l  
jó v áh ag y atv a , F ra n c z iao rszá g , B e lg ium , I rh o n , T ö rö ko rszá g  stb . k ó r 

h á za ib a n  á lta lán o san  b eh o za tta k ,

A new-yorki iSyf-k i és a párisi 1855-ki világkiáll itásnál 
dicséretes megemlítést nyertek.

A z  ezen  k é sz ítm én y  á lta l  n y e r t  k i tü n te té se k , s k ü lön ö se n  azon  
k ö rü lm én y , h o g y  a  B lancard-féle vasib lany-labdacsok a  leg tö b b  p h ar- 
m aco p o eb a  officinal is szer g y a n án t fe lv é te ttek , m in t az a  leg ú jab b  
1866 . évi co d ex b e  is tö r té n t, v i lág o san  m u ta tják , ho g y  B lancard vas- 
ib lany-labdacsai  k iv á ló  h e ly e t fo g la ln ak  e l a h a rm a k o y ad n a m ik á b an .

E g y es itv é n  a  vas és ib la n y  gyó g y h a tású t, ezen  lab d acso k  k ü lö 
n ö sen  a lk a lm azh a tó k  m in d en  o ly  b a jn á l, m ely  g ö rv é lyk o r  vagy  m ás 
v é rsenyv  á lta l tö lté te lez te t ik  ; to v áb b i m ir íg y d ag ok n á l h id eg  tá ly o 
g o k n á l, c so n tszú n á l, stb . ; az a lk a t i  bu jasen y v , a  sáp k ó r, a fe h é r
fo lyás, a  v é rh ián y , s egy  egész so ra  az e m líte ttek  fo ly tán  e lsoványo- 
d ássa l p á ro su ló  b e te g sé g e k n e k  em e lab d a cso k k a l leg czé lsz e rű b b e n  
g y ó g y k eze lte tik .

V é g re  ezen lab d a cso k b an  ta lá lja  a g y ak o r ló  o rv o s a leg h a th a- 
tó sb  szert, h a  az egész sze rv eze tt é le te re jé t fo k o zn i és a ly m p h a ticu s, 
e lg y en g ü l, e sa tn y á it  tes ta lk a to t  zso n g itan i ak arja.

N B . A  tisz tá ta lan  v as ib lan y  n em  b iz tos, ső t k á r té k on y  szer 
lév én , ü g y e ln i k e ll a r ra , h o g y  a  valóságos B lancard-féle vasib lany- 
labdacsok szo lg á ltassan ak  k i, m e ly ek n ek  k itű n ő  m iv o lta  é p en  a k é 
sz ítm ény  tisz taság án  a lap sz ik  ; azé rt is n a g y o b b  b iz to sság  o k á é rt m in 
d en  d o b o zo n  ezüst pecsétünk k ö v e tk ező  aláír ásunk ta lá lh a tó  :

B L A N C A R D ,
g y ógyszerész , P á r is , 40 , R u e  B o n ap arte .

K a p h a tó  a
m ag y aro rszág i fő rak tá rb an  : T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  g y ó g y sze rtá ráb an , 

k irá ly -ú tcza  7. sz.

s á lta la  Pest-Budán minden gyógyszertárban.

Cs. kir. szabadalm azott

f  1  ÍJ ■  0 ■  M ® «

Dr. G-ölis-tő l.
E ddig  m ég utói nem  éretett hatására nézve az emész

tés és vértisztitás terén, s a lesi táplálása és erő sítésére nézve. 
Ezáltal naponkint kétszeri és sokáig folytatott használata 
m ellett valódi gyógyszerré válik számos m ég makacs beteg
ségekben is, m int p. o. emésztési gyengeség, mellégés, a gyo
mor túlterhelése, a belek petyhüdtsége, ideggyengeség, minden
nemű  aranyeres bajok, görvély, guga, sápadtság sárgaság, 
valamennyi idült bő rbaj, rák, időszakos fő fájások, férges és 
köves betegségek, túlnyálkásodás stb. Ez az egyetlen és gyö
keres szer a tnegrögzött köszvény és me/lbnjban (tuberculose). 
Ásványvíz gyógymódnál úgy ezelő tt, m int annak használata 
alatt, valam int utólagosan gyógyszerül is kitű nő  szolgála
to t tesz.
Egy nagy skatulya á ra : 1 frt. 26 kr. Egy kis skatulya 80 kr. 
Fő raktár Pesten, TÖ RÖ K  JÓ SZEF gyógyszerész úrnál. 

A hamisítástóli  m egm enekülésre figyelmez
tetek m indenkit, hogy a valódi egyetemes 

, emésztő por Dr. Gölis pecsétjével van elzárva, 
is m inden skatúlya a védbélyeggei, s ki- lm 
vülrő l ily czímmel van e llá tva:

K. k. concess. U niv.-Speisen-Pulver cies D. Gölis in Wien
Fő szállitóhely: Bécsben Stefansplatz 6. (Zwettlhof).

§, jVSlGRA1NES Sf j^EURALGIES

P A U L L I N I A - F O U R N I E R .

L IMOUSIN CHLORAL-UYÖNCt YE.
(C h loval P e r ié  de  L im o u sin .)

C H L O R A L  V I Z E G Y  (C hlora lhydrat) í
' . ÍÜ

tokocskákban. A ra  I frt. 50 kr.

K e l le m e se n  id éz i e lő  az á lm át, k ü lö n ö se n  o ly ese te kb en , h o l  
az m ák o n y  a d ag o lása  m e lle tt  nem  é r th e tő  e l, g y e rm e kek n é l m in d e n  
u tó b a j n é lk ü l  a lk a lm azh a tó .

Id e g b án ta lm ak n á l m in t fá jd a lo m c s i l la p ító , já té k o n y an  h a t, g ö r 
csö k n é l p e d ig  k itű n ő  h a tá sa  m e lle tt  az em ész tést leg k e v ésb é  sem  zavarja .

M ag y aro rszág i fő ra k tá r  P e s t e n : T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  g y ó g y 
sze részn é l, k irá ly -u tcz a  7. sz.

I

IH a ta lm as szer a zsáb ák  (neura lg ie), g y o m o rfá jd a lo m , g ö rcsö k , 
csúz és k iv á ltk ép e n  az id eg es fé lfe jfá jás (m ig ra ine) lek ü zd ésére , m e ly 
n ek  le g e rő se b b  ro h am a it is g y a k ran  n e h án y  p e rez  a latt  e lenyészti.

N ag y  s ik e rre l a lk a lm az ta to tt m in d e n n e m ű  k ó ro k b a n , me ly ek  
á ta lán o s e lg y ö n g ii lésb ő l szá rm aznak .

Szám os, úgy  a  m agán  g y a k o r la tb a n , m in t k ó rh á za k b an , P á -  
r isn a k  le g e lő k e lő b b  o rvosa i és tan á ra i, u . m . Grisolle, Trousseau. 
Recamier, Blache, Cruvei lh ier, H ugu ier, A. Taráién, E . B arthez 
sa t. á lta l  20 év ó ta  te t t  k ísé r le te k  b izo n y ít já k , ho g y  ezen k ész ítm én y  
m ai n a p  egy ike  a leg jo b b  sz e re k n e k  id eg es b á n ta lm a kn á l, s eg y ik e  a 
leg h a tá ly o sab b  z so n g ító k n ak , m ik k e l b íru n k .

N B . Óvakodni kell a hamisított szertő l, mely vagy nem hasz
nál, vagy  épen árt. —  Ára egy nagyobb doboznak 3 írt., kisebbnek 
I frt. 50 kr
P á r i s  b a n :  egyedül FOURNIER gyógyszerésznél, 26 Rue 

d ’Anjou-St.-Honoré.

P e s te n :  m agyarországi fő raktárban TÖ R Ö K  JÓ ZSEF gyógy
szertárában, K irály-utcza 7. sz.

Bu d a pe s t 1878. Kh ó r  & We in  k ö n y v n y o m d á j a (Dorottya-utcza) 14. sz.
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k é rh á r ty a  h u ru to s  lo b já n a k  is n e v ez e tt — b á n ta lo m  tan u lm án y o zásáv a l, 

n e m k ü lö n b e n  id ev o n a tk o zó  gó rcsö v i v iz s g á la to k k a l  fog la lk o z ik , e zek n ek  

e re d m é n y é t p e d ig  csak  3— 4 h ó n a p  m ú lv a  te r je s z th e ti  a  tá rsu la t e lé. A rk ö v y  

tr . u g y a n csak  fe n n te b b i  lev e léb en  je le n ti ,  h o g y  a bu d a p e s ti  egyetem  g y ó g y ’ 

sz e rtan i in té z e téb e n  k u ty ák o n  te t t  k ísé r le te k  ú t já n m eg o ld an i tö rek sz ik  

a zo n  n y í l t  k é rd é s t, v á jjo n  az é lő  fo g szem ö lcsrő l az o d o n to b la s t- ré te g  egy  

ré szé n e k  e ltá v o lí tása  u tá n  m áso d la g o s d e n tin  k é p ző dik -e , s h a  ig en , m ily  

ú to n  tö r té n ik  ez. A  szerző  Íg é re té t b ír ju k , h o g y  ezen  d o lg o za to k  m ag y a r 

n y e lv en  la p u n k b a n  fo g n a k  m eg je len n i.

—  K lu g  N á n d o r  tn r - tó l  A rc h iv  f. A n a to m ie  u. P h y s io lo g ie  1878. 

é v fo ly am áb ó l k i i lö n len y o m a tb an  m e g je le n t „ U n te rsu c hu n g e n  ü b e r  d ie  D ia - 

th e rm an s ie  d e r A u g e n m e d ie n “ . E z e n  é r te k e z é s t szerző la p u n k b a n  m ag y ar 

n y e lv en  m ár k ö z ö lte .

— M e g je len t „S tu d ie n  ü b e r  d ie  q u a li ta t iv e  u n d  q u a n ti ta t iv e  ch em i

sche A n a ly se  d e r  C h in aa lca lo id e  m it H i l fe  des M ik rosk o p s  u n d  P o la r is a 

to rs .  V o n  M a th ia s  R o z sn y a y , A p o th e k e r “ . (A ra d , 1878. Á ra  60  k r.)  A zo n  

o rv o so k  és g y ó g y sze részek  f ig y e lm éb e  a já n lh a t ju k  azt, k ik  g ó rcső v e l, m eg  

fé n y irá n y ító  k é sz ü lé k k e l  re n d e lk e z n e k .

—  A  n ém et ta rm észe tv izsg á ló k  és o rv o so k  51 v án d o rg yű lé se  S ti l l in g  

tr ., e lső  üg y v iv ő  á lta l f. é. sep t. 11 -kén  m eg n y i t ta to tt .  A  b e je le n te t t  ré sz t

v evő k  szám a 8 0 0 -ra  m egy.

—  A  n ém et fo g o rv o so k  k ö z p o n ti  eg y esü le te  (C e n tra l-Ve re in  deut_

sc h e r Z ah n ä rz te ) f. év b en  sep t. 5 — 7 -k én  C o b u rg b a ii ta r to t ta  össze jövete lé t^  

m ely  a lk a lo m m a l é lén k  v i tá ra  sz o lg á l ta to tt  a lk a lm a t a k ö v e tk ező  t é t e l : a 

sz ü le té s , nev e lés , é le tm ó d  és fo g la lk o zás b e fo ly á sa a fo g ak  fe j lő d ésé re  és a 

k ó ro s  h a jlam ra  ; a  v i tá n a k  p e d ig  az le tt az e red m ény e , h o g y  ezen  fo n tos 

tá rg y a t m a jd  a leg k ö z e le b b i ö ssze jö v e te len  B re m e n b en  fo g ják  tá rg y a ln i.  

E k k o r  m ég  szó b a  fog  k e rü ln i  a  b e te g  fo g ak  á ta lán o s m eg je le n ésén e k  

o k a . H a tá ro z ta to tt  p ed ig , h o g y  az e g y le t a r ra  tö re ke d jé k , m isze r in t B e r l in 

b e n  fo g o rv o s i fő isk o la  á l l í t ta s s á k  fe l. *

—  1879. tav aszán  az e u ró p a i v a k o k  in té z e te in e k  ig azg a tó i B e r l in b e n  

ö ssze jö v e te lt fo g n a k  ta r ta n i ,  m e ly n ek  czé lja  lesz, h o g y  a v akok  tan ítása  

e g y sé g es leg y en , s így  a k ü lö n b ö ző  in té z e te k b e n  k ikép z e tt v ak  e m b e rek  

e g y m á st m eg é rth e ssék .

—  E sz a k a m e r ik á b a n  a sá rg a  láz  m ég m in d ig  u ra lk o d ik . N ew -O rle -  

a n sb a n  se p t. 5 -kén  m eg b e teg e d e tt 2 0 1, m e g h a lt  86  ; 7 -k én  m eg b e t. 232, 

m eg li. 7, 12 -k én  p e d ig  m eg b . 212, m eg h . 58 V ic k sb u rg b a n  5 -k én  m egh. 

180, m eg h . 43 . M em p h isb en  5 -kén  m egh . 89, 7 -k én  p e dig  95. N e w -O rle -  

a n s-b an  sep t. 6-ig  az összes m eg b e te g e d e tte k  szám a 4 6 09 -re , a  h a lo ttak é  

p e d ig  139 5 -re  m en t.

—  M a ro c c o b a n  és F e z b en  a c h o le ra  e rő sen  p u sz tít.

f  H o ffm an n  K á ro ly  tr ., k ir . tan ácso s és b u d a p e s ti  kö zk ó rh áz i n y u 

g a lm a zo tt fő o rvos é lte  70. év éb en  m eg h a lt. A z  e lh ú ny t a fő v á ro sb an  évek  

h o sszú  so rá n  á t a le g k e re s e tte b b  g y a k o r ló  o rv o so k  kö zé  ta r to zo tt , az u tó b b i 

é v ek b en  a z o n b a n  e g észe n  e la g g o tt, s v isszav o n ú lv a  élt.

j* F ra n k i  I z id o r  tr .,  f ia ta l ü g y fe le in k  eg y ik e , a Du n a  h u l lá m a i k ö z ö tt  

k e re s te  és ta lá l ta  h a lá lá t.  A z  e lh ú n y tn á l m á r  évek  e lő t t  m eg fesz íte tt k ép ze - 

tés  je le i  m u ta tk o z ta k , m e ly ek  az e m líte tt  szo m o rú  esem én n y e l végző d tek .

H  e T i K i  m u  t  a  t  á  s
a b u d a p e s ti  sz. R ó k u sh o z  cz ím ze tt k ö z k ó rh áz b an  1878. se p t. 13 -tó l egész 

1878. September 19-ig  áp o lt  betegektő l.

fe lv e tt 1 elbocsátott 1 meghalt vissz a m aradi
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S e p t. 13 21 18 39 í  51 14 29 I 6 7 437 439 22 13 26 937
h 12; 24 3 6; 32 20 52 2 i 3 4 17 44°. 23 H 2 4 918

15 l 6 j 16 32 23! H 37 3 5 406 4 3» 23 13 28 908
5) 16 27' 22 4 9 : 2 ° 22 42 i 2 3 414 437 23 12 26 912
n 17 26 26 52. 34 21 'J 55 4 2 6 402 438,24 I I 28 903

18 -4 13 37 1 1 l6 i 2 7 ' 2 4 9 413 426 26 13 29 907
19 19 23 42: 12 T2| 24 2 1 3 417 436 26 14 39 922

Fő városi statistikai kim utatás, sep t. i - tő l  sep t. 7-ig  születések és 

halálozások. A  le fo ly t h é ten  é lve  sz ü le te tt 255 g y e rm ek , m eg h a lt 237 egyén, 

a  szü le tések  te h á t 18 ese tte l m ú lják  fe lü l a h a lá lozáso k a t. A z  é lve szü . 

lő tte k  k ö z t v o lt 187 tö rv én y es, 68 tö rv én y te le n  ; nem re  nézve p e d ig  141 

fiú, 114 leán y . H a lv a  szü le te tt 18 g y e rm ek . A  h a lo ttak  k ö z t v o lt 132 

férfi, 105 nő , egy  éven  a ló l i  g y e rm ek  90 . A  h a lá lese tek b ő l es ik  : I .

k e rü le tre  6, I I .  k é r . 21 , I I I .  k é r . 16, IV . k é r . 8, V . k é r . 14, V I .  k é r .  

18, V I I .  k é r. 43 , V I I I .  k é r . 48 , I X .  k é r. 26, X . k ér . 9, k ó rh ázak ra  

26 , k a to n a  2. N e v eze teseb b  h a lá lo k o k  : c ro u p  4  , d ip h th e r i t is  9,

p e r tu ss is  1, m o rb il l i  2 , sca r la tin a  5, v a r io la  I ,  ch o le ra  — , ty p h u s 4 } 

feb ris  p u e rp e ra l is — . a lii m o rb i c o n ta g io s i— , m en in git is  3, e n ce p h a l i t is  — , 

h y d ro cep h a lu s  acu tu s — . ap o p lex ia  8, te tan u s e t tr ism u s — , co n v u ls io n es 

IO, v itia  v a lvu la rum  4. p n eu m o n ia  e t p leu r it is  8, tu b e rc u lo s is  p u lm o n a lis  

4 1 , d ia rrh o ea  54, e n te r it is  13, c h o le ra  n o stra s  — , p e r ito n it is  I ,  d y sen te r ia  

— , m o rb u s B r ig h ti i  5, c an ce r — , rh a ch it is  — , sc ro fulo sis 2, d e b il i ta s  c o n 

g e n ita  et d e fo rm itas 9, m arasm us sen ilis  5, h y d ro p s — , cau sa  v io len ta  6, 

h o m ic id iu m  1, su ic id iu m  1. c asu s  fo r tu itu s  I .

P Á L Y Á Z A T O K .

H u n y a d m eg y é b en  a V u lk á n , F u j , F e lső -S z á llá sp a ta k a , K lo p o t iv a , 

D em sus, V a jd a -H u n y a d , G y a lá r, M a g y a r-B ré tty e , L o zsád , R o m o sz , S z á sz v á 

ro s, B á lsa, M a ro s-S o ly m o s, H a ró , M a ro s-B ré tty e , Z ám, D o b ra , D éva, A l- 

P e s te s , B lezseny . K r is ty o r ,  B o icza, A l-V á cz a  és  Iv őrö sb á n y a  sz é k h e ly e k k e l, 

s e g y e n k é n t 300  f r tn y i év i f ize tésse l re n d sz e re s ítet t  k ö ro rv o s i  á l lo m áso k ra  

a n a g y m é ltó ság ú  m ag y ar k irá ly i b e lü g y m in is te r  ú rn a k 1877. év i n o v em b er 

h av a  13-án , 4 6 6 2 1 . szám  a la tti  m ag as re n d e le te  é rtelm é b en , ú ja b b i p á ly á za t 

h i r d e t te t ik ,  o ly  m eg jeg y zésse l, h o g y  az id éz e tt re nd e le t  a la p ján , m in d ő n  e le 

g e n d ő  v á lla lk o z ó k  h iá n y á b a n  egy k ö ro rv o s  eg y sze rsm in d  m ás k ö rn e k  is o r 

vosa  leen d , azon  k ö ro rv o s i i l le tm é n y n ek  é lv eze té re  is jo g o s ítv a  leen d .

M in é l fogva  azo n  v á lla lk o zó k , k ik  m ég  ezen á llo m ások  e g y ik é re  sem  

p á ly á z ta k , fe lh iv a tn ak , m isze r in t szab á ly szerű en  felsze re lt fo ly am o d v án y a ik a t 

fo ly ó  évi o k tó b e r  hó  i - ig ,  H u n y a d m eg y e  a ló l ír t  a lisp á n y áh o s  k ü ld jé k  be .

K ív á n a tra , a k itű z e n d ő  v á lasz tás i h a tá rn a p o k  k ö z ö lte tn i fognak .

D éva, 1878. évi sz e p te m b e rh ó  4-én.

B a rcsay K á lm án .

A  H a jd ú -P Iad h áz  v á ro sáb an  m eg ü rü lt m áso d o rv o s i á llo másra  e zen n e l 

p á ly á za t n y i tta tik .

E zen  á llo m ássa l já ró  jav ad a lm azás k ö v e tk ező  . 500 fr t .  év i f izetés, la 

kás, 4  ö l tő z ifa , a h a lo ttszem le  te l je s íté s é r t  —  m ely  k ö te lesség éh ez  ta r to 

z ik  —  20  k r ., ezen k ív ü l egyesek  g y ó g y ítá sá é rt, h a  a b e te g  la k á sá ra  m egy 

50 k r .,  é jje l 1 f r t ., h a  p e d ig  sa já t la k á sá n  re n d e l 25 k r . d í jt  k ö v e te lh e t 

v a g y o n ta lan  sz e g én y e k e t díj n é lk ü l  g y ó g y íta n i k ö te le s .

P á ly á z n i  k ív án ó  o rvos u ra k  fe lh iv a tn a k  k e llő e n  fe lsze re lt  fo ly am o d 

v á n y a ik n ak  f. évi szep t hó  30 -ik  n a p já ra  a városi po lg á rm e s te r i  h iv a ta lh o z  

b e ad á sá ra .

H .-H a d h á z , az 1878, év aug . h ó  25. n a p já n  ta r to t t  kö z g y ű lé sb ő l.

A  v á ro s i k ö zö n ség  n e v éb en  

Fényes László, p o lg á rm es te r .

A  N a g y -sz eb e n i cs. k i r .  k a to n a i  p a ra n c sn o k sá g n a k  f. év  a u g u s tu s  

2 0 -k án  4456 . sz. a. k e l t  kö z lése  a la p ján  a lu l ír t  h iv a ta l az é rd ek lő d ő k k e l 

tu d a tja , m isze r in t 1878 -d ik i au gustus 12 -kén  14 oszt. 1801 sz. a. k e lt  k i- 

b o c sá jtv án y  é r te lm é b e n  ez egyetem  o rv o s ta n h a l lg a tó i eg y  éves ö n k én y tes-  

sz o lg á la t ju k a t a h e ly b e l i  cs. k ir . c s a p a tk ó rh á z b a n  te l jes íth e t ik , m ire  nézve 

a .,N o rm a l V e ro rd n u n g sb la tt“  i l le tő  p é ld án y a  b ő v eb b tá jék o zás v ég ett ezen  

h iv a ta ln á l  az é rd e k lő d ö k  b e te k in sé s é re  á ll.

K o lo z sv á rt  1878. au g u sz tu s 2 4 -k én . 3 — 2

A  kolosvári ni. k. tud. egyetem orvoskari dékáni h iva tala .

-  8 1 3  -

H I R D E T M É N Y E K .

ÜK; . idfcis.

G a r a y  S.
s e b é s z e t i- ,  m ű -  és k ö tsz e ré sz . (P la tvan i-u tcza  fe ren c z iek -b a z á ra  33.)

F ig y e lm é b e  a já n l ja  a tek . o rvosi k ö z ö n sé g n ek  leg ú jab b  sze r
k eze tű  se b é sz i- ,  m ű -  és k ö tsz e re k , v a lam in t te s te g ye n é s z e t i  g é p e 
z e te k b ő l  á lló  s a já t  g y á r tm á n y á t .

A já n l ja  to v áb b á  a n g o l és fran cz ia  g u m m isz e re k , úg y  sz in tén  
b e te g á p o lá s ra  való  eszközök  nagy  ra k tá rá t .  N em ze tk öz i k ö tsze rek  
ra k tá ra .

Á r je g y z é k e k  k ív á n a tra  b é rm e n tv e  k ü ld e tn e k  át.



39. sz.B u d a p e s t, 1878.

E l ő f i z e t é s i Á r  : h e l y b e n  é s  v i d é k e n e g é s z  évr^-

io  f r t . ,  f é lé v r e  5 f r t .  A  k ö z le m é n y e k  é s  f i z e té s e k  b é r m e n te 
s í te n d ő ! ; .

H I R D E T É S E K É R T  s o r o n k in t  15 ú j k r .

M E G J E L E N  M I N D E N  V A S Á R N A P .

M e g r e n d e lh e tő  m in d e n  k i r .  p o s ta h i v a ta ln á l ,  a  s z e r k es z tő s é g n é l  
n á d o r - u t c z a  12. s z á m  é s  K i l iá n  G y ö rg y  k ö n y v k e r e s k e dé s é b e n  

v á c z i - ú tc z a  D r ä s c h e - fé le  h á z b a n .

Se pt e mb e r 29.

O R V O S I  H E T I L A P ,
j ' Í O N l  S K Ü L F Ö L D I  G Y Ó G Y Á S Z A T  É S  K Ó R B U V Á R L A T  K Ö Z L Ö N Y E .

H U S Z O N K E T T E D I K  É V F O L Y A M .

F e le lő s  s z e rk e s z tő  é s  tu la jd o n o s  M a rk u so v s z k y  L a jo s t i .  F ő m u n k a tá r s  B a lo g h  K á lm á n  ta n á r .

T a r t a t .ó m  : N eupauer J . tr. A  p n e u m a to m e tr iá n ak  és a tü d ő b e l i  lé g c se ré n e k  p h y s ic a i a la p já ró l. (F o ly t.) —M utschenbacher  B . t r .  A  g ö rv é ly k ó r  v i s z o 
n y a  a  g ü m ó k ó rh o z  k ó r-  és g y ó g y ta n i te k in te tb e n . (F oly t.)  —  Könyvismertetés. D e  T em p lo i du  su lfa te  d ’a tro p iu e  c o n tre  les su eu rs 
p a th o lo g iq u es  p a r  M . Isidore Royet. —  Lapszemle. Ú j v a r ra t .  —  A  p e te fészek  k i i r tá s a  m in t g yógyszer.

T á r c z a  : D oll inger Gy. t r .  B o sn iáb ó l. S e ra jev o , sep t. 16. —  V eg y esek . —  Elő fizetési felh ívá s az O rv o s i H e t i la p  1878. o c to b e r-d ec em b e r i n e g y e 
d é re . —  P á ly áz a to k .

A pneumatometriának és a tüdő beli légcseré
nek physicai alapjáról.
N E U P A U E R  J .  t r .- tó l  B u d a p es te n .

(F o ly ta tá s ) .

T o v á b b á  fo n to s  k é r d é s  r e á n k  n é z v e  az  ú. n . v e s z 

te g  le v e g ő n e k  (R e s id u a l lu f t )  s z é k h e ly e .  H o g y  ez az  a l- 

v e o lu s o k b a n  n em  le h e t ,  a  m e l le t t  k ö v e tk e z ő  o k o k  s z óla 

n á k .  H a  a  v e s z te g  le v e g ő  az  a lv e o lu s o k b a n  h e ly t  f o g

la ln a ,  a k k o r  a z o k n a k  f o ly to n o s a n  k i t á g ú l t  á l l a p o tb an  

k e l le n e  le n n iö k , v a g y is  a  tü d ő  p e r m a n e n s  in s p i r a t ion a l is  

k i tá g u lá s b a n  v o l n a ; t o v á b b á  a  g á z c s e r e  a k k o r  f e le t te  

n e h e z í tv e  le n n e , s v é g r e  e g y  to v á b b i  b e lé g z é s  le h e te t le n  

v o ln a . M á s ré s z t  a  k i lé g z é s  k ö z b e n  m e g rö v id ü l t ,  d e  eg y 

s z e rs m in d  t á g u l t  lé g c s ö v e k  ig e n  a lk a lm a s  s z é k h e ly ü l 

s z o lg á ln a k  a  v e s z te g  le v e g ő n e k ,  m e r t  in n e n  a  l e g e r őte l 

je s e b b  k i lé g z é s  á l t a l  sem  h a j th a tó  az  k i.

E z e k e n  k ív ü l  k ív á n a to s n a k  ta r to m  m é g  a z t  is é r in 

te n i ,  a  lé g z é s n e k  m e ly ik  p h a s is á b a n  tö r té n ik  az  a lve o -  

lu s o k  h a js z á le d é n y e in e k  v é r r e l  m e g te lé s e  é s  k iü r í tés e ,  

m e r t  k é s ő b b  a lk a lo m  le e n d  e r r e  h iv a tk o z n i .  E lső  p i lla 

n a tb a n  a z t  le h e tn e  fe le ln ü n k , h o g y  a  m e g te lé s  és  k iü rü lé s  

m in d  a  b e lé g z é s i ,  m in d  p e d ig  a  k i lé g z é s i  id ő s z a k b a n t ö r 

té n ik ,  m e r t  e g y  lé g z é s i  id ő s z a k  a l a t t  n é g y  ö t  sz ív össz e 

h ú z ó d á s  tö r té n ik .  D e  h a  m e g g o n d o l ju k ,  h o g y  h a js z á led é 

n y e k b e n  a  v é r á r a m  tö b b é  n e m , v a g y  f e le t te  c s e k é ly  

m é r té k b e n  m u ta t  a  sz ív ö ssz e h ú z ó d á so k  á l ta l  o k o z o t t  v é r 

n y o m á s i  in g a d o z á s o k a t ,  h a n e m  in k á b b  e g y e n le te s e n  foly , 

a k k o r  m á s  v is z o n y o k  á l l a n a k  e lő . í g y  m in d e n e k  e lő t t 

te k in te tb e  k e l l  v e n n i  a z o n  k ö rü lm é n y t ,  h o g y  . e lé g zé s  

k ö z b e n  az  a lv e o lu s o k  b e ls ő  f a lá r a  h a tó  lé g n y o m á s  k is e b b  

m in t  a  lé g k ö r i  ; e l le n b e n  k i lé g z é s  k ö z b e n  ezen  n y o má s  

n a g y o b b  m in t a  lé g k ö r i ,  s ő t  n a g y  e rő v e l  e s z k ö z ö l t  lé g 

v é te le k n é l  e z en  k é t  id ő s z a k b a n i  lé g n y o m á s  k ö z t i  k ü lö n b 

s é g  fé l  l é g k ö r i  n y o m á s t  is te h e t  k i. A z  a lv e o lu s o k  b é l 

f a lá n  le fu tó  h a js z á le d é n y e k re  is  b e lé g z é s  k ö z b e n  k is e b b  

n y o m á s  fo g  g y a k o r o l t a tn i ,  m in t  k i lé g z é s  a la t t .  A  v ér  

b e á r a m lá s a  t e h á t  b e lé g z é s i  id ő s z a k b a n  k is e b b  a k a d á ly t  

ta lá l ,  m in t  k i lé g z é s  a la t t .  S ő t  fe l  k e l l  te n n ü n k ,  ho g y

a  k i lé g z é s i  id ő s z a k b a n  h a tó  n a g y  n y o m á s  a  k iü r í té s t 

e lő m o z d ít ja , m íg  a  m e g te lé s t  a k a d á ly o z z a .  E z e n  p h y sic a i  

v is z o n y o k k a l  ö s s z e e g y e z te th e tő  az  é l l e t ta n i  m ű k ö d é s is. 

A z  a lv e o lu s o k b a n  e s z e r in t  az  é le n y ü le n d ő  v é r  é s  a  f r is s  

le v e g ő  e g y id e jű le g , t. i. b e lé g z é s i  id ő s z a k b a n  ta lálk o z n i  

fo g n a k .

V é g r e  e h e ly e n  s o ro lo m  e lő  a z o n  e ln e v e z é s e k e t ,  

m e ly e k k e l  a  k ü lö n b ö z ő  k ö r ü lm é n y e k  k ö z t  a  tü d ő b e n  

fo g la l t  le v e g ő t  j e l ö l j ü k : Veszteg levegő (R e s id u a l lu f t )  

a l a t t  a z o n  tü d ő b e l i  l e v e g ő t  é r t jü k ,  m e ly  m é g  n a g y  er ő 

v e l  e s z k ö z lö t t  k i lé g z é s  á l ta l  sem  h a j th a tó  k i  a  tü dő b ő l .  

Csere levegő vel (R e s p i ra t io n s lu f t )  az o n  le v e g ő  m e n n y is é 

g é t  je lö l jü k , m e ly  c s e n d e s  lé g z é s n é l  b e -  é s  k i lé le ge z te t ik .  

Tarta lék levegő nek (R e s e rv e lu f t )  n e v e z z ü k  az o n  le v e g ő t ,  

m e ly e t  c s e n d e s  k i lé g z é s  u t á n , a n é lk ü l  a z o n b a n , h o g y ú j 

b e lé g z é s  e s z k ö z ö l te tn é k ,  fo r z í ro z o t t  k i lé g z é s s e l  a  t ü 

d ő b ő l  m é g  k ih a j ta n i  le h e t .  S  v é g r e  a z o n  le v e g ő m e n n yi 

s é g e t ,  m e ly e t  c s e n d e s  b e lé g z é s  u tá n  a z o n n a l  fo rc i-  

r o z o t t  b e lé g z é s s e l ,  t e h á t  m id ő n  a  k é t  b e lé g z é s  k ö z t 

e g y  k i lé g z é s  m é g  n e m  e s z k ö z ö l te te t t ,  m é g  a  tü d ő b e  

fe lv e n n i k é p e s e k  v a g y u n k  pótlék levegő nek (C o m p le m e n - 

tä r lu f t )  m o n d ju k . A  c s e re , t a r t a l é k  é s  p ó t lé k le v e g ő 

e g y ü t t  a d ja  a  v ita i levegő t, s té r f o g a tu k  m e g fe le l  a v i- 

t a l c a p a c i tá s  n é v  a l a t t  is m e r t  tü d ő b e l i  l é g té r f o g a tna k .

Á t t é r e k  m o s t m a g á r a  a  b e -  é s  k i lé g z é s  k ö z b e n  lé 

t re jö v ő  fe s z é ly k ü lő n b s é g  m e g m é ré s é re .  A  lé g z é s n é l  lé 

t re jö v ő  fe s z é ly b e l i  k ü lö n b s é g  m e g h a tá ro z á s a ,  m in t  má r  

f e n te b b  e m lí té m , le g e g y s z e rű b b e n  k ö v e tk e z ő  m ó d o n  t ör 

té n ik .  I l le s s z ü n k  a  tü d ő  és a  k ü l le v e g ő  k ö z é  e g y  feszm é- 

r ő t  ( in a n o m e te r t ) ,  m i le g k ö n y e b b e n  íg y  s ik e rü l ,  h a  l é g 

z é s  k ö z b e n  a  le v e g ő t  e g y  c s ö v ö n  á t  sz íj ju k , s  e z e n  cső  

m e n té b e n , r e n d s z e r in t  a  cső  m á s ik  v é g é n  a  m a n o m e te rt  

b e ik ta t ju k .  M a g a  a  m a n o m e te r  n e m  e g y é b  m in t e g y  

u -b e tü  a la k já r a  m e g h a j l í to t t  ü v e g c ső , m e ly  fé l  m a g as s á 

g ig  h ig a n n y a l  tö l te t i k  m eg . E z e n  ü v e g c s ő  m m . o s z tá ly 

z a t ta l  e l l á to t t  tá b lá h o z  v a n  rö g z í tv e  ú g y ,  h o g y  n é mi le g  

az o n  m é g is  m o z g a th a tó  le g y e n  a  c z é lb ő l ,  m is z e r in t  a 

h ig a n y o s z lo p  s z ín v o n a lá t  a  tá b lá n  lé v ő  n u l lp o n t r a  min -

39
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d e n k o r  b e á l l í ta n i  le h e s s e n . E z e n  m a n o m e te r  e g y ik  s zá ra  

a  k ü l le v e g ő v e l  s z a b a d o n , a  m á s ik  p e d ig  r u g a n y o s  c söv ö n  

á t  a  tü d ő le v e g ő v e l  k ö z le k e d ik .  A  tü d ő le v e g ő v e l i  k ö zle 

k e d é s n e k  lé g m e n te s e n , v a g y is  a  k ü l le v e g ő tő l  tö k é le te s e n  

e lz á r v a  k e l l  tö r té n ie .

H a  i ly  m a n o m e te r n e k  r u g a n y o s  c s ö v é t  h e ly e s e n , 

v a g y is  lé g m e n te s  z á rá s s a l  lé g z ő s z e rv ü n k  n y í lá s á h o z , 

t e h á t  a z  o r r -  é s  s z á jn y í lá s á h o z  i l le s z te t tü k ,  s  e g y b e lé g 

z é s i  e s z k ö z lü n k , a k k o r  k ö v e tk e z ő  fo g  tö r té n i .  A m e llü r  

k i tá g í ta t i k ,  s b e n n e  lé g ü re s  t é r  tá m a d , e r r e  a  tü d őb e n  

fo g la l t  le v e g ő , m e ly  a z o n b a n  a  n y í l t  h a n g r é s e n  á t  a h i 

g a n y  o s z lo p ig  te r je d  a  tá m a d t  ü r té r b e n  k i  f o g  te r jes z 

k e d n i. D e  ev v e l e g y s z e rs m in d  fe s z é ly e  fo g y  é s  p e d ig 

a n n á l  in k á b b ,  m e n n é l  jo b b a n  te r je s z k e d e t t .  A z  íg y  ki te r .  

je S z k e d e t t  le v e g 'ő n e k  c s ö k k e n t  fe s z é ly e  n em  k é p e s  a r u .  

g a n y o s  c sö v ö n  á t  a  h ig a n y o s z lo p ra  az o n  n y o m á s t  g y a 

k o ro ln i ,  m e ly e t  a  b e lé g z é s  e lő t t  760 m m . H g  n y o m á s sa l  

k i f e j t e t t ; m íg  e l le n b e n  a  k ü l le v e g ő  a  m á s ik  s z á ro n  á t  a  

h ig a n y r a  fo ly to n  e g y f o rm a ,  s a  m in t e lő l  l á t tu k ,  s zin té n  

760 m m . H g -n a k  m e g fe le lő  n y o m á s t  g y a k o r o l .  E g y e n e t le n  

lé v é n  m in d k é t  k é t  s z á rb a n  a  n y o m á s , a  h ig a n y o s z lo p  a  

n a g y o b b  n y o m á s  á l ta l  a z o n  s z á rb a  fo g  fe l to la tn í .  m ely 

b e n  a  n y o m á s  k is e b b , ez e s e tb e n  t. i. a  tü d ő n k k e l  kö z 

le k e d ő  s z á rb a  és  p e d ig  o ly  m a g a s s á g ig ,  m íg  a  k is e b b 

n y o m á s  é s  a z o n  h ig a n y o s z lo p n a k  s ú ly a , m e ly  a  k é t  

s z á rb a n  a  h ig a n y  o s z lo p o k  m a g a s s á g i  k ü lö n b s é g é t  te sz i ; 

e g y ü t te s e n  a  m á s ik  s z á rb a n  m u ta tk o z ó  l é g k ö r i  n a g y o bb  

n y o m á s t  e l le n s ú ly o z n i  fo g já k . A  tü d ő b e l i  és a  k ü l lev e g ő  

k ö z t i  fe s z é ly k ü lö n b s é g  t e h á t  az o n  h ig a n y o s z lo p  h o ssz a  

á l t a l  v a n  k ife je z v e , m e ly e t  a  k é t  s z á rb a n  f o g la l t  nig a n y -  

o s z lo p o k  e g y m á s k ö z t i  h o s s z k ü lö n b s é g e  te s z  k i. E z e n  k ü 

lö n b ö z e t i  h ig a n y o s z lo p  h o ssza , m m -b e n  k ife je z v e , á tv i t t  

é r te le m b e n  u g y a n ,  d e  p o n to s a n  je lz i  a z t, m e n n y i re  ké 

p e s  v a la k i  tü d e jé b e n  t é r t  c s in á ln i ,  s a v v a l  a  b e n n fo g la l t  

le v e g ő t  r i t k í ta n i  é s  e z á l ta l  a  k ü l le v e g ő  b e h a to lá s át  e sz - 

k ö z ö ln i ; m á s  sz ó v a l m e n n y i  e rő v e l  k é p e s  v a la k i  tü d ejé b e  

a  le v e g ő t  b e sz ív n i.

A m in t  b e lé g z é s n é l  a  m e l lü r  k i tá g í tá s á v a l  a  b e n n e  

fo g la l t  le v e g ő  r i t k á i t  és  fe s z e re jé t  v e s z te t te ,  ú g y m e g 

fo rd í tv a ,  k i lé g z é s n é l  a  m e l lü r  fa la i  ö s s z e lo h a d n a k , d e  

fő le g  a  tü d ő  r u g a n y o s  s z ö v e te  h ú z ó d ik  ö ssze  és  k is eb b í  

t i k  az  ü r té r t ,  m iá l ta l  a  tü d ő b e n  fo g la l t  é s  b e lé g z et t  le_ 

v e g ő  k is e b b  té r f o g a t r a  s z o r í t ta t i k  ö s s z e ; e n n e k  k ö ve t ,  

k e z té b e n  fe s z e re je  te te m e s e n  n ö v e k s z ik .  I l le s s z ü k  mo s t 

e z e n  n a g y o b b  fe sz e re jü  le v e g ő  é s  a  k ü l le v e g ő  k ö z é  a 

m a n o m e te r t ,  m á s  sz ó v a l m é r jü k  a  k i lé g z é s i  fe s z é ly  ny o . 

m á s á t  a  p n e u m a to m e te r e n ,  a k k o r  a z t  ta lá l ju k ,  h o g y  a 

tü d ő b ő l  k i to d u ló  le v e g ő  a  r u g a n y o s  c sö v ö n  á t  n a g y o bb  

n y o m á s t  g y a k o r o l  a  h ig a n y o s z lo p ra ,  m in t a  k ü l le v e g ő.

A  h ig a n y  t e h á t  a z o n  s z á rb a , m e ly  a  k is e b b  n y o 

m á s ú  k ü l le v e g ő v e l  k ö z le k e d ik  b iz o n y o s  m a g a s s á g r a  fog  

f e l to la tn i ,  m íg  ú j ra  a  f e n n te b b  e m l í te t t  o k b ó l  az  eg y e n 

sú ly  b e á l l .

E z  e s e tb e n  is  a  k é t  s z á rb a n  f o g la l t  h ig a n y o s z lo p o k  

m a g a s s á g i  k ü lö n b s é g e  fe jez i k i  a z o n  e rő t ,  m e l ly e l  a le 

v e g ő  a  tü d ő b e n  760 m m . H g  n y o m á s o n  fe lü l ö ss z e n y o 

m a to t t ,  v a g y  m e l ly e l  a  tü d ő b ő l  k i s z o r í t ta to t t ,  m á s  szó v a l 

ez  m u ta t ja  a  k i lé g z é s i  e r ő n e k  n a g y s á g á t .  E g y  i l y e n  b e 

e s  k i lé g z é s i  e r ő t  je lz ő  m a n o m e te r  pneurnatometer-nek 

m o n d a t i k ; tu la jd o n k é p e n  p n e u m a n o m e te rn e k  k e l le n e  a zt

n e v e z n i ; m e r t  n e m  e g y é b  az  m in t  e g y  m a n o m e te r ,  m e ly a  

tü d ő b e l i  lé g fe s z é ly  m é ré s é re  h a s z n á l ta t ik .

E z e n  p n e u m a to m e te r  a lk a lm a z á s á n á l ,  m in t  m á r  a  fe n 

te b b ie k b ő l  ö n k é n t  fo ly ik , k ö v e tk e z ő k re  k e l l  v ig y á z ni .  S e m  

b e , sem  k i lé g z é s n é l  a  le v e g ő n e k  n e  le g y e n  m á s  ú t ja  m in t az  

e s z k ö z b e  ; t o v á b b á  m á s  e rő , m in t p u s z tá n  a  b e -  és  ki l é g 

zés i e rő  m ű k ö d é s é v e l  az  e r e d m é n y t  n e  z a v a r ja .  A z  e lső  

t é t e l t  i l le tő le g , a  tü d ő b e  b e h a to ló ,  s o n n a n  k i f o lyó  le 

v e g ő  a  lé g k ö r r e l  c s a k  az  o r ro n , v a g y  s z á jü rö n , v a g y 

m in d k e t tő n  á t  e g y s z e r re  k ö z le k e d h e t ik .  E g y s z e r r e  r en d e 

se n  c s a k  e g y ik  v a g y  m á s ik  ú to n  tö r té n ik .  A z  e sz k ö z t 

t e h á t  v a g y  a  s z á jü rb e , v a g y  p e d ig  az  o r r b a  l é g m e n te

sen  k e l l  b e i l le s z te n i .

B iz to s s á g  k e d v é é r t  m id ő n  a  s z á jb a  i l le s z t jü k  a  

p n e u m a to m e te r t ,  ú j ja in k k a l ,  o r r u n k a t  e lz á rh a t ju k ,  va g y  

h a  az  o r r b a  a lk a lm a z z u k , s z á ju n k a t  k e l l  jó l  b e f o g n un k .  

A  tü d ő b ő l  jö v ő  le v e g ő  ta lá lh a tn a  m é g  e g y  u ta t ,  t  i. 

a g y o m o rb a , d e  ez re n d e s e n  a n n y i r a  z á rv a  v a n , h o g y  

e t tő l  n e m  ig e n  t a r th a tu n k .

F o n to s a b b  a  m á s ik  k ö rü lm é n y , m e ly re  ü g y e ln ü n k  

k e l l .  M a jd n e m  m in d e n  e m b e r  k é p e s  k is e b b , n a g y o b b  

b e sz ív ó , v a g y  k i fu v ó  e r ő t  s z á jü r fa l i  iz m a iv a l, v a lam in t  

a  h o r ty o k o n  á t  k i fe j te n i .  S  íg y  m e g tö r té n h e t ik ,  h o gy  

v a la k i  s z á jü ré t  h á tu l  a  n y e lv -s z á jp a d ív  á l t a l  e lz á rja , s 

e r r e  a  p o fa iz m o k k a l  o ly  s z ív á s t  e sz k ö z ö l, m e ly  a  h ig a n y t  

ig e n  m a g a s ra ,  v a g y  e g é s z e n  a  s z á jü rb e  h ú z z a . S  v is zo n t  

k i lé g z é s n é l ,  h a  k i fú v á s  tö r té n ik ,  a  h ig a n y  o ly  m a g as r a  

fo g  k i fu v a tn i ,  m e ly  a  k i lé g z é s i  n y o m á s n a k  m e g fe le lőt  

n a g y o n  tú l  h a la d ja .  A z  o r r o n  á t  u g y a n e z  t ö r t é n h e t i ^ 

c s a k h o g y  ez r i t k á b a n  fo rd ú l  e lő , s re n d e s e n  k is e b b  fo k ú  

e l té r é s e k e t  á d , a m e n n y ib e n  az  o r r o n  á t  e s z k ö z ö lh e tő 

fe ls z ö rp ö lé s b e n  k e v e s e n  ü g y e s e k ,  n a g y o b b r é s z t  c s a k  a  

tu b á k o ló k  és  a z o k , k ik  az  o r r g a r a t ü r  f a la in a k  id ü l t h u 

r u t já b a n  s z e n v e d n e k , s a  n y á k n a k  k ik ü s z ö b ö lé s e  á l tal  

g y a k o r lo t t a k  le t te k .  R e n d e s e n  e g y e s í te n e k  a  b e te g e k 

e g y k is fo k ú  b e s z iv á s t  é s  k i f u v á s t  b e -  é s  k i l é g z é s s e l ; d e  

e z t  a  m e g f ig y e lő  k ö n y e n  é sz re v e sz i ,  s e g y  k is  o k ta tá s  

és  g y a k o r l a t  s e g í t  r a j ta .  H o g y  a z o n b a n  e z e n  h ib á k  a 

b e te g e k  k ö z re m ű k ö d é s e  n é lk ü l  is k ik e r ü l te s s e n e k ,  a  p n e u 

m a to m e te r  a z o n  v é g é t ,  m e ly  a  lé g m e n te s  e lz á r á s r a  szo l

g á l ,  ú g y  ig y e k e z te k  a la k í ta n i ,  h o g y  az  o rr - , i l le tőle g  a  

s z á jü r  f a la in a k  izm a i a  m é ré s n é l  m ű k ö d é s b e  n e  jö h e ss e 

n e k . E  c z é lb ó l  h o ssz ú , e g y e n e s ,  s z iv a r s z ip k a -a la k ú  c s a p o t  

h o z ta k  ja v a s la tb a  a z o n  a já n la t ta l ,  h o g y  ez  o ly  m é lye n  

té te s s é k  a  s z á jü rb e , h o g y  v é g e  a  n y e lv s z á jp a d ív e t  tú l 

h a la d ja ,  m iá l ta l  a  fe lsz ív á s  le h e t le n n é  té te t i k .  S  i l y  m ó 

d o n  e j t e t t  m é ré s e k  c s a k u g y a n  e lé g  p o n to s a k  é s  k ő r jel -  

zé s i s z e m p o n tb ó l  h a s z n á l h a t ó k . H a s o n ló  m ó d o n  e g y  

m a k k a la k ú  o r r c s o p o t  i l le s z te n e k  a  k ü ls ő  o r rn y i lá s b a,  

h a  a  m é ré s  az  o r ro n  á t  tö r té n ik .  E z  a z o n b a n  c s a k  o ly  

e g y é n e k n é l  a lk a lm a z h a tó ,  k ik  tá g ,  s z a b a d , t e h á t  b e  n e m  

d u g u l t  o r r já r a to k k a l  b í r n a k ,  s k ik n é l  a  sz á jc s a p  h án y 

in g e r  m ia t t  n em  h a s z n á lh a tó ,  s k ik n é l  v é g r e  az  a z o nn a l  

le í ra n d ó  a r c z k o s á r r a l  v a la m e ly  o k b ó l  k ie lé g í tő  e re dm é n y t  

n e m  n y e r h e tn i .

V é g r e  W a ld e n b u r g  e g y  arczkosarat (M ask e ) con- 

s t r u á l t ,  m e l ly e l  a  le g tö b b  e s e tb e n  a r á n y la g  k ö n y e n  és 

h ib a  n é lk ü l  e s z k ö z ö lh e tő  a  m é ré s . E z e n  a r c z k o s á r  a  szá j 

é s  o r r n y i l á s t  b e ta k a r ja  é s  az  a r c z h o z  lé g m e n te s e n  il le s z 

k e d ik .  A l a t t a  a  b e- és  k i lé g z é s  e g é s z e n  n y i t o t t  s z ájja l  —
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h a s o n ló  m ó d o n  m in t  á s í to z á s n á l  —  tö r té n ik .  A z  íg y  ny e r t  

e r e d m é n y  re n d e s e n  m e n t a  h ib á k tó l .

A  p n e u m a to m e t r ia  p h y s ic a l  v is z o n y a in a k  ta n u lm á 

n y o z á s á ró l  le g k ö z e le b b  a z o n  té n y e z ő k  m in d e g y ik é v e l  

k ü lö n  k e l l  f o g la lk o z n u n k ,  m e ly e k  ö s s z e m ü k ö d é s é b ő l  a 

p n e u m a to m e tr ic u s  a d a t  s z á m b e l i  é r té k e  e re d m é n y e z ő  

g y a n á n t  fo ly ik  k i . M e r t  k ö n y e n  e lg o n d o lh a tó ,  h o g y  

m in d e n  v á l to z á s ,  m e ly  ezen  f a c to r o k a t  e g y e n k in t ,  v ag y  

e g y ü t te s e n  é r i,  a  p n e u m a n o m e te r  je lz é s é b e n  k i fe je z és t  

f o g  n y e rn i .  S  íg y  a d o t t  e s e tb e n  a  n y e r t  p n e u m a to m e tr i 

c u s  a d a to k  é r te lm e z é s e , v a la m in t  az  a z o k ra  tá m a s z k od ó  

k ö v e tk e z te té s e in k  c s a k  a k k o r  s ih e rü lh e tn e k ,  h a  e lő re  

i s m e r jü k  a z o n  h a tá s  n a g y s á g á t ,  m e l ly e l  ez e n  té n y e z ők  

m in d e g y ik e  a  p n e u m a to m e tr ic u s  a d a t  e re d m é n y e z é s é h e z 

já ru l .  W a ld e n b u r g  k ö n y v é b e n  e z e n  p o n to t  i l le tő le g - a z t  

í r j a :  „ L á tn i  f o g ju k ,  h o g y  a  p n e u m a to m e t r i c u s  é r té k  

h á ro m  té n y e z ő n e k  h a tá s á b ó l  fo ly ó  e r e d m é n y t  k é p e z : 

a) a légzési izmok ereje, b) a m ellkasnak mozgékonysága 

és a tü dő knek tágu lékonysága, s c) a  tüdő  szövetének ruga

nyossága. W a ld e n b u r g  e z en  té n y e z ő k  m ű k ö d é s i  e re d m é 

n y é t  e g y s z e rs m in d  e g y  s z á m ta n i  k é p le tb e  f o g la l ta  össze . 

S z e r in te  a  b e lé g z é s i  e rő  á l l ,  a  b e lé g z é s i  iz m o k  á l ta l  

k i f e j te t t  e rő b ő l,  le v o n v a  b e lő le  a z o n  e rő t ,  m e l ly e l a  

m e l lk a s  é s  a  b e n n e  f o g la l t  s z e rv e k  a  k i tá g u lá s s a l  já ró  

h e ly z e tv á l to z ta tá s n a k  m in te g y  e l le n s z e g ü ln e k , s le vo n v a  

b e lő le  a  tü d ő  r u g a n y o s s á g a  á l ta l  k é p v is e l t  e rő t .  A  k i 

lé g z é s i  e rő  n a g y s á g a  p e d ig  á l l  a  k i lé g z é s i  iz m o k  e re jé 

b ő l ,  t o v á b b á  a z o n  e rő b ő l,  m e l ly e l  a  m e l lk a s  é s  s z e rv e i  

a  k ö z é p  h e ly z e tb e ,  h o n n a n  b e lé g z é s  a lk a lm á v a l  k im o z- 

d í t ta t t a k ,  v is s z a té rn e k ,  s v é g r e  a z o n  e rő b ő l,  m e l lye l  a 

tü d ő  r u g a n y o s s á g á n á l  fo g v a  ö ssz e h ú z ó d ik . E z e n  k é p let  

o ly  e g y s z e rű ,  m is z e r in t  a  b e n n e  f o g la l t  f a c to ro k  v aló d i 

s á g a  f e le t t  e g y  p e r c z ig  sem  le h e t  k é tk e d n i ,  s in n e n 

v a n , h o g y  m in d e n  o lv a s ó ra  a n n y i r a  c s á b í tó la g  h a t ,  ho g y  

tu d to m m a l  e d d ig  s e n k i  se m  k u t a t t a ,  v á l jo n  a  p n e u m a to -  

m e te r r e l  n y e r t  a d a to k  a v v a l  m in d e n k o r  m e g fe le lő k -e  ? 

P e d ig  m á r  W a ld e n b u r g - n a k  se m  s i k e r ü l t  a  p n e u m a to -  

m e te r r e l  n y e r t  m in d e n  a d a to t  e z e k  s e g í ts é g é v e l  é r t el 

m ezn i, s a z é r t  tö b b  e s e tb e n  e g y é b  k is e g í tő  m a g y a r á 

z a to t  a d , d e  m é g  a m e l le t t  is o ly  a d a to k a t  le h e t  ta lá ln i ,  

m e ly e k e t  í g y  se m  le h e t  é r te lm e z n i ,  h a  c s a k  e l le n m o n

d á s o k b a  n em  a k a r u n k  k e v e re d n i .  W a ld e n b u r g  á l ta l  fe l

s o r o l t  té n y e z ő k ö n  k ív ü l  k e l l  m é g  m á s o k n a k  is  le n n i , s 

ta n u lm á n y o z á s o m  a l a t t  té n y le g  o ly a n o k ra  a k a d ta m , m e

l y e k n e k  b e f o ly á s a  a  k é r d é s e s  a d a to k r a  p h y s ic a i  s z ü ks é 

g e s s é g , s m e ly e t  e  s z e r in t  m e llő zn i h ib a  n é lk ü l  n em 

le h e t .

R é s z e m rő l  a z o n  té n y e z ő k e t ,  m e ly e k  a  p n e u m a to m e -  

te r r e l  je l z e t t  lé g z é s i  e rő  n a g y s á g á r a  b e fo ly á s s a l  bí rn a k ,  

e k k é n t  s o ro lo m  fe l :  i -s z ö r  a légzési izmok ere je: 2 -szó r a 

■ mellkasnak mozgékonysága és ruganyossága, va lamin t azon 

szerveknek mozgékonysága, mélyek a légzés következtében 

helyzetüket vá ltozta tni kény telenek ; 3 -szo r a tüdő  szövetének 

kitág ítha tása  (tágulékonysága) és ruganyossága, tu la jdon 
képen össze húzódást képessége; 4 -sze r a veszteg levegő 

m ennyisége; 5 -szö r a különbség, m ely a belégzett levegő nek 

hő foka  és ki légzett levegő nek hő foka közt ta lá lta tik . S  

v é g r e  m in t  té n y e z ő  lé p  e g y e s  e s e te k b e n ,  k i v á l t  z a v ar t  

lé g z é s n é l  azon idő tartam a, melyben a légzés egyes szakai  

le fo lynak.

V iz s g á l ju k  m o s t ezen  té n y e z ő k e t  e g y e n k in t  a z o n  

b e f o ly á s t  i l le tő le g , m e ly e t  a  p n e u m a to m e tr ic u s  é r ték r e  

g y a k o r o ln a k  b e lé g z é s  a l a t t .

a ) M in é l  n a g y o b b  e r ő t  f e j te n e k  k i  a  b e lé g z é s i  izf 

m o k , a n n á l  in k á b b  fo g  a  m e l lk a s  tá g u ln i ,  s  e n n e k  foly 

tá n  b e n n e  a  v e s z te g  le v e g ő  a n n á l  n a g y o b b  m é r té k b e n  

te r je s z k e d h e t ik  k i. F e n n te b b  lá t tu k ,  h o g y  a  tü d ő b e li  

le v e g ő n e k ,  t e h á t  a  v e s z te g  le v e g ő n e k  fe sz é ly e  a n n á l 

in k á b b  a p a d , m in é l n a g y o b b  m é rv b e n  le h e tő  k i te r je s zk e 

d ése . A  p n e u m a to m e te r  a  v e s z te g  le v e g ő  fe s z é ly é n e k  

a p a d á s á t  m in t b e lé g z é s i  fe s z é ly t  fo g ja  je le z n i. V i lá g o s , 

h o g y  b e lé g z é s n é l  a  v e s z te g  le v e g ő  fe s z é ly e  a  s z e r int  

fo g  k is e b b  n a g y o b b  m é r té k b e n  a p a d n i ,  s e v v e l  a r á n y o

sa n  a  b e lé g z é s i  fe sz é ly  é r té k e  is, a m in t  a  m e l lk a s  a  b e 

lé g z é s i  iz m o k  á l ta l  k is e b b  v a g y  n a g y o b b  f o k b a n  k i tá-  

g í t ta tn i  fo g . A  belégzési feszé ly  tehát a belégzési izmok álta l  
k i fe jte tt erő  nagyságával egyenes viszonyban áll.

b) A  m e l lk a s  m o z g é k o n y s á g a  é s  r u g a n y o s s á g a ,  v a 

la m in t  azon  sz e rv e k  m o z g é k o n y s á g a , m e ly e k  a  lé g z é s  

k ö v e tk e z té b e n  h e ly z e tü k e t  v á l to z ta tn i  k é n te le n e k ,  kö 

v e tk e z ő  m ó d o n  g y a k o r o l  b e f o ly á s t  a  b e lé g z é s i  fe s z é ly re :  

M in d e n e k  e lő t t  á l l  az , h o g y  a  m e l lk a s n a k  k i tá g í tá s a,  

v a la m in t  a  k é r d é s e s  s z e rv e k n e k  h e ly z e tü k b ő l  v a ló  k im o z 

d í tá s a  a  b e lé g z é s i  iz o m e rő n e k  e g y  ré s z é t  f o g y a s z t ja 

é s  e z á l ta l  a  b e lé g z é s i  fe s z é ly t  le s z á l l í t ja . Á l ta láb a n  te h á t  

a  b e lé g z é s i  fe s z é ly re  a p a s z tó la g  h a t .  A z o n b a n  te k inte tb e  

k e l l  v e n n i, h o g y  m in é l n a g y o b b  ezen  ré s z e k n e k  m o z g é

k o n y s á g a ,  a r á n y la g  a n n á l  k e v e s e b b  iz o m e rő  fo g y a s z ta-  

t i k  á l ta la ,  s íg y  a  b e lé g z é s i  e rő  a n n á l  n a g y o b b n a k  fo g  

a  p n e u m a to m e te r e n  m u ta t k o z n i ; vagyis a belégzési feszély 
nagysága az i llető  szervek mozgékonyságával egyenes vi 

szonyban áll. H a s o n ló  v is z o n y t  m u ta t  fe l  a  m e l lk a s  f a la i 

n a k  r u g a n y o s s á g a  is. A  m e l lk a s fa la k  le g in k á b b  r u g a 

n y o s s á g u k k a l  s z e g ü ln e k  e l le n  b e lé g z é s  a lk a lm á v a l  az 

iz o m e rő  á l t a l  e s z k ö z ö l t  k i t á g í tá s n a k .  R u g a n y o s s á g u k t e 

h á t  f o g y a s z t ja  a  b e lé g z é s i  iz o m e rő t, s a z á l ta l  a p a sz tó la g  

h a t  a  b e lé g z é s i  fe s z é ly re . A z o n b a n  te k in te tb e  k e l l  v e n 

n ü n k  a z o n  k ö rü lm é n y t ,  h o g y  g y a k o r la tb a n  a  r u g a n y o s  

m e l l k a s n a k  e l le n té te le  a  m e re v e d e t t  f a la k k a l  b i r ó  me l l 

k a s , m e ly  m é g  n a g y o b b  iz o m e rő  a lk a lm a z á s á n á l  is  c s ak  

ig e n  k o r lá to l t  t é r n a g y o b b í tá s o k a t  e n g e d ; e z á l ta l  n a- 

g y o b b m é r v ü  l é g r i t k í tá s  a  tü d ő b e n  n e m  e s z k ö z ö l te th e tik ,  

s íg y  u tó b b i  m in d ig - c s e k é ly  b e lé g z é s i  fe s z é l ly e l  bir . 

E v v e l  s z e m b e n  a  r u g a n y o s  m e l lk a s  ig e n  te te m e s  k i t á gí 

t á s r a  k é p e s ,  a  b e n n e  fo g la l t  le v e g ő  a z á l ta l  n a g y o b b 

fo k ú  l é g r i t k í t á s t  sz e n v e d , s íg y  a  b e lé g z é s i  fe sz é ly  ig e n  

te te m e s  le h e t .  P u h a ,  lá g y  fa lú  m e l lk a s  p e d ig ,  m e ly  k i tá  

g í tá s á n á l  a r á n y la g  a  le g k e v e s e b b  iz o m e rő t  fo g y a s z tan a , 

n e m  fo rd ú l  e lő . S  íg y  a  m e l l k a s fa la k n a k  r u g a n y o s 

s á g á t  i l le tő le g  is  a  v is z o n y t  íg y  k e l l  f e lá l l í ta n u nk ,  h o g y  

m in é l  n a g y o b b  a  m e l lk a s i  r u g a n y o s s á g ,  a n n á l  n a g y o b b 

b e lé g z é s i  fe s z é ly t  m u ta t  a  p n e u m a to m e te r  e g y é b  h a s on ló  

v is z o n y o k  k ö z ö t t .

c) A  tü d ő  s z ö v e té n e k  tá g u lé k o n y s á g a  és  ö ssze h ú - 

d á s i  k é p e s s é g e ,  c s a k n e m  h a s o n ló  m a g a v is e le té t  m u tá tn a k  

a  b e lé g z é s i  fe sz e rő  n a g y s á g a  e l le n é b e n  m in t a  m e l lka s  

fa l i  r u g a n y o s s á g a .  A  tü d ő n e k  k i tá g í tá s a  fo g y a s z t ja  a  

b e lé g z é s i  iz o m e rő n e k  e g y  ré s z é t ,  s  e z á l ta l  c s ö k k e n tő le g  

h a t  a  b e lé g z é s i  fe s z é ly re . M in é l k ö n y e b b e n  t á g í th a tó  

k i  t e h á t  a  tü d ő , a n n á l  k is e b b  ré sz  f o g y a s z ta t i k  a z ál-

39*
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tá l  a  b e lé g z é s i  i z o m e r ő b ő l . E b b ő l  k ö v e tk e z i k , h o g y  I 

m in é l  n a g y o b b  a  tü d ő  tá g u lé k o n y s á g a ,  a n n á l  n a g y o b b  

b e lé g z é s i  fe s z é ly t  é s z le lh e tü n k  k ü lö n b e n  a z o n o s  v isz o 

n y o k  k ö z t .

A  tü d ő  tá g u lé k o n y s á g á ú a l  sz o ro s  ö s s z e fü g g é s b e n  

v a n  a  tü d ő n e k  s z a b a d  m o z g é k o n y s á g a . A m a z  a  tü d ő  

s z ö v e té n e k  a lk a ta ,  ez p e d ig  a  tü d ő  f e lü le té n e k  s z a ba d  v o l ta  

á l t a l  t é te le z te t ik  fe l. A  tü d ő n e k  m o z g é k o n y s á g a  n e m 

c s ö k k e n t i  a  b e lé g z é s i  fe s z é ly t ,  n a g y o b b í tá s á h o z  a z on b a n  

c s a k  k ö z v e tv e  já r u l  a z á l ta l ,  h o g y  a  tü d ő n e k  le h e tő  n a g y  

k i t á g í tá s á t  te sz i  le h e ts é g e s s é . E z á l ta l  a  tü d ő b e l i  l e v e g ő 

n e k  le h e tő  n a g y f o k ú  r i t k í tá s a ,  s e v v e l  e g y ü t t  a  b e lé g 

zé s i fe s z é ly n e k  n a g y o b b í tá s a  e s z k ö z ö l te t ik .

A  tü d ő  ö ssz e h ú z ó d á s i  k é p e s s é g e  b e lé g z é s  a lk a lm á 

v a l  e l le n s z e g ü l  az  iz o m e rő  á l ta l i  k i t á g í t á s n a k , s íg y  

e g y e n e s e n  fo g y a s z t ja  a  b e lé g z é s i  iz o m e rő t, íg y  t e h át  

c s ö k k e n t i  a  b e lé g z é s i  fe s z é ly t  is. A z á l ta l  e l le n b e n, h o g y  

k i lé g z é s n é l  e ré ly e s e n  ö ssz e h ú z ó d ik , s íg y  a  tü d ő b ő l a  

le v e g ő t  le h e tő le g  k ih a j t ja  n ö v e l i  a  b e lé g z é s i  fe sz ély t ,  

a  m e n n y ib e n  a  tü d ő b e n  k i lé g z é s  u tá n  v is s z a m a ra d t  le

v e g ő n e k  m e n n y is é g e  a n n á l  c s e k é ly e b b  lesz , m in é l  jo bb a n  

h ú z ó d o t t  ö ssze  a  tü d ő . A  k ö v e tk e z ő  b e lé g z é s n é l  a  t üd ő 

b e n  v is s z a m a ra d t  lev í-g ö  é p e n  c s e k é ly e b b  m e n n y is é g én é l  

f o g v a  k é n y te le n  n a g y o b b  m é rv b e n  r i tk ú ln i ,  s íg y  n a  

g y o b b  b e lé g z é s i  fe s z é ly t  e lő id éz n i.

E z e k b ő l  k i tű n ik ,  m is z e r in t  a  tü d ő s z ö v e tn e k  tá g u lé -  

k o n y s á g a  é s  ö ssz e h ú z ó d á s i  k é p e s s é g e  k ö z v e t le n ü l  u g ya n  

c s ö k k e n t i  a  b e lé g z é s i  fe s z é ly t ,  de  k ö z v e tv e  a n n y i r a e m e li  

a z t, h o g y  b á t r a n  á l l í t ju k ,  m is z e r in t  az o n  e g y é n é k n él ,  k ik  

t á g u lé k o n y a b b ,  s z a b a d a b b  é s  ö s s z h u z é k o n y a b b  tü d ő sz ö-  

s z ö v e t te l  b i r n a k  a  b e lé g z é s i  fe sz é ly  c a e te r is  p a r ibu s  n a 

g y o b b  lesz , m in t  o ly a n o k n á l ,  k ik n é l  m in d  e z t k is e b b 

m é r té k b e n  ta lá l ju k .

d) A  tü d ő b e n  f o g la l t  le v e g ő n e k ,  b e lé g z é s n é l  t e h á t  

l e g in k á b b  a  v e s z te g  le v e g ő n e k  m e n n y is é g e  a n n y ib a n  

k é p e z  e g y  a  b e lé g z é s i  fe sz é ly  n a g y s á g á r a  b e fo ly á s t  

g y a k o r ló  té n y e z ő t ,  a m e n n y ib e n  r i t k í tá s á tó l  a  tü d ő b en i  

lé g fe s z é ly n e k  c s ö k k e n é s e  és  e z á l ta l  a  b e lé g z é s i  fe sz é ly  

n a g y s á g a  fü g g .  M e r t  fe n te b b  l á t tu k ,  h o g y  m in é l k e v e

s e b b  le v e g ő  f o g la l ta t i k  a  tü d ő b e n  b e lé g z é s  e lő t t ,  an n á l  

in k á b b  k e l l  a n n a k  a  b e lé g z é s s e l  j á r ó  m e l lü r i  k i t á g ítá s n á l  

r i tk ú ln i .  F e s z é ly e  e n n é l f o g v a  te te m e s e n  fo g  a p a d n i, s 

í g y  tá m a d  n a g y o b b  fe s z é ly k ü lö n b s é g  k ö z te  é s  a  l é g 

k ö r i  le v e g ő  k ö z ö t t , m it  a  p n e u m a to m e te r  m in t  n a g y  

b e lé g z é s i  fe s z é ly t  je le z n i  fo g . S  v isz o n t, h a  s o k  le v e g ő  

f o g la l ta t i k  a  tü d ő b e n , k e v é s b é  fo g  az  u g y a n a z o n  m é rv ű  

m e l lü r i  k i t á g í tá s n á l  r i tk ú ln i ,  fe s z é ly e  k e v é s b é  f o g a p a d n i,  

s íg y  a  tá m a d t  lé g fe s z é ly k ü lö n b s é g  is  c s e k é ly e b b  lesz , 

a m i e g y e n lő  c s e k é ly e b b  b e lé g z é s i  fe sz é l ly e l .

E b b ő l  s z ü k s é g k é p e n  k ö v e tk e z ik ,  h o g y  a  b e lé g z é s i  

fe s z é ly  m a x im u m a in a k  m e g h a tá ro z á s á n á l  a z o n  k e l l  l e n

n ü n k ,  m isz e r in t  a  tü d ő b e n  a  le h e tő  le g k e v e s e b b  le v eg ő  

f o g la l ta s s á k .  S z ü k s é g e s  te h á t  a  m e g h a tá r o z á s r a  s z á nt  

b e lé g z é s t  k ö z v e t le n ü l  m e g e lő z ő le g  m é ly  k i lé g z é s s e l  az  

ö ssze s  v i ta i  le v e g ő t  a  tü d ő b ő l  k is z o r í ta n i ,  h o g y  a  re á  

k ö v e tk e z ő  m é ly  b e lé g z é s  a lk a lm á v a l  c s a k  a  v e s z te g  le 

v e g ő  le g y e n  az , m e ly  r i t k í tá s a  á l t a l  a  fe s z é ly  k ü lön b s é 

g e t  id ézz e  e lő . M e r t  c s a k  íg y  s ik e rü l  a  b e lé g z é s i  fé sz é ly -  

n e k  le g n a g y o b b  m a x im u m á t a  p n e u m a to m e te r e n  je le z -  

té tn i .  W a ld e n b u r g  e z e n  fo n to s  té n y e z ő t  f ig y e lm e n  k ív ü l

h a g y ja ,  s e m ia t t  m e g h a tá ro z á s a i  n e m  te le ln e k  m e g  a  

v a ló d i  m a x im u m o k n a k .

M in t s z o ro s a b b  é r te le m b e n  u g y a n  id e  n em  ta r to z ó  

t á r g y a t  c s a to lo m  id e  a  v e s z te g  le v e g ő  m e n n y is é g é n e k 

á l ta la m  a d o t t  m e g h a tá ro z á s i  m ó d já t . A  v e s z te g  le v e gő  

m e n n y is é g é n e k  m e g h a tá ro z á s i  m ó d já t  ta n u lm á n y a im  k ö z

b e n  n e m  ta lá l ta m ,  s e d d ig  in k á b b  c s a k  b iz o n y o s  v a ló

s z ín ű s é g g e l  v e sz ik  fe l a  v e s z te g  le v e g ő  m e n n y is é g é t,  

F e lh a s z n á lo m  te h á t  ez a lk a lm a t ,  h o g y  e g y  m e g h a tá r o 

zá s i m ó d o t m e g is m e r te s s e k ,  m e ly  n é z e te m  s z e r in t  ig en  

m e g b íz h a tó  e re d m é n y h e z  v e z e t. E ze n  m e g h a tá ro z á s i  m ód  

a z o n  a la p s z ik ,  h o g y  e g y  k é r d é s e s  g á z m e n n y is é g n e k  t ér 

f o g a tá t  b iz o n y o s  is m e r t  n y o m á s n á l  és  h ő m é rs é k n é l  

k u t a t j u k , h a  u g y a n a z o n  g á z m e n n y is é g n e k  té r f o g a ta ,  

m e ly e t  m ás, a z o n b a n  is m e r t  n y o m á s n á l  é s  h ő m é rs é k n é l 

e l fo g la l,  is m e re te s .  A  g á z o k  fe s z é ly i  t ö r v é n y e  s z e rin t  v a 

la m e ly  g á z m e n n y is é g n e k  té r f o g a ta  m e g f o r d í to t t  v is z on y 

b a n  á l l  fe s z é ly é v e l ,  u g y a n  az o n  h ő m é rs é k  m e l le t t .

M é ly  b e lé g z é s  v é g é n  a  tü d ő b e n  f o g la l t a t i k  a  v e sz 

te g  le v e g ő  é s  a  v i ta i  le v e g ő . E z e n  le v e g ő n e k  fe s z é ly e  

760 m m . H g , h ő m é rs é k e  p e d ig  e g y e n lő  a  te s t  h ő m é rs é - 

k é v e l .  M é ly  k i lé g z é s  á l ta l  a  v i ta i  le v e g ő  k is z o r i t ta t i k ,  s 

s p i r o m e te r  s e g é ly é v e l  m e g m é r e t ik .  A tü d ő b e n  v is s z a ma 

r a d t  a  v e s z te g  le v e g ő  u g y a n a z o n  h ő m é rs é k k e l  és  f e 

s z é l ly e l.  H a  e r r e  k ö z v e t le n ü l  m é ly  b e lé g z é s s e l  a  m el lü r t  

m e g in t  a n n y i r a  k i tá g í t ju k ,  m in t  az  e lő b b i  m é ly  b e lég 

z é sn é l, a k k o r  a  v e s z te g  le v e g ő  u g y a n a z o n  té r b e n  t e r

je s z k e d ik  sz é t, m e ly e t  az  e lő b b i  b e lé g z é s  v é g é n  a  vi ta i  

le v e g ő v e l  e g y ü t t  760 m m . H g  fe s z é ly  m e l le t t  e l f o g lal t  

v o l t .  F e s z é ly e  te rm é s z e te s e n  c s ö k k e n n i  fo g , s  e z e n  c s ö k 

k e n é s t  a  p n e u m a to m e te r  m in t  b e lé g z é s i  fe s z é ly t  je lzi.

E z e n  a d a to k b ó l  s z á m í tá s u n k  s z á m á ra  k ö v e tk e z ő  fa c -

to r o k k a l  b í r u n k :
A  v esz teg  és v ita i levegő  feszé ly e  a  k i tá g u l t  m e l lürb e n  e g y en lő  760  ram . H g  

a vesz teg  lev eg ő é  e g y ed ü l „ „ „ „ 7 6 0 — b e lég -

zés i feszély .

H e ly e t te s í t s ü k  e g y  c o n c re t  p é ld á b a n  a  v i ta i  le v e 

g ő t  3000  k c m - re l  é s  a  b e lé g z é s i  fe s z é ly t  100 m m . H g-a l ,  

s a k k o r  a  s z á m ta n i  k é p le te t  íg y  te h e t jü k  f e l : M i ly  (x) 

t é r t  f o g la l  a  v e s z te g  le v e g ő  760 m m . H g  n y o m á s  m e l le t t ,  

h a  760— 100-ná l, v a g y is  660 m m . H g  n y o m á s n á l  x - f -  

3000  k c m -n y i  t é r t  fo g la l ,  v a g y is  x :  ( X - K 3 0 0 0 )  =  6 6 0 :  

7 6 0 ?  E b b ő l  p e d ig  x = i g 8 o o  k c m . E z e n  e s e tb e n  t e h á t  a  

v e s z te g  le v e g ő  m e n n y is é g e  19800 k e m - t  te s z  k i.

E z e n  e l já r á s n á l  c s a k  e g y  h ib a  c s ú s z h a t ik  b e . L e h e t 

s é g e s ,  s ő t  v a ló sz ín ű , h o g y  a  m e l lü r  m á so d íz b e n  n e m  tá -  

g í t t a t i k  k i  o ly  m é r té k b e n ,  m in t e lső  íz b e n , a m e n n y ib e n  

az  a th m o s p h a e r ic u s  le v e g ő n e k  b e h a to lá s a  a k a d á ly o z v a 

v o l t ,  s  í g y  a  m e l lk a s ra  n e h e z e d ő  l é g k ö r i  n y o m á s  n e m 

e l le n s ú ly o z ta th a to t t .  H a  te h á t  e z en  m á s o d íz b e n i  m e llü r -  

k i t á g í tá s  k is e b b  m é rv ű  v o l t  m in t  az  e lső , a k k o r  s z ám í

tá s u n k  á l ta l  n a g y o b b  e r e d m é n y t  k a p tu n k ,  m in t  a  v a ló

n a k  m e g fe le ln e . E z e n  le h e ts é g e s  h ib á t  e l le n ő r iz n i  és  

e g y s z e rs m in d  k ik ü s z ö b ö ln i  a z á l ta l  l e h e t ,  h o g y  a  k é t 

re n d b e l i  m e l lü rg i tá g í tá s  v íz  a l a t t  e s z k ö z ö l te t ik .  Il y  m ó 

d o n  ta lá l ju k  e g y s z e rs m in d  a  k é t  re n d b e l i  m e l lü r tá g ítá s  

k ö z t i  k ü lö n b s é g e t  s z á m o k b a n .

(F o ly ta tás k ö v e tk ez ik ).
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A görvélykór viszonya a gümő kórhoz, kór- és 
gyógytani tekintetben.

Mu t s c h e n ba c h e r Bé l a  tr - tó l B u d ap esten .

(F o ly ta tás).

S így áttérhetnénk annak tüzetesebb fejtegetésére, hogy in 
specie a görvélykór talaján, miként fejlő dhetik és fejlő dik ki a 
gumő kór.

A görvélykór alatt a mai felfogás szerint egy oly alkati 
betegséget értünk, mely abban nyilvánul, hogy a test különböző  
szövetei m ár aránylag csekély behatásra m eglobosodnak (Vulnera- 
bilitaet), e lobok makacs, tartós, tovahuzódó lefolyásuak (a cse
kély helyreállítási képesség —  geringe Restitutionsfaehigkeit —  
következménye), s term ényeik könyen visszafejlő dő  átalakulásba 
m ennek át. Azon boncztani- és élettani viszonyok iránt azonban, 
melyek e sebzékenységet, ennek következtében fellépő  lobokat, s 
azok különös lefolyását feltételezik, m indeddig  nem vagyunk 
tisztában.

Már H u fe land1) korában a nyirkedényrendszer gyengesége- 
és zsongtalanságában, a hiányos beidegzésben, valamint a vér 
rendellenes összetétele és a vérkeringés gyengeségében keresték 
a görvélykór okait. Késő bb a görvélykór lefolyásának a bujakór
ral való hasonlatossága alapján egy sajátlagos m éregbő l kezdték 
azt származtatni, noha ily sajátlagos görvélyes m érget soha sem 
sikerült kimutatni. M ore tti2) azon nézetben volt, hogy a görvé
lyes m egbetegedések bizonyos alsóbbrendű  szervezetek behatása 
által idéztetnek elő  ; újabban pedig H ue te r3) a m onadokra ruházza 
e szerepet, s abban keresi a görvélyes alkat lényegét, hogy a 
gyermekkorban, mint a görvélykór kifejlő désének korszakában, a 
tápnedvek túlságos felhalmozódása folytán kitágúlt nedvcsatornák, 
melyek a köztakaró- és nyákhártyák felületéig hatolnak, a leve
gő ben felfüggesztett lobgerjesztő  szervezetek behatása ellen szi
lárdságukat elveszítik. Az ekként behatoló m onadok szerinte 
m indenekelő tt a bő rre és nyákhártyákra hatván, lobgerjesztő leg 
az első dleges bő r- és nyákhártya görvegeket idézik elő , azután 
ped ig  a nyirkutakon tovább haladva, nyirkm irígybántalm akat 
idéznek elő . H ueter ezen feltevést fő leg arra alapíto tta, hogy az 
elsajtosodott anyagokat nagyrészt m onadokból állónak tekinti ; ez 
azonban koránt sincs bebizonyítva és valószínű leg azon tévedésen 
alapszik, hogy a sajtos anyagban tatálható, gyakran sötéten szem- 
csézett óriás sejtek felületes vizsgálatnál a bacterium telepek 
bizonyos alakjaihoz hasonlók, s egyes búvárok által m icrococcu- 
soknak is tekintettek, de m iután kalio ldattal való kezelésnél, 
különösen m érsékelt hevítés mellett, e szemcsék feloldódnak, 
könyen bebizonyítható e nézet tarthatlansága.

A vér vizsgálata sem vezetett positiv eiedm ényekre, mert 
Becquerel és Rodiertő l kezdve a legjelesb búvárok mint Dubois, 
Phillips, Glover, N icholson semmi jellegző  elváltozásokra sem 
találtak benne. R indfleisch a vér m ennyiségének a test töm egé
hez való aránytalanságában keresi a görvélyes alkat lényegét. E 
feltevés m ellett látszik szólni azon körülmény, hogy a helybeli 
anaem ia a lobterm ények elsajtosodásának lényeges oka gyanánt 
szerepel, m iért is az elsajtosodást necrosis anaem ica-nak tek int
hetjük ; ellene szól azonban azon tapasztalat, hogy gyakran leg
jobb erő nek örvendő  vérdús gyermekek görvélyesekké lesznek, és 
csak a betegség további k ifejlő désében lép elő térbe az anaem ia. 
H asonlókép Balm an4) azon tapasztalata, hogy görvélyes gyer
mekeknél a fehér vérsejtek megszaporodvák, csak a görvélykór 
késő bbi idő szakáról áll, m iután számos esetben kim utatható, hogy 
a görvélykór első  tüneteinek felléptekor a fehér vérsejtek aránya 
a veresekhez egészen szabályos. M ások, m int B alogh5) a görvély- 
kórt általános szövetbántalom nak tartják, melynél az alakeiem ek- 
nek a kiilbehatások irányában való ellenállási képessége csekély

*) H u fe lan d . U e b e r  d ie  N a tu r ,  E rk e n n tn is s  u n d  H e i lar t  d e r  S c ro - 
fe lk ra n k h e iten  1785.

2) E n r ic o  M o re tti . D e lla  n a tu ra  d e l la  S c ro fu la . (A nn a ! , u n i .  d i m ed . 
V o l. 169. p . 520.

3) H u e te r . D ie  S c ro p h u lo se  u n d  ih re  lo ca le  B e h a n d lun g  a ls P r o 
phy laxe g e g e n ü b e r  d e r T u b e rc u lo se . V o lk m an n  Sam m l. k lin . V o r trä g e . N r. 44 .

*)  F . B a im an n . R e s e a rc h e s  an d  O b serv . on  S c ro p h u l. D ise a se . 
L o n d o n  1852.

■’j  B a lo g h  K .  Á l ta lá n o s  k ó r-  és k ó r je lzés tan . P e s t , 1865.

leven, legtöbbször már észrevehetlenül ható okok folytán je len 
tékeny táplálkozási zavarok m erülnek fel. A csekélyebb ellenha- 
tási képességet ped ig  a rósz táplálásból magyarázza, melynél 
fogva a szervezetbe felvett anyagok kellő en fel nem használtat
ván, a szövetek életképessége csekélyebb lesz.

A görvélyes alkat lényegének e különböző  magyarázatai 
után, melyekhez m ég sokat lehetne felsorolni, napjainkban csak
nem általánosan V irchow azon vélem énye lön elfogadva, mely 
szerint a görvélykór a nyirkedényrendszer gyengesége és tökélet
lenségébő l származik, mely gyengeség a gyermeki szervezet
nek egészen ki nem  fejlő dött nyirkedényeinél m ég inkább elő 
térbe lép. Ezen alapon a diathesis scrophulosa máskép diathesis 
lymphaticanak is neveztetik. A nyirkedényrendszernek e tökélet
lensége m ellett azonban valószínű leg a véredényrendszer ö rök le
tes sebzékenysége, gyengesége, rendellenes ingerlékenysége is 
nagy szerepet játszik, mi mellett a görvélyesek bő ralatti viszerei- 
nek tágultsága, a bő redények rendellenesen erő s visszahatása (kü
lönösen a görvélykór erethicus alakjainál), azután az érverés mi
nő ségében és szaporaságában észlelhető  nagy változatosság, m ind
enek felett ped ig  a görvélyes lobfolyamatok jellege tanúskodnak. 
Hogy bizonyos szervek és rendszerek gyengesége öröklésen ala
púihat, azt más kóralakoknál is igen gyakran tapasztalhatjuk.

A mi azon okokat illeti, melyek következtében ezen alkati 
bántalom  létrejön, m indenesetre az öröklés játsza a legfő bb sze
repet, megjegyezvén azonban, hogy tu lajdonkép nem  a görvély
kór, hanem  csak e kórra való hajlam örököltetik át. Nagy fon
tossággal bírnak ezenkívül a talajviszonyok, társadalm i viszonyok, a 
czélszerütlen táplálkozási m ód, a rósz levegő , a bőr hiányos 
ápolása ép úgy m int a bő rre- és nyákhártyákra ható egyéb ká
ros hatású ingerek. A csecsem ő k táp láltatására alkalmazott tej 
rósz m inő ségének kártékony behatására vonatkozólag újabb id ő 
ben azon gyanú m erült fel, hogy tehéntejje l való táp láltatásnál, 
ha esetleg gyöngykóros tehenek teje alkalmaztatik, egy oly saját
lagos anyag vitetik a szervezetbe, mely a görvélykór bizonyos 
alakjainak megfelelő  m egbetegedést idéz elő . B ollinger1) e tapasz
talatokra tám aszkodva, a görvélykór ném ely alakjait a güm ő kór 
kezdetleges stádium a jelenségeinek tartja, s Villeminnel egyérte- 
lem ben giimő kóros és nem güm ő kóros görvélykórt különböz
tet meg.

E felsorolt kóroktani tényező k közül az örökölt hajlam on 
kivül fő leg a táplálkozás és levegő re vonatkozó kedvező tlen 
egészségi viszonyoknak kell a legnagyobb befolyást tu lajdonitanunk, 
melyek vagy már m agukban is képesek a görvélykórt elő idézni, 
vagy csak a m ár meglevő  kórhajlam m ellett m ozdítják elő  a gör
vélykór kitörését, tehát csak alkalmi okul szolgálnak. Az alap- 
és alkalm i okok azonban m indenkor karöltve járnak, m ég pedig  
oly szorosan, hogy tüzetes vizsgálatnál m indig kim utathatjuk az 
alkalm i okokat, melyek a betegség kitörését elő m ozdították. S ha 
vannak is esetek, m idő n ezen alkalm i okokat kimutatni nem 
lehet, úgy annak oka csak abban rejlik, hogy az alkalm i okul 
szolgáló ingerek néha oly jelentéktelenek, hogy alig vehető k 
észre. A legkülönböző bb izgató behatások, erő mű vi ingerek stíl
tő l eltekintve, különösen bizonyos fertő ző  betegségeket kell a 
görvélykór legfő bb alkalmi okaiul tekintenünk. Ilyen pl. a mor- 
billus (melynek összefüggése a görvélykórral annál könyebben 
m egm agyarázható, m iután tudjuk, hogy e betegség a bő r, vala
m int a szem- és légző szervek nyákhártyáinak heves izgato ttságá
val jár), továbbá a scarlatina, diphtheritis, typhus abdom inalis 
variola, tussis convulsiva.

A m ár kifejlő dött görvélyes alkatnál azután kórodai tek in tet
ben két alap alakot lehet m egkülönböztetni az izgékony (erethicus) 
és renyhe (torpid) jellegű t ; az elő bbenieknél az anyagcsere m eg 
van gyorsítva, az utóbbiaknál meg van lassítva. Az izgékony je l
legű  görvélykóros alkatnál szoktak a nyákhártyák, még pedig  
különösen a légző szervek nyákhártyái különösen ingerlékenyek 
lenni, s azért ép ezek közül lesznek a legtöbben tüdő vészesekké. 
Ha vannak is esetek, melyeknél a görvélykór ezen jellegei hatá
rozottan kifejlő dvék, a legtöbb esetben összekeverődnek, s azon
kívül a görvélyes alkat szabványos kórképeibő l sok tü n e t tulaj

1j B o lliu g e r. U e b e r  Im p f- u n d  F ü tte iu u g s tu b e rc u lo se . A rc h iv  fü r 
e x p e r. P b a rm ac . u n d  P a th o l. 1 B and . 4. u. 5. H e f t.
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donkép a m ár kifejlő dött betegség által van feltételezve, így pl. 
az orr, felajk, az arcz és nyak duzzadtsága, mely csak a nyaki 
nyirkmirigyek m egduzzadása, a nyirkpangás és a viszeres vér visz- 
szafolyásának m egakadályoztatása folytán lép fel, s egészen hi
ányzik, ha a görvélykór fő székhelye pl. a fodorm irigyekben van.

S így a görvélyes alkat fő  ism ertető  jeleit csak a testnek 
izgató behatásokra való rendellenes visszahatásában kell keres
nünk, s m iután ezen izgató behatások legkönyebben a test k ő 
felületére hatnak, a bő r és nyákhártyák lobos bántalm ai szoktak 
leggyakrabban a görvélykór első  jelenségei lenni Az elő bbeniek 
kiválólag a fejen és arczon szoktak fellépni, az utóbbiak ped ig  
különösen az érzékszervek, valam int a légzési és emésztő  szer
vek nyákhártyáin. Ezen környi folyamatokhoz azután a megfelelő  
nyirkm irigyek m egduzzadásai járulnak, melyek eleinte, ső t gyak
ran sok ideig miben sem különböznek az egyáltalán izgatási fo
lyamatok által okozott m irigyduzzanatoktól, s a környi lobos fo
lyam atok megszű ntével nem ritkán el is tű nnek. A görvélykórnak 
ezen em lített je lenségeit Bazin1) a görvélykór első korszakának 
tekinti és görvegeknek (scrophuiides) nevezi azokat. A m ásodik 
korszakba azon tünetcsoportot sorolja, melynél a nyirkmirigy 
duzzanatok a környi lobfolyamatok megszű ntével nem  tű nnek el, 
hanem tovább fejlő dnek, jelentékenyen m egnagyobbodnak, m eg
kem ényednek, s az egyes nyirkmirigyek dudoros csom ókká ol
vadnak össze, gyakran m eglobosodnak és e lgenyednek ; m áskor 
sokáig helytállók m aradnak, késő bb azonban elpuhulnak, feltör
nek, s a görvélyes fekélyeket és ő rjáratokat képezik, melyekkel egy
idejű leg gyakran súlyosabb bő rbántalm ak is fellépnek, a nyák
hártya bántalm ak ped ig  súlyosabb, m akacsabb jelleget öltenek. E 
folyamatok kíséretében a legtöbb esetben az össztáplálkozás is 
szenvedvén, a beteg senyves külemet ölt. A görvélykór harm adik 
korszakába Bazin a görvélykór legveszélyesebb alakjait, a csont
rendszeren fellépő  m egbetegedéseket sorolja, ilyenek az ízületlo
bok, m inden felett pedig a Billroth által arthritis fungosa-nak ne
vezett kóralak, azután a periostitis, ostitis, osteomyelitis. A gör
vélykór negyedik  korszakába végre a különböző  belszervekben 
m ásodlagos körfolyamatokként fellépő  súlyos m egbetegedéseket 
sorolja ú. m. a tüdő güm ő kórt, általános táplálkozási zararokat, 
sajtos- és am yloid elfajulásokat stb. R endszerint e m ásodlagos 
körfolyamatok szokták a  görvélykór halálos kim enetelét elő m oz
dítani.

A gyakorlatban azonban azt tapasztaljuk, hogy a görvély
kór lefolyása nem  követi m indig ezen, Bazin által elő irt sorren
det, m ert akárhányszor látunk pl. görvélyes csontbántalm akat fel
lépni oly egyéneknél, kiknél elő bb a görvélykór enyhébb alakjai 
nem fordúltak elő .

A leírt lobfolyamatok semmi sajátlagos jelleggel sem bír
nak, egyszerű en tovahuzódó idült lobfolyam atoknak tekinthető k, 
melyek fő leg a bő rben, a nyákhártyákon, nyirkmirigyekben, az 
ízületeken, csontokon és az érzékszervekben lépnek fel. Virchow 
azon tapasztalata, hogy a görvélyes lobterm ények igen sejtdúsak 
mihez R indfleisch még azt is hozzátette, hogy sejtjeik igen na
gyok, sem tartható jellegző nek, m ert ez egyéb idiilt lobok term é
nyérő l is áll. A nyirkm irígydaganatok is eleinte csak hyperplas
ticus jellegű ek, m ég pedig  m iután nem a m irígygerendezete, 
hanem csak a sejtes elem ek vannak m egszaporodva, a sejtes 
hyperplasia jellegével bírnak ; ekkor nem fájdalmasak, nem igen 
nagyok, egyszerű  viszafejlő désre képesek ; de a visszafejlő dés 
csak ritkán áll be, hanem  rendesen a m irígydaganatokban, fenn
állásuk késő bbi idő szakában, elsajtosodások lépnek fel, ekkor a 
mirigyek je lentékenyebben m egnagyobbodnak, töm öttebbek lesz
nek, rugalm asságukat elveszítik és az egyes nyirkm irigyek nagyobb, 
dudoros csom ókká folynak össze. Atmotszetükön kezdetben csak 
elszórva találhatók a sajtos góczok, késő bb azonban a m egna
gyobbodott mirigy egészen elsajtosodhatik, egynemű , fénytelen 
és nedvszegény sárga töm eggé változik. Az elsajtosodott részle
tek górcső i vizsgálatánál a sajtos kórterm ények fenn leírt gór
cső i képére találunk. Oly m irigyekben ped ig , melyek átmetsze- 
tén a sárgás góczok mellett szürkés, vagy szürkéspiros, halványan 
fénylő  részletek is találhatók, ezekben csaknem  kivétel nélkül jel
legzetes güm ő kre is találunk, melyek gyakran m ár szabad szem
mel kivehető k finom sárgás szürke pontok alakjában. K ifejlő dé-

*) E . B az in , L e90ns théorique-; e t c l in in q u e s  su r  la  sc ro fu le . P a r is , 1858.

síik pillanatát azonban kórtünetileg m eghatározni nem lehet, és 
csak abból, ha a m irígydaganatok rugalm atlan, töm ött daganatok 
alakjában huzamosabb ideig  állandók m aradnak, következtethetünk 
gümő k jelenlétére. Ezen elsajtosodás mellett a mirigy többi szö
vetei hyperplasticusok. öblei többé kevésbé összenyom ottak. Ezen 
elsajtosodást Schüppel tisztán csak a güm ő képző dés következmé
nyének tartja, hogy azonban egyszerű en hyperplasticus lympho- 
mok is elsajtosodhatnak, azt pl. a typhosus m irígyduzzanatok 
eléggé bizonyítják. De másrészt azon tapasztalat, hogy csak ki
vételesen találhatók oly elsajtosodott nyirkm irigyek, m elyekben 
güm ő kre nem akadhatunk, kétségbevonhatlanul a mellett szól, 
hogy görvélyes nyirkm irigyekben a betegség bizonyos fokán ren d 
szerint helybeli güm ő képző dés lép fel. Az elsajtosodott mirigyek 
egyes esetekben sok ideig helytállók m aradnak, de legtöbb ese t
ben további átváltozások alá esnek, elpuhúlnak, az elhalt részek 
folyékonyakká lesznek, genyszerű  sajtos törm elékkel kevert folya1- 
dékká alakúinak át, m inek következtében a görvélyes nyirkmiri
gyekben kisebb nagyobb caver-nak képző dnek. Ezen elpuhulás 
mellett közönségesen a mirigy környéke is m eglobosodik, a mi
rigy fájdalm assá lesz, felette a bő r nehezen mozgatható, elpiro
sodik, ső t az e lsajtosodott mirigyek körül valóságos genvedés és 
tályogképző dés jön  létre. Ha a feltörés a m irigy elpuhúlt sajtos 
állom ányából indúl ki, úgy a hullámzás m indig feltűnő bbé lesz, 
a bő r kékes veres színezetet ölt, m indinkább elvékonyodik, végre 
m agától feltörik. A bő r az áttörési hely környékében kisebb na
gyobb k iterjedésben tönkre megy, s a pusztulásnak indúlt mirigy 
szabadon fekszik, egy szóval fekély képző dik, mely kékes szinű , 
vékony, laza öblös szélek által jellegeztetik ; míg a mirigy egé
szen el nem  pusztúl folytonosan elhalt szövetczafatokkal kevert 
genyszerű  váladék ürül ki belő le, fenekén, s a környező  kötszerei
ben pedig állandóan helybeli gümő k képző dnek, melyek mélyebb 
elhalásokat idéznek elő . M iután azonban a tapasztalásból tudjuk, 
hogy néha oly görvélyes m irígydaganatok is, melyek nagysága 
és összeállása azok elsajtosodására enged következtetni, anélkül 
hogy feltörnének, m egkisebbednek, vagy egészen eltűnnek, való
színű nek látszik, hogy a sajtos anyag is felszivódhatik, még pe
d ig  Virchow szerint a környi részrő l kiinduló lassú elpuhulás 
folytán. Az elsajtosodásba átm ent nyirkmirigyek elhalt részei 
végre mészsók lerakodása folytán elm eszesedhetnek és környe
zetükben fellépő  kötszövetburjánzás folytán betokolódhatnak.

A helybeli güm ő kór a görvélyes csontbántalm aknál is ép 
úgy mint a m irigybántalmaknál csak elő rem ent lobfolyamatok 
után, tehát m ásodlagosan lép fel, mit fő leg K östernek azon ta
pasztalata bizonyít, hogy különösen taplós ízloboknál található 
gümő k soha nem  az épszövetben, hanem  csak a lobosan sar- 
jadzó, vagy u jdonképző dö tt köt- és sarjszövetben lépnek fel. A 
csontokban fellépő  lobfolyam atokat illető leg m egjegyzendő , hogy 
az első dleges idült ostitis, illető leg osteom yelitis különösen a 
szivacsos csontszövetet és pedig kiválóan a csigolyákat, a végta
gok rövid csontjait, s a csöves csontok ízvégeit lepi meg. A 
kórfolyamat itt is leggyakrabban az edényekbő l kiinduló sarjszö- 
vet képző déssel kezdő dik, mely a csontgerendezetet elsorvaszt
ván a velő  csatornákat kitágítja. E mellett gyakran m ár korán 
genyedés áll be, a geny kifelé tör m agának utat, így ő rjáratok 
képző dnek, s a csont kisebb nagyobb részletekben e lh a l: más
kor a genyedés kim arad, s a csont csaknem egészen burjánzó 
sarjszövet által helyettesittetik (caries carnosa) ; végre nem rit
kán visszafejlő dő  átalakulás áll be, melynek következtében a 
csontban sajtos anyagok lépnek fel, melyek késő bb itt is elpu- 
hulván, nagy kiterjedésű  pusztításokat idéznek elő . Ezen elsajto
sodásba átm ent eseteket (ostitis in terna caseosa) Né la ton1) csont- 
güm ő  név alatt írta le, m ire nézve azonban meg kell jegyeznünk, 
hogy a sajtos góczok körül igen gyakran találhatunk ugyan va
lód i güm ő szem csékre is, de a sajtos anyagok legnagyobb része 
az elhalt sarjszövetbő l ered.

*) N . A . N é la to n , E le m e n ts  de  p a th o lo g ie  c h iru rg icale  I í -e d i t io n  

P a r is , 1876.

(Folytatása következik.)
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K Ö N Y V I S M E R T E T É S .

D e I' em plui du  su lfa te  dl atropine co7itre les sueurs patho- 
logiques. p a r  M . Isidore Royet. P a r is, 1877, D óin  O. k iadása.

Fraentzei, R inger Sidney, Vulpian, Wilson é.s mások észle
letei után tagadhatlan, hogy az atropin a veríték elválasztására 
csökkentő  befolyást gyakorol. Nevezetesen Vulpian tr-nak ezen 
tekintetben igen bő  kórodai tapasztalatai vannak, melyeknek egy 
részérő l Dautricourt tr. m ár 1873-ban rövid értekezést bocsátott 
nyilvánosság elé ; jelenleg pedig Royet tr.-nak fennt czímzett fü
zete fekszik elő ttünk, melyben m esterének, Vulpiannak idevonat
kozó tapasztalatait és tanulm ányait egész teljességükben össze
gyű jtötte és leírja. Royet tr. ped ig  személyesen nyolcz esetet 
észlelt, melyben tüdő vészes betegeknél a kimerítő  izzadást a tro 
pin bevevése után, megszű nni látta, s ehhez hasonló eredm ényt 
láthatni úgy csúznál, mint váltólázas betegeknél. Ami pedig az 
atropin rendelését illeti, legczélszerű bb a labdacsalak, m ég pedig 
0 ‘5 m gm-ot tartalm azó labdacsok készíttessenek, melyekbő l na
ponta, a betegek fogékonysága szerint, 1— 5 darabot vehetni be 
közvetlenül azon idő  elő tt, melyben az izzadás be szokott követ
kezni, s ez 8— 10 napon át ism ételhető . Vulpian az atropin 
hatását abból iparkodik megfejteni , hogy az a verítékmirigyek 
elválasztó-idegeit hüdíti épen ú g y , m int a nyálmirígyek ha
sonló idegeire hüdítő  befolyást gyakorol, s így a nyálelválasztást 
lenyomja. Hogy ped ig  a verítékelválasztás többek közt ideghatás
tól függ, azon alig kételkedhetni, ha tekintetbe vesszük, hogy aggo
dalom, kéjérzet és más ideges befolyások a veritékképző dést hir
telen fokozhatják. — u—

L A P S Z E M L E .

N — 1. U j v a r ra t .

Deroubaix a hólyaghiivelysipoly lecsupaszítását, mely a biz
tos gyógyúlás fő kelléke, ú. n. várakozási fonalakkal (fils d ’attente)

iparkodik  elérni. D. a mellső  egyesülési ponttól mintegy 1 l .. 
cm -nyire mellfelé fém-, vagy selyem fonálhurkot vezet a nyákhár- 
tyári keresztül görbe tű  segélyével s ezután a hurkot kifelé vezeti, 
s elő re húzva, csom óba k ö t i ; ezáltal a sipoly mellső  széle mell
felé huzatik. Most a nevezett sipolyszélen az első  (ezüst) várako
zási fonalat húzza át, s pedig úgy, hogy a m indjárt alkalm azandó 
mellső  sipolyszeglet felfrissítésénél a fonál a hólyag nyákhártyá
ját érje ; erre a fonálhurok összehúzandó. E  hurkon húzva, a kö
vetkező  várakozási fonálra készítjük elő  a tért, s felette a sipoly- 
szélt ism ét felfrissítjük, mire a m ásodik fonálhurkot húzzuk össze. 
Ez eljárást folytatjuk m indaddig, míg a sipoly hátsó végéhez 
értünk, s ekkor az ideig lenes fonalakat eltávolítjuk. E m ű tétnek 
azon elő nye van, hogy nem csak az egyesítendő  részleteket tisz
tán látjuk egym ásután, hanem hogy úgyszólván vér nélkül mű - 
teszünk, a m ennyiben m inden egyes felfrissítés után azonnal a 
varratot alkalmazhatjuk. D. hasonló m ódon, t. i. a várakozási 
fonalak segélyével já r el a nyulajk m ű téténél, inyvarratnál, száj- 
pad képlésnél stb. (Génévé. 1878. 8. 13 1.)

N — 1. A  p e te fé s z e k  k i i r tá s a , m in t  g y ó g y sz e r.

Hegar és Battey voltak első k, kik 1872-ben gyógy szem
pontból kiirtották a m ég m ű ködésképes petefészkeket részint 
csilapíthatlan vérzések megszüntetése, részint kiállhatatlan helybeli 
fá jdalmak elhárítása végett. Azóta részint a nevezettek, részint 
mások által 33 ilyetén eset lön mű téve, melyek közül némelyek 
érdekesek azért, m ert k iderült, hogy a hószámvérzés független 
a peteelválástól. M indkétoldali petefészekkiirtás daczára a hószám 
vérzés fennállhat tovább is. Egy ily esetben, mely 38 éves nő 
nél fordúlt elő , a méh összesorvadt, s lassankint gyermekkori 
alakot ö ltö tt fel. fíeigel  e m ű tétet nem tartja illetékesnek a cli- 
nax m esterséges m egelő zésére, s javalatait egyáltalán a legszű 
kebbre szorítja, B. csak a petefészkek d irect m egbetegedésénél 
ajánlja a m ű tét végrehajtását. (W iener med. W ochenschr. 1878. 
7. sz.)

TÁ R C Z A.
B o s n i á b ó l .

Serajevo sept. 16.

Régi katonák azt állítják, hogy ez a háborúvá fajúit bos- 
nyákországi foglalás a had járatok közt csak olyan, mint az é te 
lek közt a kaviár ; hogy a ki más had járatban m ég részt nem 
vett, ebbő l épen oly kevéssé ism eri m eg azt, m int nem  lenne 
fogalma egy vendégségrő l annak, kinek az egészbő l csak a kavi
árt találják fel.

Mennyire igaz e hasonlat, azt m egítélni nem vagyok képes ; 
m ert —  nem  tudom , sajnáljam -e —  m indedd ig  nekem  csakis e 
kaviárfélébő l ju to t t : de annyi bizonyos, hogy az orvos hadi 
ténykedését szabályozó rendszabályok után ítélve, az orvos állását 
és egész m ű ködését a had járat folyamában másnak kellett kép
zelnem.

Kezdjük a genfi conventionál. A legtöbb rendszabály kivi
telét csupán ez teszi lehetségessé. De a bosnyák felkelő k n in
csenek a genfi conventio megegyező  felei között, s így a piros | 
kereszt fehér mező n, nem csak hogy elveszítő  védő  hatását, hanem 
attól kellett tartani, hogy bárhol feltű zve, czélpontúl fog szolgálni. 
Bevonulásunkkor term észetesen m indegyikünk viselte az orvosi 
karkötő t, de a m int Kotorsikónál hírét vettük a magláji esem é
nyeknek és ezen hír által k iocsúdtunk a mám orból, hogy Seraje- 
voba m ajd csak úgy elsétálunk, egyúttal le is oldtuk a karkötő t 
m inden alkalommal, a m idő n kitett helyen alkalm azásban állot
tunk. M indegyikünk m eg volt arról győ ző dve, hogy az orvosi 
karkötő nek itt megszű nt védő  hatása.

Hiszen határő rvidékünkön sincsen a nép aziránt tájékozva 
mit jelent az orvosi karkötő . A mint a határfalvakon átvonúltunk, 
a n é p , megemlékezve közelmúlt katonai szervezetérő l, igen nagy 
tisztelettel fogadta a se re g e t; de még a törzstiszteket sem része
sítette oly tiszteletben mint az orvost, ha rajta volt a karkötő . 
Persze, hogy érthető vé válik e rejtély, ha azt halljuk, hogy a vörös 
kereszt miatt tábori lelkészeknek tartanak. S a m ögöttünk gya

logló sebesültvivő ket, kikre ugyancsak k iterjedt a tisztelet, m ert 
ugyanazon jelet viselik, m inistransoknak ? . .

így volt az határunkon belül. Mit várhatunk az insurgen- 
sektő l ? Semmi esetre se azt, hogy hasonlót gondolnak fe lő lünk ; 
hogy hasonló tiszteletben is fognak részesíteni. Az orvos itt kilép 
a genfi conventio védelm e alól ; ső t sok esetben a körülmények, 
a helyi viszonyok arra kényszerítik, hogy com battans legyen. A 
grazi élettani tanszék segédje és D rasch tr. Zepce-nél pl. oda került 
a tű zvonalba, s m ikor szomszédjait lelő dözték, kénytelen volt a 
kötözéssel felhagyni, s egy gazdát vesztett fegyverrel közrem ű 
ködni. Persze, hogy ez az orvosi szolgálat rovására történik. 
Kakauj-Popovicstól Serajevoig mi orvosok naponkint többé ke
vésbé ki voltunk téve az ellenség tüzének, és ped ig nem csak a 
seregnél mű ködő  orvos, nem csak a segélytéren, hanem még a 
köttéren is, melyen ped ig  a szabályzat értelm ében már nagyobb 
m ű téteknek is kellene végeztetniök, s melynek ennélfogva telje
sen védett helyen kellene lennie, még itt is történtek m egsebe- 

[ sülő sek. A genfi conventional? tehát egy másik pontjátó l is egé
szen eltekintettünk, s sem a segélytéren sem a köttéren a con
ventio jelével ellá to tt zászlót többé fel nem tű ztük. Olyan is lett 
volna az, m intha valaki útonállók kezei közé kerülvén, útlevéllel 
akarná kieszközölni sértetlen továbbvonulhatását.

A visokai ütközet után este érkezett hozzám a rendelet, 
hogy m ásnap V isokán vegyem át a „M arodenhaus“ vezetését. A 
sereg reggel 3 órakor ’tovább vonúlt Serajevo felé, én ped ig  
Y isokára m entem  a táborból, m egelégedve sorsommal, hogy 
végre nyílik egy kis m ű ködési terem .

A városban 105 sebesültet találtam , de sem m it m indabbó l 
a mi azok ápolásához szükségeltetik.

A török lakosság legnagyobb része a lázadást illetőleg nem  
érezte m agát tisztának, s azért közvetlenül seregünk bevonulása 
elő tt elhagyta a várost.

Egy ily üresen talált nagyobb házal lefoglaltam kórháznak. 
A ház m aga példás tisztaságú, a szobákban a faburkolat, a padló
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olv tisztára sikálva, a m int ezt az ember, ha lapjainkat olvassa, 
azóta hogy a török lakosságot ellenségünknek tekintjük, nem 
hinné. T öbb török házat is tek intettem  meg, a mikor kórháznak 
valót kerestem , de a legszegényesebb viskóktól eltekintve, mind 
oly karban találtam , hogy az, kinek háza nálunk oly rendben 
van, m int ezek, igen nagy tisztaság hírében áll.

Ágynemű re és kötszerre volt m ég szükségem. Ezekhez a 
következő  m ódon jutottam . Alig. hogy a török lakosság a várost 
e lhagy ta , keresztény bosnyák testvéreink házaikat feltörték, s on
nan m inden m egm ozgathatót elvittek. A visszamaradt kaimakam 
ezt a mi helyparancsnokságunknál bejelentette, minek következ
tében csapatjaink a bosnyákoktól elszedték a török vagyont, s a 
város piaczán összehordták. Legnagyobb része a zsákmánynak 
párnák, takarók, sző nyegek és fehérnem ű ekbő l állott, úgy hogy 
m eg nem  állhattam , az egészet sebesültjeim  számára lefoglalni. 
É s este betegeim  m ár török párnákon és sző nyegeken nyugod
tak, sebeikrő l le volt véve a m indenképen alkalmatlan kalikó- 
kötelék, melyet a mi „Sanitätsm annschaftunk“ magával hordoz 
és fel volt váltva puha török gyolcscsal, mely a töm érdek hal
mazban talált gyönyörű  törö knő i ingekbő l került ki. M inden a kö
rülm ényekhez képest nagyon jól kezdett alakulni. Ekkor egyné
hány, a városba visszatérő  bosnyák azon hírt hozza a helyparancs
nokhoz, hogy a városból m egszökött török lakosok a szétkerge
tett felkelő k egy részével a szomszéd erdő kben tanyáznak és 
m inden elő készületeik oda utalnak, hogy az éjjel V isokát m eg
tám adják.

M egjegyzendő , hogy egész seregünk Serajevo felé vonult s 
Y isokán csak két század katona m aradt, s e közül az egyik 
parancsot kapott este szintén Serajevo felé venni útját.

Az éjjelre tehát csak egy század em ber állott védelm ünkre. 
Betegeim  3, egym ástól távolabb fekvő  házban voltak elhelyezve, 
úgy hogy a helyparancsnok érezve gyenge voltunkat, oly rend 
szabályhoz nyúlt, mely talán páratlan, de e hadjáratban jogosúlt. 
M iután m inden tiszti szolga és betegápoló fel volt fegyverezve, en 
gem felkért, szólítanám fel a betegek közül azokat, kik m agukat 
képeseknek érzik, ha m indjárt csak az ablakon is kilő ni, hogy 
a fegyvert fogadják el. És kivéve azokat, kik nagyon súlyosan 
m eg voltak sebesülve, m ind fel is fegyvereztetek, a kapuk, ajtók 
elreteszeltettek, a betegápolók pedig mint „B ereitschaft“ az u d 
varon ő rt álltak. Az éj zavartalanul múlt el, de m ásnap külön
böző  jelek m ár délfelé szükségessé tették ugyanazon rendszabá
lyokat. Végre augustus 20-kán rendelet érkezett, hogy a sebe
sülteket szállítsuk el Serajevóba. Alig közölhettem volna bete
geimmel kellem esebb hírt ennél.

A szállítás czéljából Serajevoból közönséges parasztkocsikat 
kü ldtek, melyeken a lefoglalt török ágynemű vel tű rhető  jó  fek
helyeket készíttettem . L egtöbb baj term észetesen azokkal volt, 
kiknek alsó végtagjaikban voltak csonttöréssel kom plikált lő tt se
beik, daczára annak, hogy ezekrő l látszólag gondoskodva van. 
Legalább azt kellene hinnünk, mert o tt látunk m inden zászlóalj 
végén a sebesültvivő knél egynéhány pléhcsizmát. De ez a pléh- 
csizma m ostani alakjában semmire sem való.

A sebesültvivő k azon utasítással vannak ellátva, hogy a harcz- 
téren, a mint valakit találnak, kinek alsó végtagja súlyosabban 
m eg van sebesülve, a péhcsizm át tegyék a sebesült végtagra, s a 
beteget úgy hozzák el a hordágyon a segélytérre. A beteg eltű ri 
a fájdalmakat, melyekkel ennek az eszköznek alkalmazása jár, 
bármily kíméletesen történjék, mert szállítás közben nyugalmat 
vár tő le. De alig hogy egynéhány lépest tesznek a hordágygyal, 
észreveszi csalódását, mert ez a csizma oly puha pléhbő l készült, 
hogy már a legkisebb m egrázkódtatásnál is jobbra balra inog, s 
így sokkal roszabbá teszi a helyzetet, m intha csak egyszerű en 
a hordágyra helyezték volna csekély o ldaltám ogatással, a kóros 
végtagot.

Egy erő s vassodrony és vaspánt, mely a pléhcsizma széleit 
beszegi, ezen a bajon segíthetne : de hogy czéljának megfeleljen, 
ahoz még az kellene, hogy oldalai is magasabbak lennének, ne
hogy az erő sítő  szíjak közvetlenül a végtagot nyomják, mely 
nyomást a beteg el nem tű ri. Betegeim  szállításánál ennek az 
eszköznek semmi hasznát sem vehettem, hanem  kéntelen vol
tam  azt közönséges sínkötéssel felcserélni. A szállítást kocsin a 
betegek m eglehető sen tű rték, daczára a m inden képzeletet meg

haladó rósz útnak. Különben az utat, melyet az üres kocsi 3 
óra alatt tett, mi 10 óra alatt tettük meg.

Serajevóba érkezve, a betegek a volt török kaionakórházban 
helyeztettek el.

A kórház elhanyagolt kert közepén álló négyszög épü
let. Udvarán egy szökő kút, m elyet oszlopokon nyugvó, török 
m ódra kifestett köpala fed. Ezt meglátva, az em ber a kórház bel
sejében fényű zést és legalább kényeim et vár, de nagyon csalódik. 
A kórház m eglehető sen új, de m ár is oly roskatag, hogy nagy 
javítások fognak rajta szükségessé válni. Amúgy a papíron terv
ben, lehet, hogy elég jól néz ki, de ott nem  érezni meg ama 
dögleletes bű zt, mely a folyósok végén levő  árnyékszékekbő l az 
egész házat, a kórterm eket sem véve ki, betölti.

W ater closet-et nem vártam, de a kupolás szökő kútból 
következtetve, ilyet még sem gondoltam  találni. Ez a török ár
nyékszék valami egészen eredeti, s miután m inden török háznál 
meg van, a nem zeti építkezési m odor egyik érdekes specia litása
ként leirom. A török Hygeának e különös pártfogása csak úgy 
érthető , ha feltesszük, hogy mint m inden török asszonynak, úgy 
neki is orra szája be van kötve.

Itt a kórházban e fertelmes helyek m indegyike körülbelül 
3 négyszögölnyi tért foglal el. K ét zugában a padlón egy egy 
egyenszárú háromszögű  lik, a háromszög hosszú oldalai mellett 
m indkétfelő l egy egy talpform a em elkedés fából, s a háromszög 
hegyes csúcsánál egy kis barázda, mely a likba vezet. Haszná
lati utasítás e leíráshoz gondolom  nem  szükségeltetik. Egy lénye
ges sajátsága e helynek, még a fentebb dicsért tiszta házaknál 
is, a piszok, de oly rém séges m ocskot sehol sem láttam még 
m int épen ezen, az egészség ápolásának szentelt épületben.

Éhez járul még, hogy valamennyinek az ajtaja egészen el 
van romolva v. hiányzik, s elképzelhető  milyen az atm osphaera, 
melybe szegény betegeinket hogy mégis fedél alatt legyenek, 
fektetni kénytelenek voltunk. Az első  napokban seregünk úgy el 
volt foglalva hadi munkálatokkal, a szomszéd hegyek m egerő 
sítésével, a nem  elegendő  számú ápolók a betegek kötözése 
körül segédkezéssel, hogy tisztogatásra nem m aradt erő . És va
lóban bám ulatos, hogy e büzhödt légkörben a sebgyógyúlás egé
szen rendes lefolyást vett, ped ig  a kezelés épen csak megm osás- 
ban állott, s a seb befedésébő l carbolos vízbe m ártott jutével.

Egynéhány esetben lépett ugyan fel üsző k, de ez a sebe
sülés boncztani viszonyaiban lelte m agyarázatát, s csonkítás után 
ezen öt egyén közül csak egy halt meg.

Igaz, hogy m ind erő teljes fiatal férfi az, ki itt mint sebe
sült fekszik, de mégis feltű nő  a kedvező  gyógyulás ily kedve
ző tlen külhatányok mellett. Nemcsak a lágy részek sebei vesznek 
kedvező  lefolyást, hanem  a súlyosak közül is a legtöbben. Pél
dának egy esetet akarok itt felsorolni. A 27-dik vadászzászlóalj
tól egy em ber V isokánál lövést kapott. A golyó a bal té rd 
kalács belső  széle mellett hatolt az ízületbe és a czom bcsont 
külső  bütykén át hagyta azt el. V isokán a kötés változtatásánál 
kissé zavaros íznedv folyt ki a belső  sebnyílásból. A beteg vég
tagot sínek közé tettem , s a beteg úgy ju to tt el Serajevóba. Itt 
a kötés levételénél ism ét egynéhány grm. íznedv öm lött ki a 
belső  sebbő l, s a térd  kissé duzzadt és fájdalm as volt. En tú- 
róm észkötést alkalmaztam azon szándékkal, hogy majd a sebek
nek megfeielő leg másnap kilékelem azt. Másnap a beteg valam i
vel jobban érezte magát, úgy hogy a lékelést elhalasztottam, s 
m iután a fá jdalm asság napról napra alábbhagyott, végre egészen 
elmúlt és különben sem sürgette semmi tünet a lék e lést; ezt 
egészen elhagytam, s a kötést a sebzés után 3 héttel felvágtam , 
m ert a beteg az egész alszár m entében élénk égetést panaszolt. 
Az égetés oka számtalan poloska volt, de a sebek csaknem  egé
szen be voltak gyógyúlva, a környező  pam utban csak egy kis 
genyfolt, a térdízület alakja olyan, m int a másiké, s ezért sem 
önként, sem nyom ásra nem  fáj. Passiv mozgatás csekély hatá
rok között lehetséges, activ mozgás nem .

Ez oly kedvező  lefolyás, hogy ha a beteg  a legkedvező bb 
hygienei viszonyok között L isterkötéssel a  leggondosabban 
ápoltatott volna, hajlandók lennénk ezt ennek felróni. L ehet kü
lönben, hogy a gyógyulást kedvező en befolyásozta a turómész- 
kötés , mely azt m ajdnem  a sebek teljes begyógvulásáig a kül- 
levegő tő l elzárta.
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Ezenkívül m ég egynéhány turóm észkötést készítettem . A 
katonaorvosok, kik ezt' edd ig  nem ism erték, belátták a kötésnek 
nagy elő nyeit a gipsz-kötés felett, s most ez a kötés a  legdiva
tosabb Serajevóban. Csakhogy édes túrót ritkán lehet kapni, mi
ért is a sajttúróhoz folyamodtunk, a mely épen oly jó raganya
got képez a mésszel m int amaz. A gipsz, m it a kórházak ma
gukkal hoztak m ind rom lott, köviilt állapotban érkezett meg.

Igen sok fájdalmat okoz a súlyosabb betegeknek az épü
let rósz volta. Ha valaki a kórszobán végig megy, inog a padló 
és m egrendül m inden ágy. E  folytonos rázkódás m ár a belbe- 
tegeknek is nagyon kellemetlen, mennyire még azoknak, kiknek 
csonttörésük van. Pedig  am int az ajtók feletti felírások m utatják, 
egyes kórterm ek a török uralom alatt is, s nem csak most szük
ségbő l használtattak sebészi betegek számára. Az ágyak részint 
fából, részint vasból valók és egészen elrom lottak, egynéhány évi 
használat által Bennük összecsom ósodott tehénsző rrel kitömött 
matracz és vánkos, s egy nagyon piszkos fekete, durva sző rtakaró.

Az egész kórház hem zseg élő sdiektő l, s nem hiszem, hogy 
sikerüljön ezen összevissza repedezett épületbő l a kellem etlen 
vendégeket kipusztitani.

A legélénkebb ellentétét a kórháznak a gyógyszertár ké
pezi. Ez egy m eglehető sen tiszta hely és raktára oly jól fel volt 
szerelve, m int ez mi nálunk nem szokás.

A sebesültek alá ágybetéteknek való nagym ennyiségű  viasz
kos vásznat leltünk itt, töm érdek sok hófehér, hosszúszálú ren 
dezett tépést, lintet, egynéhány nagy csom ó ju tet, pólyákat és 
annak való, ritka, a mullhoz hasonló, csakhogy lágyabb szövetet. 
A török kórházakba rég behozták azt a ritka kötanyagot, míg mi 
m ég m indig a régi, nem  alkalmazkodó és nehéz kalikót hord
juk  magunkkal.

Chinint m integy 3000  ft. árát leltek. Mi azon szerencsés 
helyzetben vagyunk, hogy valamelyik gyógyszertárunk lefoglalása 
által az ellenségnek oly nagy öröm et nem okoznánk, m int ne
künk okozott e török gyógyszertár.

Ez a serajevói kórház körvonalaiban. Ezenkívül még a 
katonai akadém ia és egynéhány m agánépület alakíttatott át 
kórháznak belbetegek számára, melyek nagy számmal jelentkez
nek. Kivéve az ütközetek utáni napokat, a belbetegek száma min
d ig felülmúlta a sebesülteket.

Doll inger tr.

V E G Y E S E K .

B u d a p e s t , /# 7 # .  sept. 26-kán. F .  h ó  7 -kéve l végző dő  h é te n  m íg  

B u d a p e s te n  c ro u p o s és ro n c so ló  to ro k g y u la d á s b a n  13-an h a lta k  m eg, K o 

lo zsv á rt 10, B écsb en  p e d ig  17 v o lt a  ha lá lo zás. V észh im lő b en  B é csb en  12, 

m íg  B u d a p es te n  csak  egy  h a l t  m eg. V e rh e u y b e n  B u d ap es ten  5, m íg  B écs

b e n  2 v o lt a h a lá lo zás. H a sm e n é sb e n  m eg h a lt  B écsb en 57. B u d a p e s te n  54, 

T r ie s tb e n  28 , K e c s k e m é te n  16, B u k a re s tb e n  11. E rő sza k o s  h a lá lese t B écs

ben  8 , m íg  B u d a p es te n  6 fo rd ú lt  e lő .

— P á v a y  G á b o r tr ., a I I .  b e lg y ó g y á sz a ti  tan szék  segéd év é  m eg v á 

lasz ta to tt.

—  S ch ro ff , n y u g a lm azo tt tn r .  B é csb en , 50  éves tu d o ri é v fo rd u ló já t 

aug . 2 6 -k án  é lte  m eg .

—  K o l lm a r  váro sá t, G lü c k s ta d t m e lle tt  H o ls te in b a n , ta r t já k  N é m e t

o rszág  leg e g észség e se b b  k ö z sé g én e k . I t te n  u g y an is  a le g u tó b b i  tizen n ég y  

év a la tt  t iz e n n ég y  g y é m á n t m en y eg ző t (a  h ázasság  75. év fo rd u ló ja )  ü ltek  

m eg . s leg k ö z e le b b  ism é t lesz  k e ttő .

—  E d is o n , a te le p h o n  és m ás h a so n ló  készü lék e i; fe lta lá ló ja , a p á 

r is i  v i lá g tá r la to n  „a  je le n  évszáz leg n e v ez e te se b b  ta lá lm á n y a ié r t“ a nagy  

ju ta lm a t n y e r te  .

—  A  b r i t  b e lü g y é r  h e ly b e n h a g y ta  a  lo n d o n i eg y e tem  tan ácsán ak  

azon  h a tá ro z a tá t, h o g y  ezen tú l a  tö rv én y  á lta l m eg sza b o tt eg y e tem i m é ltó 

sá g o k b a n  és k i tü n te té s e k b e n  a  fé rf iak  és a n ő k  eg y ará n t ré sze sü lh e tn e k .

—  A  B r itish  M e d ica l A sso c ia t io n  (b r it o rv o si tá rsu la t)  f. év b en  B ath - 

ban  ta r to t t  a  46 . évi gy ű lésé t, s h a tá ro z ta , h o g y  nő  a tá rs u la t  tag já ú l nem  

v á lasz th a tó . U g y a n a z o n  a lk a lo m m a l B i l l ro th  C h a rco t, E sm a rc h , L ie b re ic h  

O ., L u d w ig  C ., P a s te u r  és L ew is  S ay e  tn r -o k  t isz te le ti tag o k u l v á lasz ta t

tak  m eg.

—  E sz a k a m e r ik á b a n , n e v eze tesen  B o s to n b a n , N e w -Y o rk ba n . P h i la 

d e lp h iá b a n  az o rv o so k  p an aszk o d n a k , h o g y  a  m in d in k áb b  szap o ro d ó  jó té 

k o n y  in té z e te k  k e re se tü k e t fo ly to n o san  len y o m ják , s k ö z ö ttü k  e lszeg én y e-

d é s t e re d m én y e z n ek . íg y  N e w -Y o rk b a n  —  B lack w e ll sz ig e te t nem  szám ítva  

—  42 k ó rh á z  van  720561  d o l la r  év i jö v ed e lem m el, a zok b a n  [8 7 6 -b an  

251544  b e te g  k eze te te tt , s m o n d h atn i, 152 k ö z ö tt csak  12 vo lt o ly an , ki 

az in g y en  k e ze lte té s t m eg é rd em e lte . U g y a n az o n  év b en P h i la d e lp h iá b a n  

m in d en  5 -d ik , B o s to n b a n  p e d ig  m in d e n  4 -d ik  lak o s  ing y en  o rv o s i k e ze 

lésb en  részesü lt. S h o g y  m en n y ire  nem  é rd em li  m eg  a b e te g e k  leg n a g y o b b  

része  a d í j ta la n  o rv o so lta tá s t, m u ta tják  a n ew -y o rki E a s te rn  D isp e n sa ry  (k e 

le t i  re n d e lő  in téze t)  azo n  s ta tis t ik a i a d a ta i, m isze r in t 1876. és 1877. m ájus 

és ju n iu s  h ó n a p o k b an  az in g y en  b e o lto tta k  k özü l a 8 d ik  n ap o n  csak  38°/0 
m u ta tta  b e  m ag á t, n o h a  m in d e n  m eg je len ő  50 c en t ju ta lm a t k ap  ; e n n é l

fogva a  6 2 °/0 az 50 c e n te t , m e ly e t eg y szerű  m eg je len ése  fo ly tán  m e g k a p 

h a t, n é lk ü lö z h e ti, s így  nem  o ly  szeg én y , k i d íja z at la n  á p o lá s ra  ig é n y t 

ta r th a t .  E zen  ügy a  n ew -y o rk i (N e w -Y o rk  C o u n ty  M ed ica l S o c ie ty ) és 

p h i la d e lp h ia i o rvosi tá rs u la to k  (P h i la d e lp h ia  C oun ty  M e d ica l S o c ie ty ) le g k ö 

z e leb b i ü lése in  szó b a  jö tt ,  m id ő n  h a tá ro z ta to t t  a r ra  tö re k e d n i, h o g y  az in g y en  

se g é ly ly e l v isszaé lés tö rv én y h o z ás i in té z k ed é se k  á lta l  ak ad á ly o z tassák  m eg. 

s így  jó té k o n y  in té z e te k b e n  azo k n a k , k ik  f ize tő k ép esek , in g y en  seg é ly  n e  

n y u jta ssék . E z e n k ív ü l  h a tá ro z a tu l  k im o n d a to tt, hogy a  jó té k o n y  in té z e tek b e n  

a d í jta la n  o rv o s i szo lg á la t, m e ly  a tö b b i  g y a k o r ló  o rv o so k  k e re se tk é p te le n sé g é re  

vezet, ü g y fé liessé g  sze m p o n tjáb ó l k á rh o za to s . 1878. ju l iu s  8 - tó l  k ezd v e , e le 

g e n d ő  o k  az a rra , h o g y  az i l le tő  o rvos a  tá rsu la t tag ja i so rá b ó l k izá rassé k . A 

k ó rh áz i o rv o so k n ak  n a g y o b b  része  a  tá rsu la t tag ja i, s m o s t feszü lt f igye

lem m el v á r já k , h o g y  azo k  m it fo g n ak  te n n i . P h i la d e lp h iá b a n  12 n a g y te k in 

té ly ű  o rv o s tó l á lló  b iz o t tsá g  k ü ld e te t t  k i, m e ly n ek fe la d a tá u l tű z e te t t  k i. 

hogy  te rv e z e te t  k ész ítsen , m e ly  az o rv o so k  m e g é lh e té s é t v eszé ly ez te tő  nagy  

v isszaé lésn ek  e le jé t vegye.

—  C sin  o rszág b an , m e ly e t m i C h ina  n év en  ism erü n k , a p é n z t tae l 

sze rin t sz á m it ju n k , m e ly  3 fo r in tn á l  v a lam iv e l tö b b, a zo n b a n  m a ra d já k  csak  

3 fr t. m e l le tt .  V an  p e d ig  o tta n  F u k ia n  n ev ű  ta r to m án y , m ely  fő városa  

F u c se u . N ag y  v áros ez, k ik ö tő je  is  van , s az i t te n i o rv o so k  m ár k e zd e n ek  

m eg  is eu ro p a iaso d n i, m e n n y ib e n  tá rs u la to t  a lk o t ta k azo n  c h in a i szokás 

k i i r tá s a  e lle n , m ely  az év  v ég én  a h áz io rv o so k a t o ly  m é r té k b e n  díjazza, 

m in t a c sa lád  tag ja in a k  eg észség e  n em  v o lt h á b o r ítva . É l  p e d ig  F u c se u b a n  

Y u e n  n ev ű , m ill io m o s k e resk e d ő , k in e k  v an  tö b b e k  k öz ö tt egy  fia, ez p e 

d ig  sze re t m u la tn i, s íg y  m e g tö r té n t ,  h o g y  m e g b e te ge d e tt  o ly  b a jb a n , 

m e ly e t n á lu n k  b u b o  in g u in a l is  n év  a la t t  ism e rn e k . A fiatal e m b e r nem  

m en t a v á ro s le g h íre s e b b  o rv o sáh o z , h an em  m ég is o lyanhoz , k in e k  n ev é t 

i t t  o tt  m e g s z o k tá k  e m líten i. N a n t sze o rv o s te h á t keze lte  is  a  b e te g e t, m e g 

g y ó g y íto tta  20 0  n a p  a la tt, s te t t  4 0 0  l á to g a tá s t ; mid ő n  p e d ig  a b e te g  

h e ly re  le t t  á ll í tv a , a z t g o n d o lta , h o g y  egy  lá to g a tá s é r t  n em  so k  k é t  tae l. 

vag y is  a  k ra jc z á ro k k a l  n em  tö rő d v e , 6 fr t. E n n é lfo gv a  a  fiú a ty já n a k  b e  is 

n y ú jto tta  k e l lő e n  m eg ír t  szám lá já t 80O tae lrő l, m i leg y e n  2400  fo r in t. E z t  

az ap a  so k n a k  ta lá l ta , s így  p e r re  k e rü l t  a do log . S  F u c se u b a n  T a i-p ih  az 

ig az sá g sz o lg a tó  m a n d a r in , íg y  te h á t  a zo n  n ag y  cs in  k ö l tő  n e v é t v ise li, k i 

a b o r t  és a  szép ség e t o ly  e lra g a d ó n  é n ek e lte  m eg , ho g y  k ö lte m én y e in é l 

nem  sz e b b ek  A n a k re o n  d a la i. T a i-p ih  a zo n b an  e g y á ltaláb a n  uem  k ö ltő , 

h an em  n a g y  tu d o m án y i!  em b e r, s m e g ta n ú lt  tö b b  fé le  e u ró p a i n y e lv e t, így 

é r t  an g o lu l, f ran cz iáu l, n ém e tü l, s m in th o g y  b o ld . B a r in g  h o n g  k o n g - i k o r 

m ányzó  a n g o l  fo rd ítá sá b an  m e g te ts z e tt  n e k i  P e tő f i, a  m ag y a r n y e lv h ez  is 

k e d v e t k a p o tt ,  s a m ag y a r p o lg á r i  p e r re n d ta r tá s  sem ism e re t le n  e lő tte . A sz 

ta lá n  lá th a tn i  B en th am  jo g i m ű veit, v eg y es t R ic o r d . m eg  Z e iss l m u n k á iv a l. 

I ly en  em b e r elé k e rü lt  N a n t  sze és Y u e n  p e re , m ilyen  m ég nem  fo rd ú lt  e lő  

F u c se u  v á ro sáb an , m in é lfo g v a  m e g h a g y ta  h á ro m  o rv o sna k , h o g y  e ze k  a h o 

m á ly b an  n e k i  v i lá g í ts a n a k , s v ezessék  e l ő t az igazság  b iz to s  rév éb e . A z  o rv o 

so k  az t m o n d ták , h o g y  e lég  le t t  v o ln a  20 0  lá to g a tá s, m e ly ek  m in d e g y ik e  

m e g é r  eg y  tae lt. s így  ö sszesen  m eg é rn ek  azok  600 ta e l t.  E r r e  T a i-p ih  így  

íté lt, h o g y  azo n  o rvos, k i a  b ú b o t  csak  20 0  n a p  a lat t  tu d ja  m egg y ó g y ítan i, 

a n n a k  nem  ta e l  k e ll, h an em  h a sá ra  b am b u sp á lez á t é rdem el, ő  a zo n b an  p o lg á ro 

so d o tt  em b er, s N a n t  sze-t Y u e n  k e g y e lm éb e  a já n l ja . E b b ő l  lá th a tn i ,  

h o g y  az o rv o so k n a k  n em  jó  d o lg u k  van  F u c se u b a n .

—  É sz a k a m e r ik á b a n  a sárg a láz  kev éssé  a láb b  kezd  h a gy n i, a zo n b an  

m ég  m in d ig  n ag y  m é r té k b e n  p u sz tít. S ep t. 13 -kán  N ew O r le an s-b a n  58 

(13 -ltén  59), M e m p h isb en  93 (90), W ic k s b u rg b a n  p e d ig  31 (18) v o lt a  h a 

lá lo zás, s ezen k ív ü l a já rv á n y  k i tö r t  C a iro -b a n  ( I llino is). S e n eg am b iáb an  

p e d ig  a  já rv á n y  m e g sz ű n tn e k  te k in th e tő  ; sep t. 8 -ka ó la  ú j ese t n em  fo r

d ú lt  e lő , m íg  az u tó lszo r  m e g b e te g e d e tte k  k iv é te l né lk ü l  m eg g y ó g y ú ltak .

Fő városi statistikai kimutatás, sep t. 8 -tő l sep t. 14-ig születések és 

halálozások. A  le fo ly t h é te n  é lve szü le te tt 232 g y e rm ek , m eg h a lt 2.15 egyén , 

a h a lá lo záso k  te h á t 32 e se tte l m ú lják  fe lü l a szü letések e t. A z  élve s z ü 

lö tte k  kö z t v o lt 174 tö rv én y es, 58 tö rv é n y te le n ;  nem re  nézve p ed ig  1 :4  

fiú, 118 leán y . H a lv a  szü le te tt 25 g y e rm ek . A  h a lo ttak  k ö z t v o lt 133
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férfi, 122 nő , egy éven a ló l i  g y e rm ek  107. A  h a lá lese tek b ő l esik  : I. 

k e rü le tre  19, TI. k é r. 12, I I I .  k é r . 23, IV . k é r. 8, V . k é r . IO, V I . kér- 

29, V I I . k é r. 50,- V I I I .  k é r. 38, I X .  k é r. 28, X . k é r . 12, k ó rh ázak ra  

26, k a to n a  — . N e v eze teseb b  h a lá lo k o k  : c ro u p  1 , d ip h the r i t is  6, 

p e rtu ss is  3, m o rb il l i  — , sca r la tin a  5, v a r io la  5, ch o le ra  — , ty p h u s 3, 

feb ris  p u e rp e ra lis  2, alii m o rb i co n tag io s i — , m en in g it is  2, en ce p h a l i t is  2> 

h y d ro cep h a lu s  acu tu s 3, a p o p lex ia  2, te tan u s e t tr ism u s  — , co n v u ls io n es 

io ,  v itia  v a lvu la rum  3. p n e u m o n ia  e t p leu r it is  12, tu b e rc u lo s is  p u lm o n a lis  

51, d ia rrh o e a  63, e n te r it is  7, c h o le ra  n o s tra s  — , p e r ito n it is  4, d y sen te r ia  

— , m o rb u s B r ig h ti i  — , c an c e r — , rh a ch it is  2, sc ro fu lo s is  I , d e b il i ta s  c o n 

g en ita  e t de fo rm itas 20, m arasm u s sen ilis  I. h y d ro p s 8, causa  v io le n ta  10, 

h o m ic id ium  — , su ic id iu m  4. c asu s  fo r tu i tu s  1.

H e x i  K i m u t a t á s

a budapesti sz. R ókushoz czimzett közkórházban 1878. sept. 20-tól egész 
1878. September 26-ig ápolt betegektő l.

1 8 7 8 .

fe lv e tt elbocsátott meghalt visszam aradt.
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Elő fizetési felhívás
az

„ORVOSI H E T IL A P “
1878-diki october-dec. folyamára.

Az „Orvosi H etilap“ m egjelen m inden héten legalább egy 
íven ; mellékletei, a „Szem észet“ , s a „Közegészségügy és tör
vényszéki o rvostan“ pedig m inden két hónapban egyszer legalább 
egy-egy íven adatnak  ki.

E l ő f i z e t é s i D í j .

Egy évre Budapesten vagy v idéken . . 10 frt. —  kr.

F ó l  f i  n  n  n  ■ „

N egyed „ „ „ „ . . 2 „ 50 „
Az orvos- és gyógyszerész-hallgató urak az elő fizetési ár 

fe lét fizetik.
E lő fizethetni m inden kir. postahivatalnál, B udapesten a 

szerkesztő ségnél (nádor-útcza 12. sz.) és K ilián György könyv- 
kereskedésében (váczi-útcza, D rasche-féle ház).

Könyvkereskedő knek náluk tö rtén t elő fizetések után % 
nem adatik.

P Á L Y Á Z A T O K .

T e k in te te s  M á rm aro s m eg y e i tö rv é n y h a tó sá g á n a k  f. évi 171 ik  szám  
a la tt  k e l t  h a tá ro z a tá n á l  18 7 6 -ik  év i X I V - ik  t. ez. 142. § -a  é r te lm éb en  
V issó  sz o lg ab iró i  já rá sh o z  ta r to zó  B o rsa -B o rsab án y a és M o jsz in  k ö zség ek  
egy  k ü lö n  k ö ro rv o s i ta r tá s ra  en g ed é ly t n y e rv én .

M e ly  á llo m ás a 4 0 0  i r to t  m o st m ár 6 0 0  í r t r a  fe le m e lt év i f ize tésen  
k ív ü l  B o rsa  és M o jsz in  k ö z ség b en  lá to g a tá s  és re n d elv é n y é r t  50  k r .,  a 
k ö z sé g tő l tá v o la b b  eső  te le p itv é n y e k e n  1 frt. és fuv a rd íj é lv eze tév e l eg y b e
k a p c s o lt  k ö ro rv o s i á llo m ásra , m iu tá n  a f .  évi 1131 . szám  a la tt  k ib o c s á to t t  
p á ly áza t e red m én y re  n em  v e ze te tt, a p á ly á za tn ak  széleseb b  k ö rb e n  leen d ő  
k ih ird e té s  v é g e tt ú jb ó l m eg n y i t ta t ik  és a p á ly ázn i ó h a jtó k  fe lh iv a tn a k , hogy  
az 1871 -ik  X V I I I .  t. ez. 71. § -a  é r te lm é b e n  és az 18 7 6 -ik  év i X I V .  t. ez. 
143. § -a  sz e rin t k ö rü l í r t  m in ő s ítv é n y ek k e l igazo ló o k m án y o k k a l fe lsze re lv e  
f. í .  n o v e m b e r hó  20-ik  n a p já ig , a  m ik o r  a vá lasz tás B o rsa  k ö zség éb en  
m eg  fog  ta r ta tn i ,  az a lu l íro tt  sz o lg ab iró h o z  b e te r je sz te n i sz ív esk ed jen ek .

K e l t  P e tro v á n , 1878. év sep t. hó  11-én. 1— 3
Gyenge János, sző lgab .

B á cs-B o d ro g h m eg y e  já rá sa  „ C sa n ta v é r“ k ö z sé g éb e n  a kö zség i o rv o si 
á l lá s  ü resed ésb e  jő v én , a n n ak  b e tö lté se  c zé ljáb ó l ezen n e l p á ly á z a t n y itta tik ,

m ely  á l lá s  v á lasz tás ú tján  1878. évi October hó 20-d ik  n a p já n  d . e. ó rá k b an  

fog b e tö l t i tn i .
E zen  á llom ássa l évi o. é. 540  frt. f izetés és 20  k r. lá to g a tás i d íjja l 

ja v a d a lm az ta t ik , k ö te le s  azonban  a h a lo ttk ém lés t, him lő o ltást és a szegények  
g y ó g y k e ze ié sé t in g y en  te l je s íte n i és szab ály szerű  kéz ig y ó g y tá rt ta r ta n i .

F e ih iv a tn ak  a  p á ly ázn i szán d ék o zó k , m isze r in t az 1876. év i X IV .  
t. ez. 143. §. é rte lm é b en  fo ly am o d v án y a ik a t k e llő leg  fe lszere lve  vá lasz tás 
n a p já ig  hozzám  b en y ú jtsák .

K e l t  T o p o ly á n , T e le ts k a  I l - i k  já rá s  szo lg ab iró ság n ál 1878. évi Sep

te m b e r  hó  2 3 -án . I — 3
Császár Pál, szo lg ab iró .

M in th o g y  Já sz lia jó sm izsén  a k ö z sé g i o rvosi á llo m ás m ég  m á ig  sincs 
b e tö ltv e  a r ra  ú jb ó l p á ly áza t n y i t ta t ik  ; m ié r t is  fe lh iv a tn ak  m in d azo k , k ik  
ezen  á llo m ást e ln y e rn i ó h a jt já k , h o g y  szab á lyszerü leg  fe lsze re lt k é rv én y e i
k e t a fo lyó  évi October hó  19-ik  n a p já ig , m in t a v á lasz tásra  k i tű z ö t t  h a tá r
n a p ig  a lu l í ro tt  község i e lö l já ró k h o z  b e n y ú jta n i  sz iv esk ed jen ek .

A z  o rvos il le tm én y e i : év i fizetés 4 0 0  f r t  ; év i lak b é r  100 f t. B e te - 
g e k n é li lá to g a tá s  e lső  a lk a lo m m al 1 f t., h a lo ttk é m lé sé r t a fa lu b an  20 k r. 
a ta n y á k o n  4 0  k r. ‘ 1—3

K e l t  Jász lia jó sm izsén  az 1878. évi September hó 15-kén  ta r to t t  ta 

n á cs  ü léséb ő l.

Piroska G yula, k ö z sé g i jeg y ző . Szabó Im re, fő b író .

B ékés v á rm eg y éb e  k e b e le z e tt  Ö csö d  n a g y  k ö z sé g b en  egy  szü lésznő i 
á llo m ásra  m ely ly e l é v en k in t 40  frt. k észp én z  fizetés, to v áb b á  az e lső sz ü lö tt
n é l 2 frt. 50 k r ., a tö b b ie k n é l  1 frt. 50 k r . jav ada lm azás van  ö szsek ö tv e  ; 
e zen n e l p á ly á za t n y itta tik .

A  p á ly ázn i k ív án ó k  e z irán t az 1876. X IV .  t. ez. 5°- § 'a  é rte lm éb en  
fe ls z e re l t  k é rv é n y ü k e t fe lh iv a tn a k  f. év O ctober 20-ig  a lu l ir th o z  b e n y ú jta n i.

K e l t  Szarvason  1878. September 23. 3 — 1

Galacz Ferenci, já rá s i  szo lgab iró .

A  X ag y -sz eb e n i cs. k ir . k a to n a i  p a ra n c sn o k sá g n a k  f. év au g u stu s 
2 0 -k án  4456 . sz. a. k e l t  kö z lése  a la p ján  a lu l ír t  h iv a ta l  az é rd e k lő d ő k k e l 
tu d a tja , m isze r in t 1878 -d ik i au gustus 12-kén  14 oszt. 1801 sz. a. k e lt  k i- 
b o c sá jtv án y  é r te lm é b e n  ez egyetem  o rv o s ta n h a l lg a tó i eg y  éves ö n k én y tes-  
sz o lg á la t ju k a t a h e ly b e l i  cs. k ir . c s a p a tk ó rh á z b a n  te l jes íth e t ik , m ire  nézve 
a „ N o rm a l V e ro rd n u n g sb la tt“  i l le tő  p é ld án y a  b ő v eb b  tá jék o zás v égett ezen  
h iv a ta ln á l  az é rd e k lő d ö k  b e te k in sé s á re  á ll.

K o lo z sv á r t  1878. au g u sz tu s 2 4 -k én . 3 — 3

A  kolosvári m. k. tud. egyetem orvoskari dékáni h ivatala.

H I R D E T M É N Y .

F E R E N C Z  J Ó Z S E F
fc...' : a í  • •  » •

I Z - F 0 R R A S «
A laghatásosabb valamennyi keserüvíz között.

H a tá s á b a n  az á lta l k ü lö n b ö z ik  e lő n y ö sen  a tö b b i  ismert k e se rű v íz 
tő l. h o g y  k ise b b  a d a g o k b a n  h a tá so s s h o ssza b b  h asz ná la ta  nem  okoz  u tó 
b a jo k a t. B écs. 1877. D r. L e id e s d o r f  M ik sa , ta n á r .

K ü lö n ö s e n  az á lta l tű n ik  k i, h o g y  en y h én y  k e se rű , nem  k e llem e tlen  
ízű  és h o g y  m ég  h o sszab b  h a sz n á la t u tá n  sem  z av a r ja m eg  az é tv á g y a t és 
em ész tést. B u d ap es t, 1877.

, r  ,  T-» • __ta n á r  s  k i r .
D r. K o rá n y i  F r ig y e s , tanácsos.

A  F E R E N C Z  J Ó Z S E F  K E S E R Ű  V ÍZ N E K  m ég  h o ssza b b  h a sz n á la tn á l s incs 
sem m ifé le  k á ro s  h a tá s a  D r. B a m b e rg e r ,  tan á r,
B écs, 187. augusz tus hó  10. u d v a r i tan ácso s.

A  fő o rv o so k  eg y b eh an g zó  Í té le te  sze rin t a  F E R E N C Z  JÓ Z S E F -  
F O R R Á S  v ize tö k é le te se n  m eg b ízh a tó  sós, o ldó  és h a jtó o sz e rn e k  b izo 
n y u lt  b e  és ezen fe lü l k e llem es tu la jd o n sá g a i á l t a l : h o g y  m ég  m érsék e lt  
ad ag o k b a n  is és k e llem e tlen  m e llék h a tá s  n é lk ü l  b iz to s s ik e r re l  h a t, k iem e 
le n d ő n e k  ta lá lta to tt.

B écs, T877. aug u sz tu s hó  25. D r. L o r in s e r , k ö zeg , tan ácso s
a cs. k . W ie d e n i  k ö zk ó rh áz  igazg ató ja .

A  h a tás  k iv é te l n é lk ü l g y o rs, b iz to s és fá jd a lo m n é lk ü l i , W ü rz b u rg  

1877. D r. B á ró  L ic h te n fe ls  S c a n z o n i  ^ ^ Jn á cso s^ 08

K é s z le tb e n  m in d en  g y ó g y sz e rtá r  és fü sz e rk e ie s k e d é sbe n . N y o m ta tv án y o k  
in g y en , i\ s z é t k ü l d é s !  i í ía z s í tK ó s á í t i iá l  í í l l d a p o s tc i l

R e n d e s  ad ag  : egy  fél b o rp o h á rra l.

Bu d a pe s t 1878. K h ó r  & W e in  k ö n y v n y o m d á j a (Dorottya-utcza) 14. sz.
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